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(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

VERZJONI KONSOLIDATA TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(2010/C 177/01)

L-edizzjoni prezenti tikkonsolida:

Ir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea tad-19 ta” Gunju 1991 (GU L 176 ta’ I-
4.7.1991, p. 7, u GU L 383 tad-29.12.1992, p. 177 — rettifiki) u l-emendi li jirrizultaw mill-atti segwenti:

1. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tal-21 ta’ Frar 1995
(GU L 44 tat-28.2.1995, p. 61),

2. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tal-11 ta’ Marzu 1997
(GUL 103 tad-19.4.1997, p. 1, u GU L 351 tat-23.12.1997, p. 72 — rettifika),

3. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tas-16 ta’ Mejju 2000
(GU L 122 tal-24.4.2000, p. 43),

4. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-28 ta’ Novembru
2000 (GU L 322 tad-19.12.2000, p. 1),

5. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-3 ta” April 2001
(GUL 119 tas-27.4.2001, p. 1),

6. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tas-17 ta’ Settembru
2002 (GU L 272 tal-10.10.2002, p. 24, u GU L 281 tad-19.10.2002, p. 24 — rettifika).

7. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-8 ta” April 2003
(GU L 147 tal-14.6.2003, p. 17)

8. 1d-Decizjoni emendata ta' 1-10 ta’ Gunju 2003 dwar il-jiem ta’ vakanza annessa mar-Regoli tal-Procedura
(GU L 172 ta’ 1-10.7.2003, p. 12)

9. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tad-19 ta’ April 2004
(GU L 132 tad-29.4.2004, p. 2).

10. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej ta’ 1-20 ta’ April 2004
(GU L 127 tad-29.4.2004, p. 107).

11. L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-12 ta’ Lulju 2005
(GU L 203 ta’ 1-4.8.2005, p. 19).
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-18 ta” Ottubru
2005 (GU L 288 tad-29.10.2005, p. 51).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-18 ta’ Dicembru
2006 (GU L 386 tad-29.12.2006, p. 44 u GU L 332 tat-18.12.2007, p. 108 u 109 - rettifiki).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tal-15 ta’ Jannar 2008
(GU L 24 tad-29.01.2008, p. 39).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tat-23 ta’ Gunju 2008 (GU L 200 tad-29.07.2008, p. 20).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-8 ta’ Lulju 2008
(GU L 200 tad-29.07.2008, p. 18).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej tat-13 ta’ Jannar 2009
(GU L 24 tat-28.01.2009, p. 8).

L-Emendi tar-Regoli tal-Procedura tat-23 ta’ Marzu 2010 (GU L 92 tat-13 ta’ April 2010, p. 12).

L-edizzjoni prezenti ma ghandhiex forza legali u, ghalhekk, il-preamboli thallew barra.
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VERZJONI KONSOLIDATA TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

tad-19 ta’ Gunju 1991 ()

WERREJ
Pagna
Dispozizzjoni preliminari (Artikoltu 1) ...........oiii i 5
Titolu 1 Fuq l-organizzazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ................................. 5
Kapitolu I Fuq I-imhallfin u -Avukati Generali (Art. 2 52 6) ....vovivieiieiiiiiaienne, 5
Kapitolu II Fuq il-Presidenza tal-Qorti u fuq il-kostituzzjoni ta’ I-Awli (Art. 7 sa 11) ........ 6
Kapitolu Ila Fuq il-Kulleggi Gudikanti (Art. 112 52 11€) .vvvineneniiiiieaeiieeaeenenne. 7
Kapitolu I1I Fuq ir-Registri ........oiiii 8
L-Ewwel Taqsima Fuq ir-Registratur u fuq 1-Assistenti Registraturi (Art.12 sa 19) .................. 8
[t-Tieni Taqsima Fuq id-Dipartimenti tal-Qorti (Art. 20 82 23) ........oiiiiiiiiiiiiii i 9
Kapitolu IV Fuq -Assistenti Relaturi (Art. 24) ... 9
Kapitolu V Fuq il-Mod kif tahdem il-Qorti (Art. 25 $a 28) .....ovviieiiiiiiiiiiee e, 9
Kapitolu VI Fuq is-Sistema Lingwistika (Art. 29 sa 31) ........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiinienn. 11
Kapitolu VII Fuq id-Drittijiet u I-Obbligi ta’ I-Agenti, tal-Konsulenti u ta’ I-Avukati (Art. 32 sa
3] e 12
Titolu 2 Fuq il-Procedura ........... ... ... 13
Kapitolu I Fuq il-Procedura bil-Miktub (Art. 37 sa 43) .....coooviiiiiiiiiiiii i 13
Kapitolu Ia Fuq ir-Rapport Preliminari u fuq ir-Rinviju lill-Kulleggi Gudikanti (Art. 44 sa 44a) 15
Kapitolu II Fuq Hstruttorja u I-Mizuri Preparatorji .............oooooiiiiiiiii iy 15
L-Ewwel Taqsima Fuq il-Mizuri ta’ Istruttorja (Art. 45 U 46) .....oovviiiieiiii i 15
[t-Tieni Taqsima Fuq it-Tahrika u 1-Ezami tax-Xhieda u tal-Periti (Art. 47 sa 53) ..........coeenn. 16
It-Tielet Tagsima Fuq -Gheluq ta’ I-Istruttorja (Art. 54) ... 17
Ir-Raba’ Tagsima Fuq il-Mizuri Preparatorji (Art. 54a) .........oooiiiiiiiiiiiiieiiiiieiiieens 18
Kapitolu III Fuq il-Procedura Orali (Art.55 sa 62) .........cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaieens 18

() GU L 176 ta’ 1-4.7.1991, p. 7, brettifika fil-GU L 383 tad-29.12.1992, p. 117, bl-emendi tal-21 ta’ Frar 1995,

ippubblikati fil-GU tat-28.2.1995, p. 61, tal-11 ta’ Marzu 1997, ippubblikati fil-GU L 103 tad-19.4.1997, p. 1,
brrettifika fil-GU L 351 tat-23.12.1997, p. 72, tas-16 ta’ Mejju 2000, ippubblikati fil-GU L 122 ta’ 1-24.5.2000, p. 43,
u tat-28 ta’ Novembru 2000, ippubblikati fil-GU L 322 tad-19.12.2000, p. 1, tat-3 ta’ April 2001, ippubblikati fil-GU
L 119 tas-27.4.2001, p. 1, tas-17 ta’ Settembru 2002, ippubblikati fil-GU L 272 ta’ 1-10.10.2002, p. 24, b'rettifika fil-
GU L 281 tad-19.10.2002, p. 24, tat-8 ta’ April 2003, ippubblikati fil-GU L 147 ta’ 1-14.6.2003, p. 17, ghall-Anness
tar-Regoli, id-decizjoni tal-Qorti ta’ 1-10 ta’ Gunju 2003, ippubblikata fil-GU L 172 ta’ I-10 ta’ Lulju 2003, p. 12, bl-
emendi tad-19 ta’ April 2004, ippubblikati fil-GU L 132 tad-29.4.2004, p. 2, bl-emendi ta’ 1-20 ta’ April 2004,
ippubblikati fil-GU L 127 tad-29.4.2004, p. 107, bl-emendi tat-12 ta’ Lulju 2005, ippubblikati fil-GU L 203 ta’ I-
4.8.2005, p. 19, bl-emendi tat-18 ta’ Ottubru 2005, ippubblikati fil-GU L 288 tad-29.10.2005, p. 51, bl-emendi tat-18
ta’ Dicembru 2006, ippubblikati fil-GU L 386 tad-29.12.2006, p. 44, bl-emendi tal-15 ta’ Jannar 2008, ippubblikati fil-
GU L 24 tad-29 ta’ Jannar 2008, p. 39, bl-emendi tat-23 ta’ Gunju 2008, ippubblikati fil-GU L 200 tad-29.7.2008,
p. 20, bl-emendi tat-8 ta’ Lulju 2008, ippubblikati fil-GU L 200 tad-29.7.2008, p. 18, bl-emendi tat-13 ta’ Jannar 2009,
ippubblikati fil-GU L 24 tat-28.1.2009, p. 8, u bl-emendi tat-23 ta’ Marzu 2010, ippubblikati fil-GU L 92 tat-
13.4.2010, p. 12.
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Kapitolu Illa -
Kapitolu IV -
Kapitolu V -
Kapitolu VI -
Kapitolu VII -
Kapitolu VIII -
Kapitolu IX -
Kapitolu X -
Titolu 3 -

Kapitolu I -

Kapitolu II -
Kapitolu III -
Kapitolu IV -
Kapitolu V -
Kapitolu VI -

L-Ewwel Tagsima  —

It-Tieni Tagsima -
Kapitolu VII -
Kapitolu VIII -

Kapitolu IX -

Kapitolu X -
Kapitolu XI -
Kapitolu XII -

Kapitolu XIII -

Titolu 4 -
Titolu 4a -
Titolu 5 -
Dispozizzjonijiet Finali (Art.

Anness -

Pagna
Fuq il-Proceduri Mhaffa (Art. 62a) .........oooiiiiiiiii 18
Fuq is-Sentenzi (Art. 63 sa 68) ....... ... 19
Fuq Hspejjez (Art. 69 5a 75) ...oouiiiuiiii it 20
Fuq il-Benefic¢ju ta’ I-Ghajnuna Legali bla Hlas (Art.76) ..............ccoooeeeen. 21
Fuq ir-Rinunzja ghall-Atti (Art. 77 sa 78) .......cooiiiiiiiiiiiiiii i 21
Fuq in-Notifiki (ATt 79) «onueetei e 21
Fuq it-Termini (Art. 80 58 82) «.oovuuuuiiiit e 22
Fuq is-Sospensjoni tal-Proceduri (Art. 82a) ...........ovviuiiiiiiiiiiiiiiiian. 22
Fuq il-Proceduri Specjali ... 23
Fuq is-Sospensjoni ta’ I-Ezekuzzjoni u fuq Mizuri Provvizorji ohra permezz tal-
Procedura Sommarja (Art. 83 52 90) ....oiiiiiii e 23
Fuq Kwistjonijiet Procedurali (Art. 91 1 92) .....ooooiiiiiiiiiiiii i 24
Fuq I-Intervent (Art. 93) «o.uuuee ittt 24
Fugq is-Sentenzi moghtija fil-kaz ta’ kontumacja u fuq l-oppozizzjoni (Art. 94) ... 25
(ATt 95 1 96 - IMAASSTA) ...ttt 26
Fuq Rimedji E¢cezzjonali ..........oooooiiiiiiii i 26
Fuq 1-Oppozizzjoni minn Terzi (Art. 97) ......ooiiiiiiiiiiiiiii e 26
Fuq ir-Revizjoni (Art. 98 sa 100) ....... ..o 26
Fuq ir-Rikorsi kontra d-Decizjonijiet tal-Kumitat ta’ Arbitragg (Art. 101) ......... 26
Fuq -Interpretazzjoni tas-Sentenzi (Art. 102) ...........oooiiiiiiiiiiiiaiin. 27
Fuq ir-Rinviji ghal Decizjonijiet Preliminari u fuq Proceduri Ohra ta’
Interpretazzjoni (Art. 103 sa 104b) ..o 27

Fuq il-Proceduri Specjali previsti mill-Artikoli 103 sa 105 TKEEA (Art. 105 u 106) 29
Fuq 1-Opinjonijiet (Art. 107 sa 108) (Art. 109 imhassar) ........................ 30
(Art. 1092 IMhassar) .......oooiii e 30

Fuq is-Soluzzjoni tal-Kontroversji previsti mill-Artikolu 35 tat-Trattat dwar I-
Unjoni, fil-verzjoni tieghu fis-sehh qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona
(ATE TO9D) oo 30

Fuq l-Appelli mid-Deéizjonijiet tal-Qorti Generali (Art. 110 sa 123) ........ 31
Fuq 1-Ezami mill-gdid tad-Deéizjonijiet tal-Qorti Generali (Art. 123a sa 123e) 33
Fuq il-Proceduri previsti mill-Ftehim ZEE (Art. 123f u 123g) ............... 34
124 S 127) oo 34

Decizjoni fuq il-Jiem ta’ Vakanza .............ooooiiiiiiiiiiiii 36
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DISPOZIZZ]ONI PRELIMINARI
Artikolu 1

Fdawn ir-Regoli:

— id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea huma indikati bin-numru ta’ l-artikolu segwit mill-

akronimu “TUE”,

—  id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea huma indikati bin-numru ta’ I-
artikolu kkoncernat ta’ dan it-Trattat, segwit mill-akronimu “TFUE”,

— id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea ta’ -Energija Atomika huma indikati
bin-numru ta’ l-artikolu segwit mill-akronimu “TKEEA”,

— il-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea huwa msejjah “Statut”,

—  il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea huwa msejjah “Ftehim ZEE”

Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli:

— il-kelma “istituzzjonijiet” tfisser l-istituzzjonijiet ta’ -Unjoni u l-korpi jew l-organi mahluga mit-Trattati
jew minn att adottat in ezekuzzjoni taghhom u li jistghu jidhru quddiem il-Qorti,

—  “Awtorita tas-Sorveljanza EFTA” tfisser l-awtorita tas-sorveljanza prevista mill-Ftehim ZEE.

TITOLU I

FUQ L-ORGANIZZAZZJONI TAL-QORTI

Kapitolu I

FUQ L-IMHALLFIN U L-AVUKATI GENERALI

Artikolu 2

It-terminu tal-kariga ta’ Mhallef jibda jiddekorri mid-data
stabbilita ghal dan fl-att tal-hatra tieghu. Jekk l-att tal-hatra
tieghu ma jistabbilixxix data, it-terminu ghandu jibda jiddekorri
mid-data ta’ dak l-att.

Artikolu 3

1. Qabel ma jibdew jaqdu d-dmirijiet tal-kariga taghhom, I-
Imhallfin, fl-ewwel seduta pubblika tal-Qorti li huma jattendu
wara |-hatra taghhom, jiehdu l-gurament segwenti:

“liena nahlef 1i naqdi d-dmirijiet tieghi b'imparzjalita shiha
u skond il-kuxjenza; jiena nahlef i nzomm sigrieti d-deliberazz-
jonijiet tal-Qorti.”

2. Minnufih wara i jiehdu l-gurament, I-Imhallfin jiffirmaw
dikjarazzjoni li biha jintrabtu solennement li jirrispettaw, matul
il-perijodu tal-kariga taghhom u wara t-tmiem taghha, l-obbligi li
johorgu minnha, b'mod partikolari l-obbligi ta’ onesta u ta’
diskrezzjoni fdak li jirrigwarda l-accettazzjoni, wara t-tmiem ta’
din il-kariga, ta’ certi hatriet u ta’ certi benefic¢ji.

Artikolu 4

Fil-kazijiet meta I-Qorti tigi mitluba tiddeciedi dwar jekk Imhallef
ghadx ghandu r-rekwiziti mehtiega jew jekk ghadux jirrispetta I-
obbligi li johorgu mill-kariga tieghu, il-President ghandu jistieden
lill-Imhallef ikkoncernat jidher quddiem il-Qorti in camera sabiex
jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu, minghajr il-prezenza tar-
Registratur.

Artikolu 5

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 2, 3 u 4 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli wkoll ghall-Avukati Generali.

Artikolu 6

L-ordni tal-pre¢edenza fost I-Imhallfin u I-Avukati Generali huwa
stabbilit, minghajr distinzjoni, skond l-anzjanita fil-kariga.

Fil-kaz li jkun hemm l-istess anzjanita fil-kariga, il-precedenza
ghandha tkun stabbilita skond l-eta.

Dawk l-Imhallfin u Avukati Generali li fi tmiem il-kariga
taghhom jergghu jigu mahtura mill-gdid iZommu l-precedenza
li kellhom gabel.
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Kapitolu II

FUQ IL-PRESIDENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA U FUQ IL-
KOSTITUZZJONI TA’ L-AWLI

Artikolu 7

1. Minnufih wara s-sostituzzjoni parzjali prevista mill-Arti-
kolu 253 TFUE, l-Imhallfin ghandhom jeleggu wiched minn
fosthom bhala I-President tal-Qorti ghal terminu ta’ tliet snin.

2. Fil-kaz li l-mandat tal-President tal-Qorti jintemm gabel ma
jiskadi t-terminu normali tal-kariga tieghu, huwa ghandu jigi
ssostitwit ghall-perijodu li jkun fadal.

3. Fl-elezzjonijiet previsti minn dan l-Artikolu, il-vot ghandu
jkun sigriet. Jigi elett I-Imhallef li jikseb il-voti ta’ aktar minn nofs
I-Imhallfin 1i jikkomponu I-Qorti tal-Gustizzja. Jekk l-ebda
Mhallef ma jikseb din il-maggoranza, isiru aktar votazzjonijiet
sakemm tintlahaq din il-maggoranza.

Artikolu 8

II-President imexxi l-attivitajiet u d-dipartimenti tal-Qorti; huwa
jippresjedi fis-seduti, kif ukoll fid-deliberazzjonijiet in camera.

Artikolu 9

1. I-Qorti tal-Gustizzja ghandha twaqqaf fi hdanha Awli bi
tliet u bhames Imhallfin, skond l-Artikolu 16 ta’ I-Istatut,
u ghandha tiddeciedi liema Mhallfin ghandhom jigu assenjati lill-
istess Awli.

I-Qorti tal-Gustizzja ghandha taghzel -Awla jew I-Awli b’hames
Imhallfin li, ghal perijodu ta’ sena, ikunu inkarigati mill-kawzi
msemmija fl-Artikolu 104b.

L-assenjazzjoni ta’ I-Imhallfin lill-Awli u l-ghazla ta’ I-Awla jew I-
Awli inkarigati mill-kawzi msemmija fl-Artikolu 104b ghand-
hom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. Malli jigi pprezentat rikors, il-President tal-Qorti ghandu
jahtar Imhallef Relatur.

Ghall-kawzi msemmija fl-Artikolu 104b, I-Imhallef Relatur
ghandu jinhatar minn fost I-Imhallfin ta’ I-Awla maghzula skond
il-paragrafu 1, fuq proposta tal-President ta’ din I-Awla. Jekk 1-
Awla tiddeciedi li l-kawza m’ghandhiex tinstema’ skond il-
procedura b’urgenza, il-President tal-Qorti jista’ jassenja l-kawza
mill-gdid lil Imhallef Relatur li jifforma parti minn Awla ohra.

[I-President tal-Qorti ghandu jichu l-mizuri necessarji fil-kaz ta’
assenza jew impediment ta’ Mhallef Relatur.

3. Fil-kaz ta’ kawzi assenjati lil xi kullegg gudikanti skond I-
Artikolu 44(3), il-kelma “Qorti tal-Gustizzja” fdawn ir-Regoli
tirreferi wkoll ghal dan il-kullegg.

4. Fil-kawzi assenjati lil Awla b’hames jew bi tliet Imhallfin, is-
setghat tal-President tal-Qorti jigu ezer¢itati mill-President ta’ dik
l-Awla.

Artikolu 10

1. Minnufih wara l-elezzjoni tal-President tal-Qorti, I-Imhallfin
ghandhom jipprocedu sabiex jeleggu I-Presidenti ta’ I-Awli
b’hames Imhallfin, ghal terminu ta’ tliet snin.

L-Imhallfin ghandhom jeleggu I-Presidenti ta’ I-Awli bi tliet
Imhallfin ghal terminu ta’ sena.

1I-Qorti ghandha tahtar I-Avukat Generali Principali ghal terminu
ta’ sena.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 7(2) u (3) huma applikabbli.

L-elezzjonijiet u l-hatriet maghmula skond dan il-paragrafu
ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

2. L-Avukat Generali Principali ghandu jassenja kawza lil
wiehed minn fost I-Avukati Generali malli jkun inhatar I-Imhallef
Relatur. Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment ta’ xi Avukat
Generali, 1-Avukat Generali Principali ghandu jiehu I-mizuri
necessarji.

Artikolu 11

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President tal-Qorti jew
fil-kaz li I-presidenza tkun vakanti, il-funzjonijiet ta’ din il-kariga
ghandhom jigu ezercitati minn wiehed mill-Presidenti ta’ I-Awli
b’hames Imhallfin skond l-ordni stabbilit mill-Artikolu 6 ta’
dawn ir-Regoli.

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment kemm tal-President tal-
Qorti kif ukoll tal-Presidenti ta’ I-Awli b’hames Imhallfin, jew fil-
kaz li I-karigi taghhom ikunu kollha vakanti, il-funzjonijiet tal-
presidenza ghandhom jigu ezercitati minn wiehed mill-Presidenti
ta’ [-Awli bi tliet Imhallfin skond I-ordni stabbilit mill-Artikolu 6
ta’ dawn ir-Regoli.

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment kemm tal-President tal-
Qorti kif ukoll tal-Presidenti kollha ta’ I-Awli, jew fil-kaz li I-karigi
taghhom ikunu kollha vakanti, il-funzjonijiet tal-presidenza
ghandhom jigu ezercitati minn wiched mill-Imhallfin l-ohra
skond l-ordni stabbilit mill-Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli.



2.7.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C177/7

Kapitolu Ila
FUQ IL-KULLEGGI GUDIKANTI
Artikolu 11a

[I-Qorti tiltaqa’ fil-kulleggi gudikanti li gejjin:

— is-Seduta Plenarja, komposta mill-Imhallfin kollha;

—  |-Awla Manja, komposta minn tlettax-il Imhallef, skond id-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 11c,

— l-Awli, komposti minn hames jew minn tliet Imhallfin
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 11d.

Artikolu 11b

1. L-Awla Manja hija komposta, ghal kull kawza, mill-President
tal-Qorti, mill-Presidenti ta’ lI-Awli bhames Imhallfin, mill-
Imhallef Relatur u minn dak in-numru ta’ Mhallfin li hemm
bzonn sabiex jintlahaq total ta’ tlettax. Dawn l-Imhallfin jigu
mahtura mil-lista stabbilita fil-paragrafu 2, skond l-ordni indikat
fiha. B’dan illi, ghal kull kawza assenjata quddiem 1-Awla Manja,
l-ewwel isem ta’ Mhallef ghandu jkun dak li jsegwi minnufih
wara l-ahhar Imhallef mahtur abbazi tallista ghall-kawza
assenjata precedentement lil dak il-kullegg gudikanti.

2. Wara l-elezzjoni tal-President tal-Qorti u tal-Presidenti ta’ 1-
Awli b’hames Imhallfin, ghandha ssir lista ta’ I-Imhallfin l-ohra
sabiex tigi ddeterminata l-kompozizzjoni ta’ -Awla Manja. Din il-
lista ghandha ssegwi l-ordni ta’ precedenza stabbilit mill-
Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli, u ghandha talterna fl-ordni invers:
l-ewwel Imhallef fuq din il-lista ghandu jkun l-ewwel wiehed
skond l-ordni stabbilit mill-imsemmi Artikolu, it-tieni Mhallef
fuq il-lista ghandu jkun l-ahhar wiehed skond dak l-ordni, it-tielet
Imhallef ghandu jkun it-tieni wiehed skond dak l-ordni, ir-raba’
Mhallef ghandu jkun ta’ qabel ta’ l-ahhar skond dak l-ordni
u hekk il-bgjja.

[llista ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

3. Ghandhom jippartecipaw ukoll Zewg Imhallfin supplenti fil-
kawzi li, mill-bidu ta’ sena ta’ sostituzzjoni parzjali ta’ I-Imhallfin
u sakemm din is-sostituzzjoni tkun sehhet, huma assenjati
quddiem l-Awla Manja. Iz-zewg Imhallfin li jidhru fil-lista
prevista fil-paragrafu 2, minnufih wara l-ahhar Imhallef mahtur
ghall-kompozizzjoni ta’ l-Awla Manja ghal dik il-kawza,
ghandhom jaqdu d-dmirijiet ta’ Mhallfin supplenti.

L-Imhallfin supplenti ghandhom jissostitwixxu, fl-ordni tal-lista
stabbilita fil-paragrafu 2, I-Imhallfin li, skond il-kaz, ma jkunux
jistghu jippartecipaw fid-decizjoni dwar il-kawza.

Artikolu 11c

1. L-Awli bhames Imhallfin u bi tliet Imhallfin ghandhom
ikunu komposti, ghal kull kawza, mill-President ta’ 1-Awla, mill-
Imhallef Relatur, u minn dak in-numru ta’ Mhallfin li hemm
bzonn sabiex jintlahaq total ta’ hames u tliet Imhallfin
rispettivament. Dawn I-Imhallfin ghandhom jigu mahtura abbazi
tal-listi previsti fil-paragrafu 2, skond l-ordni indikat fiha. B'dan
illi, ghal kull kawza assenjata lill-Awla, l-ewwel isem ta’ Mhallef
ghandu jkun dak li jsegwi minnufih wara l-ahhar Imhallef
mahtur abbazi tal-lista ghall-kawza assenjata precedentement lill-
Awla kkoncernata.

2. Wara l-elezzjoni tal-Presidenti ta’ I-Awli, ghandhom isiru listi
ghall-kompozizzjoni ta’ 1-Awli b’hames Imhallfin li jinkludu I-
Imhallfin kollha assenjati lill-Awla kkoncernata, minbarra I-
President ta’ l-istess Awla. Il-listi ghandhom jigu stabbiliti bl-istess
mod bhal dak previst mill-Artikolu 11b(2).

Wara l-elezzjoni tal-Presidenti ta’ 1-Awli, ghandhom isiru listi
ghall-kompozizzjoni ta’ l-Awli bi tliet Imhallfin 1i jinkludu I-
Imhallfin kollha assenjati lill-Awla kkoncernata, minbarra I-
President ta’ l-istess Awla. Il-listi ghandhom jigu stabbiliti bl-istess
mod previst mill-Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli.

[l-listi msemmija fdan il-paragrafu ghandhom jigu ppubblikati
fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 11d

1. Fejn il-Qorti jidrilha li diversi kawzi ghandhom jigu decizi
flimkien mill-istess kullegg, il- kompozizzjoni ta’ dan il-kullegg
ghandha tkun dik stabbilita ghal dik il-kawza li r-rapport
preliminari taghha jkun gie ezaminat l-ewwel.

2. Meta Awla li lilha giet assenjata kawza tirrinvija l-istess
kawza lill-Qorti bis-sahha ta’ I-Artikolu 44(4), biex tigi
riassenjata lil kullegg gudikanti akbar, dan il-kullegg gudikanti
ghandu jinkludi l-membri ta’ I-Awla li tkun ghamlet dan ir-
rinviju.

Artikolu 11e

Fil-kaz ta’ impediment ta’ membru tal-kullegg gudikanti, huwa
ghandu jigi sostitwit minn Imhallef iehor skond l-ordni stabbilit
fil-listi mill-Artikoli 11b(2) jew 11c(2).

Fil-kaz ta’ impediment tal-President tal-Qorti, il-funzjonijiet tal-
President ta’ I-Awla Manja ghandhom jigu ezer¢itati skond id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 11.

Fil-kaz ta’ impediment ta’ President ta’ Awla b’hames Imhallfin, il-
funzjonijiet ta’ President ta” Awla ghandhom jigu ezercitati minn
President ta’ Awla bi tliet Imhallfin, jekk ikun il-kaz skond I-ordni
stabbilit fl-Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli, jew, jekk f'dak il-kullegg
m’hemm ebda President ta’ Awla bi tliet Imhallfin, minn wiehed
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mill-Imhallfin l-ohra skond l-ordni stabbilit fl-imsemmi Arti-
kolu 6.

Fil-kaz ta’ impediment ta’ President ta’ Awla bi tliet Imhallfin, il-
funzjonijiet ta’ President ta’ Awla ghandhom jigu ezerc¢itati minn
Imhallef tal-Kullegg skond l-ordni stabbilit fl-Artikolu 6 ta’ dawn
ir-Regoli.

Kapitolu III

FUQ IR-REGISTRU

L-Ewwel Taqsima — Fuq ir-Registratur u fuq l-Assistenti
Registraturi

Artikolu 12

1. 1-Qorti ghandha tahtar ir-Registratur.

Gimghatejn qabel id-data stabbilita ghall-hatra, il-President
ghandu jinforma lill-membri tal-Qorti bl-applikazzjonijet li
jkunu gew ipprezentati.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom ikollhom maghhom l-infor-
mazzjoni kollha dwar l-eta, in-nazzjonalita, il-kwalifiki universi-
tarji, il-konoxxenza tal-lingwi, il-karigi attwali u precedenti, kif
ukoll l-esperjenza ta’ l-applikanti fil-qasam gudizzjarju u inter-
nazzjonali.

3. Il-hatra ssir skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 7(3) ta’
dawn ir-Regoli.

4. TIr-Registratur huwa mahtur ghal perijodu ta’ sitt snin. Huwa
jista’ jerga jinhatar.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 3 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli ghar-Registratur.

6. Ir-Registratur m'ghandux jitnehha mill-kariga tieghu jekk
mhux minhabba li m'ghadx ghandu r-rekwiziti mehtiega jew jekk
m'ghadux jirrispetta l-obbligi li johorgu mill-kariga tieghu; il-
Qorti ghandha tiechu decizjoni wara li tkun tat lir-Registratur I-
opportunita li jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu.

7. Jekk ir-Registratur jieqaf milli jezercita l-kariga gabel ma
jiskadi t-terminu tal-mandat tieghu, il-Qorti ghandha tahtar
Registratur ¢did ghall-perijodu ta’ sitt snin.

Artikolu 13

1I-Qorti tista’ tahtar, skond il-procedura prevista ghall-hatra tar-
Registratur, wiched jew aktar Assistenti Registraturi, inkarigati li

jassistu lir-Registratur u li jissostitwuh fil-limiti stabbiliti mill-
istruzzjonijiet lir-Registratur previsti fl-Artikolu 15 ta" dawn ir-
Regoli.

Artikolu 14

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tar-Registratur u ta’ I-
Assistenti Registraturi jew fil-kaz 1li l-kariga taghhom tkun
vakanti, il-President ghandu jinnomina uffi¢jali jew agenti ohra
sabiex iwettqu d-dmirijiet tar-Registratur.

Artikolu 15

L-istruzzjonijiet lir-Registratur ghandhom jigu stabbiliti mill-
Qorti fuq proposta tal-President.

Artikolu 16

1. Ghandu jinzamm fir-Registru, taht ir-responsabbilta tar-
Registratur, registru, li fih jigu mnizzla, skond l-ordni tal-
prezentata, l-atti kollha tal-procedura u d-dokumenti pprezentati
in sostenn taghhom.

2. Ir-Registratur ghandu jaghmel notament fuq id-dokumenti
originali dwar ir-registrazzjoni u, fuq talba tal-partijiet, fuq il-
kopji li huma jipprezentaw ghal dak l-iskop.

3. Ir-registrazzjoni u n-notamenti msemmija fil-paragrafu
precedenti ghandhom il-valur ta’ atti awtentici.

4. Ir-regoli dwar kif ghandu jinzamm ir-registru ghandhom
jigu stabbiliti mill-Istruzzjonijiet lir-Registratur previsti mill-
Artikolu 15 ta’ dawn ir-Regoli.

5. Kull min huwa interessat, jista’ jikkonsulta r-registru u jikseb
kopji jew estratti bi hlas skond it-tariffa tar-Registru stabbilita
mill-Qorti fuq proposta tar-Registratur.

Barra minn dan, kull parti fil-kawza tista’ tikseb, bi hlas skond it-
tariffa tar-Registru, kopji ta’ l-atti tal-procedura kif ukoll kopji
awtentikati tad-digrieti u tas-sentenzi.

6. Ghandu jigi ppubblikat avviz fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea li juri d-data tar-registrazzjoni tar-rikors, l-isem u I-
indirizz tal-partijiet, is-suggett tal-kawza u t-talbiet tar-rikors kif
ukoll indikazzjoni tar-ragunijiet u ta’ l-argumenti principali
invokati.
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7. Meta I-Kunsill jew il-Kummissjoni Ewropea ma jkunux parti
fil-kawza, il-Qorti ghandha tibghatilhom kopja tar-rikors u tar-
risposta tad-difiza, minghajr l-annessi, sabiex ikunu jistghu
jikkonstataw jekk tkunx gieghda tigi invokata l-inapplikabbilta
ta’ xi att li kien gie adottat minnhom skond I-Artikolu 277 TFUE.
Kopja tar-rikors u tar-risposta tad-difiza ghandhom, bl-istess
mod, jintbaghtu lill-Parlament Ewropew sabiex dan ikun jista’
jikkonstata jekk tkunx gieghda tigi invokata l-inapplikabilta ta’ xi
att adottat minnu flimkien mal-Kunsill skond l-Artikolu 277
TFUE.

Artikolu 17

1. Ir-Registratur huwa inkarigat li, taht l-awtorita tal-President,
jircievi, jibghat, u jzomm fil-kustodja tieghu d-dokumenti kollha
kif ukoll li jwettaq in-notifiki previsti minn dawn ir-Regoli.

2. Ir-Registratur ghandu jghin lill-Qorti, lill-President, lill-
Presidenti ta’ 1-Awli u lill-Imhallfin fl-atti kollha tal-kariga
taghhom.

Artikolu 18

Ir-Registratur ghandu l-kustodja tas-sigilli. Huwa responsabbli
ghall-arkivji u jiehu hsieb il-pubblikazzjonijiet tal-Qorti.

Artikolu 19

Salv ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 4 u 27 ta’ dawn ir-
Regoli, ir-Registratur ghandu jattendi ghas-seduti tal-Qorti u ta’ I-
Awli.

It-Tieni Tagsima — Fuq id-Dipartimenti tal-Qorti
Artikolu 20

1. L-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Qorti ghandhom jigu mahtura
skond id-dispozizzjonijiet tar-Regoli dwar il-persunal.

2. Qabel ma jibdew jaqdu d-dmirijiet tal-kariga taghhom, I-
uffi¢jali ghandhom jiehdu l-gurament li gej, quddiem il-President
u fil-prezenza tar-Registratur:

“Jliena nahlef 1i naqdi bil-lealta, bid-diskrezzjoni u bil-kuxjenza
kollha d-dmirijiet li jigu fdati lili mill-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-
Unjoni Ewropea.”

Artikolu 21

Fuq proposta tar-Registratur, il-Qorti ghandha tistabbilixxi
u timmodifika I-pjan ta’ l-organizzazzjoni tad-Dipartimenti
taghha.

Artikolu 22

[I-Qorti ghandha twaqqaf dipartiment lingwistiku, kompost
minn esperti li ghandhom tahrig guridiku adegwat u gharfien
wiesgha ta’ numru ta’ lingwi uffi¢jali tal-Qorti.

Artikolu 23

Ir-Registratur, flimkien ma’ amministratur u taht l-awtorita tal-
President, ghandu jassigura l-amministrazzjoni tal-Qorti, it-
tmexxija finanzjarja u l-kontabbilta.

Kapitolu IV

FUQ L-ASSISTENTI RELATURI

Artikolu 24

1. I-Qorti ghandha tipproponi l-hatra ta’ Assistenti Relaturi,
skond I-Artikolu 13 ta’ I-Istatut, jekk jidhrilha li huwa necessarju
ghall-ezami u l-istruttorja tal-kawzi li ghandha quddiemha.

2. L-Assistenti Relaturi jkunu responsabbli b'mod partikolari:

—  li jghinu lill-President fil-kaz ta’ procedura sommarja,

—  li jghinu lill-Imhallfin Relaturi fix-xoghol taghhom.

3. Flezercizzju tal-funzjonijiet taghhom, 1-Assistenti Relaturi
huma responsabbli lejn il-President tal-Qorti, lejn il-President ta’
wahda mill-Awli, jew lejn I-Imhallef Relatur, skond il-kaz.

4. Qabel ma jibdew jagdu d-dmirijiet tal-kariga taghhom, I-
Assistenti Relaturi ghandhom jiehdu I-gurament quddiem il-
Qorti, skond 1-Artikolu 3 ta’ dawn ir-Regoli.

Kapitolu V
FUQ IL-MOD KIF TAHDEM IL-QORTI
Artikolu 25

1. Id-dati u l-hinijiet tas-seduti ta’ l-Awla Manja u tal-Qorti
Plenarja ghandhom jigu stabbiliti mill-President.

2. Id-dati u l-hinijiet tas-seduti ta’ l-Awli b’hames jew tliet
Imhallfin ghandhom jigu stabbiliti mill-President ta’ kull wahda
mill-Awli.
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3. 1-Qorti tista’, ghal wahda jew aktar seduti specifici, taghzel
post differenti minn dak fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha.

Artikolu 26

1. Jekk, minhabba assenza jew impediment, l-Imhallfin jinsabu
fnumru biz-zewg, |-Imhallef i huwa l-anqas anzjan skond I-
Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli ghandu jastjeni milli jippartecipa
fid-deliberazzjoni, hlief jekk ikun I-Imhallef Relatur. Fdan il-kaz,
huwa I-Imhallef i jigi minnufih qablu fl-ordni ta’ precedenza li
ghandu jastjeni milli jippartecipa fid-deliberazzjoni.

2. Jekk meta tigi msejha I-Awla Manja jew is-seduta Plenarja, il-
kworum previst fit-tielet jew ir-raba’ paragrafu ta’ I-Artikolu 17
ta’ l-Istatut ma jintlahagx, il-President ghandu jaggorna s-seduta
sakemm tali kworum jintlahaq.

3. Jekk fAwla b’hames jew tliet Imhallfin, il-kworum previst fit-
tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 17 ta’ l-Istatut ma jintlahagx u jekk
ma jkunx possibbli li ssir sostituzzjoni ta’ l-Imhallfin impediti
skond I-Artikolu 11e, il-President ta’ dik I-Awla ghandu jinforma
lill-President tal-Qorti, li ghandu jinnomina Mhallef iehor sabiex
jikkompleta I-Awla.

Artikolu 27

1. 1-Qorti ghandha tiddelibera in camera.

2. Fid-deliberazzjoni ghandhom jiehdu sehem biss I-Imhallfin li
jkunu attendew ghall-procedura orali u, jekk ikun il-kaz, I-
Assistent Relatur inkarigat mill-ezami tal-kawza.

3. Kull wiched mill-Imhallfin prezenti ghad-deliberazzjoni
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu u r-ragunijiet ghaliha.

4. Fuq talba ta’ Mhallef, kull punt jista’ jigi fformulat fil-lingwa
li jaghzel hu, u jigi kkomunikat bil-miktub lill-Qorti qabel ma
jittiehed vot fuqu.

5. Il-konkluzjonijiet adottati wara d-diskussjoni finali mill-
maggoranza ta’ I|-Imhallfin ghandhom jiddeterminaw id-

decizjoni tal-Qorti. Il-voti ghandhom jinghataw bl-ordni invers
minn dak stabbilit mill-Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli.

6. I-Qorti ghandha tiddeciedi fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil dwar I-
iskop, il-kliem li ghandu jintuza fil-mistogsijiet, l-ordni tal-
mistogsijiet, jew l-interpretazzjoni tal-vot.

7. Meta d-deliberazzjonijiet tal-Qorti jirrigwardaw punti ammi-
nistrattivi, I-Avukati Generali ghandhom jiehdu sehem fihom
u jkollhom il-vot. Ir-Registratur ghandu jkun prezenti, hlief jekk
il-Qorti tiddeciedi xort'ohra.

8. Meta l-Qorti tiltaga’ minghajr il-prezenza tar-Registratur, hija
ghandha tinkariga lill-Imhallef li huwa l-inqas anzjan skond I-
Artikolu 6 ta’ dawn ir-Regoli sabiex ihejji, jekk ikun hemm
bzonn, process verbal li ghandu jigi ffirmat mill-President u minn
dan |-Imhallef.

Artikolu 28

1. Fin-nuqqas ta’ decizjoni spe¢jali tal-Qorti, il-ferjat huwa

stabbilit kif gej:

—  mit-18 ta’ Dicembru sa I-10 ta’ Jannar,

— mill-Hadd ta’ qabel I-Ghid sat-tieni Hadd ta’ wara 1-Ghid,

—  mill-15 ta’ Lulju sal-15 ta’ Settembru.

Matul il-ferjat, il-funzjonijiet tal-presidenza jigu ezer¢itati fil-post
fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha, jew mill-President innifsu, li
jzomm kuntatt mar-Registratur, jew minn President ta’ Awla jew
Imhallef iehor li jigi mitlub mill-President sabiex jissostitwih.

2. Matul il-ferjat, il-President jista’, fil-kaz ta’ urgenza, ilagqa’
lill-imhallfin u lill-Avukati Generali.

3. I-Qorti ghandha tosserva l-jiem ta’ vakanza legali tal-post
fejn hija ghandha s-sede taghha.

4. 1-Qorti tista’, ghal ragunijiet validi, taghti lill-Imhallfin u lill-
Avukati Generali permess sabiex jiehdu I-leave.
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Kapitolu VI
FUQ IS-SISTEMA LINGWISTIKA
Artikolu 29

1. I-lingwi tal-kawza huma I-Bulgaru, i¢-Cek, id-Daniz, I-
Estonjan, il-Finlandiz, il-Franéiz, il-Germaniz, il-Grieg, I-Ingliz, 1-
Irlandiz, il-Latvjan, il-Litwan, il-Malti, 1-Olandiz, il-Pollakk, il-
Portugiz, ir-Rumen, is-Slovakk, is-Sloven, I-Ispanjol, it-Taljan, I-
Ungeriz u l-Izvediz.

2. Illingwa tal-kawza tintghazel mirrikorrent, salv ghad-
dispozizzjonijiet li gejjin:

a)  jekk il-konvenut ikun Stat Membru jew persuna fizika jew
guridika minn Stat Membru, il-lingwa tal-kawza ghandha
tkun il-lingwa uffi¢jali ta’ dak l-Istat; fejn l-Istat ikollu aktar
minn lingwa uffi¢jali wahda, ir-rikorrent ghandu I-fakulta li
jaghzel dik il-lingwa minn fosthom li jixtieq hu;

b) fuq talba kongunta tal-partijiet, l-uzu totali jew parzjali ta’
lingwa ohra minn fost il-lingwi msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu jista’ jigi awtorizzat;

¢) fuq talba ta’ wahda mill-partijiet, u wara li I-parti I-ohra u I-
Avukat Generali jinstemghu, b'deroga mid-dispozizzjonijiet
tas-subparagrafi a) u b), jista’ jigi awtorizzat l-uzu totali jew
parzjali ta’ wahda ohra mil-lingwi msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu bhala lingwa tal-kawza; din it-talba ma
tistax tigi maghmula minn wahda mill-Istituzzjonijiet ta’ 1-
Unjoni Ewropea.

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 103 ta’ dawn ir-Regoli, il-lingwa
tal-kawza ghandha tkun dik tal-qorti nazzjonali li tirrinvija t-
talba lill-Qorti. Fuq talba debitament gustifikata ta’ wahda mill-
partijiet fil-kawza principali, u wara li l-parti l-ohra fil-kawza
prin¢ipali u l-Avukat Generali jinstemghu, jista’ jigi awtorizzat I-
uzu ta’ wahda mil-lingwi l-ohra msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu matul il-procedura orali.

Id-decizjoni fuq it-talbiet imsemmija hawn fuq tista’ tittiched
mill-President; huwa jista’, u, fil-kaz li huwa jkun intenzjonat
jaccetta tali talba minghajr il-kunsens tal-partijiet kollha, huwa
ghandu, jirrinvija t-talba lill-Qorti.

3. Il-lingwa tal-kawza ghandha tigi uzata b'mod partikolari fis-
sottomissjonijiet bil-miktub u orali tal-partijiet u fl-atti u d-
dokumenti annessi, kif ukoll fil-processi verbali u fid-decizjonijiet
tal-Qorti.

Kull att u kull dokument ipprezentat jew anness li huwa miktub
flingwa differenti mil-lingwa tal-kawza ghandu jkollu mieghu
traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza.

Madankollu, fil-kaz ta’ atti jew dokumenti voluminuzi, jistghu
jigu pprezentati traduzzjonijiet ta’ estratti. II-Qorti tista’, fkull

hin, ex officio jew fuq talba ta’ xi parti, tordna li ssir traduzzjoni
aktar kompluta jew shiha.

Minkejja  d-dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija, I-Istati
Membri huma awtorizzati juzaw il-lingwa uffi¢jali taghhom
meta huma jintervjenu fil-kawza pendenti quddiem il-Qorti jew
meta huma jippartecipaw frinviju tat-tip previst mill-Arti-
kolu 103. Din id-dispozizzjoni tiswa kemm ghad-dokumenti
miktuba kif ukoll ghad-dikjarazzjonijiet orali. It-traduzzjoni fil-
lingwa tal-kawza ghandha tigi assigurata fkull kaz mir-
Registratur.

L-Istati kontraenti tal-Ftehim ZEE, ghajr I-Istati Membri, kif ukoll
l-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA jistghu jigu awtorizzati juzaw
wahda mil-lingwi msemmija fil-paragrafu 1, li mhijiex il-lingwa
tal-kawza, meta huma jintervjenu fkawza quddiem il-Qorti jew
meta huma jippartecipaw fi proceduri ghal decizjoni preliminari
previsti fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut. Din id-dispozizzjoni tiswa
kemm ghad-dokumenti miktuba kif ukoll ghad-dikjarazzjonijiet
orali. It-traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza ghandha tigi assigurata
fkull kaz mir-Registratur.

L-Istati terzi li jippartecipaw fi proceduri ghal decizjoni
preliminari skond ir-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 23 ta’ I-Istatut,
jistghu jigu awtorizzati juzaw wahda mil-lingwi msemmija fil-
paragrafu 1, barra mil-lingwa tal-kawza. Din id-dispozizzjoni
tiswa kemm ghad-dokumenti miktuba kif ukoll ghad-dikjarazz-
jonijiet orali. It-traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza ghandha tigi
assigurata fkull kaz mir-Registratur.

4. Fil-kaz li x-xhieda jew il-periti jiddikjaraw li huma ma
jistghux jesprimu ruhhom b'mod adegwat fwahda mil-lingwi
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Qorti ghandha
tawtorizzahom jifformulaw id-dikjarazzjonijiet taghhom flingwa
ohra. Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni fil-lingwa tal-
kawza.

5. Il-President tal-Qorti u I-Presidenti ta’ -Awli fit-tmexxija tat-
trattazzjoni, l-Imhallef Relatur fir-rapport preliminari u fir-
rapport ghas-seduta tal-kawza, l-Imhallfin u 1-Avukati Generali
meta dawn jaghmlu xi mistogsijiet, u l-avukati generali meta
jaghtu l-konkluzjonijiet taghhom, jistghu juzaw wahda mil-
lingwi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, barra mil-
lingwa tal-kawza. Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni
fil-lingwa tal-kawza.

Artikolu 30

1. Fugq talba ta’ wiehed mill-Tmhallfin, ta’ I-Avukat Generali jew
ta’ wahda mill-partijiet, ir-Registratur ghandu jassigura li ssir it-
traduzzjoni ta’ kull ma ntgal jew inkiteb matul il-proceduri
quddiem il-Qorti, fil-lingwi maghzula minnhom u msemmija fl-
Artikolu 29(1).
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2. Il-pubblikazzjonijiet tal-Qorti ghandhom isiru fil-lingwi
msemmija fl-ewwel Artikolu tar-Regolament Nru 1 tal-Kunsill.

Artikolu 31

It-testi miktuba fil-lingwa tal-kawza jew, jekk ikun il-kaz, flingwa
ohra awtorizzata skond I-Artikolu 29 ta’ dawn ir-Regoli,
ghandhom jitgiesu bhala awtentici.

Kapitolu VII

FUQ ID-DRITTIJIET U L-OBBLIGI TA’ L-AGENTI, TAL-KONSULENTI
U TA’ L-AVUKATI

Artikolu 32

1. L-agenti, il-konsulenti u l-avukati li jidhru quddiem il-Qorti
jew quddiem awtorita gudizzjarja mqabbda mill-Qorti permezz
ta’ ittra rogatorja, igawdu minn immunita ghal dak li jintqal u li
jinkiteb minnhom dwar il-kawzi jew il-partijiet.

2. Barra minn dan, l-agenti, il-konsulenti u l-avukati jgawdu I-
privileggi u I-facilitajiet li gejjin:

a) l-atti kollha u d-dokumenti li jirrigwardaw il-proceduri
huma ezenti mit-tfittxija u s-sekwestru. Fil-kaz ta’ kontes-
tazzjoni, l-ufficjali tad-dwana jew tal-pulizija jistghu
jissigillaw l-atti u d-dokumenti kkoncernati, li mbaghad
jintbaghtu minghajr dewmien lill-Qorti sabiex jigu spezz-
jonati fil-prezenza tar-Registratur u tal-parti interessata;

b) l-agent, il-konsulenti u l-avukati ghandhom id-dritt li
jkollhom dawk il-flus barranin necessarji sabiex iwettqu -
inkarigu taghhom;

¢) l-agenti, il-konsulenti u l-avukati ghandhom id-dritt
jivvjaggaw minghajr xkiel fejn dan huwa necessarju ghat-
twettiq ta’ l-inkarigu taghhom.

Artikolu 33

Sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw mill-privileggi, l-immunitajiet
u |lfacilitajiet imsemmija fl-Artikolu precedenti, il-persuni
interessati ghandhom jaghtu prova tal-funzjoni taghhom:

a) fil-kaz ta’ l-agenti, permezz ta’ dokument uffi¢jali mahrug
mill-mandant taghhom, li minnufih ghandu jibghat kopja
lir-Registratur;

b) fil-kaz tal-konsulenti u ta’ l-avukati, permezz ta’ dikjarazz-
joni ffirmata mir-Registratur. [l-validita ta’ din I-dikjarazz-
joni ghandha tkun limitata ghal terminu stabbilit;
madankollu, hija tista’ tigi pprorogata jew mqassra skond
it-tul tal-procedura.

Artikolu 34

I-privileggi, l-immunitajiet u l-facilitajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 32 ta’ dawn ir-Regoli huma moghtija esklussivament fl-
interess tal-kawza.

[I-Qorti tista’ tnehhi l-immunita meta jidhrilha li t-tnehhija
taghha ma tippregudikax l-interessi tal-kawza.

Artikolu 35

1. Jekk il-Qorti tal-Gustizzja hija tal-fehma li l-imgiba ta’
konsulent jew avukat quddiem il-Qorti jew Imhallef tmur kontra
d-dekor tal-Qorti jew kontra l-ezigenzi ta’ amministrazzjoni tajba
tal-gustizzja jew li dan il-konsulent jew avukat juza xi drittijiet li
huwa ghandu bis-sahha tal-funzjoni tieghu ghal finijiet differenti
minn dawk li ghalihom inghataw dawn id-drittijiet, hija ghandha
tinforma b’'dan lill-parti interessata. Jekk il-Qorti tinforma b’dan
lill-awtoritajiet kompetenti li ghalihom hija suggetta l-parti
interessata, hija ghandha tibghat kopja ta’ l-ittra indirizzata lil
dawn l-awtoritajiet lill-parti interessata.

I-Qorti tista’, ghall-istess ragunijiet, fkull hin u wara li jkunu
nstemghu l-parti interessata u I-Avukat Generali, teskludi lill-parti
interessata mill-procedura permezz ta’ digriet. Dan id-digriet
ghandu jkollu effett immedjat.

2. Jekk xi konsulent jew xi avukat jigi eskluz mill-patrocinju
tal-kawza, il-procedura tigi sospiza sa ma jiskadi t-terminu ffissat
mill-President sabiex il-parti interessata tkun tista’ tqabbad
konsulent jew avukat iehor.

3. Id-decizjonijiet mehuda skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Artikolu jistghu jigu revokati.

Artikolu 36

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-kapitolu huma applikabbli wkoll
ghal ghalliema ta’ l-Universita li ghandhom id-dritt jidhru
quddiem il-Qorti skond I-Artikolu 19 ta’ I-Istatut.
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TITOLU II

FUQ IL-PROCEDURA

Kapitolu I

FUQ IL-PROCEDURA BIL-MIKTUB

Artikolu 37

1. L-originali ta’ l-atti tal-procedura kollha ghandhom jigu
ffirmati mill-agent jew mill-avukat tal-parti.

L-att, flimkien ma’ l-annessi kollha li jkunu msemmija fih,
ghandu jigi pprezentat flimkien ma hames kopji ghall-Qorti
u kopja ghal kull parti ohra fil-kawza. Dawn il-kopji ghandhom
ikunu awtentikati mill-parti li tipprezentahom.

2. Barra minn dan, lstituzzjonijiet ghandhom jissottomettu,
fit-termini stabbiliti mill-Qorti, it-traduzzjonijiet ta’ l-atti tal-
procedura kollha ghal-lingwi I-ohra msemmija fl-ewwel Artikolu
tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1. L-ahhar subparagrafu ta’ I-
Artikolu 37(1) huwa applikabbli.

3. Kull att tal-procedura ghandu jkun datat. Ghall-finijiet tat-
termini tal-procedura hija biss id-data tal-prezentata fir-Registru
li ghandha tigi kkunsidrata.

4. Ma kull att tal-procedura ghandu jigi anness faxxiklu, li
jigbor fih l-atti u d-dokumenti ccitati sabiex isostnu l-att flimkien
ma’ nota li telenka l-istess atti u dokumenti.

5. Jekk, minhabba t-tul ta’ att jew ta’ dokument, jigu annessi
biss estratti ma’ l-att tal-procedura, l-att jew id-dokument kollu
jew kopja shiha tieghu ghandha tigi ddepozitata fir-Registru.

6. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 sa 5, id-data
li fiha kopja ta’ l-original iffirmat ta’ att tal-procedura — inkluza n-
nota li telenka l-atti u d-dokumenti prevista mill-paragrafu 4 —
tasal fir-Registru permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull mezz
tekniku iehor ta’ komunikazzjoni uzat mill-Qorti, ghandha tigi
mehuda in kunsiderazzjoni ghall-finijiet ta’ l-osservanza tat-
termini tal-procedura, sakemm l-original ta’ l-att iffirmat,
flimkien ma’ l-annessi u l-kopji previsti fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1, jigi ddepozitat fir-Registru sa mhux aktar tard
minn ghaxartijiem wara. L-Artikolu 81(2) m’ghandux ikun
applikabbli ghal dan it-terminu perentorju ta’ ghaxart ijiem.

7. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 u tal-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan [-Artikolu, il-Qorti tista’,
permezz ta’ dec¢izjoni, tistabbilixxi I-kundizzjonijiet li fihom att
ta’ procedura trazmess lir-Registru b'mezz elettroniku jitgies
bhala l-original ta’ dan il-att. Din id-decizjoni ghandha tigi
ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 38

—

Ir-rikors previst mill-Artikolu 21 ta’ -Istatut ghandu jinkludi:

a) l-sem u l-indirizz tar-rikorrent;

b) id-dettalji tal-parti li kontriha huwa indirizzat ir-rikors;

¢) is-suggett tal-kawza u sunt tar-ragunijiet imressqa;

d) it-talbiet tar-rikorrent;

e) jekk ikun il-kaz, in-natura tal-provi li jkun ser iressaq.

2. Ghallfinijiet tal-procedura, ir-rikors ghandu jinkludi indirizz
ghan-notifika fil-post fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha. Ir-
rikors ghandu jindika l-isem tal-persuna li giet awtorizzata, u li
accettat li tircievi, in-notifiki kollha.

Minbarra, jew minflok, l-indikazzjoni ta’ l-indirizz ghan-notifika
prevista fl-ewwel subparagrafu, ir-rikors jista' jispecifika li I-
avukat jew l-agent jaccetta li n-notifiki jsirulu permezz ta’ faks
jew permezz ta’ kull mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni.

Jekk ir-rikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet previsti fl-
ewwel u fit-tieni subparagrafi, in-notifiki kollha, ghal finijiet tal-
procedura, ghandhom isiru lill-parti kkoncernata permezz ta’
posta registrata indirizzata lill-agent jew lill-avukat tal-parti
sakemm dan in-nuqgas ma jkunx gie rregolarizzat. Fdak il-kaz,
b'deroga ghall-Artikolu 79(1), in-notifika ghandha tigi meqjusa li
saret debitament bid-depozitu ta’ l-ittra registrata fl-ufficcju
postali tal-post fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha.

3. L-avukat li jassisti jew jirrapprezenta xi parti ghandu
jipprezenta fir-Registru dokument li jiccertifika li huwa awto-
rizzat jipprattika quddiem qorti ta’ Stat Membru jew ta’ Stat iehor
li huwa parti mill-Ftehim ZEE.
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4. Mar-rikors ghandhom jigu annessi, jekk ikun il-kaz, id-
dokumenti indikati fit-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 21 ta’ I-
Istatut.

5. Jekk ir-rikorrent ikun persuna guridika rregolata mid-dritt
privat, huwa ghandu jehmez mar-rikors tieghu:

a)  listatut tieghu jew estratt recenti mir-Registru tal-kumpan-
niji, jew estratt recenti mir-registru ta’ l-assoc¢jazzjonijiet jew
kull prova ohra li turi l-ezistenza guridika tieghu;

b) prova li -mandat gie moghti regolarment lill-avukat minn
rapprezentant awtorizzat ghal dan l-iskop.

6. Ir-rikorsi pprezentati skond I-Artikolu 273 TFUE ghandhom
ikollhom maghhom kopja tal-ftehim spegjali li jkun intlahaq bejn
|-Istati Membri kkoncernati.

7. Jekk irrikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet
elenkati fil-paragrafi 3 sa 6 ta’ dan l-Artikolu, ir-Registratur
ghandu jistabbililxxi terminu ragjonevoli sabiex ir-rikorrent
jirregolarizza r-rikors tieghu jew sabiex jissottometti d-doku-
menti msemmija hawn fuq. Fin-nuqqas ta’ din ir-regolarizzazz-
joni jew fin-nuqgas li jigu sottomessi d-dokumenti fit-terminu
moghti, il-Qorti ghandha tiddeciedi, wara li tisma’ lill-Avukat
Generali, jekk in-nuqqas ta’ osservanza ta’ dawn il-kundizzjonijiet
timplikax l-inammissibbilta formali tar-rikors.

Artikolu 39

Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lill-konvenut. Fil-kaz previst fl-
Artikolu 38(7), in-notifika ssir malli r-rikors jigi rregolarizzat jew
malli 1-Qorti tkun accettat l-ammissibbilta fir-rigward tal-
kundizzjonijiet ta’ forma elenkati f'dak 1-Artikolu.

Artikolu 40
1. Fi zmien xahar min-notifika tar-rikors, il-konvenut ghandu

jipprezenta r-risposta tad-difiza tieghu. Din ir-risposta ghandha
tinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tal-konvenut;

b) l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt mressqa;

¢) it-talbiet tal-konvenut;

d) in-natura tal-provi li jkun ser iressaq.

Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 38(2) sa (5) ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli.

2. It-terminu previst fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jista’ jigi
pprorogat mill-President fuq talba motivata tal-konvenut.

Artikolu 41

1. Ir-rikors u r-risposta tad-difiza jistghu jigu kkompletati bir-
replika tar-rikorrent u bil-kontroreplika tal-konvenut.

2. 1l-President ghandu jistabbililixxi d-dati li filhom dawn l-atti
tal-procedura ghandhom jigu pprezentati.

Artikolu 42

1. Firreplika jew fil-kontroreplika, il-partijiet jistghu jippre-
zentaw provi ulterjuri li jsostnu l-argumenti taghhom. Huma
ghandhom jaghtu rragunijiet ghaliex dawn il-provi gew
ipprezentati tard.

2. Ebda raguni ¢dida ma tista’ tigi pprezentata matul il-kawza
sakemm din ir-raguni ma tkunx ibbazata fuq elementi ta’ fatt
u ta’ dritt li johorgu matul il-procedura.

Jekk, waqt il-procedura, xi parti tressaq raguni gdida, kif previst
fis-subparagrafu precedenti, il-President jista’, wara li jkunu
skadew it-termini normali tal-procedura, fuq rapport ta' I-
Imhallef Relatur, u wara li jinstema’ l-Avukat Generali, jaghti lill-
parti l-ohra terminu sabiex twiegeb ghal din ir-raguni.

Id-decizjoni dwar l-ammissibbilta tar-raguni ghandha tibga’
rizervata ghas-sentenza finali.

Artikolu 43

Jekk l-assenjazzjoni msemmija fl-Artikolu 10(2) tkun diga
sehhet, il-President jista’, fkull waqt, ghal ragunijiet ta’
konnessjoni tal-kawzi, wara li jkun sema’ lill-partijiet u I-Avukat
Generali, jordna li tali kawzi jinghaqdu ghall-finijiet tal-pro¢edura
bil-miktub jew orali jew ghall-finijiet tas-sentenza finali. II-
President jista’ jifridhom mill-gdid u jista® jirriferi dawn il-
kwistjonijiet lill-Qorti.
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Kapitolu Ia

FUQ IR-RAPPORT PRELIMINARI U FUQ IR-RINVIJU LILL-KULLEGGI
GUDIKANTI

Artikolu 44

1. Il-President ghandu jistabbilixxi d-data li fiha l-Imhallef
Relatur ghandu jipprezenta r-rapport preliminari tieghu fil-

laqgha generali tal-Qorti, skond il-kaz,

a)  wara l-prezentata tal-kontroreplika;

b)  meta jiskadi t-terminu stabbilit skond I-Artikolu 41(2), fil-
kaz li rreplika jew il-kontroreplika ma tkunx giet
ipprezentata;

¢) meta l-parti li ghandha interess tkun irrinunzjat ghad-dritt
taghha li tipprezenta replika jew kontroreplika;

d)  meta |-President jistabbilixxi d-data tas-seduta, fil-kaz ta’ I-
applikazzjoni tal-procedura mhaffa prevista fl-Artikolu 62a.

2. TIr-rapport preliminari ghandu jirrigwarda proposti dwar
jekk il-kawza tehtiegx mizuri istruttorji jew mizuri ohra
preparatorji kif ukoll dwar il-kullegg gudikanti li lilu ghandha
tigi assenjata l-kawza. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll il-
proposta ta’ l-Imhallef Relatur, dwar jekk ghandux ikun hemm
id-dispensa mis-seduta ghas-sottomissjonijiet orali skond I-
Artikolu 44a kif ukoll dwar jekk ghandux ikun hemm id-
dispensa mill-konkluzjonijiet ta’ l-Avukat Generali skond il-
hames paragrafu ta’ I-Artikolu 20 ta’ I-Istatut.

Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti ghandha tiddeciedi
dwar il-provvedimenti li ghandhom jittiehdu fuq il-proposti ta’ 1-
Imhallef Relatur.

3. I-Qorti ghandha tassenja lill-Awli bhames jew bi tliet
Imhallfin dawk il-kawzi kollha li jkunu mressqa quddiemha
sakemm id-diffikulta jew I-importanza tal-kawza jew tac-
¢irkustanzi partikulari ma jirrikjedux 1i dawn il-kawzi jigu
assenjati lill-Awla Manja.

Madankollu, kawza ma tistax tigi assenjata lill-Awla b’hames jew
bi tliet Imhallfin meta Stat Membru jew xi istituzzjoni ta’ I-
Unjoni, li hija parti fil-kawza, tkun talbet li l-kawza tigi deciza
mill-Awla Manja. Fdin id-dispozizzjoni, l-espressjoni “parti fil-
kawza” tfisser kull Stat Membru jew kull istituzzjoni li hija wahda
mill-partijiet jew li hija parti intervenjenti fil-kawza stess, jew li
tkun issottomettiet osservazzjonijiet bil-miktub fil-kuntest ta’
wahda mill-proceduri ghal dec¢izjoni preliminari previsti fl-
Artikolu 103. Talba bhal dik prevista f'dan is-subparagrafu ma
tistax issir fil-kawzi bejn 1-Unjoni u l-agenti taghha.

1I-Qorti tiltaqa’ fQorti Plenarja meta jigi pprezentat rikors skond
id-dispozizzjonijiet tar-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 16 ta’ I-

Istatut. Meta, skond il-hames paragrafu ta’ l-Artikolu 16 ta’ I-
Istatut, hija jidhrilha li I-kawza hija ta’ importanza ec¢ezzjonali,
il-Qorti tista’ tassenja l-kawza lill-Qorti Plenarja.

4. Il-kullegg gudikanti li lilu giet assenjata kawza jista’, fkull
stadju tal-procedura, jirrinvija l-kawza lill-Qorti sabiex din terga’
tigi assenjata lill-kullegg kompost b’'numru ikbar ta’ Mhallfin.

5. Jekk tkun infethet istruttorja, il-kullegg gudikanti jista’, jekk
ma jipprocedix huwa stess biha, jassenjaha lill-Imhallef Relatur.

Jekk il-procedura orali tinfetah minghajr istruttorja, il-President
tal-kullegg gudikanti ghandu jistabbilixxi d-data meta ghandha
tinfetah.

Artikolu 44a

Bla hsara ghal dispozizzjonijiet partikolari fdawn ir-Regoli, il-
procedura quddiem il-Qorti ghandha tinkludi fazi orali.
Madankollu, wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet previsti fl-
Artikolu 40(1) u, jekk ikun il-kaz, fl-Artikolu 41(1), il-Qorti
tista’, fuq rapport ta’ l-Imhallef Relatur, u wara li jinstema’ I-
Avukat Generali u sakemm l-ebda wahda mill-partijiet ma tressaq
talba li biha taghti r-ragunijiet li ghalihom hija tkun tixtieq
tinstema’, tiddeciedi mod ichor. Din it-talba ghandha tigi
pprezentata fi zmien tliet gimghat minn meta I-parti tigi
nnotifikata bl-gheluq tal-proceduri bil-miktub. Dan it-terminu
jista’ jigi pprorogat mill-President.

Kapitolu II

FUQ L-ISTRUTTORJA U L-MIZURI PREPARATORJI

L-Ewwel Taqsima - Fuq il-mizuri istruttorji
Artikolu 45

1. Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti ghandha
tistabbilixxi l-mizuri istruttorji li hija tqis xierqa, permezz ta’
digriet li jindika I-fatti li ghandhom jigu ppruvati. Il-partijiet
ghandhom jinstemghu gabel ma I-Qorti tiddec¢iedi dwar il-mizuri
istruttorji previsti fil-paragrafu 2 ¢), d), u e).

Dan id-digriet ghandhu jigi nnotifikat lill-partijiet.

2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 24 u 25 ta’ I-
Istatut, il-mizuri istruttorji jinkludu:

a)  id-dehra personali tal-partijiet;

b) it-talba ghal informazzjoni u ghal prezentata ta’ dokumenti;
¢) il-provi permezz tax-xhieda;

d) il-perizja;

e) l-accessi.
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3. L-Avukat Generali ghandu jiehu sehem fil-mizuri istruttorji.

4. Il-prova kuntrarja u l-elaborazzjoni tal-provi mressqa
jibqghu rizervati.

Artikolu 46

I-partijiet jistghu jkunu prezenti waqt il-mizuri istruttorji.

It-Tieni Tagsima — Fuq it-Tahrika u -Ezami tax-Xhieda u tal-
Periti

Artikolu 47

1. Wara li tisma' l-Avukat Generali, il-Qorti, ex officio jew fuq
talba tal-partijiet, tordna li ssir verifika ta’ Certi fatti permezz ta’
xhieda. Dan id-digriet tal-Qorti ghandu jindika I-fatti li
ghandhom jigu stabbiliti.

Ix-xhieda ghandhom jigu mharrka mill-Qorti, ex officio jew fuq
talba tal-partijiet jew fuq talba ta’ I-Avukat Generali.

It-talba ta’ parti sabiex jigi ezaminat xhud, ghandha tindika
b'mod preciz il-fatti li dwarhom ix-xhud jehtieg li jinstema’ u r-
ragunijiet li jiggustifikaw l-ezami tieghu.

2. Ix-xhieda li l-ezami taghhom huwa megjus necessarju,
ghandhom jigu mharrka b'digriet tal-Qorti li ghandu jinkludi:

a)  il-kunjom, l-isem, l-okkupazzjoni u l-indirizz tax-xhieda;

b) l-indikazzjoni tal-fatti li dwarhom ix-xhieda ser jinstemghu;

¢) fejn ikun il-kaz, referenza ghall-provvedimenti mehuda
mill-Qorti ghall-hlas lura ta’ l-ispejjez li jkunu saru mix-
xhieda u ghall-pieni applikabbli ghax-xhieda li jongsu li
jidhru.

Dan id-digriet ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet u lix-xhieda.

3. I-Qorti tista’ tissuggetta t-tahrik tax-xhieda li I-partijiet
jitolbu i jigu ezaminati, ghall-hlas ta’ somma bhala garanzija
ghall-ispejjez intaxxati, li ghandha tigi ddepozitata ghand il-
kaxxier tal-Qorti. Il-Qorti ghandha tistabbilixxi dan l-ammont.

Il-kaxxier tal-Qorti ghandu jipprovdi bil-quddiem il-fondi
necessarji ghall-ezami tax-xhieda mharrka ex officio.

4. Wara li ssir il-verifika ta’ l-identitd tax-xhieda, il-President
ghandu jinfurmahom illi huma jkollhom jikkonfermaw id-
dikjarazzjonijiet taghhom bil-mod specifikat b’dawn ir-Regoli.

Ix-xhieda ghandhom jinstemghu mill-Qorti, wara li l-partijiet
ikunu msejha sabiex jattendu. Wara d-depozizzjoni, il-President
jista’, fuq talba tal-partijiet jew ex officio, jaghmel mistoqsijiet lix-
xhieda.

L-Imhallfin kollha u I-Avukat Generali jistghu wkoll jaghmlu
mistogsijiet lix-xhieda.

II-President jista' jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lix-xhieda.

5. Wara li jaghmel id-depozizzjoni tieghu, ix-xhud ghandu
jiehu l-gurament li gej:

“Jliena nahlef li ghidt il-verita, il-verita kollha u xejn ghajr il-
verita.”

[I-Qorti tista’, wara li tisma’ lill-partijiet, tezenta lix-xhud milli
jiehu l-gurament.

6. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal li jirriproduci d-
depozizzjoni tax-xhieda.

[l-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President jew mill-
Imhallef Relatur inkarigat mill-ezami kif ukoll mir-Registratur.
Qabel ma’ l-process verbal jigi ffirmat, ix-xhud ghandu jinghata I-
opportunita li jivverifika l-kontenut tal-process verbal u li
jiffirmah.

I-process verbal huwa att awtentiku.

Artikolu 48

1. Ix-xhieda, debitament imharrka, ghandhom joqghodu ghat-
tahrika u jidhru ghas-seduta.

2. Meta xhud, debitament imharrek, ma jidhirx quddiem il-
Qorti, din tista’ tikkundannah ghal ammenda ta’ mhux aktar
minn 5 000 euro (!) u tordna tahrika gdida tax-xhud bi spejjez
ghalih.

L-istess ammenda tista’ tinghata lil xhud li, minghajr raguni
legittima, jirrifjuta li jixhed jew li jichu I-gurament jew li jaghmel
id-dikjarazzjoni solenni li tista’ tissostitwixxi tali gurament.

() Aral-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1103/97, dwar
certi dispozizzjonijiet li jirrigwardaw l-introduzzjoni tal-Euro (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 10, Vol. 1, p. 81)



2.7.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C177/17

3. Ix-xhud li jaghti ragunijiet legittimi lill-Qorti jista’ jigi ezentat
milli jhallas l-ammenda li jkun gie kkundannat ghaliha. L-
ammenda tista’ titnaqqas fuq talba tax-xhud meta dan juri illi din
hija sproporzjonata ghad-dhul tieghu.

4. L-ezekuzzjoni tas-sanzjonijiet jew tal-mizuri mehuda skond
dan I-Artikolu ghandha tigi infurzata skond id-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikoli 280 u 299 TFUE u 164 TKEEA.

Artikolu 49

1. I-Qorti tista’ tordna li ssir perizja. Id-digriet li jahtar il-perit
ghandu jispecifika l-inkarigu tieghu u ghandu jistabbilixxi

terminu ghall-prezentata tar-rapport tieghu.

2. Il-perit ghandu jircievi kopja tad-digriet tal-Qorti, flimkien
mad-dokumenti kollha necessarji sabiex iwettaq I-inkarigu
tieghu. Huwa ghandu jkun taht il-kontroll ta’ I-Imhallef Relatur,
li jista’ jkun prezenti waqt l-investigazzjoni tal-perit u li ghandu
jinzamm infurmat dwar l-izvolgiment ta’ l-inkarigu ta’ l-istess
perit.

[I-Qorti tista’ titlob depozitu, minn wahda jew iktar mill-partijiet,
bhala garanzija ghall-ispejjez tal-perizja.

3. Fuq talba tal-perit, il-Qorti tista’ tiddeciedi li tkompli bl-
ezami tax-xhieda skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 47 ta’
dawn ir-Regoli.

4. Il-perit jista’ jaghti l-opinjoni tieghu biss fuq dawk il-punti li
jigu espressament sottomessi lilu.

5. Wara l-prezentata tar-rapport tal-perit, il-Qorti tista’ tordna
li jinstema’ l-perit, wara li jissejhu I-partijiet.

II-President jista' jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lill-perit.

6. Wara l-prezentata tar-rapport, il-perit ghandu jiehu I-
gurament li gej:

“Jiena nahlef li qdejt l-inkarigu tieghi b’kuxjenza u b'imparzjalita
shiha.”

[I-Qorti tista’, wara li tisma’ lill-partijiet, tezenta lill-perit milli
jiehu l-gurament.

Artikolu 50

1. 1-Qorti tiddeciedi fil-kaz li wahda mill-partijiet tirrikuza
xhud jew perit minhabba inkapacita, inadegwatezza jew
minhabba kull raguni ohra jew fil-kaz li xhud jew perit jirrifjuta
li jixhed, li jiehu gurament jew li jaghmel dikjarazzjoni solenni
flok il-gurament.

2. TIrrikuza ta’ xhud jew ta’ perit ghandha ssir fi Zzmien
gimghatejn mid-data tan-notifika tad-digriet li jharrek lix-xhud
jew li jahtar il-perit, permezz ta’ att li jinkludi r-ragunijiet ghar-
rikuza u n-natura tal-provi li jkunu ser jitressqu.

Artikolu 51

1. Ix-xhieda u l-periti ghandhom dritt ghall-hlas lura ta’ I-
ispejjez ta’ l-ivvjaggar u ta’ l-allogg. Il-kaxxier tal-Qorti jista’
jaghtihom xi hlas bil-quddiem bhala akkont ghal dawn l-ispejjez.

2. Ix-xhieda ghandhom dritt ghal kumpens ghal telf ta’ qligh
u l-periti ghandhom dritt ghal onorarju ghas-servizzi taghhom.
Dan il-kumpens ghandu jigi mhallas mill-kaxxier tal-Qorti lix-
xhieda u lill-periti wara li huma jkunu wettqu d-dmirijiet
taghhom jew l-inkarigu taghhom.

Artikolu 52

[I-Qorti tista’, fuq talba tal-partijiet jew ex officio, tibghat ittri
rogatorji ghall-ezami ta’ xhieda jew ta’ periti, kif ipprovdut mir-
regoli addizzjonali msemmija fl-Artikolu 125 ta’ dawn ir-Regoli.

Artikolu 53

1. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal ta’ kull seduta.
Dan il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President u mir-
Registratur u huwa att awtentiku.

2. [Il-partijiet jistghu jikkonsultaw il-processi verbali kollha kif
ukoll ir-rapport tal-perit fir-Registru, u jistghu jiksbu kopja taht
hlas.

It-Tielet Taqsima — Fuq 1-Gheluq ta’ -Istruttorja

Artikolu 54

Wara l-gheluq tal-mizuri istruttorji, il-President ghandu, sakemm
il-Qorti ma tiddecidiex li tistabbilixxi terminu ghall-partijiet
sabiex jipprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub, tistabbilixxi
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data ghall-bidu tal-procedura orali.

Jekk ikun inghata terminu ghall-prezentata ta’ l-osservazzjonijiet
bil-miktub, il-President ghandu jistabbilixxi d-data tal-bidu tal-
procedura orali wara li jiskadi dan it-terminu.

Ir-Raba’ Taqsima - Fuq il-Mizuri Preparatorji

Artikolu 54a

L-Imhallef Relatur u I-Avukat Generali jistghu jitolbu lill-partijiet
sabiex jissottomettu, fit-terminu stabbilit, l-informazzjoni kollha
li ghandha xtagsam mal-fatti, id-dokumenti kollha u d-dettalji
kollha li jidhrilhom huma rilevanti. L-informazzjoni u d-
dokumenti sottomessi ghandhom jigu kkomunikati lill-partijiet
l-ohra.

Kapitolu III
FUQ IL-PROCEDURA ORALI
Artikolu 55

1. Salv ghall-prijorita tad-decizjonijiet prevista mill-Artikolu 85
ta’ dawn ir-Regoli, il-Qorti ghandha tezamina l-kawzi li ghandha
quddiemha skond l-ordni li fih titlesta l-istruttorja taghhom. Fil-
kaz li l-istruttorja ta’ numru ta’ kawzi titlesta kontemporanja-
ment, l-ordni ghandu jigi stabbilit skond id-data tar-registrazz-
joni ta’ l-att introduttiv tal-kawzi fir-registru.

2. Il-President jista’, minhabba ¢irkustanzi partikolari, jidde-
¢iedi li tinghata prijorita lil kawza fuq l-ohrajn.

Wara li jinstemghu l-partijiet u l-Avukat Generali, il-President
jista', ex officio jew fuq talba ta’ wahda mill-partijiet, jiddeciedi 1i,
minhabba ¢irkustanzi partikolari, il-kawza tigi ddifferita. Jekk, bi
ftehim bejniethom, il-partijiet fil-kawza jitolbu li din tigi
ddifferita, il-President jista’ jilqa’ t-talba taghhom.

Artikolu 56

1. Il-President ghandu jiftah u jmexxi t-trattazzjoni tal-kawza
u huwa responsabbli ghall-bon ordni waqt is-seduta.

2. ld-decizjoni li kawza tinstema’ in camera ggib maghha I-
projbizzjoni li tigi ppubblikata t-trattazzjoni.

Artikolu 57

[I-President jista’, matul it-trattazzjoni, jaghmel xi mistogsijiet lill-
agenti, lill-konsulenti jew lill-avukati tal-partijiet.

L-Imhallfin l-ohra u I-Avukat Generali jistghu jaghmlu I-istess.

Artikolu 58

Il-partijiet jistghu jindirizzaw lill-Qorti permezz ta’ l-agent, il-
konsulent jew l-avukat taghhom biss.

Artikolu 59

1. L-Avukat Generali ghandu jipprezenta oralment il-konkluz-
jonijiet motivati tieghu, qabel l-gheluq tal-procedura orali.

2. Wara li l-Avukat Generali jipprezenta l-konkluzjonijiet
tieghu, il-President jiddikjara I-gheluq tal-procedura orali.

Artikolu 60

Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti tista’ fkull wagt,
skond 1-Artikolu 45(1), tordna mizura istruttorja jew tordna li att
istruttorju jerga’ jsir jew li jsir b'mod aktar estiz. Hija tista’
tinkariga lill-Imhallef Relatur sabiex jezegwixxi dawn il-mizuri.

Artikolu 61

Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti tista’ tordna I-ftuh
mill-gdid tal-procedura orali.

Artikolu 62

1. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal ghal kull seduta.
Dan il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President u mir-
Registratur u huwa att awtentiku.

2. Il-partijiet jistghu jikkonsultaw il-processi verbali kollha kif
ukoll ir-rapport tal-perit fir-Registru, u jistghu jiksbu kopja taht
hlas.

Kapitolu Illa
FUQ IL-PROCEDURI MHAFFA
Artikolu 62a

1. Fuq talba tar-rikorrent jew tal-konvenut, il-President jista’,
fkazijiet eccezzjonali, fuq proposta ta’ I-Imhallef Relatur u wara li
jinstemghu l-kontroparti u l-Avukat Generali, jiddeciedi li I-
kawza tigi deciza permezz tal-procedura mhaffa li tidderoga mid-
dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli, u dan meta l-urgenza

possibbli.
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It-talba sabiex il-kawza tigi deciza permezz tal-procedura mhaffa
ghandha tigi pprezentata batt separat flimkien mal-prezentata
tar-rikors jew tar-risposta.

2. Fil-kaz li tigi applikata l-procedura mhaffa, ir-rikors u r-
risposta ma jistghux jigu segwiti b'replika u b’kontroreplika hlief
jekk il-President jidhirlu li dan huwa necessarju.

L-intervenjent ma jistax jipprezenta sottomissjonijiet ta’ I-
intervent hlief jekk il-President jidhirlu li dan huwa necessarju.

3. Mal-prezentata tar-risposta tad-difiza jew, fil-kaz li d-
decizjoni li I-kawza ghandha tigi deciza permezz tal-procedura
mhaffa tittiched biss wara l-prezentata ta’ din ir-risposta, mat-
tehid ta’ din id-decizjoni, il-President ghandu jistabbilixxi d-data
tas-seduta, li ghandha tigi avzata minnufih lill-partijiet. II-
President jista’ jiddifferixxi d-data tas-seduta jekk dan huwa
mehtieg mill-organizzazzjoni tal-mizuri istruttorji jew ta’ mizuri
ohra preparatorji.

Bla hsara ghall-Artikolu 42, il-partijiet jistghu jissupplementaw I-
argumenti taghhom u jipprezentaw provi ulterjuri matul il-
procedura orali. Huma ghandhom jaghtu r-ragunijiet ghaliex
dawn il-provi gew ipprezentati tard.

4. 1-Qorti ghandha tiddeciedi wara li tisma’ lill-Avukat
Generali.

Kapitolu IV
FUQ IS-SENTENZI
Artikolu 63

Is-sentenza ghandha tinkludi:

— l-indikazzjoni li s-sentenza tkun qieghda tinghata mill-
Qorti,

— id-data ta’ meta qed tinghata,

—  l-ismijiet tal-President u ta’ I-Imhallfin li jkunu ppartecipaw
fid-deliberazzjoni,

—  ldisem ta’ I-Avukat Generali,
—  l-isem tar-Registratur,
—  l-indikazzjoni tal-partijiet,

—  l-ismijiet ta’ l-agenti, tal-konsulenti jew ta’ l-avukati tal-
partijiet,

— it-talbiet tal-partijiet,

—  referenza ghall-fatt Ii -Qorti semghet lill-Avukat Generali,

— ilfatti fil-qosor,

—  ir-ragunijiet,

—  il-parti operattiva, inkluza d-decizjoni dwar l-ispejjez.

Artikolu 64

1. Is-sentenza ghandha tinghata fil-Qorti bil-miftuh, wara li I-
partijiet jigu nnotifikati sabiex jattendu.

2. L-original tas-sentenza, iffirmat mill-President, mill-Imhall-
fin li ppartecipaw fid-deliberazzjoni u mir-Registratur, ghandu
jigi ssigillat u ddepozitat fir-Registru; il-partijiet kollha ghandhom
jigu nnotifikati b’kopja awtentikata tas-sentenza.

3. Ir-Registratur ghandu jaghmel notament tad-data ta’ meta s-
sentenza nghatat fuq l-original tas-sentenza.

Artikolu 65

Is-sentenza jkollha forza legali mill-gurnata li tinghata.

Artikolu 66

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet dwar l-interpretazzjoni tas-
sentenzi, l-izbalji tal-pinna jew fil-kalkoli jew inezattezzi evidenti
ohra jistghu jigu kkorreguti mill-Qorti, sew ex officio, kif ukoll fug
talba ta’ xi parti, bil-kundizzjoni li din it-talba tigi pprezentata fi
zmien gimghatejn mid-data li fiha tinghata s-sentenza.

2. Il-partijiet, debitament avzati mir-Registratur, jistghu jippre-
zentaw osservazzjonijiet bil-miktub fterminu stabbilit mill-
President.

3. 1-Qorti ghandha tiddeciedi in camera, wara li tisma’ lill-
Avukat Generali.

4. L-original tad-digriet ta’ korrezzjoni ghandu jigi anness ma’
l-original tas-sentenza kkorreguta. Fil-margni ta’ l-original tas-
sentenza kkorreguta ghandu jsir notament dwar dan id-digriet.

Artikolu 67

Jekk il-Qorti tkun nagset milli tiddeciedi dwar kap wiehed tat-
talbiet jew dwar l-ispejjez, il-parti li ghandha l-intenzjoni li
tinvoka dan in-nuqqas ghandha taghmel talba fdan is-sens lill-
Qorti permezz ta’ rikors fi zmien xahar min-notifika tas-
sentenza.

Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lill-parti l-ohra u I-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex din tipprezenta l-osservazz-
jonijiet bil-miktub taghha.
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Wara l-prezentata ta’ dawn l-osservazzjonijiet, il-Qorti, wara li
tisma’ lill-Avukat Generali, ghandha tiddeciedi dwar l-ammissib-
bilta u, fl-istess hin, dwar il-mertu ta’ din it-talba.

Artikolu 68

Ir-Registratur ghandu jassigura li tigi ppubblikata gabra tal-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja.

Kapitolu V
FUQ L-ISPEJJEZ
Artikolu 69

1. Decizjoni dwar l-ispejjez ghandha tinghata fis-sentenza jew
fid-digriet li jaghlaq il-kawza.

2. Il-parti li titlef il-kawza ghandha tbati l-ispejjez, jekk dawn
ikunu gew mitluba.

Jekk ikun hemm aktar minn parti wahda li titlef, il-Qorti
ghandha tiddeciedi dwar kif ghandhom jinqasmu l-ispejjez.

3. Jekk il-partijiet ikunu telliefa rispettivament fuq kap jew
aktar tat-talbiet taghhom jew ghal ragunijiet eccezzjonali, il-
Qorti tista’ tiddeciedi li tagsam l-ispejjez jew tiddeciedi li kull
parti tbati l-ispejjez taghha.

[I-Qorti tista’ tikkundanna lil parti, anki jekk rebbieha, sabiex
thallas lura lill-parti l-ohra l-ispejjez illi hi tkun ikkawzatilha u li
1-Qorti tqis fiergha jew vessatorji.

4. L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet intervenjenti fil-kawza,
ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

L-Istati kontraenti fil-Ftehim ZEE, li mhumiex Stati Membri, kif
ukoll l-Awtorita tas-Sorveljanza EFTA ghandhom ukoll ibatu -
ispejjez rispettivi taghhom meta jintervjenu fil-kawza.

[I-Qorti tista’ tiddeciedi li parti intervenjenti, barra minn dawk
imsemmija fis-subparagrafi precedenti, ghandha tbati l-ispejjez

taghha.

5. Il-parti li tirrinunzja ghall-atti ghandha tbati l-ispejjez, jekk
dawn ikunu gew mitluba mill-kontroparti fl-osservazzjonijiet
taghha dwar ir-rinunzja ghall-atti. Madankollu, fuq it-talba tal-
parti li tirrinunzja ghall-atti, il-kontroparti ghandha tbati -
ispejjez jekk dan jidher gustifikat mill-agir ta’ I-istess kontroparti.

Fil-kaz ta’ ftehim bejn il-partijiet dwar l-ispejjez, il-Qorti ghandha
tiddeciedi skond dak il-ftehim.

Fin-nuqqas li ssir talba ghall-ispejjez, kull parti ghandha tbati I-
ispejjez taghha.

6. Fil-kaz li mhemmx lok ghal decizjoni dwar il-kawza, I-Qorti
tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Artikolu 70

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 69(3) ta’ dawn ir-Regoli, fil-kawzi bejn 1-Unjoni u I-
impjegati taghha, l-istituzzjonijiet ghandhom ibatu l-ispejjez
taghhom.

Artikolu 71

L-ispejjez ta’ l-infurzar ta’ sentenza jew digriet tal-Qorti li parti
kellha thallas, ghandhom jigu mhallsa lura mill-kontroparti
skond it-tariffa li hija fis-sehh fl-Istat fejn dan l-infurzar jitwettag.

Artikolu 72

Il-procedura quddiem il-Qorti hija bla hlas, salv ghad-dispozizz-

jonijiet li gejjin:

a)  jekk il-Qorti ghamlet spejjez li setghu jigu evitati, hija tista’,
wara li tisma’ lill-Avukat Generali, tikkundanna lill-parti li
kkawzathom sabiex thallashom lura;

b)  l-ispejjez tal-kopji kollha u tat-traduzzjoni maghmula fuq
talba ta’ parti, li huma kkunsidrati zejda mir-Registratur,
ghandhom jigu mhallsa lura minn din il-parti skond it-
tariffa prevista mill-Artikolu 16(5) ta’ dawn ir-Regoli.

Artikolu 73

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu precedenti, I-
ispejjez li gejjin ghandhom jitgiesu bhala spejjez li jistghu
jingabru:

a)  l-ammonti dovuti lix-xhieda u lill-periti skond I-Artikolu 51
ta’ dawn ir-Regoli;

b)  l-ispejjez indispensabbli li saru mill-partijiet ghall-finijiet tal-
kawza, partikolarment l-ispejjez ta’ l-ivvjaggar u ta’ l-allogg,
kif ukoll ir-remunerazzjoni ta’ agent, konsulent jew avukat.

Artikolu 74

1. Fil-kaz ta’ kontestazzjoni dwar l-ispejjez li jistghu jingabru,
il-kullegg gudikanti i lilu kienet giet assenjata I-kawza, ghandha
tiddeciedi permezz ta’ digriet, fuq talba tal-parti interessata,
u wara li tisma’ l-osservazzjonijiet tal-parti l-ohra u l-konkluzjo-
nijiet ta’ I-Avukat Generali.
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2. Il-partijiet jistghu, ghall-finijiet ta’ l-ezekuzzjoni, jitolbu
kopja ezekuttiva ta’ dan id-digriet.

Artikolu 75

1. Il-pagamenti dovuti mill-kaxxier tal-Qorti u mid-debituri
taghha ghandhom isiru feuro.

2. Meta l-ispejjez li huma suggetti ghall-hlas lura jkunu saru
fvaluta ohra li mhix l-euro jew meta l-atti li wasslu ghall-
kumpens twettqu fpajjiz fejn il-valuta mhijiex l-euro, il-kambju
tal-valuti ghandu jsir skond ir-rati tal-kambju ta’ referenza tal-
Bank Centrali Ewropew fil-jum tal-hlas.

Kapitolu V
FUQ IL-BENEFICCJU TA’ L-GHAJNUNA LEGALI BLA HLAS
Artikolu 76

1. Jekk parti ma tkunx tista’ thallas l-ispejjez kollha tal-kawza
jew parti minnhom, hija tista’, f’kull stadju, titlob il-benefi¢¢ju ta’
l-ghajnuna legali bla hlas.

It-talba ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha necessarja li turi
li min qed jaghmilha jinsab fil-bzonn, u, b'mod partikolari,
dokument mahrug mill-awtorita kompetenti li jiccertifika l-istat
ta’ bzonn tieghu.

2. Jekk it-talba tigi pprezentata qabel ir-rikors li l-applikant bi
hsiebu jressaq, hija ghandha tinkludi, fil-qosor, is-suggett ta’ dan
ir-rikors.

Mhuwiex necessarju li t-talba ssir permezz ta’ avukat.

3. Il-President ghandu jahtar I-Imhallef Relatur. I-Qorti
ghandha tirrinvija, fuq proposta ta’ I-Imhallef Relatur u, wara li
tisma’ lill-Avukat Generali, it-talba lil kullegg gudikanti li ghandu
jiddeciedi dwar jekk ghandux jigi ammess il-benefic¢ju, shih jew
parzjali, ta’ assistenza legali bla hlas. Hija ghandha tezamina jekk
l-azzjoni hijiex manifestament infondata.

Il-kullegg gudikanti ghandu jaghti d-decizjoni tieghu permezz ta’
digriet. Fil-kaz ta'cahda totali jew parzjali tal-beneficcju ta’
assistenza legali bla hlas, id-digriet ghandu jinkludi r-ragunijiet
ghal din i¢-cahda.

4. Il-kullegg gudikanti jista’, fkull waqt, kemm ex officio kif
ukoll fuq talba, jirrevoka l-benefic¢ju ta’ I-ghajnuna legali bla hlas
jekk il-kundizzjonijiet, li wasslu ghall-ammissjoni ghal dan il-
benefi¢¢ju, jinbidlu matul il-kawza.

5. Fil-kaz ta’ l-ammissjoni ghall-beneficcju ta’ l-ghajnuna legali
bla hlas, l-ispejjez jigu mhallsa bil-quddiem mill-kaxxier tal-
Qorti.

Id-decizjoni dwar l-ispejjez tista’ tipprovdi ghall-hlas lill-kaxxier
tal-Qorti ta’ l-ammonti mhallsa bhala ghajnuna legali.

Ir-Registratur ghandu jiehu l-mizuri necessarji sabiex jigbor dawn
l-ammonti minghand dik il-parti li tkun giet ikkundannata
thallashom.

Kapitolu VII

FUQ IR-RINUNZJA GHALL-ATTI

Artikolu 77

Jekk, gabel ma 1-Qorti tkun tat id-decizjoni taghha, il-partijiet
jiftiehmu dwar is-soluzzjoni ghall-kwistjoni ta’ bejniethom u jekk
dawn jinfurmaw lill-Qorti illi huma qed jirrinunzjaw ghall-
pretensjonijiet kollha taghhom, il-President ghandu jordna t-
thassir tal-kawza mir-registru u ghandu jiddeciedi dwar l-ispejjez
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 69(5), wara li jqis, jekk
ikun il-kaz, il-proposti maghmula mill-partijiet fdan ir-rigward.

Din id-dispozizzjoni mhijiex applikabbli ghar-rikorsi previsti
mill-Artikoli 263 u 265 TFUE.

Artikolu 78

Jekk ir-rikorrent jinforma lill-Qorti bil-miktub illi huwa ghandu I-
intenzjoni li jirrinunzja ghall-atti, il-President ghandu jordna li I-
kawza tithassar mir-registru u ghandu jiddeciedi dwar l-ispejjez
skond I-Artikolu 69(5).

Kapitolu VIII

FUQ IN-NOTIFIKI

Artikolu 79

1. Ir-Registratur ghandu jassigura li jsiru n-notifiki previsti
fdawn ir-Regoli, fl-indirizz ghan-notifika tal-persuna li ghandha
tigi nnotifikata, u dan jew billi tintbaghat kopja ta’ 1-att li ghandu
jigi nnotifikat bil-posta registrata b'dikjarazzjoni ta’ réevuta, jew
billi din il-kopja tittiched personalment taht l-ghotja ta’ rcevuta.

Il-kopji ta’ l-original li ghandu jigi nnotifikat, ghandhom jigu
ppreparati u awtentikati mir-Registratur hlief meta I-partijiet
innifishom jipprezentaw il-kopji skond I-Artikolu 37(1) ta’ dawn
ir-Regoli.
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2. Fil-kaz li, skond it-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 38(2), il-
persuna li ghandha tigi nnotifikata taccetta li n-notifiki jsirulha
permezz ta' faks jew permezz ta’ kull mezz tekniku iehor ta’
komunikazzjoni, in-notifika ta’ kull att tal-procedura, minbarra
tas-sentenzi u tad-digrieti tal-Qorti, tista’ ssir billi tintbaghat
kopja tad-dokument b'dan il-mezz.

Jekk ghal ragunijiet teknici jew minhabba n-natura jew il-volum
ta’ l-att, din it-trazmissjoni ma tistax issehh, fejn il-persuna li
ghandha tigi nnotifikata ma tindikax indirizz ghan-notifika, l-att
ghandu jigi nnotifikat fl-indirizz ta’ l-istess persuna skond il-
procedura prevista mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Il-persuna
li ghandha tigi nnotifikata tigi avzata b'dan permezz ta’ faks jew
permezz ta’ xi mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni. Fdan il-
kaz, in-notifika ta’ din il-persuna ghandha titqies li saret bil-posta
registrata, fl-ghaxar jum wara li l-att ikun gie ddepozitat fl-
uffic¢ju postali fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha, sakemm I-
ircevuta ma tindikax li l-istess persuna rcevietha f'data ohra jew
sakemm l-istess persuna ma tinfurmax lir-Registratur, fi zmien
tliet gimghat mill-avviz li jkun sarilha permezz ta’ faks jew
permezz ta’ kull mezz tekniku ichor ta” komunikazzjoni, li n-
notifika ma waslitilhiex.

Kapitolu IX

FUQ IT-TERMINI

Artikolu 80

1. It-termini tal-procedura previsti mit-Trattati, mill-Istatut
u mir-Regoli prezenti ghandhom jigu kalkolati kif gej:

a)  terminu, li huwa espress fjiem, fgimghat, f'xhur jew fi snin,
ghandu jibda jiddekorri mill-mument i fih jigri avveniment
jew jitwettaq att, il-jum li fih jigri l-avveniment jew li
jitwettaq l-att m'ghandux jigi inkluz fit-terminu;

b)  terminu espress f'gimghat, fxhur jew fi snin ghandu jispicca
ma’ l-iskadenza ta’ dak iljum li, fl-ahhar gimgha, fl-ahhar
xahar jew fl-ahhar sena, igib l-istess isem jew l-istess numru
taljum li fih gara l-avveniment jew twettaq xi att li minnu
ghandu jigi kkalkulat it-terminu. Jekk fterminu espress
fxhur jew fi snin, il-jum stabbilit ghall-iskadenza tieghu ma
jinzertax fl-ahhar xahar tat-terminu, dan it-terminu jiskadi
ma’ tmiem l-ahhar jum ta’ dak ix-xahar;

¢) meta terminu huwa espress fxhur u fjiem, ghandhom I-
ewwel jigu megjusa x-xhur shah u wara l-jiem;

d) it-termini jinkludu ljiem ta’ vakanza legali, il-Hdud u s-
Sibtijiet;

€) it-termini ma jigux sospizi matul il-ferjat.

2. Jekk iljum li fih jiskadi t-terminu jkun Sibt, Hadd jew jum
ta’ vakanza legali, l-iskadenza ghandha tigi pprorogata ghat-
tmiem ta’ l-ewwel jum ta’ xoghol i jmiss.

[l-lista tal-jiem ta’ vakanza legali stabbilita mill-Qorti ghandha
tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 81

1. Meta terminu ghall-prezentata ta’ rikors kontra att ta’
istituzzjoni jibda jiddekorri mill-pubblikazzjoni ta’ dak Il-att,
dan it-terminu ghandu jigi kkalkulat li jibda, skond I-Artikolu 80
(1)(a) minn tmiem l-erbatax-il jum wara d-data tal-pubblikazz-
joni ta’ dak l-att fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. It-termini tal-procedura ghandhom jizdiedu darba b’terminu
ta’ ghaxart ijiem ghal raguni ta’ distanza.

Artikolu 82

It-termini stabbiliti taht dawn ir-Regoli jistghu jigu pprorogati
mill-awtorita li stabbiliethom.

II-President u I-Presidenti ta’ Awla jistghu jiddelegaw lir-
Registratur is-setgha li jiffirma sabiex jistabbilixxi certi termini
li huma jistghu jistabbilixxu bis-sahha ta’ dawn ir-Regoli, jew
sabiex jipproroga dawn it-termini.

Kapitolu X
FUQ IS-SOSPENSJONI TAL-PROCEDURI
Artikolu 82a

1. Il-procedura tista tigi sospiza:

a) fil-kazijiet previsti mit-tielet paragrafu ta’ I-Artikolu 54 ta’ I-
Istatut, fuq digriet tal-Qorti moghti wara li tisma’ lill-Avukat
Generali;

b) fil-kazijiet l-ohra kollha, b’decizjoni tal-President, mehuda
wara li jisma’ lill-Avukat Generali u, bl-e¢¢ezzjoni tar-rinviji
ghal decizjoni preliminari previsti mill-Artikolu 103, wara
li jisma’ lill-partijiet.

Il-procedura tista’ titkompla permezz ta’ digriet jew ta’ decizjoni
li tinghata bl-istess procedura ta’ sospensjoni.

Id-digrieti jew id-decizjonijiet previsti minn dan il-paragrafu
ghandhom jigu nnotifikati lill-partijiet.

2. Is-sospensjoni tal-procedura tidhol fis-sehh fid-data indikata
fid-digriet jew fid-decizjoni ta’ sospensjoni jew, fin-nuqgas ta’ din
l-indikazzjoni, fid-data tad-digriet jew tad-decizjoni.
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Matul il-perijodu ta’ sospensjoni, l-ebda terminu tal-procedura
ma jiddekorri fir-rigward tal-partijiet.

3. Meta d-digriet jew id-decizjoni ta’ sospensjoni ma tkunx
stabbiliet il-perijodu taghha, is-sospenjoni tispicca fid-data
indikata fid-digriet jew fid-decizjoni li bihom titkompla I-

procedura jew, fin-nuqgas ta’ din l-indikazzjoni, fid-data ta’ dan
id-digriet jew din id-decizjoni.

It-termini tal-procedura jergghu jibdew jiddekorru mill-gdid
mad-data li fih il-proceduri jitkomplew.

TITOLU III

FUQ IL-PROCEDURI SPECJALI

Kapitolu I

FUQ IS-SOSPENSJONI TA’ L-EZEKUZZJONI U FUQ MIZURI
PROVVIZORJI OHRA PERMEZZ TAL-PROCEDURA SOMMARJA

Artikolu 83

1. Talba ghal sospensjoni ta’ I-ezekuzzjoni ta’ att ta’ istituzzjoni
skond l-Artikoli 278 TFUE u 157 TKEEA hija biss ammissibbli
jekk min jitlob tali sospensjoni jkun ikkontesta dak l-att b’rikors
quddiem il-Qorti.

Talba ghal xi wahda mill-mizuri provvizorji l-ohra taht I-
Artikolu 279 TFUE hija biss ammissibbli jekk din issir minn parti
fkawza li tinsab quddiem il-Qorti u jekk din tirreferi ghall-kawza
msemmija.

2. It-talbiet previsti mill-paragrafu precedenti ghandhom
jispecifikaw is-suggett tal-kawza, ir-ragunijiet ghall-urgenza kif
ukoll ir-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt li jiggustifikaw prima facie 1-
adozzjoni tal-mizura provvizorja li tigi mitluba.

3. It-talba ghandha tigi pprezentata permezz ta’ att separat
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-
Regoli.

Artikolu 84

1. It-talba ghandha tigi nnotifikata lill-kontroparti wara li I-
President jistabbilixxi terminu qasir ghall-prezentata ta’ I-
osservazzjonijiet bil-miktub jew orali taghha.

2. 1l-President ghandu jiddeciedi jekk hemmx lok li jordna I-
ftuh ta’ l-istruttorja.

I-President jista’ jilqa' t-talba anki qabel ma I-kontroparti tkun
ipprezentat l-osservazzjonijiet taghha. Din il-mizura tista’ tigi
successivament immodifikata jew irrevokata, anki ex officio.

Artikolu 85

II-President ghandu jichu d-decizjoni huwa stess jew jirrinvija t-
talba lill-Qorti.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 11 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President.

Jekk it-talba tigi rrinvjata lill-Qorti, din ghandha tiechu d-decizjoni
b'urgenza, wara li tisma’ lill-Avukat Generali. Id-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikolu 84 huma applikabbli.

Artikolu 86

1. Id-decizjoni dwar it-talba ghandha tinghata permezz ta’
digriet motivat li mhuwiex appellabbli. Dan id-digriet ghandu jigi
nnotifikat minnufih lill-partijiet.

2. L-ezekuzzjoni tad-digriet tista’ tigi ssuggettata ghal depozitu
ta’ garanzija minn min ghamel it-talba. L-ammont u n-natura ta’
tali garanzija ghandhom jigu stabbiliti skond i¢-¢irkustanzi.

3. Dan id-digriet jista’ jistabbilixxi data minn meta l-mizura ma
tibqax fis-sehh. Jekk din id-data ma tigix stabbilita, il-mizura
tispicca mis-sehh meta tinghata s-sentenza definittiva.

4. Dan id-digriet ghandu natura provvizorja u ma jippregudi-
kax id-decizjoni tal-Qorti fil-kawza principali.

Artikolu 87

Dan id-digriet jista’ jigi mmodifikat jew irrevokat fkull waqt fuq
talba ta’ parti minhabba bidla fi¢-cirkustanzi.

Artikolu 88

I¢-cahda ta’ talba ghal mizura provvizorja ma tipprojbixxix lill-
parti li tkun ghamlitha milli tipprezenta talba ohra bbazata fuq
fatti godda.
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Artikolu 89

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu huma applikabbli ghal
talba ghal sospensjoni ta’ l-infurzar ta’ decizjoni tal-Qorti jew ta’
att ta’ istituzzjoni ohra, ipprezentata skond I-Artikoli 280 u 299
TFUE u 164 TKEEA.

Id-digriet li jilga’ t-talba ghandu jistabbilixxi, jekk ikun il-kaz, id-
data meta l-mizura provvizorja ma tibqax fis-sehh.

Artikolu 90

1. It-talba prevista fit-tielet u r-raba’ paragrafi ta’ I-Artikolu 81
TKEEA ghandha tinkludi:

a)  l-ismijiet u l-indirizz tal-persuni jew ta’ l-imprizi suggetti
ghall-ispezzjoni;

b)  l-iskop u I-ghan ta’ l-ispezzjoni.

2) Il-President ghandu jaghti d-dec¢izjoni tieghu permezz ta’
digriet. 1d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 86 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli.

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 11 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President.

Kapitolu II
FUQ KWISTJONIET PROCEDURALI
Artikolu 91

1. Talba minn wahda mill-partijiet lill-Qorti sabiex taghti
decizjoni dwar eccezzjoni jew kwistjoni minghajr ma tidhol fil-
mertu tal-kawza ghandha ssir permezz ta’ att separat.

It-talba ghandha tesponi r-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt li fughom
hija bbazata u t-talbiet; maghha ghandhom jigu annessi d-
dokumenti invokati in sostenn taghha.

2. Mal-prezentata ta’ l-att li bih titressaq it-talba, il-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex il-kontroparti tipprezenta bil-
miktub ir-ragunijiet u t-talbiet taghha.

3. Il-proceduri dwar it-talba ghandhom jitkomplew oralment
sakemm il-Qorti ma tiddecidix mod ichor.

4. T-Qorti, wara li tisma lill-Avukat Generali, ghandha
tiddeciedi dwar it-talba jew tirrinvija d-decizjoni taghha ghas-
sentenza finali.

Jekk il-Qorti tichad it-talba jew tirrinvija d-decizjoni taghha ghas-
sentenza finali, il-President ghandu jistabbilixxi termini godda
ghall-kontinwazzjoni tal-kawza.

Artikolu 92

1. Meta l-Qorti hija manifestament inkompetenti sabiex tiehu
konjizzjoni ta’ rikors, jew fil-kaz li tali rikors huwa manifesta-
ment inammissibbli, il-Qorti tista’, wara li tisma’ lill-Avukat
Generali, tiddeciedi permezz ta’ digriet motivat, minghajr ma
tkompli I-procedura.

2. 1-Qorti tista’, fkull waqt u ex officio, wara li tisma’ l-partijiet,
tiddeciedi dwar l-inammissibbilta tar-rikors ghal ragunijiet ta’
ordni pubbliku, jew tiddikjara li r-rikors m'ghadx ghandu skop
u li m'ghadx hemm lok ghal decizjoni; id-decizjoni ghandha
tittiched skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 91(3) u (4) ta’
dawn ir-Regoli.

Kapitolu III
FUQ L-INTERVENT
Artikolu 93

1. It-talba ghal intervent ghandha tigi pprezentata mhux aktar
tard minn sitt gimghat mill-pubblikazzjoni ta’ l-avviz imsemmi
fl-Artikolu 16(6).

It-talba ghal intervent ghandha tinkludi:

a)  indikazzjoni tal-kawza;

b) indikazzjoni tal-partijiet fil-kawza;

¢)  lisem u l-indirizz ta’ l-intervenjent;

d) l-ghazla ta’ l-indirizz ghan-notifika ta’ l-intervenjent fil-post
fejn il-Qorti ghandha s-sede taghha;

e) it-talbiet li l-intervenjent gieghed jitlob li jsostni bl-intervent
tieghu;

f)  meta t-talba hija pprezentata skond it-tieni jew it-tielet
paragrafu ta’ l-Artikolu 40 ta’ I-Istatut, deskrizzjoni tac-
cirkustanzi li jaghtu d-dritt ghall-intervent.

L-intervenjent ghandu jkun irrapprezentat skond id-dispozizzjo-
nijiet ta’ I-Artikolu 19 ta’ I-Istatut.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli.
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2. It-talba ghal intervent ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet.

Qabel ma jiddeciedi dwar it-talba ghal intervent, il-President
ghandu jaghti lill-partijiet il-possibbilta li jipprezentaw I-
osservazzjonijiet taghhom bil-miktub jew oralment.

II-President ghandu jiddeciedi dwar it-talba ghal intervent huwa
stess permezz ta’ digriet jew ghandu jirrinvija t-talba lill-Qorti.

3. Fil-kaz li [-President jilqa’ t-talba ghal intervent, l-interven-
jent ghandu jircievi kopja ta’ l-atti kollha tal-procedura nnotifikati
lill-partijiet. Madankollu, il-President jista’, fuq talba ta’ parti,
jeskludi xi dokumenti sigrieti jew kunfidenzjali.

4. L-intervenjent jidhol fil-kawza in statu et terminis.

5. Il-President ghandu jistabbilixxi terminu li fih l-intervenjent
ghandu jipprezenta s-sottomissjonijiet ta’ l-intervent.

[s-sottomissjonijiet ta’ l-intervent ghandhom jinkludu:

a) it-talbiet ta’ l-intervenjent intizi sabiex isostnu jew sabiex
jichdu, totalment jew parzjalment, it-talbiet ta’ xi wahda
mill-partijiet;

b)  ir-ragunijiet u l-argumenti mressqa mill-intervenjent;

¢)  jekk ikun il-kaz, il-provi li jixtieq iressaq.

6. Wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet ta’ l-intervent, il-
President ghandu jistabbilixxi, jekk ikun il-kaz, terminu li fih il-
partijiet jistghu jwiegbu ghal dawn is-sottomissjonijiet.

7. Tlt-talba ghal intervent li tigi pprezentata wara l-iskadenza
tat-terminu previst fil-paragrafu 1, izda gabel id-decizjoni tal-ftuh
tal-procedura orali skond I-Artikolu 44(3), tista’ tigi kkunsidrata.
Fdan il-kaz, jekk il-President jilga’ t-talba ghal intervent, l-
intervenjent jista’ jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu, waqt il-
procedura orali, jekk din tinzamm.

Kapitolu IV

FUQ IS-SENTENZI MOGHTIJA FIL-KAZ TA’ KONTUMACJA U FUQ L-
OPPOZIZZJONI

Artikolu 94

1. Jekk konvenut, li kien debitament innotifikat b’rikors, jonqos
li jwiegeb ghalih fil-forma u fit-termini preskritti, ir-rikorrent
jista’ jitlob lill-Qorti sabiex tilga’ t-talbiet tieghu.

Din it-talba ghandha tigi nnotifikata lill-konvenut. II-Qorti tista’
tiddeciedi li tiftah il-procedura orali fuq din it-talba.

2. Qabel ma taghti s-sentenza fil-kaz ta’ kontumagja, il-Qorti,
wara li tisma lill-Avukat Generali, ghandha tezamina I-
ammissibbilta tar-rikors u ghandha tivverifika jekk il-formalitajiet
gewx osservati u jekk it-talbiet tar-rikorrent jidhrux fondati. Hija
tista’ tordna li jittiehdu mizuri istruttorji.

3. Is-sentenza fil-kaz ta’ kontumacja hija ezekuttiva. Madan-
kollu, il-Qorti tista’ tissospendi l-ezekuzzjoni taghha sakemm
hija tkun hadet decizjoni dwar l-oppozizzjoni pprezentata skond
id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu kif ukoll
tista’ tissuggetta tali ezekuzzjoni ghal depozitu ta’ garanzija li I-
ammont u l-kundizzjonijiet taghha jigu stabbiliti skond ic-
¢irkustanzi; din il-garanzija ghandha tigi rilaxxata jekk ma jkunx
hemm oppozizzjoni jew fil-kaz li din l-oppozizzjoni tigi
michuda.

4. Tista’ ssir oppozizzjoni kontra sentenza li tinghata fil-kaz ta’
kontumagja.

L-oppozizzjoni ghandha ssir fterminu ta’ xahar mid-data tan-
notifika tas-sentenza u ghandha ssir fil-forom preskritti fl-
Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-Regoli.

5. Wara n-notifika ta’ l-oppozizzjoni, il-President ghandu
jistabbilixxi terminu sabiex il-parti l-ohra tipprezenta l-osser-
vazzjonijiet bil-miktub taghha.

II-procedura ghandha tizvolgi skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikoli 44 et seq ta’ dawn ir-Regoli.

6. 1-Qorti tiddeciedi permezz ta’ sentenza li kontra taghha ma
tistax issir oppozizzjoni.

L-original ta’ din is-sentenza ghandu jigi anness ma’ l-original
tas-sentenza li tkun inghatat fil-kaz ta’ kontumacja. Ghandu jsir
notament tas-sentenza moghtija dwar l-oppozizzjoni fil-margni
ta’ l-original tas-sentenza moghtija fil-kaz ta’ kontumacja.
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Kapitolu V
Artikolu 95

(Imhassar)

Artikolu 96

(Imhassar)

Kapitolu VI

FUQ RIMEDJI ECCEZZJONALI

L-Ewwel Tagsima - Fuq 1-Oppozizzjoni minn Terzi
Artikolu 97

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli ghal talba minn terz biex jopponi; din
ghandha, barra minn hekk:

a) tispecifika s-sentenza kkontestata;

b) tindika kif is-sentenza kkontestata tippregudika d-drittijiet
tat-terz li ged jopponi;

¢)  tindika r-ragunijiet ghaliex it-terz li ged jopponi ma setghax
ikun parti fil-kawza principali.

L-oppozizzjoni ghandha ssir kontra I-partijiet kollha fil-kawza
principali.

Jekk is-sentenza tkun giet ippubblikata fil-Gurnal Uffigali ta’ I-
Unjoni Ewropea, it-talba ghandha tigi pprezentata fi Zmien xahrejn
minn din il-pubblikazzjoni.

2. Is-sospensjoni ta' l-ezekuzzjoni tas-sentenza kkontestata
tista’ tigi ordnata fuq talba tat-terz li qed jopponi. Id-
dispozizzjonijiet tal-Kapitoli I tat-Titolu 3 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli.

3. Is-sentenza kkontestata ghandha tigi mmodifikata fdawk il-
punti fejn l-oppozizzjoni tat-terz tigi milqugha.

L-original tas-sentenza moghtija dwar l-oppozizzjoni tat-terz
ghandu jigi anness ma’ l-original tas-sentenza kkontestata.
Ghandu jsir notament tas-sentenza moghtija dwar l-oppozizz-
joni tat-terz fil-margni ta’ l-original tas-sentenza kkontestata.

It-Tieni Tagsima — Fuq ir-Revizjoni
Artikolu 98
Ir-revizjoni ghandha tintalab mhux aktar tard minn tliet xhur

milljum li fih min jitlobha jkun sar jaf bil-fatt li fuqu hija bbazata
t-talba ghar-revizjoni.

Artikolu 99

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli ghal talba ghal revizjoni; talba ghal revizjoni
ghandha wkoll:

a) tispecifika s-sentenza kkontestata;

b) tindika l-punti li fughom qieghda tigi kkontestata s-

sentenza;

¢) tispecifika I-fatti li fughom it-talba hija bbazata;

d) tindika n-natura tal-provi intizi sabiex juru l-ezistenza ta’
fatti li jiggustifikaw ir-revizjoni u sabiex juru li t-terminu
preskritt mill-Artikolu precedenti gie rrispettat.

2. It-talba ghal revizjoni ghandha ssir kontra l-partijiet kollha
fis-sentenza li taghha tintalab ir-revizjoni.

Artikolu 100

1. Bla hsara ghad-decizjoni fuq il-mertu, il-Qorti ghandha
tiddeciedi dwar l-ammissibbilta tat-talba, b'sentenza moghtija in
camera, wara li tisma’ -Avukat Generali u wara li tikkunsidra 1-
osservazzjonijiet bil-miktub tal-partijiet.

2. Jekk il-Qorti tiddikjara li t-talba hija ammissibbli, hija
ghandha tipprocedi ghall-ezami tal-mertu u ghandha taghti d-
decizjoni taghha permezz ta’ sentenza, skond id-dispozizzjonijiet
ta’ dawn ir-Regoli.

3. L-original tas-sentenza ta’ revizjoni ghandu jigi anness ma’ I-
original tas-sentenza li giet riveduta. Ghandu jsir notament tas-
sentenza ta’ revizjoni fil-margni ta’ l-original tas-sentenza li giet
riveduta.

Kapitolu VII

FUQ IR-RIKORSI KONTRA D-DECIZJONIJIET TAL-KUMITAT
TA'ARBITRAGG

Artikolu 101

1. Ir-rikors previst fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 18 TKEEA
ghandu jinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tar-rikorrent;

b) fliema kwalita agixxa min iffirma;

¢)  riferiment ghad-decizjoni tal-Kumitat ta’ Arbitragg ikkon-
testata;
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d)  id-dettalji tal-partijiet;
e) il-fatti fil-qosor;
f)  ir-ragunijiet u t-talbiet tar-rikorrent.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 37(3) u (4), u ta’ I-
Artikolu 38(2), (3) u (5) ta’ dawn ir-Regoli huma applikabbli.

Kopja awtentikata tad-decizjoni kkontestata ghandha wkoll tigi
annessa mar-rikors.

3. Malli jigi pprezentat ir-rikors, ir-Registratur tal-Qorti ghandu
jitlob lir-Registratur tal-Kumitat ta’ Arbitragg biex jibghat il-
process tal-kawza lill-Qorti.

4. Tl-procedura ghandha tizvolgi skond I-Artikoli 39, 40, 55 et
seq ta’ dawn ir-Regoli.

5. I-Qorti ghandha tiddec¢iedi permezz ta’ sentenza. Fil-kaz li
d-decizjoni tal-Kumitat tigi annullata, hija ghandha, jekk ikun il-
kaz, tirrinvija l-kawza lura lill-Kumitat.

Kapitolu VIII
FUQ L-INTERPRETAZZJONI TAS-SENTENZI
Artikolu 102
1. It-talba ghal interpretazzjoni ghandha tigi pprezentata skond

id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 u 38 ta’ dawn ir-Regoli. Hija
ghandha wkoll tindika:

a) is-sentenza kkoncernata;

b) il-partijiet tas-sentenza li taghhom tkun qed tintalab I-
interpretazzjoni.

It-talba ghandha titressaq kontra I-partijiet kollha fis-sentenza.

2. I-Qorti ghandha taghti d-decizjoni taghha permezz ta’
sentenza wara li tkun tat lill-partijiet l-opportunita sabiex
jissottomettu l-osservazzjonijiet taghhom u wara li tisma’ lill-
Avukat Generali.

L-original tas-sentenza li taghti l-interpretazzjoni ghandu jigi
anness ma’ l-original tas-sentenza li taghha nghatat l-interpre-
tazzjoni. Fil-margni ta’ l-original tas-sentenza li taghha nghatat
interpretazzjoni ghandu jsir notament tas-sentenza li tat I-
interpretazzjoni.

Kapitolu IX

FUQ IR-RINVIJI GHAL DECIZJONIIET PRELIMINARI U FUQ
PROCEDURI OHRA TA’ INTERPRETAZZJONI

Artikolu 103

1. Fil-kaz ikkontemplat mill-Artikolu 23 ta’ I-Istatut, il-
procedura ghandha ssegwi d-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli

hlief ghal xi modifiki imposti min-natura tar-rinviju ghal
decizjoni preliminari.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 huma applikabbli ghar-
rinviji ghal decizjoni preliminari, previsti mill-Protokoll dwar I-
interpretazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Konvenzjoni tad-29
ta’ Frar 1968, fuq ir-rikonoxximent reciproku ta’ kumpanniji u ta’
persuni guridi¢ci u mill-Protokoll dwar l-interpretazzjoni, mill-
Qorti tal-Gustizzja, tal-Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968,
dwar il-gurisdizzjoni u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’ natura c¢ivili
u kummerdjali, li gew iffirmati fil-Lussemburgu, fit-3 ta’ Gunju
1971, kif ukoll ghall-proceduri stabbiliti mill-Artikolu 4 ta’ I-
ahhar Protokoll.

Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 huma applikabbli wkoll ghal
rinviji ghal decizjonijiet preliminari li jistghu jkunu previsti minn
ftehim ohra.

Artikolu 104

1. Id-decizjonijiet tal-qrati nazzjonali kkontemplati mill-Arti-
kolu 103 ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri fil-
verzjoni originali, flimkien ma’ traduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali ta’
I-Istat destinatarju. Jekk ikun mehtieg, minhabba t-tul tad-
decizjoni tal-Qorti nazzjonali, din it-traduzzjoni ghandha tigi
ssostitwita minn traduzzjoni, fil-lingwa ufficjali ta’ Il-Istat
destinatarju, ta’ sunt tad-decizjoni, liema sunt ghandu jservi ta’
bazi biex fuqu tittiched il-pozizzjoni ta’ dak I-Istat. Is-sunt
ghandu jinkludi t-test integrali tad-domanda jew tad-domandi
rrinvjati ghal decizjoni preliminari. Dan is-sunt ghandu jinkludi,
b’'mod partikolari, safejn dawn l-elementi jidhru fid-decizjoni tal-
Qorti nazzjonali, is-suggett tal-procedimenti fil-kawza principali,
l-argumenti ewlenin tal-partijiet fil-kawza principali, prezentazz-
joni gasira tar-ragunijiet ghar-rinviju, kif ukoll il-gurisprudenza
u d-dispozizzjonijiet tal-ligi ta’ I-Unjoni u nazzjonali invokati.

Fil-kazijiet previsti mit-tielet paragrafu ta’ l-Artikolu 23 ta’ I-
Istatut, id-decizjonijiet tal-qrati nazzjonali ghandhom jigu
kkomunikati lill-Istati kontraenti tal-Ftehim ZEE, i mhumiex
Stati Membri, kif ukoll lill-Awtorita tas-Sorveljanza EFTA fil-
verzjoni originali, flimkien ma’ traduzzjoni tad-decizjoni, jew
sunt jekk ikun il-kaz, fwahda mil-lingwi msemmija fl-
Artikolu 29(1), li ghandha tigi maghzula mill-Istat destinatarju.

Meta Stat terz ikollu d-dritt li jkun parti fi procedura ghal
decizjoni preliminari skond ir-raba’ paragrafu ta’ I-Artikolu 23 ta’
I-Istatut, id-decizjoni tal-qorti nazzjonali ghandha tigi kkomuni-
kata lilu fil-verzjoni originali, flimkien ma’ traduzzjoni tad-
decizjoni, jew sunt jekk ikun il-kaz, fwahda mil-lingwi
msemmija fl-Artikolu 29(1), li ghandha tigi maghzula mill-Istat
terz ikkoncernat.
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2. Fil-proceduri ghal decizjoni preliminari, il-Qorti ghandha
tikkunsidra r-Regoli tal-Procedura applikabbli quddiem il-qorti
nazzjonali li ghamlet ir-rinviju fdak li ghandu xjaqsam mar-
rapprezentanza u mad-dehra tal-partijiet fil-kawza principali.

3. Fil-kaz li domanda ghal decizjoni preliminari tkun identika
ghal domanda li 1-Qorti diga ddecidiet dwarha, jew fil-kaz li t-
twegiba ghal tali domanda tkun tista’ kjarament tigi dedotta mill-
gurisprudenza, il-Qorti tista’, wara li tkun semghet lill-Avukat
Generali, Pkull waq, taghti decizjoni permezz ta’ digriet motivat,
li jkun fih referenza ghas-sentenza precedenti jew ghall-
gurisprudenza kkoncernata.

1I-Qorti tista’ wkoll taghti d-decizjoni permezz ta’ digriet motivat,
wara li tinforma I-qorti li tkun irrinvijat id-domanda lilha, wara li
tkun semghet l-osservazzjonijiet eventwali tal-partijiet interessati
msemmija fl-Artikolu 23 ta’ I-Istatut u wara li tisma’ lill-Avukat
Generali fil-kaz li t-twegiba ghad-domanda preliminari ma thalli
lok ghal ebda dubju ragonevoli.

4. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu precedenti, fil-
kaz ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari, il-proc¢edura quddiem il-
Qorti ghandha tinkludi fazi orali. Madankollu, wara l-prezentata
tas-sottomissjonijiet jew ta’ l-osservazzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 23 ta’ -Istatut, fuq rapport ta’ l-Imhallef Relatur, u wara
li tkun infurmat lill-interessati li, skond id-dispozizzjonijiet
iccitati hawn fuq, ghandhom dritt li jipprezentaw dawn is-
sottomissjonijiet jew osservazzjonijiet u jekk I-ebda wiched
minnhom ma jipprezenta talba li tindika r-ragunijiet li ghalihom
jixtieq jinstema’, il-Qorti tista’, wara li tisma’ lill-Avukat Generali,
tiddeciedi mod ichor. Din it-talba ghandha tigi pprezentata fi
zmien tliet gimghat mid-data tan-notifika tal-parti jew ta’ I-
interessat tas-sottomissjonijiet jew ta’ l-osservazzjonijiet bil-
miktub li jkunu gew ipprezentati. Dan it-terminu jista’ jigi
pprorogat mill-President.

5. Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti tista’ titlob
kjarifiki lill-qorti nazzjonali.

6. Hija l-qorti nazzjonali li ghandha tiddeciedi dwar l-ispejjez
tar-rinviju ghal decizjoni preliminari.

Fkazijiet partikolari, il-Qorti tista’ taghti, bhala benefic¢ju ta’
ghajnuna legali bla hlas, assistenza intiza sabiex tiffacilita r-
rapprezentanza jew id-dehra ta’ parti.

Artikolu 104a

Fuq talba tal-qorti nazzjonali, u fuq proposta ta’ I-Imhallef
Relatur, il-President jista, fkazijiet eccezzjonali u wara li jisma’
lill-Avukat Generali, jiddeciedi li japplika I-procedura mhaffa,
liema procedura tidderoga mid-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-
Regoli, meta ¢-cirkustanzi invokati jixhdu l-urgenza straordinarja
sabiex issir decizjoni dwar id-domanda rinvijata ghal decizjoni
preliminari.

Fdan il-kaz, il-President ghandu jistabbilixxi minnufih id-data
tas-seduta, li ghandha tigi kkomunikata, flimkien man-notifika

tad-decizjoni tar-rinviju, lill-partijiet fil-kawza principali u lill-
persuni l-ohra interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut.

Il-partijiet u l-persuni l-ohra interessati msemmija fil-paragrafu
precedenti jistghu, fit-terminu stabbilit mill-President, li ma jistax
ikun ta’ inqas minn 15-il jum, jipprezentaw sottomissjonijiet jew
osservazzjonijiet bil-miktub. II-President jista’ jistieden lill-
partijiet u lill-persuni interessati kkoncernati l-ohra sabiex
jillimitaw is-sottomissjonijiet jew l-osservazzjonijiet taghhom
ghall-punti essenzjali ta’ ligi mgajma fid-domanda rrinvijata ghal
decizjoni preliminari.

Fil-kaz li jkun hemm sottomissjonijiet jew osservazzjonijiet bil-
miktub, dawn ghandhom jigu kkomunikati qabel is-seduta lill-
partijiet u lill-persuni interessati l-ohra imsemmija hawn fugq.

TI-Qorti ghandha tiddeciedi wara i tisma’ lill-Avukat Generali.

Artikolu 104b

1. Rinviju ghal decizjoni preliminari li jgajjem kwistjoni wahda
jew aktar li jikkoncernaw l-ogsma msemmija fit-Titolu V tat-
Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea
jista’, fuq talba tal-qorti nazzjonali jew, eccezzjonalment, ex
officio, jinstema’ skond procedura b’urgenza li tidderoga mid-
dispozizzjonijiet ta” dawn ir-regoli.

It-talba tal-qorti nazzjonali ghandha tesponi ¢-¢irkustanzi ta’ dritt
u ta’ fatt li jistabbilixxu l-urgenza u li jiggustifikaw l-applikazzjoni
ta’ din il-procedura derogatorja, u ghandha tindika, safejn ikun
possibbli, ir-risposta li hija tipproponi ghad-domandi preliminari.

Jekk il-qorti nazzjonali ma tkunx ipprezentat talba ghall-
procedura b'urgenza, il-President tal-Qorti jista’, jekk l-appli-
kazzjoni ta’ din il-procedura tidher prima facie necessarja, jitlob
lill-Awla hawn taht imsemmija sabiex tezamina I-bzonn li r-
rinviju jinstema’ skond l-imsemmija procedura.

Id-decizjoni li rinviju jinstema’ skond il-procedura b'urgenza
ghandha tittiehed mill-Awla maghzula, fuq rapport ta’ I-Imhallef
Relatur u wara li jinstema’ l-Avukat Generali. Il-kompozizzjoni
ta’ I-Awla ghandha tigi ddeterminata skond I-Artikolu 11c fil-jum
li fih tigi assenjata l-kawza lill-Imhallef Relatur jekk I-
applikazzjoni tal-procedura b'urgenza tintalab mill-qorti nazzjo-
nali jew, jekk l-applikazzjoni ta’ din il-procedura tigi ezaminata
fuq talba tal-President tal-Qorti, fil-jum li fih tigi pprezentata din
it-talba.

2. Rinviju preliminari msemmi fil-paragrafu  precedenti
ghandu, meta l-qorti nazzjonali titlob Il-applikazzjoni tal-
procedura b'urgenza jew meta I-President jitlob lill-Awla
maghzula tezamina I-bzonn li r-rinviju jinstema’ skond din il-
procedura, jigi immedjatament innotifikat mir-Registratur lill-
partijiet fil-kawza quddiem il-qorti nazzjonali, lill-Istat Membru
minn fejn torigina din il-qorti u lill-istituzzjonijiet imsemmija fl-
ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 23 ta’ l-Istatut, taht il-
kundizzjonijiet previsti f'din id-dispozizzjoni.
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Id-decizjoni dwar jekk ir-rinviju preliminari jinstemax jew le
skond il-proc¢edura b'urgenza ghandha tigi nnotifikata immedja-
tament lill-qorti nazzjonali u lill-partijiet, lill-Istat Membru u lill-
istituzzjonijiet imsemmija fis-subparagrafu precedenti. Id-deciz-
joni li r-rinviju jinstema’ skond il-procedura b'urgenza ghandha
tistabbilixxi t-terminu li fih dawn ta’ l-ahhar jistghu jipprezentaw
in-noti jew l-osservazzjonijiet taghhom bil-miktub. Id-dec¢izjoni
tista’ tippreciza l-punti ta’ dritt li ghandhom jigu ttrattati fdawn
in-noti jew osservazzjonijiet bil-miktub u tista’ tiffissa t-tul
massimu ta’ dawn in-noti jew osservazzjonijiet.

Hekk kif issir in-notifika msemmija fl-ewwel subparagrafu, ir-
rinviju preliminari ghandu wkoll jigi kkomunikat lill-partijiet I-
ohra interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut oltre d-
destinatarji ta’ l-imsemmija notifika, u d-decizjoni dwar jekk ir-
rinviju preliminari jinstemax jew le skond il-procedura b'urgenza
tigi kkomunikata lil dawn l-istess partijiet interessati hekk kif issir
in-notifika msemmija fit-tieni subparagrafu.

Il-partijiet u dawk l-ohra interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’
I-Istatut ghandhom jigu informati malajr kemm jista’ jkun bid-
data prevista ghas-seduta.

Meta r-rinviju ma jinstemax skond il-procedura b'urgenza, il-
procedura ghandha tkompli skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 23 ta’ I-Istatut u d-dispozizzjonijiet applikabbli ta’ dawn
ir-regoli.

3. Irrinviju ghal decizjoni preliminari li jinstema’ skond
procedura b’urgenza kif ukoll in-noti jew l-osservazzjonijiet bil-
miktub li jigu pprezentati ghandhom jigu nnotifikati lill-partijiet
interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut barra mill-
partijiet u l-partijiet l-ohra interessati msemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu precedenti. Mar-rinviju ghal decizjoni
preliminari ghandu jkun hemm traduzzjoni, u jekk ikun il-kaz,
sunt, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 104(1).

In-noti jew l-osservazzjonijiet bil-miktub ghandhom ukoll jigu
nnotifikati lill-partijiet u lill-partijiet l-ohra interessati msemmija
fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu precedenti.

Id-data tas-seduta ghandha tigi kkomunikata lill-partijiet u lill-
partijiet l-ohra interessati flimkien man-notifiki msemmija fis-
subparagrafi precedenti.

4. Fil-kaz ta’ urgenza estrema, [-Awla tista’ tiddeciedi li teskludi
I-fazi bil-miktub tal-procedura, imsemmija fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

5. L-Awla maghzula ghandha taghti d-decizjoni taghha wara li
tkun semghet lill-Avukat Generali.

Hija tista’ tiddeciedi li toqghod bi tliet Imhallfin. Fdan il-kaz, hija
tkun komposta mill-President ta’ I-Awla, I-Imhallef Relatur u I-
ewwel jew, jekk ikun il-kaz, l-ewwel zewg Imhallfin maghzula

mil-lista msemmija fl-Artikolu 11¢(2), meta tigi ddeterminata l-
kompozizzjoni ta’ I-Awla maghzula skond ir-raba’ subparagrafu
tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Hija tista’ tiddeciedi wkoll i tibghat il-kawza quddiem il-Qorti
sabiex din tigi assenjata lil kullegg gudikanti ikbar. Il-procedura
b'urgenza ghandha ssir quddiem il-kullegg gudikanti gdid, jekk
ikun il-kaz, wara li tinfetah mill-gdid il-procedura orali.

6. L-atti tal-procedura previsti fdan I-Artikolu ghandhom
jitgiesu li gew ipprezentati malli jkunu gew trazmessi lir-
Registru, permezz ta’ faks jew kull mezz tekniku iehor ta’
komunikazzjoni li ghandha 1-Qorti, ta’ kopja ta’ l-originali
ffirmata u ta’ atti u dokumenti invokati in sostenn ta’ l-att,
flimkien man-nota msemmija fl-Artikolu 37(4). L-originali ta’ I-
att u l-annessi msemmija aktar il fuq ghandhom jintbaghtu lir-
Registru tal-Qorti.

In-notifiki u I-komunikazzjonijiet previsti fdan I-Artikolu jistghu
jsiru billi tintbaghat kopja tad-dokument permezz ta’ faks jew
kwalunkwe mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni li ghandhom
il-Qorti u d-destinatarju.

Kapitolu X

FUQ IL-PROCEDURI SPECJALI PREVISTI FL-ARTIKOLI 103 SA 105
TAT-TKEEA

Artikolu 105

1. Ir-rikors li jsir skond it-tielet paragrafu ta’ 1-Artikolu 103
TKEEA, ghandu jigi pprezentat ferba’ kopji awtentikati u ghandu
jigi nnotifikat lill-Kummissjoni Ewropea.

2. Abbozz tal-ftehim jew tal-kuntratt ikkoncernat, bl-osser-
vazzjonijiet tal-Kummissjoni Ewropea indirizzati lill-Istat inte-
ressat, kif ukoll id-dokumenti l-ohra kollha li jsostnuh, ghandu
jigi anness mar-rikors.

[I-Kummissjoni Ewropea ghandha tipprezenta l-osservazzjonijiet
taghha lill-Qorti f'terminu ta’ ghaxart’ijiem, li jista’ jigi pprorogat
mill-President wara li jisma’ lill-Istat interessat.

Kopja awtenikata ta’ l-osservazzjonijiet imsemmija hawn fuq
ghandha tigi nnotifikata lil dan I-Istat.

3. Malli r-rikors jigi pprezentat, il-President ghandu jahtar I-
Imhallef Relatur. Minnufih wara l-hatra ta’ -Imhallef Relatur, I-
Avukat Generali Prin¢ipali ghandu jiddeciedi dwar l-assenjazzjoni
tal-Kawza lil wiehed mill-Avukati Generali.

4. Id-decizjoni ghandha tittiehed in camera, wara li jinstema’ I-
Avukat Generali.

L-agenti jew il-konsulenti ta’ I-Istat interessat u tal-Kummissjoni
Ewropea ghandhom jinstemghu, fuq talba taghhom.
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Artikolu 106

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 37 et seq ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli fil-kazijiet previsti fl-ahhar paragrafu ta’ I-
Artikolu 104 u fl-ahhar paragrafu ta’ I-Artikolu 105 TKEEA.

2. Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lill-Istat ta’ appartenenza tal-
persuna jew l-impriza li kontra taghha r-rikors huwa indirizzat.

Kapitolu XI
FUQ L-OPINJONIJIET
Artikolu 107

1. Jekk it-talba ghal opinjoni preliminari prevista fl-Arti-
kolu 218 TFUE tigi pprezentata mill-Parlament Ewropew, din
ghandha tigi nnotifikata lill-Kunsill, lill-Kummissjoni Ewropea
u lill-Istati Membri. Jekk it-talba tigi pprezentata mill-Kunsill, din
ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni Ewropea u lill-Parla-
ment Ewropew. Jekk it-talba tigi pprezentata mill-Kummissjoni
Ewropea, din ghandha tigi nnotifikata lill-Kunsill, lill-Parlament
Ewropew u lill-Istati Membri. Jekk it-talba tigi pprezentata minn
wiehed mill-Istati Membri, din ghandha tigi nnotifikata lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni Ewropea, lill-Parlament Ewropew u lill-
Istati Membri l-ohra.

[I-President ghandu jistabbilixxi terminu sabiex l-istituzzjonijiet
u l-Istati Membri nnotifikati bit-talba jipprezentaw l-osservazz-
jonijiet bil-miktub taghhom.

2. L-opinjoni tista’ tirrigwarda kemm il-kompatibbilta tal-
ftehim ikkonc¢ernat mad-dispozizzjonijiet tat-Trattati kif ukoll
il-kompetenza ta’ l-Unjoni jew ta’ wahda mill-istituzzjonijiet
sabiex tikkonkludi tali ftehim.

Artikolu 108

1. Malli tigi pprezentata t-talba ghal opinjoni preliminari
prevista fl-Artikolu precedenti, il-President ghandu jahtar
Imhallef Relatur.

2. Wara li tisma’ lill-Avukati Generali, il-Qorti ghandha taghti
opinjoni motivata in camera.

3. L-opinjoni, iffirmata mill-President, mill-Imhallfin li jkunu
ppartecipaw fid-deliberazzjonijiet u mir-Registratur, ghandha tigi
nnotifikata lill-Kunsill, lill-Kummissjoni Ewropea, lill-Parlament
Ewropew u lill-Istati Membri.

Artikolu 109

(Imhassar)

Kapitolu XII

FUQ IT-TALBIET GHAL INTERPRETAZZJONI PREVISTI FL-
ARTIKOLU 68 TAT-TRATTAT KE

Artikolu 109a

(Imhassar)

Kapitolu XIII

FUQ IS-SOLUZZJONI TAL-KWISTJONIJIET PREVISTI MILL-
ARTIKOLU 35 TAT-TRATTAT DWAR L-UNJONI, FIL-VERZJONI
TIEGHU FIS-SEHH QABEL ID-DHUL FIS-SEHH TAT-TRATTAT TA’
LISBONA

Artikolu 109b

1. Fil-kaz ta’ kwistjonijiet bejn l-Istati Membri previsti fl-
Artikolu 35(7) TUE fil-verzjoni tieghu fis-sehh qabel id-dhul fis-
sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, kif mizmum fis-sehh permezz tal-
Protokoll Nru 36 anness mat-Trattati, il-kwistjoni ghandha
titressaq quddiem il-Qorti minn wahda mill-partijiet permezz
ta’ talba. It-talba ghandha tigi nnotifikata lill-Istati Membri l-ohra
kif ukoll lill-Kummissjoni Ewropea.

Fil-kaz ta’ kwistjonijiet bejn l-Istati Membri u l-Kummissjoni
Ewropea previsti fl-Artikolu 35(7) TUE fil-verzjoni tieghu fis-
sehh qabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, kif mizmum
fis-sehh permezz tal-Protokoll Nru 36 anness mat-Trattati, il-
kwistjoni ghandha titressaq quddiem il-Qorti minn wahda mill-
partijiet permezz ta’ talba. It-talba ghandha tigi nnotifikata lill-
Istati Membri l-ohra, lill-Kunsill, u lill-Kummissjoni Ewropea jekk
din tkun giet imressqa minn Stat Membru. It-talba ghandha tigi
nnotifikata lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kunsill jekk din tkun
giet imressqa mill-Kummissjoni Ewropea.

II-President ghandu jistabbilixxi terminu sabiex l-istituzzjonijiet
u l-Istati Membri li gew innotifikati bit-talba, jipprezentaw I-
osservazzjonijiet bil-miktub taghhom.

2. Malli t-talba prevista fil-paragrafu 1 tigi pprezentata, il-
President ghandu jahtar Imhallef Relatur. Minnufih wara dan, I-
Avukat Generali Princ¢ipali ghandu jassenja dik it-talba lil wiehed
mill-Avukati Generali.

3. I-Qorti ghandha taghti d-decizjoni taghha permezz ta’
sentenza, wara li jigu pprezentati l-konkluzjonijiet ta” I-Avukat
Generali.

Il-procedura dwar it-talba ghandha jkollha fazi orali jekk xi Stat
Membru jew wahda mill-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni Ewropea
msemmija fil-paragrafu 1 titlob dan.

4. L-istess procedura ghandha tapplika meta ftehim konkluz
bejn l-Istati Membri jaghti l-kompetenza lill-Qorti sabiex
tiddeciedi dwar xi kwistjoni bejn I-Istati Membri jew bejn 1-Istati
Membri u xi istituzzjoni.
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TITOLU IV

FUQ L-APPELLI MID-DECIZJONIJIET TAL-QORTI GENERALI

Artikolu 110

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 29(2) (b) u (¢), u r-
raba’ subparagrafu ta’ I-Artikolu 29(3) ta’ dawn ir-Regoli, fil-kaz
ta’ appell mid-decizjonijiet tal-Qorti Generali skond I-Artikoli 56
u 57 ta’ l-Istatut, il-lingwa tal-kawza hija dik tad-decizjoni tat-
Qorti Generali li tkun gieghda tigi appellata.

Artikolu 111

1. L-appell ghandu jsir permezz ta' rikors ipprezentat fir-
Registru tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Qorti Generali.

2. Ir-Registru tal-Qorti Generali ghandu jibghat minnufih il-
process tal-kawza ta’ l-ewwel istanza u, jekk ikun il-kaz, ir-rikors
ta’ l-appell, lir-Registru tal-Qorti.

Artikolu 112

—_

Ir-rikors ta’ l-appell ghandu jinkludi:

a)  l-isem u l-indirizz tal-parti li taghmel l-appell, i tissejjah ir-
rikorrent;

b)  id-dettalji tal-partijiet l-ohra fil-procedura quddiem il-Qorti
Generali;

¢)  ir-ragunijiet u l-argumenti ta’ dritt invokati;

d) it-talbiet tar-rikorrent.

L-Artikoli 37 u 38(2) u (3) ta’ dawn ir-Regoli huma applikabbli
ghall-appell.

2. 1d-decizjoni tal-Qorti Generali li tkun gieghda tigi appellata
ghandha tigi annessa mar-rikors ta’ l-appell. Ghandha tigi
indikata d-data li fiha d-decizjoni appellata tkun giet innotifikata
lir-rikorrent.

3. Jekk ir-rikors ta’ l-appell ma jikkonformax ma’ I-Artikolu 38
(3) jew il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, l-Artikolu 38(7) ta’ dawn
ir-Regoli huwa applikabbli.

Artikolu 113

1. It-talbiet fir-rikors ta’ l-appell ghandhom ikunu intizi:

— ghall-annullament, totali jew parzjali, tad-decizjoni tal-
Qorti Generali;

— sabiex jintlaqghu l-istess talbiet, b’'mod totali jew parzjali,
ipprezentati fl-ewwel istanza, bl-eskluzjoni ta’ kull talba

¢dida.

2. L-appell ma jistax ibiddel is-suggett tal-kwistjoni quddiem il-
Qorti Generali.

Artikolu 114

Ir-rikors ta’ l-appell ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet kollha fil-
procedura quddiem il-Qorti Generali. L-Artikolu 39 ta’ dawn ir-
Regoli huwa applikabbli.

Artikolu 115

1. Kull wahda mill-partijiet fil-procedura quddiem il-Qorti
Generali tista’ tipprezenta risposta ta’ l-appell fi zmien xahrejn
mid-data tan-notifika tar-rikors ta’ l-appell. Dan it-terminu ghar-
risposta ma jistax jigi pprorogat.

2. Irrisposta ta’ l-appell ghandha tinkludi:

a) l-sem u l-indirizz tal-parti li tipprezentaha;

b) id-data li fiha r-rikors ta’ l-appell gie nnotifikat lil din il-
parti;

¢)  ir-ragunijiet u l-argumenti ta’ dritt invokati;

d) it-talbiet.
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L-Artikolu 37 u I-Artikolu 38(2) u (3) ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli.

Artikolu 116

1. TIt-talbiet fir-risposta ta’ l-appell ghandhom ikunu intizi:

—  ghac-cahda totali jew parzjali ta’ l-appell, jew l-annullament,
totali jew parzjali, tad-decizjoni tal-Qorti Generali,

— sabiex jintlaqghu t-talbiet, b'mod totali jew parzjali,
ipprezentati fl-ewwel istanza, bl-eskluzjoni ta’ kull talba

gdida.

2. Ir-risposta ma tistax tbiddel is-suggett tal-kawza quddiem il-
Qorti Generali.

Artikolu 117

1. [Irrikors ta’ l-appell u rrisposta ta’ l-appell jistghu jigu
kkompletati bir-replika u bil-kontroreplika jekk il-President, wara
li ssir talba fdan is-sens mir-rikorrent fterminu ta’ sebat ijiem
mid-data tan-notifika tar-risposta, jidhirlu li dan ikun necessarju
u jawtorizza espressament il-prezentata ta’ replika sabiex
jippermetti lir-rikorrent jiddefendi I-perspettiva tieghu jew
jipprepara d-decizjoni dwar l-appell. II-President ghandu jistab-
bilixxi d-data li fiha r-replika ghandha tigi pprezentata u, man-
notifika ta’ tali replika, id-data li fiha kontroreplika ghandha tigi
pprezentata.

2. Fil-kaz li t-talbiet fir-risposta ta’ l-appell huma intizi ghall-
annullament, totali jew parzjali, tad-de¢izjoni tal-Qorti Generali
fuq raguni li ma kinitx giet mqajma fir-rikors ta’ l-appell, ir-
rikorrent jew kull wahda mill-partijiet l-ohra jistghu jipprezentaw
replika fuq din ir-raguni biss, f'terminu ta’ xahrejn mid-data tan-
notifika tar-risposta kkoncernata. Il-paragrafu 1 huwa applikab-
bli ghas-sottomissjonijiet komplementari kollha li jigu pprezen-
tati wara din ir-replika.

Artikolu 118

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet li gejjin, I-Artikolu 42(2), u I-
Artikoli 43, 44, 55 sa 90, 93, 95 sa 100 u 102 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli ghall-procedura quddiem il-Qorti fil-kaz ta’
appell minn decizjoni tal-Qorti Generali

Artikolu 119

Meta l-appell ikun, totalment jew parzjalment, manifestament
inammissibbli jew manifestament infondat, il-Qorti tista’, fkull
waqt, wara r-rapport ta’ I-Imhallef Relatur, u wara li tisma’ lill-
Avukat Generali, tichad l-appell, totalment jew parzjalment,
permezz ta’ digriet motivat.

Artikolu 120

Wara l-prezentata tad-dokumenti previsti mill-Artikolu 115(1)
u, jekk ikun il-kaz, wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet previsti
mill-Artikolu 117(1) u (2) ta’ dawn ir-Regoli, il-Qorti tal-
Gustizzja tista’, fuq ir-rapport ta’ l-Imhallef Relatur, u wara li
tisma’ lill-Avukat Generali u lill-partijiet, tiddeciedi li tagta’ I-
appell minghajr fazi orali, sakemm wahda mill-partijiet ma
tipprezentax talba li fiha tindika r-ragunijiet li ghalihom hija
tixtieq li tinstema’. Din it-talba ghandha tigi pprezentata fi zmien
tliet gimghat mid-data li fiha dik il-parti tigi nnotifikata bl-gheluq
tal-procedura bil-miktub. Dan it-terminu jista’ jigi pprorogat
mill-President.

Artikolu 121

Ir-rapport previst fl-Artikolu 44(2) ghandu jigi pprezentat lill-
Qorti tal-Gustizzja wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet previsti
fl-Artikolu 115(1) u, jekk ikun il-kaz, fl-Artikolu 117(1) u (2).
Jekk dawn is-sottomissjonijiet ma jigux ipprezentati, l-istess
procedura ghandha tapplika ma’ l-iskadenza tat-terminu pprov-
dut ghall-prezentata taghhom.

Artikolu 122

Meta l-appell ikun infondat jew meta l-appell ikun fondat u I-
Qorti tal-Gustizzja taqta’ I-kawza definittivament hija stess, hija
ghandha tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Fil-kawzi bejn 1-Unjoni u l-agenti taghhom:

—  l-Artikolu 70 ta’ dawn ir-Regoli japplika biss fil-kaz ta’
appelli li jsiru mill-istituzzjonijiet;

— b’deroga mill-Artikolu 69(2) ta’ dawn ir-Regoli, il-Qorti
tista’, fl-appelli mressqa mill-uffi¢jali jew mill-agenti ohra ta’
xi istituzzjoni, tiddeciedi li tagsam l-ispejjez bejn il-partijiet,
safejn hekk titlob l-ekwita.

Jekk l-appell jigi rtirat, I-Artikolu 69(5) huwa applikabbli.

Jekk appell maghmul minn Stat Membru jew minn xi istituzzjoni
li ma tkunx interveniet fil-kawza quddiem il-Qorti Generali jkun
fondat, il-Qorti tista’ tiddeciedi li l-ispejjez ghandhom jigu
magsuma bejn il-partijiet jew li r-rikorrent li jkun rebah ihallas
lura lill-parti telliefa l-ispejjez li jkun garrab minhabba dan I-
appell.

Artikolu 123

It-talba ghal intervent ipprezentata lill-Qorti matul il-procedura
ta’ l-appell, ghandha tigi ddepozitata qabel l-iskadenza ta’
terminu ta’ xahar mill-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 16

(6).
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TITOLU IVa

FUQ L-EZAMI MILL-GDID TAD-DECIZJONIJIET TAL-QORTI GENERALI

Artikolu 123a

Meta I-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi, skond it-tieni subparagrafu
ta’ l-Artikolu 62 ta’ l-Istatut, li tezamina mill-gdid decizjoni tal-
Qorti Generali, il-lingwa tal-kawza ghandha tkun dik tad-
decizjoni tal-Qorti Generali li ghandha tigi ezaminata mill-gdid,
bla hsara ghall-Artikolu 29(2)(b) u (c) u ghar-raba’ u ghall-hames
subparagrafi tal-paragrafu (3) ta’ dawn ir-Regoli.

Artikolu 123b

Ghandha titwaqqaf awla specjali sabiex jigi deciz, fil-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fl-Artikolu 123d, jekk hemmx lok ghal ezami
mill-gdid ta’ decizjoni tal-Qorti Generali skond I-Artikolu 62 ta’
l-Istatut.

Din l-awla ghandha tkun komposta mill-President tal-Qorti tal-
Gustizzja u minn erbgha mill-Presidenti ta’ awla b’hames
imhallfin mahtura skond l-ordni stabbilit fl-Artikolu 6 ta’ dawn
ir-Regoli.

Artikolu 123c

Minn meta tigi ffissata d-data li fiha tinghata decizjoni skond I-
Artikolu 256(2) jew (3) TFUE, ir-Registratur tal-Qorti Generali
ghandu jinforma bdan lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja.
Huwa ghandu jikkomunika lilu din id-decizjoni minn meta
tinghata.

Artikolu 123d

Il-proposta ta’ l-Avukat Generali li tigi ezaminata mill-gdid
decizjoni tal-Qorti Generali ghandha tigi trazmessa lill-President
tal-Qorti tal-Gustizzja u, fl-istess hin, ir-Registratur ghandu jigi
informat b'din it-trazmissjoni. Hekk kif id-decizjoni tal-Qorti
Generali tinghata skond I-Artikolu 256(3) TFUE, ir-Registratur
ghandu jinforma minnufih lill-Qorti Generali, lill-qorti nazzjo-
nali, lill-partijiet fil-kawza quddiemha u lill-partijiet interessati I-
ohra msemmija fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 62a ta’ l-Istatut,
bil-proposta ta’ ezami mill-gdid.

Hekk kif jircievi l-proposta ta’ ezami mill-gdid, il-President
ghandu jahtar l-Imhallef Relatur minn fost l-imhallfin ta’ l-awla
msemmija fl-Artikolu 123b.

Din l-awla ghandha tiddeciedi, fuq rapport ta’ [-Imhallef Relatur,
jekk hemmx lok ghal ezami mill-gdid tad-decizjoni tal-Qorti
Generali. 1d-decizjoni ta’ ezami mill-gdid tad-de¢izjoni tal-Qorti
Generali ghandha tindika I-kwistjonijiet li ghandhom jigu
ezaminati mill-gdid.

Hekk kif id-decizjoni tal-Qorti Generali tinghata skond I-
Artikolu 256(2) TFUE, il-Qorti Generali, il-partijiet fil-kawza
quddiemha u Il-partijiet interessati l-ohra msemmija fit-tieni
paragrafu ta’ I-Artikolu 62a ta’ I-Istatut, ghandhom minnufih jigu

informati mir-Registratur bid-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja li
tezamina mill-gdid id-decizjoni tal-Qorti Generali.

Hekk kif id-decizjoni tal-Qorti Generali tinghata skond I-
Artikolu 256(3) TFUE, il-Qorti Generali u l-qorti nazzjonali, il-
partijiet fil-kawza quddiemha u Il-partijiet interessati l-ohra
msemmija fit-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 62a ta’ I-Istatut,
ghandhom jigu minnufih informati mir-Registratur bid-decizjoni
tal-Qorti tal-Gustizzja li tezamina mill-gdid jew le d-de¢izjoni tal-
Qorti Generali. Id-decizjoni ta’ ezami mill-gdid tad-decizjoni tal-
Qorti Generali ghandha tigi ppubblikata permezz ta’ avviz fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 123e

Id-decizjoni ta’ ezami mill-gdid ta’ decizjoni tal-Qorti Generali
ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet u lill-partijiet interessati ohra
msemmija fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 62a ta’ I-Istatut. In-
notifika lill-Istati Membri u lill-Istati li huma partijiet fil-Ftehim
ZEE, barra I-Istati Membri, kif ukoll 1-Awtoritd ta’ Sorveljanza
EFTA, ghandha jkollha maghha traduzzjoni tad-decizjoni tal-
Qorti tal-Gustizzja fil-kundizzjonijiet previsti fl-ewwel u fit-tieni
subparagrafi ta’ I-Artikolu 104(1) ta’ dawn ir-Regoli. Id-decizjoni
tal-Qorti tal-Gustizzja ghandha, barra minn hekk, tigi kkomu-
nikata lill-Qorti Generali u, meta tkun decizjoni moghtija minn
din ta’ l-ahhar skond I-Artikolu 256(3) TFUE, lill-qorti nazzjonali
kkoncernata.

Fterminu ta’ xahar li jibda jiddekorri min-notifika msemmija fis-
subparagrafu precedenti, il-partijiet u l-partijiet interessati ohra li
lilhom tkun giet innotifikata d-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja
jistghu jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub fuq il-
kwistjonijiet li jkunu s-suggett ta’ l-ezami mill-gdid.

Minn meta tinghata d-decizjoni ta’ ezami mill-gdid ta” decizjoni
tal-Qorti Generali, l-Avukat Generali Ewlieni ghandu jassenja I-
ezami mill-gdid lil Avukat Generali.

Wara li jkun innomina I-Imhallef Relatur, il-President jiffissa d-
data li fiha dan ta’ l-ahhar ikollu jipprezenta rapport preliminari
fil-laqgha generali tal-Qorti tal-Gustizzja. Dan ir-rapport ghandu
jinkludi I-proposti ta’ I-Imhallef Relatur dwar l-implementazzjoni
ta’ mizuri preparatorji eventwali, il-kullegg gudikanti li lilu
ghandu jigi assenjat l-ezami mill-gdid u n-necessita li tigi prevista
seduta ghat-trattazzjoni, kif ukoll il-modalitajiet tat-tehid ta’
pozizzjoni ta’ l-Avukat Generali. II-Qorti tal-Gustizzja, wara li
tisma’ I-Avukat Generali, ghandha tiddeciedi fuq l-azzjonijiet li
ghandhom jittichdu fuq il-proposti ta’ I-Imhallef Relatur.

Meta d-decizjoni tal-Qorti Generali li hija s-suggett ta’ ezami
mill-gdid tkun inghatat skond l-Artikolu 256(2) TFUE, il-Qorti
tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi fuq l-ispejjez.
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TITOLU V

FUQ IL-PROCEDURI PREVISTI MILL-FTEHIM ZEE

Artikolu 123f

1. Fil-kaz previst mill-Artikolu 111(3) tal-Ftehim ZEE (!), il-
kwistjoni ghandha tigi mressqa quddiem il-Qorti permezz ta’
talba maghmula mill-Partijiet Kontraenti li huma partijiet fil-
kwistjoni. Din it-talba ghandha tigi nnotifikata lill-Partijiet
Kontraenti l-ohra, lill-Kummissjoni Ewropea, lill-Awtorita tas-
Sorveljanza EFTA u, jekk ikun il-kaz, lill-interessati l-ohra li jigu
nnotifikati fil-kaz ta’ rinviju ghal deciZjoni preliminari li jqajjem
l-istess kwistjoni ta’ interpretazzjoni tal-legizlazzjoni ta’ 1-Unjoni.

II-President ghandu jistabbilixxi terminu li fih il-Partijiet
Kontraenti u l-interessati l-ohra li jigu nnotifikati bit-talba
ghandhom jipprezentaw l-osservazzjonijiet bil-miktub.

It-talba ghandha ssir fwahda fil-lingwi msemmija fl-Artikolu 29
(1). 1d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 sa 5 ta’ dan l-Artikolu
huma applikabbli. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 104(1) huma
applikabbli mutatis mutandis.

2. Malli t-talba prevista fil-paragrafu 1 tigi pprezentata, il-
President ghandu jahtar Imhallef Relatur. Minnufih wara dan, 1-
Avukat Generali Principali ghandu jassenja t-talba lill-wiehed
mill-Avukati Generali.

Wara li tisma' lill-Avukat Generali, il-Qorti ghandha taghti
decizjoni motivata dwar it-talba in camera.

3. Id-decizjoni tal-Qorti, iffirmata mill-President, mill-Imhallfin
li ppartecipaw fid-deliberazzjonijiet u mir-Registratur, ghandha
tigi nnotifikata lill-Partijiet Kontraenti u lill-interessati l-ohra
msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 123g

Fil-kaz previst mill-Artikolu 1 tal-Protokoll 34 tal-Ftehim ZEE, it-
talba tal-qorti nazzjonali ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet fil-
kawza, lill-Partijiet Kontraenti, lill-Kummissjoni Ewropea, lill-
Awtorita tas-Sorveljanza EFTA, u jekk ikun il-kaz, lill-interessati
l-ohra li huma nnotifikati fil-kaz ta’ rinviju ghal decizjoni
preliminari li jqajjem l-istess kwistjoni ta’ interpretazzjoni tal-
legizlazzjoni ta’ 1-Unjoni.

Jekk it-talba ma tigix ipprezentata fwahda mil-lingwi msemmija
fl-Artikolu 29(1), hija ghandha jkollha maghha traduzzjoni
fwahda minn dawn il-lingwi.

Il-partijiet, il-Partijiet Kontraenti u l-interessati l-ohra previsti fl-
ewwel paragrafu jistghu jipprezentaw sottomissjonijiet jew
osservazzjonijiet bil-miktub fi Zmien xahrejn mid-data tan-
notifika.

II-procedura hija rregolata mid-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-
Regoli, bl-eccezjoni ta’ xi modifiki li jistghu jkunu mehtiega
minhabba n-natura tat-talba.

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 124

1. I-President ghandu javza lill-persuni msejha sabiex jiehdu gurament quddiem il-Qorti bhala xhieda jew
bhala periti sabiex jghidu l-verita jew sabiex jaqdu l-kariga taghhom bkuxjenza u b'imparzjalita shiha,
u ghandu jigbdilhom l-attenzjoni ghall-konsegwenzi kriminali previsti mil-legizlazzjoni nazzjonali taghhom

fil-kaz ta’ ksur ta’ dan id-dmir.

2. Ix-xhieda ghandhom jiehdu l-gurament skond l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 47(5), jew skond id-

dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali taghhom.

Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tax-xhieda tipprovdi l-possibbilta li, fil-qasam tal-procedura gudizzjarja,
minbarra I-gurament, minfloku jew flimkien mieghu, issir dikjarazzjoni li tissostitwih, ix-xhieda jistghu
jaghmlu din id-dikjarazzjoni taht il-kundizzjonijiet u I-forom stabbiliti mil-legizlazzjoni nazzjonali taghhom.

Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali ma tipprovdi, la ghall-possibbilta i jittieched gurament u l-anqas ghall-
possibbilta li ssir din id-dikjarazzjoni, ghandha tigi segwita l-procedura prevista fil-paragrafu 1.

() GUL1 tat-3.1.1994, p. 27.
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3. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 huma applikabbli mutatis mutandis ghall-periti izda minflok I-ewwel
subparagrafu ta’ I-Artikolu 47(5) ta” dawn ir-Regoli, huwa applikabbli I-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 49
(6)-

Artikolu 125

Bla hsara ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 253 TFUE, il-Qorti, wara li tikkonsulta mal-Gvernijiet interessati,
ghandha tadotta, f'dak li ghandu x’jagsam maghha, regoli addizzjonali dwar:

a)  l-ittri rogatorji;
b) it-talbiet ghall-benefi¢c¢ju ta’ I-ghajnuna legali bla hlas;
¢)  id-denunzja mill-Qorti ta’ ksur ta’ gurament tax-xhieda u tal-periti skond l-Artikolu 30 ta’ l-Istatut.

Artikolu 125a

[I-Qorti tista’ tohrog istruzzjonijiet pratti¢i dwar, b'mod partikolari, il-preparazzjoni u l-izvolgiment tas-seduti
quddiemha kif ukoll il-prezentata tas-sottomissjonijiet jew ta’ l-osservazzjonijiet bil-miktub.

Artikolu 126

Dawn ir-Regoli jissostitwixxu r-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea adottati fl-4
ta’ Dicembru 1974 (Gurnal Uffijali tal-Komunitajiet Ewropej Nru. L 350 tat-28 ta’ Dicembru 1974, pagna 1), kif 1-
ahhar emendati fil-15 ta’ Mejju 1991.

Artikolu 127

Dawn ir-Regoli, li huma awtentici fil-lingwi msemmija fl-Artikolu 29(1) ta’ dawn ir-Regoli, ghandhom jigu
ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea u ghandhom jidhlu fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar
wara |-pubblikazzjoni taghhom.



C177/36 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 2.7.2010

ANNESS

DECIZJONI DWAR IL-JIEM TA’ VAKANZA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat l-Artikolu 80(2) tar-Regoli tal-Procedura, li jinkariga lill-Qorti sabiex tistabbilixxi I-lista tal-jiem ta’
vakanza legali,

TIDDECIEDI:

Artikolu 1

Skond I-Artikolu 80(2) tar-Regoli tal-Procedura, il-lista tal-jiem ta’ vakanza legali hija stabbilita kif gej:
—  l-ewwel jum tas-sena,

— it-Tnejn ta’ wara Hadd-il Ghid,
— -1 ta’ Mejju,

—  l-Axxensjoni,

—  it-Tnejn tal-Pentekoste,

— it-23 ta’ Gunju,

—  il-15 ta’ Awwissu,

— 1-1 ta’ Novembru,

— il-25 ta’ Dicembru,

—  is-26 ta’ Dicembru.

Iljiem ta’ vakanza legali msemmija fl-ewwel paragrafu huma dawk osservati fil-post fejn il-Qorti tal-Gustizzja ghandha s-
sede taghha.

Artikolu 2

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 80(2) tar-Regoli tal-Procedura jirreferu esklussivament ghall-jiem ta’ vakanza legali
msemmija fl-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Din id-Decizjon, li hija annessa mar-Regoli tal-Procedura, tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali
ta’ I-Unjoni Ewropea.
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IL-QORTI GENERALI

VERZJONI KONSOLIDATA MIR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAL-QORTI GENERALI
TAT-2 TA’ MEJJU 1991

(2010/C 177/02)

L-edizzjoni presenti tikkonsolida:

Ir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tat-2 ta’ Mejju 1991 (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 6, p. 32) u l-emendi li jirrizultaw mill-atti segwenti:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tal-15 ta’ Settembru
1994 (GU L 249, 24.9.1994, p. 17),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tas-17 ta’ Frar
1995 (GU L 44, 28.2.1995, p. 64),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tas-6 ta’ Lulju 1995
(GU L 172, 22.7.1995, p. 3),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tat-12 ta’ Marzu
1997 (GU L 103, 19.4.1997, p. 6, u GU L 351, 23.12.1997, p. 72 — rettifika),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tas-17 ta’ Mejju
1999 (GU L 135, 29.5.1999, p. 92),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tas-6 ta’ Dicembru
2000 (GU L 322, 19.12.2000, p. 4),

Emendi ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tal-21 ta’ Mejju
2003 (GU L 147, 14.6.2003, p. 22),

Decizjoni tal-Kunsill tad-19 ta’ April 2004 li temenda I-Artikoli 35(1) u (2) tar-Regoli ta’ Procedura tal-
Qorti tal-PrimIstanza tal-Komunitajiet Ewropej (GU Edizzjoni Specjali bil-Mallti, Kapitolu 1, Vol. 5,
p‘ 83)1

Emendi ghar-regoli interni tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tal-21 ta” April 2004 (GU
Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 5, p. 81),

Modifika tar-Regoli ta’ Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tat-12 ta’ Ottubru
2005 (GU L 298, 15.11.2005, p. 1),

Decizjoni tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 li temenda r-Regoli ta’ Procedura tal-Qorti tal-
Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej fir-rigward tar-regim lingwistiku (GU L 386, 29.12.2006, p. 45,
L 200M, 29.12.2006, p. 593),

Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tat-12 ta" Gunju
2008 (GU L 179, 8.7.2008, p. 12),

Emenda ghar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tal-14 ta’ Jannar
2009 (GU L 24, 28.1.2009, p. 9),

Decizjoni tal-Kunsill 2009/170/KE, Euratom, tas-16 ta’ Frar 2009, li temenda r-Regoli ta’ Procedura tal-
Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej fir-rigward tas-sistema lingwistika applikabbli ghall-
appelli kontra d-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (GU L 60, 4.3.2009,

p‘ 3)7
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15. Emendi tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-Komunitajiet Ewropej tas-7 ta’ Lulju 2009
(GU L 184, 16.7.2009, p. 10),

16. Emendi ghar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Marzu 2010 (GU L 92, 13.4.2010, p. 14).

L-edizzjoni prezenti ma ghandhiex forza legali u, ghalhekk, il-preamboli thallew barra.
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VERZJONI KONSOLIDATA TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAL-QORTI GENERALI

tat-2 ta’ Mejju 1991 (!
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DISPOZIZZ]ONI PRELIMINARI
Artikolu 1

Fid-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli:

— id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea huma indikati bin-numru ta’ I-
artikolu kkoncernat ta’ dan it-Trattat, segwit mill-akronimu “TFUE”,

— id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea ta’ -Energija Atomika huma indikati
bin-numru ta’ l-artikolu segwit mill-akronimu “TKEEA”,

—  il-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea huwa msejjah “Statut”,

—  il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea huwa msejjah “Ftehim ZEE”.

Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli:

— il-kliem “istituzzjoni” jew “istituzzjonijiet” ifissru l-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni u l-korpi jew l-organi
mahluga mit-Trattati jew minn att adottat in ezekuzzjoni taghhom u li jistghu jidhru quddiem il-Qorti,

—  “Awtorita tas-Sorveljanza EFTA” tfisser l-awtorita tas-sorveljanza prevista mill-Ftehim ZEE.

L-EWWEL TITOLU
FUQ L-ORGANIZZAZZJONI TAL-QORTI GENERALI

Kapitolu I

FUQ IL-PRESIDENZA U L-MEMBRI TAL-QORTI GENERALI

Artikolu 2

1. Il-membri kollha tal-Qorti Generali jezer¢itaw, primarja-
ment, il-funzjonijiet ta’ Mhallef.

Il-membri tal-Qorti Generali huma minn hawn il quddiem
imsejha “Mhallfin”.

2. Kull Imhallef, hlief il-President, jista’ jezercita, fkawza
partikolari, il-funzjonijiet ta’ Avukat Generali taht il-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fl-Artikoli minn 17 sa 19.

Ir-referenzi  fdawn ir-Regoli ghal Avukat Generali huma
applikabbli biss fil-kaz li Mhallef jigi nnominat bhala Avukat
Generali.

Artikolu 3

It-terminu  tal-kariga ta’ Mhallef jibda jiddekorri mid-data
stabbilita ghal daqshekk fl-att tal-hatra tieghu. Jekk l-att tal-hatra
tieghu ma jistabbilixxix data, it-terminu ghandu jibda jiddekorri
mid-data ta’ dak l-att.

Artikolu 4

1. Qabel ma jibdew jaqdu d-dmirijiet tal-kariga taghhom, I-
Imhallfin jiehdu I-gurament li gej quddiem il-Qorti tal-Gustizzja:

“liena nahlef li naqdi d-dmirijiet tieghi b'imparzjalita shiha
u skond il-kuxjenza; jiena nahlef li nzomm sigrieti d-deliberaz-
zjonijiet tal-Qorti.”

2. Minnufih wara i jiehdu l-gurament, I-Imhallfin jiffirmaw
dikjarazzjoni li biha jintrabtu solennement li jirrispettaw, matul
il-perijodu tal-kariga taghhom u wara t-tmiem taghha, l-obbligi li
johorgu minnha, b'mod partikolari l-obbligi ta’ onesta u ta’
diskrezzjoni f'dak li jirrigwarda l-accettazzjoni, wara t-tmiem ta’
din il-kariga, ta’ certi hatriet u ta’ ¢erti benefi¢¢ji.

Artikolu 5

Fil-kazijiet meta 1-Qorti tal-Gustizzja tigi mitluba, wara li
tikkonsulta mal-Qorti Generali, tiddeciedi dwar jekk Imhallef
ghadx ghandu r-rekwiziti mehtiega jew jekk ghadux jirrispetta I-
obbligi li johorgu mill-kariga tieghu, il-President tal-Qorti
Generali ghandu jistieden lill-Tmhallef ikkonc¢ernat jidher qud-
diem il-Qorti fil-Kamra tal-Kunsill sabiex jipprezenta l-osservaz-
zjonijiet tieghu, minghajr il-prezenza tar-Registratur.

L-opinjoni tal-Qorti Generali ghandha tkun motivata.
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L-opinjoni li tikkonstata li Mhallef m’'ghadx ghandu r-rekwiziti
mehtiega jew li m'ghadux jirrispetta l-obbligi li johorgu mill-
kariga tieghu, ghandha tkun sostnuta mill-inqas mill-maggo-
ranza tal-voti ta’ l-Imhallfin tal-Qorti Generali. Fdan il-kaz, id-
distribuzzjoni tal-voti tigi kkomunikata lill-Qorti tal-Gustizzja.

Il-vot ikun sigriet, u l-Imhallef ikkonc¢ernat ma jihux sehem fid-
deliberazzjoni.

Artikolu 6

Bl-eccezzjoni tal-President u tal—Presidentj ta’ 1-Awla, l-ordni tal-
precedenza fost -Imhallfin u l-Avukati Generali huwa stabbilit,
minghajr distinzjoni, skond l-anzjanita fil-kariga.

Fil-kaz li jkun hemm l-istess anzjanita fil-kariga, il-precedenza
ghandha tkun stabbilita skond l-eta.

Dawk [-Imhallfin u Avukati Generali li fi tmiem il-kariga
taghhom jergghu jigu mahtura jzommu l-precedenza li kellhom
gabel.

Artikolu 7

1. Minnufih wara s-sostituzzjoni parzjali prevista mill-Arti-
koli 254 TFUE, l-Imhallfin ghandhom jeleggu wiched minn
fosthom bhala I-President tal-Qorti Generali ghal terminu ta’ tliet
snin.

2. Fil-kaz li l-mandat tal-President tal-Qorti Generali jintemm
gabel ma jiskadi t-terminu normali tal-kariga tieghu, huwa
ghandu jigi ssostitwit ghall-perijodu li jkun fadal.

3. Fl-elezzjonijiet previsti minn dan l-Artikolu, il-vot ghandu
jkun sigriet. Jigi elett I-Imhallef li jikseb il-voti ta’ aktar minn nofs
I-Imhallfin li jikkomponu 1-Qorti Generali. Jekk l-ebda Mhallef
ma jikseb din il-maggoranza, isiru aktar votazzjonijiet sakemm
tintlahaq din il-maggoranza.

Artikolu 8

Il-President tal-Qorti Generali jmexxi l-attivitajiet u d-diparti-
menti tal-Qorti Generali; huwa jippresjedi s-Seduti Plenarji tal-
Qorti Generali, kif ukoll id-deliberazzjonijiet fil-Kamra tal-
Kunsill.

L-Awla Manja hija presjeduta mill-President tal-Qorti Generali.

Jekk il-President tal-Qorti Generali jkun parti minn Kullegg
gudikanti kompost minn tliet jew minn hames Imhallfin, dan il-
kullegg jigi ppresjedut minnu.

Artikolu 9

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President tal-Qorti
Generali jew fil-kaz li I-presidenza tkun vakanti, il-funzjonijiet ta’

din il-kariga ghandhom jigu mwettqa minn wiehed mill-
Presidenti ta” Awla skond l-ordni stabbilit mill-Artikolu 6.

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment, kemm tal-President tal-
Qorti kif ukoll tal-Presidenti ta’ Awla, jew fil-kaz li l-karigi
taghhom ikunu kollha vakanti, il-funzjonijiet tal-presidenza
ghandhom jigu ezercitati minn wiehed mill-Imhallfin skond I-
ordni stabbilit mill-Artikolu 6.

Kapitolu II

FUQ IL-KOSTITUZZJONI TA’ L-AWLI U FUQ IN-NOMINA TA’ L-
IMHALLFIN RELATURI U TA’ L-AVUKATI GENERALI

Artikolu 10

1. I-Qorti Generali ghandha tistabbilixxi Awli komposti minn
tliet u minn hames Imhallfin, u Awla Manja, komposta minn
tlettax-il Imhallef, u ghandha tassenja I-Imhallfin lilhom.

2. Id-decizjoni mehuda skond dan I-Artikolu ghandha tigi
ppubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 11

1. Il-kawzi li 1-Qorti Generali tigi mitluba tiehu konjizzjoni
taghhom jigu decizi mill-Awli komposti minn tliet jew hames
Imhallfin kif imsemmi fl-Artikolu 10.

ll-kawzi jistghu jigu decizi mis-Seduta Plenarja jew mill-Awla
Manja tal-Qorti Generali taht il-kundizzjonijiet stabbiliti mill-
Artikoli 14, 51, 106, 118, 124, 127, u 129.

I-kawzi jistghu jigu decizi minn Imhallef uniku meta jigu
assenjati lilu taht il-kundizzjonijiet stabbiliti mill-artikoli 14 u 51,
jew jigu assenjati lilu bis-sahha ta’ l-Artikolu 124, ta’ I-
Artikolu 127(1), jew ta’ I-Artikolu 129(2).

2. Fil-kaz ta’ kawzi assenjati jew moghtija lil Awla, il-kelma
“Qorti Generali” uzata fdawn ir-Regoli tirreferi wkoll ghal din 1-
Awla. Fil-kaz ta’ kawzi assenjati jew moghtija lil Imhallef uniku,
il-kelma “Qorti Generali” uzata fdawn ir-Regoli tirreferi wkoll

ghal dak I-Imhallef.

Artikolu 12

Din id-decizjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta I-
Unjoni Ewropea.

II-Qorti Generali ghandha tistabbilixxi l-kriterji li jirregolaw it-
tqassim tal-kawzi bejn -Awli.

Artikolu 13

1. Meta jigi pprezentat rikors, il-President tal-Qorti Generali
jassenja l-kawza lil Awla.
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2. Il-President ta’ Awla ghandu jipproponi lill-President tal-
Qorti Generali, ghal kull kawza assenjata lill-Awla, in-nomina ta’
Mhallef Relatur; il-President tal-Qorti Generali ghandu jiddeciedi.

Artikolu 14

1. Meta l-kumplessita tal-ligi jew l-importanza tal-kawza jew ic-
cirkustanzi partikolari jiggustifikaw dan, kawza tista’ tintbaghat
lis-Seduta Plenarja, lill-Awla Manja jew lill-Awla komposta min-
numru differenti ta’ Mhallfin.

2. (1). ll-kawzi hawn isfel imsemmija, li jkunu gew assenjati lil
Awla bi tliet Imhallfin, jistghu jigu decizi mill-Imhallef
Relatur bhala Mhallef uniku meta jkun il-kaz minhabba n-
nuqgas ta’ diffikulta fil-ligi jew tal-fatti mressqa, I-
importanza limitata tal-kawza, u n-nuqqas ta’ ¢irkustanzi
partikolari ohra, u li jkunu gew assenjati taht il-
kundizzjonijiet previsti mill-Artikolu 51:

a)  il-kawzi mressqa taht l-Artikolu 270 TFUE;

b) il-kawzi mressqa taht ir-raba’ paragrafu ta’ I-
Artikolu 263 TFUE, it-tielet paragrafu ta’ l-Arti-
kolu 265 TFUE u l-Artikolu 268 TFUE, li jqajmu biss
kwistjonijiet li jkunu diga gew ikkjarifikati minn
gurisprudenza stabbilita jew li johorgu minn numru
ta’ kawzi fuq l-istess suggett u li minnhom kawza
tkun giet deciza u tikkostitwixxi gudikat;

¢) il-kawzi mressqa taht l-Artikolu 272 TFUE.

(2) L-assenjazzjoni lill-Imhallef uniku ma tistax issir fil-kaz:

a)  ta’ kawzi li jqgjmu kwistjonijiet dwar il-legalita ta’ att
ta’ rilevanza generali;

b) ta’ kawzi li ghandhom xjagsmu ma’ l-implemen-
tazzjoni:

— tar-regoli dwar il-kompetizzjoni u I-kontroll tal-
koncentrazzjonijiet;

— tar-regoli dwar I-ghajnuniet moghtija mill-Istati;

— tarregoli dwar mizuri ta’ protezzjoni tal-
kummer¢;

— tar-regoli dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq agrikoli hlief il-kawzi li johorgu min-
numru ta’ kawzi li ghandhom l-istess suggett
u li minnhom kawza tkun giet deciza u tikkos-
titwixxi gudikat;

¢) ta’ kawzi msemmija fl-Artikolu 130(1).

(3) L-Imhallef uniku ghandu jibghat lura l-kawza quddiem 1-
Awla jekk jikkonstata li ma jkunux baqghu jezistu I-
kundizzjonijiet ghall-assenjazzjoni.

3. Id-decizjonijiet ta’ rinviju u ta’ assenjazzjoni previsti mis-
subartikoli (1) u (2) jittiehdu taht il-kundizzjonijiet previsti mill-
Artikolu 51.

Artikolu 15

1. L-Imhallfin jeleggu minn fosthom, skond id-dispozizzjonijiet
ta’ [-Artikolu 7(3), il-Presidenti ta’ l-Awli komposti minn tliet
u minn hames Imhallfin.

2. [Il-Presidenti ta’ I-Awli komposti minn hames Imhallfin jigu
eletti ghal terminu ta’ tliet snin. Il-mandat taghhom jista’
jiggedded darba.

L-elezzjoni tal-President ta’ Awla komposta minn hames
Imhallfin issir minnufih wara dik tal-President tal-Qorti Generali
prevista fl-Artikolu 7(1).

3. Il-Presidenti ta’ Awli komposti minn tliet Imhallfin ghand-
hom jigu eletti ghal terminu determinat.

4. Fil-kaz li l-mandat ta’ President ta’ Awla jispicca qabel it-
terminu normali tal-funzjonijiet tieghu, huwa ghandhu jigi
ssostitwit ghaz-zmien li jkun ghad fadal.

5. Ir-rizultat ta’ dawn l-elezzjonijiet ghandhom jigu ppubblikati
fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 16

Fil-kawzi assenjati jew iddelegati lill-Awli, is-setghat tal-President
ghandhom jigu ezercitati mill-President ta’ I-Awla.

Fil-kawzi assenjati jew iddelegati lil Imhallef uniku, is-setghat tal-
President, hlief dawk imsemmija fl-Artikoli 105 u 106,
ghandhom jigu ezercitati minn dak l-Imhallef.

Artikolu 17

1I-Qorti Generali li tiltaga’ f'Seduta Plenarja hija meghjuna minn
Avukat Generali li jigi nnominat mill-President tal-Qorti
Generali.

Artikolu 18

1I-Qorti Generali li tiltaga’ bhala Awla tista’ tigi meghjuna minn
Avukat Generali fejn jidhrilha li dan ikun mehtieg minhabba d-
diffikulta fid-dritt jew il-kumplessita tal-fatti.
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Artikolu 19

Id-decizjoni li ssir in-nomina ta’ Avukat Generali ghal kawza
determinata tigi mehuda mill-Qorti Generali f'Seduta Plenarja fuq
talba ta’ I-Awla i lilha tigi assenjata jew iddelegata I-kawza.

Il-President tal-Qorti Generali jinnomina I-Imhallef imsejjah
sabiex jezercita I-funzjonijiet ta’ Avukat Generali ghal dik il-
kawza.

Kapitolu III

FUQ IR-REGISTRU

L-Ewwel Tagsima — Fuq ir-Registratur
Artikolu 20

1. I-Qorti Generali ghandha tahtar ir-Registratur.

Gimaghtejn qabel id-data stabbilita ghall-hatra, il-President
ghandu jinforma lill-membri tal-Qorti Generali bl-applikazzjo-
nijet li jkunu gew ipprezentati.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom ikollhom maghhom I-
informazzjoni kollha dwar l-eta, in-nazzjonalita, il-kwalifiki
universitarji, il-konoxxenza tal-lingwi, il-karigi attwali u prece-
denti, kif ukoll l-esperjenza ta’ l-applikanti fil-qasam gudizzjarju
u internazzjonali.

3. Il-hatra ssir skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 7(3).

4. Ir-Registratur huwa mahtur ghal terminu ta’ sitt snin. Huwa
jista’ jerga jinhatar.

5. Qabel ma jibda jaqdi d-dmirijiet tal-kariga tieghu, ir-
Registratur ghandu jiehu l-gurament previst fl-Artikolu 4.

6. Ir-Registratur m'ghandux jitnehha mill-kariga tieghu jekk
mhux minhabba li m'ghadx ghandu r-rekwiziti mehtiega jew jekk
m'ghadux jirrispetta l-obbligi li johorgu mill-kariga tieghu; il-
Qorti Generali ghandha tiehu decizjoni wara li tkun tat lir-
Registratur l-opportunita li jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu.

7. Jekk ir-Registratur jieqaf jezercita l-kariga qabel ma jiskadi t-
terminu tal-mandat tieghu, il-Qorti Generali ghandha tahtar
Registratur gdid ghal terminu ta’ sitt snin.

Artikolu 21

II-Qorti Generali tista’ tahtar, skond il-pro¢edura prevista ghall-
hatra tar-Registratur, wiehed jew aktar Assistenti Registraturi,

inkarigati li jassistu lir-Registratur u li jissostitwuh fil-limiti
stabbiliti mill-istruzzjonijiet lir-Registratur previsti fl-Artikolu 23.

Artikolu 22

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tar-Registratur u ta’ I-
Assistenti Registraturi jew fil-kaz 1i l-kariga taghhom tkun
vakanti, il-President ghandu jinnomina uffi¢jali jew agenti ohra
sabiex iwettqu d-dmirijiet tar-Registratur.

Artikolu 23

L-istruzzjonijiet lir-Registratur ghandhom jigu stabbiliti mill-
Qorti Generali fuq proposta tal-President tal-Qorti Generali.

Artikolu 24

1. Ghandu jinzamm fir-Registru, taht ir-responsabbilta tar-
Registratur, registru, li fih jigu mnizzla, skond l-ordni tal-
prezentata, l-atti kollha ta’ procedura u d-dokumenti pprezentati
in sostenn taghhom.

2. Ir-Registratur ghandu jaghmel notament fuq id-dokumenti
originali dwar ir-registrazzjoni u, fuq talba tal-partijiet, fuq il-
kopji li huma jipprezentaw ghal dak l-iskop.

3. Irregistrazzjoni u n-notamenti msemmija fil-paragrafu
precedenti ghandhom il-valur ta’ atti awtentici.

4. Ir-regoli dwar kif ghandu jinzamm ir-registru ghandhom
jigu stabbiliti mill-Istruzzjonijiet lir-Registratur previsti mill-
Artikolu 23.

5. Kull min huwa interessat jista’ jikkonsulta r-registru u jikseb
kopji jew estratti bi hlas skond it-tariffi tar-registru stabbiliti mill-
Qorti Generali fuq proposta tar-Registratur.

Barra minn dan, kull parti fil-Kawza tista’ tikseb, bi hlas skond it-
tariffi tar-Registru, kopji ta’ l-atti ta’ procedura kif ukoll kopji
awtentikati tad-digrieti u tas-sentenzi.

6. Ghandu jigi ppubblikat avviz fil-Gurnal Uffigiali ta I-Unjoni
Ewropea li juri d-data tar-registrazzjoni tar-rikors, l-isem u -
indirizz tal-partijiet, is-suggett tal-kawza u t-talbiet tar-rikors kif
ukoll indikazzjoni tar-ragunijiet u ta’ l-argumenti principali
invokati.
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7. Meta I-Kunsill jew il-Kummissjoni Ewropea ma jkunux parti
fil-kawza, il-Qorti Generali ghandha tibghatilhom kopja tar-
rikors u tar-risposta tad-difiza, minghajr l-annessi, sabiex ikunu
jistghu jikkonstataw jekk tkunx gieghda tigi invokata I-
inapplikabbilta ta’ xi att li kien gie adottat minnhom skond I-
Artikolu 277 TFUE. Bl-istess mod, ghandhom jintbaghtu kopji ta’
dawk id-dokumenti lill-Parlament Ewropew sabiex ikun jista’
jikkonstata jekk tkunx gieghda tigi invokata, taht l-Artikolu 277
TFUE, l-inapplikabbilta ta’ xi att li jkun gie adottat konguntement
minnu u mill-Kunsill.

Artikolu 25

1. Ir-Registratur huwa inkarigat li, taht l-awtorita tal-President,
jircievi, jibghat, u jzomm fil-kustodja tieghu d-dokumenti kollha
kif ukoll li jwettaq in-notifiki previsti minn dawn ir-Regoli.

2. Ir-Registratur ghandu jghin lill-Qorti Generali, lill-President,
lill-Presidenti ta’ 1-Awli u lill-Imhallfin fl-atti kollha tal-kariga
taghhom.

Artikolu 26

Ir-Registratur ghandu l-kustodja tas-sigilli. Huwa responsabbli
ghall-arkivji u jiehu hsieb il-pubblikazzjonijiet tal-Qorti Generali.

Artikolu 27

Salv ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5 u 33, ir-Registratur
ghandu jattendi ghas-seduti tal-Qorti Generali.

It-Tieni Tagsima — Fuq id-Dipartimenti
Artikolu 28

L-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Qorti Generali inkarigati li jassistu
direttament il-President, |-Imhallfin u r-Registratur ghandhom
jigu mahtura skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-
Persunal. Huma jkunu taht ir-responsabbilta tar-Registratur, taht
l-awtorita tal-President tal-Qorti Generali.

Artikolu 29

L-uffigjali u l-agenti l-ohra tal-Qorti Generali msemmija fl-
Artikolu 28 ghandhom jiehdu l-gurament, imsemmi fl-Arti-
kolu 20(2) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja,
quddiem il-President tal-Qorti Generali u fil-prezenza tar-
Registratur.

Artikolu 30

L-amministrazzjoni tal-Qorti Generali, it-tmexxija finanzjarja
u tal-kontabbilta huma assigurati mir-Registratur, bl-ghajnuna
tad-dipartimenti tal-Qorti tal-Gustizzja, taht l-awtoritd tal-
President tal-Qorti Generali.

Kapitolu IV
FUQ IL-MOD KIF TAHDEM IL-QORTI GENERALI
Artikolu 31

1. Id-dati u l-hinijiet tas-seduti tal-Qorti Generali ghandhom
jigu stabbiliti mill-President.

2. 1-Qorti Generali tista’, ghal wahda jew aktar seduti specifici,
taghzel post differenti minn dak fejn il-Qorti Generali ghandha s-
sede taghha.

Artikolu 32

1. Jekk, minhabba assenza jew impediment, -Imhallfin jinsabu
fnumru biz-zewg, l-Imhallef i huwa l-anqas anzjan skond -
Artikolu 6 ghandu jastjeni milli jippartecipa fid-deliberazzjoni,
hlief jekk ikun I-Imhallef Relatur. Fdan il-kaz, huwa I-Imhallef li
jigi minnufih gablu fl-ordni ta’ precedenza li ghandu jastjeni milli
jippartecipa fid-deliberazzjoni.

Jekk, minhabba n-nomina ta’ Avukat Generali bis-sahha ta’ I-
Artikolu 17, I-Imhallfin jinsabu fnumru biz-zewg fis-Seduta
Plenarja tal-Qorti Generali, il-President tal-Qorti Generali ghandu
jinnomina, qabel is-seduta, dak I-Imhallef li ma jkunx ser
jippartecipa bhala Mhallef fil-kawza, skond lista prestabbilita
mill-Qorti Generali u ppubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

2. Jekk meta tigi msejha s-Seduta Plenarja, il-kworum previst
ma jintlahaqx, il-President ghandu jaggorna s-seduta sakemm tali
kworum jintlahag.

3. Jekk fAwla bi tliet jew b’hames Imhallfin, il-kworum previst
ta’ tliet Imhallfin ma jintlahagx, il-President ta’ dik I-Awla ghandu
jinforma lill-President tal-Qorti Generali, li ghandu jinnomina
Mhallef ichor sabiex jikkompleta 1-Awla.

II-kworum ta’ I-Awla Manja huwa ta’ disa’ Mhallfin. Jekk dan il-
Kworum ma jintlahagx, il-President ghandu jinnomina Mhallef
ichor sabiex jikkompletaha.

Jekk, fl-Awla Manja, jew fwahda mill-Awli b’hames Imhallfin,
minhabba assenza jew impediment ta’ Mhallef li ssehh qabel id-
data tal-ftuh tal-procedura orali, ma jintlahagx in-numru ta’
Mhallfin previst mill-Artikolu 10(1), din l-Awla ghandha tigi
kkompletata minn Imhallef mahtur mill-President tal-Qorti
Generali sabiex jerga’ jintlahaq in-numru previst ta’ Mhallfin.

4. Jekk fwahda mill-Awli, komposta minn tliet jew hames
Imhallfin, in-numru ta’ Mhallfin assenjati lill-Awla huwa ikbar
minn tlieta jew hamsa rispettivament, il-President ta’ 1-Awla
jiddetermina liema Mhallfin jigu msejha jippartecipaw bhala
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Mhallfin fil-kawza.

5. Fil-kaz ta’ assenza jew impediment ta’ Mhallef uniku li lilu
tkun giet assenjata jew attribwita kawza, il-President tal-Qorti
Generali jinnomina Mhallef ichor sabiex jissostitwih.

Artikolu 33

1. I-Qorti Generali ghandha tiddelibera in camera.

2. Fid-deliberazzjoni ghandhom jiehdu sehem biss I-Imhallfin li
jkunu attendew ghall-procedura orali.

3. Kull wiehed mill-Imhallfin prezenti ghad-deliberazzjoni
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu u I-motivi ghaliha.

4. Fuq talba ta’ Mhallef, kull punt jista’ jigi fformulat fil-lingwa
li jaghzel hu, u jigi kkomunikat bil-miktub lill-Qorti Generali
gabel ma jittieched vot fuqu.

5. Il-konkluzjonijiet adottati wara d-diskussjoni finali mill-
maggoranza ta’ |-Imhallfin ghandhom jiddeterminaw id-deciz-
joni tal-Qorti Generali. Il-voti ghandhom jinghataw bl-ordni
invers minn dak stabbilit mill-Artikolu 6.

6. 1-Qorti Generali ghandha tiddeciedi fil-kaz ta’ nuqqas ta’
gbil dwar l-iskop, il-kliem li ghandu jintuza fil-mistogsijiet, I-
ordni tal-mistoqsijiet, jew l-interpretazzjoni tal-vot.

7. Meta d-deliberazzjonijiet tal-Qorti Generali jirrigwardaw
punti amministrattivi, ir-Registratur ghandu jkun prezenti, hlief
jekk il-Qorti Generali tiddeciedi xort'ohra.

8. Meta 1-Qorti Generali tiltaga’ minghajr il-prezenza tar-
Registratur, hija ghandha tinkariga lill-Imhallef li huwa l-inqas
anzjan skond l-Artikolu 6 sabiex ihejji, jekk ikun hemm bzonn,
process verbal li ghandu jigi ffirmat mill-President u minn dan 1-
Imhallef.

Artikolu 34
1. Salv ghal decizjoni spe¢jali tal-Qorti Generali, il-ferjat huwa

stabbilit kif gej:

— mit-18 ta’ Dicembru sa 1-10 ta’ Jannar,

— mill-Hadd ta’ qabel I-Ghid sat-tieni Hadd ta’ wara 1-Ghid,

—  mill-15 ta’ Lulju sal-15 ta’ Settembru.

Matul il-ferjat, il-funzjonijiet tal-presidenza jigu ezer¢itati fil-post
fejn il-Qorti Generali ghandha s-sede taghha, jew mill-President
innifsu, li jZzomm kuntatt mar-Registratur, jew minn President ta’
Awla jew Imhallef ichor li jigi mitlub mill-President sabiex
jissostitwih.

2. Matul il-ferjat, il-President jista’, fil-kaz ta’ urgenza, ilaqga’
lill-Imhallfin.

3. I-Qorti Generali ghandha tosserva l-jiem ta’ vakanza legali
tal-post fejn hija ghandha s-sede taghha.

4. 1-Qorti Generali tista’, ghal ragunijiet validi, taghti Lll-
Imhallfin permess sabiex jichdu I-leave.

Kapitolu V

FUQ IS-SISTEMA LINGWISTIKA

Artikolu 35

1. Illingwi tal-kawza huma I-Bulgaru, ic-Cek, id-Daniz, I-
Estonjan, il-Finlandiz, il-Fran¢iz, il-Germaniz, il-Grieg, l-Ingliz, 1-
Irlandiz, il-Latvjan, il-Litwan, il-Malti, 1-Olandiz, il-Pollakk, il-
Portugiz, ir-Rumen, is-Slovakk, is-Sloven, I-Ispanjol, it-Taljan, I-
Ungeriz, u l-Izvediz.

2. Illingwa tal-kawza tintghazel mir-rikorrent, salv ghad-
dispozizzjonijiet li gejjin:

a)  jekk il-konvenut ikun Stat Membru jew persuna fizika jew
guridika minn Stat Membru, il-lingwa tal-kawza ghandha
tkun il-lingwa uffi¢jali ta’ dak I-Istat; fejn I-Istat ikollu aktar
minn lingwa uffi¢jali wahda, ir-rikorrent ghandu I-fakulta li
jaghzel din il-lingwa minn fosthom i jixtieq hu;
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b) fuq talba kongunta tal-partijiet, l-uzu totali jew parzjali ta’
lingwa ohra minn fost il-lingwi msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu jista’ jigi awtorizzat;

¢) fuq talba ta’ wahda mill-partijiet, u wara li jinstemghu I-
parti l-ohra u I-Avukat Generali, b'deroga mid-dispozizz-
jonijiet tas-subparagrafu b), jista’ jigi awtorizzat l-uzu totali
jew parzjali ta’ lingwa ohra minn dawk imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu bhala I-lingwa tal-kawza; din
it-talba ma tistax tigi maghmula minn wahda mill-
Istituzzjonijiet.

Id-decizjoni fuq it-talbiet imsemmija hawn fuq tista’ tittiched
mill-President; huwa jista’, u, fil-kaz li huwa jkun intenzjonat
jaccetta tali talba minghajr il-kunsens tal-partijiet kollha, huwa
ghandu, jirrinvija t-talba lill-Qorti Generali.

3. Il-lingwa tal-kawza ghandha tigi uzata b'mod partikolari fis-
sottomissjonijiet bil-miktub u orali tal-partijiet u fl-atti u d-
dokumenti annessi, kif ukoll fil-processi verbali u fid-decizjonijiet
tal-Qorti Generali.

Kull att u kull dokument ipprezentat jew anness li huwa miktub
flingwa differenti mil-lingwa tal-kawza ghandu jkollu mieghu
traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza.

Madankollu, fil-kaz ta’ atti jew dokumenti voluminuzi, jistghu
jigu pprezentati traduzzjonijiet ta’ estratti. [I-Qorti Generali tista’,
fkull hin, ex officio jew fuq talba ta’ xi parti, tordna li ssir
traduzzjoni aktar kompluta jew shiha.

Minkejja  d-dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija, I-Istati
Membri huma awtorizzati juzaw il-lingwa ufficjali taghhom
meta huma jintervjenu fkawza pendenti quddiem il-Qorti
Generali. Din id-dispozizzjoni tiswa kemm ghad-dokumenti
miktuba kif ukoll ghad-dikjarazzjonijiet orali. It-traduzzjoni fil-
lingwa tal-kawza ghandha tigi assigurata fkull kaz mir-
Registratur.

L-Istati kontraenti tal-Ftehim ZEE, ghajr I-Istati Membri, kif ukoll
l-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA jistghu jigu awtorizzati juzaw
wahda mil-lingwi msemmija fil-paragrafu 1, meta huma
jintervienu fkawza quddiem il-Qorti Generali. Din id-dispoziz-
zjoni tiswa kemm ghad-dokumenti miktuba kif ukoll ghad-
dikjarazzjonijiet orali. It-traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza
ghandha tigi assigurata fkull kaz mir-Registratur.

4. Fil-kaz li x-xhieda jew il-periti jiddikjaraw li huma ma
jistghux jesprimu ruhhom b'mod adegwat fwahda mil-lingwi
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Qorti Generali
ghandha tawtorizzahom jifformulaw id-dikjarazzjonijiet tagh-
hom flingwa ohra. Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni
fil-lingwa tal-kawza.

5. Il-President tal-Qorti Generali fit-tmexxija tal-proceduri
orali, -Imhallef Relatur fir-rapport preliminari u fir-rapport
ghas-seduta tal-kawza, -Imhallfin u l-Avukati Generali meta
dawn jaghmlu xi mistogsijiet, u l-avukati generali meta jaghtu I-
konkluzjonijiet taghhom, jistghu juzaw wahda mil-lingwi
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu, barra mil-lingwa
tal-kawza. Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni fil-lingwa
tal-kawza.

Artikolu 36

1. Fugq talba ta’ wiehed mill-Imhallfin, ta’ I-Avukat Generali jew
ta’ wahda mill-partijiet, ir-Registratur ghandu jassigura li ssir it-
traduzzjoni ta’ kull ma ntqal jew inkiteb matul il-proceduri
quddiem il-Qorti Generali, fil-lingwi maghzula minnhom
u msemmija fl-Artikolu 35(1).

2. Il-pubblikazzjonijiet tal-Qorti Generali ghandhom isiru fil-
lingwi msemmija fl-ewwel Artikolu tar-Regolament Nru 1 tal-
Kunsill.

Artikolu 37

It-testi miktuba fil-lingwa tal-kawza jew, jekk ikun il-kaz, flingwa
ohra awtorizzata skond I-Artikolu 35 ta’ dawn ir-Regoli,
ghandhom jitqiesu bhala awtentici.

Kapitolu VI

FUQ ID-DRITTIJIET U L-OBBLIGI TA’ L-AGENTI, TAL-KONSULENTI
U TA' L-AVUKATI

Artikolu 38

1. L-agenti, il-konsulenti u l-avukati li jidhru quddiem il-Qorti
Generali jew quddiem awtorita gudizzjarja mqabbda mill-Qorti
Generali permezz ta’ ittra rogatorja, igawdu minn immunita ghal
dak li jintqal u li jinkiteb minnhom dwar il-kawzi jew il-partijiet.

2. Barra minn dan, l-agenti, il-konsulenti u l-avukati jgawdu 1-
privileggi u I-facilitajiet li gejjin:

a) l-atti kollha u d-dokumenti li jirrigwardaw il-proceduri
huma ezenti mit-tfittxija u s-sekwestru. Fil-kaz ta’ kontes-
tazzjoni, l-uffi¢jali tad-dwana jew tal-pulizija jistghu
jissigillaw l-atti u d-dokumenti kkoncernati, li mbaghad
jintbaghtu minghajr dewmien lill-Qorti Generali sabiex jigu
spezzjonati fil-prezenza tar-Registratur u tal-parti interes-
sata;

b) l-agenti, il-konsulenti u l-avukati ghandhom id-dritt li
jkollhom dawk il-flus barranin necessarji sabiex iwettqu -
inkarigu taghhom;

¢) l-agenti, il-konsulenti u l-avukati ghandhom id-dritt
jivvjaggaw minghajr xkiel fejn dan huwa necessarju ghat-
twettiq ta’ l-inkarigu taghhom.

Artikolu 39

Sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw mill-privileggi, l-immunitajiet
u Ifacilitajiet imsemmija fl-Artikolu precedenti, il-persuni
interessati ghandhom jaghtu prova tal-funzjoni taghhom:

a) fil-kaz ta’ l-agenti, permezz ta’ dokument uffi¢jali mahrug
mill-mandant taghhom, li minnufih ghandu jibghat kopja
lir-Registratur;

b) fil-kaz tal-konsulenti u ta’ l-avukati, permezz ta’ dikjaraz-
zjoni ffirmata mir-Registratur. Il-validita ta’ din l-dikjaraz-
zjoni ghandha tkun limitata ghal terminu stabbilit;
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madankollu, hija tista’ tigi pprorogata jew mqassra skond it-
tul tal-procedura.

Artikolu 40

[I-privileggi, l-immunitajiet u l-facilitajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 38 ta’ dawn ir-Regoli huma moghtija eskluzivament fl-
interess tal-kawza.

I-Qorti Generali tista’ tnehhi l-immunitd meta jidhrilha li t-
tnehhija taghha ma tippregudikax l-interessi tal-kawza.

Artikolu 41

1. Jekk il-Qorti Generali tqis li l-imgiba konsulent jew avukat
quddiemha, quddiem il-President, Imhallef jew ir-Registratur, hija
inkompatibbli mad-dekor taghha jew ma' l-ezigenzi ta’ I-
amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, jew li dan il-konsulent jew
avukat juza xi drittijiet li huwa ghandu b'rizultat tal-funzjoni
tieghu ghal finijiet differenti minn dawk li ghalihom inghatawlu,
hija ghandha tinforma lil parti interessata b'dan. Il-Qorti Generali
tista’ tinforma lill-awtoritajiet kompetenti li ghalihom hija

suggetta l-parti interessata b’dan; kopja ta’ l-ittra indirizzata lil
dawn l-awtoritajiet ghandha tintbaghat lil din ta’ l-ahhar.

1l-Qorti Generali tista’, ghall-istess ragunijiet, fkull hin u wara li
tisma’ lill-parti interessata, teskludi lill-parti interessata mill-
procedura permezz ta’ digriet. Dan id-digriet ikollu effett
immedjat.

2. Jekk xi agent, konsulent jew xi avukat jigi eskluz mill-
patroc¢inju tal-kawza, il-procedura tigi sospiza sa ma jiskadi t-
terminu ffissat mill-President sabiex il-parti interessata tkun tista’
tqabbad agent, konsulent jew avukat iehor.

3. Id-decizjonijiet mehuda skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Artikolu jistghu jigu rrevokati.

Artikolu 42
Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-kapitolu huma applikabbli wkoll

ghal ghalliema ta’ I-Universita li ghandhom id-dritt jidhru
quddiem il-Qorti Generali skond l-Artikolu 19 ta’ l-Istatut.

IT-TIENI TITOLU

FUQ IL-PROCEDURA

Kapitolu I

FUQ IL-PROCEDURA BIL-MIKTUB

Artikolu 43

1. L-originali ta’ l-atti tal-procedura kollha ghandhom jigu
ffirmati mill-agent jew mill-avukat tal-parti.

L-att, flimkien ma’ l-annessi kollha li jkunu msemmija fih,
ghandu jigi pprezentat flimkien ma hames kopji ghall-Qorti
Generali u kopja ghal kull parti ohra fil-kawza. Dawn il-kopji
ghandhom ikunu awtentikati mill-parti li tipprezentahom.

2. Barra minn dan, l-istituzzjonijiet ghandhom jissottomettu,
fit-termini stabbiliti mill-Qorti Generali, it-traduzzjonijiet ta’ l-atti
tal-procedura kollha ghal-lingwi l-ohra msemmija fl-ewwel
Artikolu tar-Regolament tal-Kunsill nru 1. L-ahhar subparagrafu
ta’ l-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu huwa applikabbli.

3. Kull att tal-procedura ghandu jkun datat. Ghall-finijiet tat-
termini tal-procedura hija biss id-data tal-prezentata fir-Registru
li ghandha tigi kkunsidrata.

4. Ma' kull att tal-procedura ghandu jigi anness faxxiklu, li
jigbor fih l-atti u d-dokumenti ¢citati sabiex isostnu l-att flimkien
ma’ nota li telenka l-istess atti u dokumenti.

5. Jekk, minhabba t-tul ta’ att jew ta’ dokument, jigu annessi
biss estratti ma’ l-att tal-procedura, l-att jew id-dokument kollu
jew kopja shiha tieghu ghandha tigi ddepozitata fir-Registru.

6. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 sa 5, id-data
li fiha kopja ta’ l-original iffirmat ta’ att tal-procedura — inkluza n-
nota li telenka l-atti u d-dokumenti prevista mill-paragrafu 4 —
tasal fir-Registru permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull mezz
tekniku ichor ta’ komunikazzjoni uzat mill-Qorti Generali,
ghandha tigi mehuda in kunsiderazzjoni ghall-finijiet ta’ I-
osservanza tat-termini tal-procedura, sakemm l-original ta’ l-att
iffirmat, flimkien ma’ l-annessi u I-kopji previsti fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1, jigi ddepozitat fir-Registru sa mhux
aktar tard minn ghaxart’ijiem wara. L-Artikolu 102(2) ma
huwiex applikabbli ghal dan it-terminu ta’ ghaxart ijiem.

7. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 u tal-paragrafi 2 u 5, il-Qorti Generali tista’,
b'decizjoni, tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li fihom att ta’
procedura trazmess lir-Registru b'mezz elettroniku jitgies li
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huwa l-original ta’ dak l-att. Din id-decizjoni ghandha tigi
ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 44

—_

Ir-rikors previst mill-Artikolu 21 ta’ I-statut ghandu jinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tar-rikorrent;

b)  id-dettalji tal-parti li kontriha huwa indirizzat ir-rikors;

¢)  is-suggett tal-kawza u sunt tar-ragunijiet imressqa;

d) it-talbiet tar-rikorrent;

e) jekk ikun il-kaz, in-natura tal-provi li jkun ser iressaq.

2. Ghall-finijiet tal-procedura, ir-rikors ghandu jinkludi indirizz
ghan-notifka fil-post fejn il-Qorti Generali ghandha s-sede
taghha. Ir-rikors ghandu jindika l-isem tal-persuna li giet
awtorizzata, u li accettat li tircievi, in-notifiki kollha.

Minbarra, jew minflok, l-indikazzjoni ta’ l-indirizz ghan-notifika
prevista fl-ewwel subparagrafu, ir-rikors jista’ jispecifika li I-
avukat jew l-agent jaccetta li n-notifiki jsirulu permezz ta’ faks
jew permezz ta’ kull mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni.

Jekk ir-rikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet previsti fl-
ewwel u fit-tieni subparagrafu, in-notifiki kollha, ghal finijiet tal-
procedura, ghandhom isiru lill-parti kkoncernata permezz ta’
posta registrata indirizzata lill-agent jew lill-avukat tal-parti
sakemm dan in-nuqqas ma jkunx gie rregolarizzat. Fdak il-kaz,
b'deroga ghall-Artikolu 100(1), in-notifika ghandha tigi megjusa
li saret debitament bid-depozitu ta’ l-ittra registrata fl-ufficcju
postali tal-post fejn il-Qorti Generali ghandha s-sede taghha.

3. L-avukat li jassisti jew jirrapprezenta xi parti ghandu
jipprezenta fir-Registru dokument li jiccertifika li huwa awto-
rizzat jipprattika quddiem qorti ta’ Stat Membru jew ta’ Stat iehor
li huwa parti mill-Ftehim ZEE.

4. Mar-rikors ghandhom jigu annessi, jekk ikun il-kaz, id-
dokumenti indikati fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 21 ta’ I-
[statut.

5. Jekk ir-rikorrent ikun persuna guridika rregolata mid-dritt
privat, huwa ghandu jehmez mar-rikors tieghu:

a)  listatut tieghu jew estratt recenti mir-Registru tal-kumpan-
niji, jew estratt recenti mir-registru ta’ l-asso¢jazzjonijiet jew
kull prova ohra li turi l-ezistenza guridika tieghu;

b) prova li -mandat gie moghti regolarment lill-avukat minn
rapprezentant awtorizzat ghal dan l-iskop.

5a. Ir-rikors ipprezentat skond klawzola ta’ arbitragg li tinsab
fkuntratt irregolat mid-dritt pubbliku jew privat, konkluz mill-
Unjoni jew fisimha skond l-Artikolu 272 TFUE ghandu jkollu
mieghu kopja tal-kuntratt li ghandu din il-klawzola.

6. Jekk irrikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet
elenkati fil-paragrafi 3 sa 5 ta’ dan l-Artikolu, ir-Registratur
ghandu jistabbililxxi terminu ragjonevoli sabiex r-rikorrent
jirregolarizza r-rikors tieghu jew sabiex jissottometti d-doku-
menti msemmija hawn fuq. Fin-nuqqas ta’ din ir-regolarizzaz-
zjoni jew fin-nuqgas li jigu sottomessi d-dokumenti fit-terminu
moghti, il-Qorti Generali ghandha tiddeciedi jekk in-nuqqas ta’
osservanza ta’ dawn il-kundizzjonijiet timplikax l-inammissib-
bilta formali tar-rikors.

Artikolu 45

Ir-rikors ghandu jigi nnotifikat lill-konvenut. Fil-kaz previst fl-
Artikolu 44(6), in-notifika ssir malli r-rikors jigi rregolarizzat jew
malli I-Qorti Generali tkun acéettat l-ammissibbilta fir-rigward
tal-kundizzjonijiet ta’ forma elenkati fdak 1-Artikolu.

Artikolu 46

1. Fi zmien xahrejn min-notifika tar-rikors, il-konvenut ghandu
jipprezenta r-risposta tieghu. Din ir-risposta ghandha tinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tal-konvenut;

b) l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt mressqa;

¢) it-talbiet tal-konvenut;

d) in-natura tal-provi li jkun ser iressaq.

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 44(2) sa (5), huma applikabbli.

2. Fil-kwistjonijiet bejn 1-Unjoni u l-agenti taghha, is-sotto-
missjonijiet ta’ difiza ghandhom ikollhom maghhom il-kontes-
tazzjoni skond l-Artikolu 90(2), tar-Regolamenti tal-Persunal kif
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ukoll id-decizjoni ta’ cahda bl-indikazzjoni tad-dati tal-prezentata
u tan-notifika.

3. It-terminu previst fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jista’,
feirkustanzi eccezzjonali, jigi pprorogat mill-President fuq talba
motivata tal-konvenut.

Artikolu 47

1. Ir-rikors u r-risposta jistghu jigu kkompletati bir-replika tar-
rikorrent u bil-kontroreplika tal-konvenut sakemm il-Qorti
Generali, wara li tisma’ I-Avukat Generali, tiddeciedi li m’hemmx
bzonn ta’ skambju ta’ sottomissjonijiet ohra ghaliex il-kontenut
ta’ l-inkartamanet huwa komplut bizzejjed sabiex jippermetti lill-
partijiet jizviluppaw ir-ragunijiet u l-argumenti taghhom matul il-
procedura orali. Madankollu, il-Qorti Generali tista’ terga
tawtorizza l-partijiet jikkompletaw l-inkartament jekk ir-rikor-
rent jipprezenta talba motivata fdan is-sens fterminu ta’
gimaghtejn li jibda jiddekorri min-notifika ta’ din id-decizjoni.

2. Il-President ghandu jistabbilixxi d-dati li filhom dawn l-atti
tal-procedura ghandhom jigu pprezentati.

Artikolu 48

1. Firreplika jew fil-kontroreplika, il-partijiet jistghu jippre-
zentaw provi ulterjuri li jsostnu l-argumenti taghhom. Huma
ghandhom jaghtu r-ragunijiet ghaliex dawn il-provi gew
ipprezentati tard.

2. Ebda raguni ¢dida ma tista’ tigi pprezentata matul il-kawza
sakemm din ir-raguni ma tkunx ibbazata fuq elementi ta’ fatt
u ta’ dritt li johorgu matul il-procedura.

Jekk, waqt il-procedura, xi parti tressaq talba gdida, kif previst fis-
subparagrafu precedenti, il-President jista’, wara li jkunu skadew
it-termini normali tal-procedura, fuq rapport ta’ I-Imhallef
Relatur, u wara li jinstema’ l-Avukat Generali, jaghti lill-parti I-
ohra terminu sabiex twiegeb ghal din it-talba.

Id-decizjoni dwar l-ammissibbilta tat-talba ghandha tibga’
rrizervata ghas-sentenza finali.

Artikolu 49

TI-Qorti Generali tista’ fkull fazi tal-procedura, wara li tisma’ I-
Avukat Generali, tiddeciedi dwar kull mizura fir-rigward ta’ I-
organizzazzjoni tal-Procedura jew ta’ Il-Istruttorja previsti fl-
Artikoli 64 u 65 jew tordna s-sostituzzjoni jew l-estensjoni ta’
kull att istruttorju.

Artikolu 50

1. Il-President jista’, fkull waqt, wara li jkun sema’ lill-partijiet
u l-Avukat Generali, ghal ragunijiet ta’ konnessjoni tal-kawzi,
jordna li tali kawzi jinghaqdu ghall-finijiet tal-procedura bil-
miktub jew orali jew ghall-finijiet tas-sentenza finali. Il-President
jista’ jifridhom mill-gdid. Il-President jista’ jirreferi dawn il-
kwistjonijiet lill-Qorti Generali.

2. L-avukati, il-konsulenti u l-agenti tal-partijiet kollha fil-kawzi
maghquda, inkluzi l-partijiet intervenjenti, jistghu jikkonsultaw -
atti ta’ procedura nnotifikati lill-partijiet fil-kawzi l-ohra
kkoncernati fir-Registru. Madankollu, il-President jista’, fuq talba
ta’ parti, bla hsara ghall-Artikolu 67(3), jeskludi dokumenti
sigrieti jew kunfidenzjali minn din il-konsultazzjoni.

Artikolu 51

1. Fil-kazijiet stabbiliti mill-Artikolu 14(1), I-Awla li lilha tigi
assenjata kawza jew il-President tal-Qorti Generali jistghu, fkull
waqt, fuq talba ta’ parti jew ex officio, jipproponu lill-Qorti
Plenarja r-rinviju tal-kawza lilha, lill-Awla Manja, jew lil Awla
komposta min-numru differenti ta’ Mhallfin. Id-decizjoni ta’
rinviju ta’ kawza quddiem kullegg kompost minn numru ikbar
ta Mhallfin ghandha tittiched mill-Qorti Generali fseduta
Plenarja, wara li jinstema’ I-Avukat Generali.

Kawza ghandha tinstema’ minn Awla li tkun komposta almenu
minn hames Imhallfin meta Stat Membru jew istituzzjoni ta’ I-
Unjoni jressqu talba fdan is-sens.

2. Decizjoni sabiex kawza tigi assenjata lill-Imhallef uniku fil-
kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 14(2) ghandha tittiehed unanima-
ment, wara li jinstemghu l-partijiet, mill-Awla bi tliet Imhallfin li
quddiemha tkun ged tinstema’ I-kawza.

Meta Stat Membru jew istituzzjoni ta’ 1-Unjoni li huwa parti fil-
kawza jaghmel oppozizzjoni ghall-assenjazzjoni ta’ kawza lil
Imhallef uniku, din ghandha tinzamm jew tigi rrinvijata quddiem
dik I-Awla li taghha l-Imhallef Relatur huwa parti.

Artikolu 52

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 49, il-President
ghandu jistabbilixxi d-data li fiha l-Imhallef Relatur ghandu
jipprezenta r-rapport preliminari tieghu fil-laggha generali tal-
Qorti Generali, skond il-kaz,

a)  wara [-prezentata tal-kontroreplika;

b)  meta jiskadi t-terminu stabbilit skond I-Artikolu 47(2), fil-
kaz li rreplika jew il-kontroreplika ma tkunx giet
ipprezentata,
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¢) meta l-parti li ghandha interess tkun irrinunzjat ghad-dritt
taghha li tipprezenta replika jew kontroreplika;

d) metal-Qorti Generali tkun iddecidiet li, skond I-Artikolu 47
(1), mhemmx lok li jigu kkompletati r-rikors u r-risposta
tad-difiza b'replika u b’kontroreplika;

e) meta |-Qorti Generali tkun iddecidiet li, skond I-Arti-
kolu 76a(1), hemm lok li tiddeciedi skond procedura
mhaffa.

2. [Ir-rapport preliminari ghandu jirrigwarda proposti dwar
jekk il-kawza tehtiegx mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura
jew mizuri istruttorji, kif ukoll dwar ir-rinviju eventwali tal-
kawza lis-seduta plenarja, lill-Awla Manja jew lil Awla ohra tal-
Qorti Generali komposta min-numru differenti ta’ Mhallfin.

Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti Generali ghandha
tiddeciedi dwar il-provvedimenti li ghandhom jittichdu fuq il-
proposti ta’ I-Imhallef Relatur.

Artikolu 53

Jekk il-Qorti Generali tiddeciedi li l-procedura orali tinfetah
minghajr mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura u mizuri
istruttorji, il-President ghandu jistabbilixxi d-data ta’ meta
ghandha tinfetah.

Artikolu 54

Bla hsara ghall-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura jew
istruttorji li jistghu jigu ordnati fil-procedura orali, meta, matul il-
procedura bil-miktub, ikunu ttichdu xi mizuri ta’ organizzazzjoni
tal-procedura jew istruttorji u dawn ikunu twettqu, il-President
jistabbilixxi d-data li fiha ghandha tinfetah il-procedura orali.

Kapitolu II
FUQ IL-PROCEDURA ORALI
Artikolu 55

1. I-Qorti Generali ghandha tezamina l-kawzi li ghandha
quddiemha skond l-ordni li fih titlesta l-istruttorja taghhom. Fil-
kaz li l-istruttorja ta’ numru ta’ kawzi titlesta kontemporanja-
ment, l-ordni ghandu jigi stabbilit skond id-data tar-registraz-
zjoni ta’ l-att introduttiv tal-kawzi fir-Registru.

2. Il-President jista’, minhabba ¢irkustanzi partikolari, jidde-
¢iedi li tinghata prijorita lil kawza fuq l-ohrajn.

Wara li jinstemghu l-partijiet u I-Avukat Generali, il-President
jista’, ex officio jew fuq talba ta’ wahda mill-partijiet, jiddeciedi I,
minhabba cirkustanzi partikolari, il-kawza tigi ddifferita.

Jekk, bi ftehim bejniethom, il-partijiet fil-kawza jitolbu li din tigi
ddifferita, il-President jista’ jilqa’ t-talba taghhom.

Artikolu 56

[I-President ghandu jiftah u jmexxi t-trattazzjoni tal-kawza
u huwa responsabbli ghall-bon ordni waqt is-seduta.

Artikolu 57

Id-decizjoni li kawza tinstema’ in camera ggib maghha I-
projbizzjoni li tigi ppubblikata t-trattazzjoni.

Artikolu 58

Il-President jista’, matul it-trattazzjoni, jaghmel xi mistogsijiet lill-
agenti, lill-konsulenti jew lill-avukati tal-partijiet.

L-Imhallfin l-ohra u l-Avukat Generali jistghu jaghmlu l-istess.

Artikolu 59

Il-partijiet jistghu jindirizzaw lill-Qorti Generali permezz ta’ I-
agent, il-konsulent jew l-avukat taghhom biss.

Artikolu 60

Meta Avukat Generali ma jkunx gie assenjat ghal kawza, il-
President jiddikjara I-gheluq tal-procedura orali fl-ahhar tat-
trattazzjoni.

Artikolu 61

1. Meta l-Avukat Generali jipprezenta l-konkluzjonijiet tieghu
bil-miktub, huwa ghandu jiddepozitahom ghand ir-Registratur li
jinnotifikahom lill-partijiet.

2. Wara l-qari jew id-depozitu tal-konkluzjonijiet ta” I-Avukat
Generali, il-President jiddikjara l-procedura orali maghluqa.

Artikolu 62

Wara li tisma’ lill-Avukat Generali, il-Qorti Generali tista’ tordna
|-ftuh mill-gdid tal-procedura orali.

Artikolu 63

1. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal ghal kull seduta.
Dan il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President u mir-
Registratur. Huwa jikkostitwixxi att awtentiku.

2. Il-partijiet jistghu jikkonsultaw il-processi verbali kollha fir-
Registru, u jistghu jiksbu kopja taht hlas.
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Kapitolu III

FUQ IL-MIZURI TA’ ORGANIZZAZZJONI TAL-PROCEDURA U FUQ IL-
MIZURI ISTRUTTORJI

L-Ewwel Tagsima -Fuq il-miZuri ta’ Organizzazzjoni tal-
procedura

Artikolu 64

1. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-proc¢edura huma intizi biex
jizguraw, fl-ahjar kundizzjonijiet possibbli, it-twaqqif tal-kawzi, I-
izvolgiment tal-proceduri u r-regolazzjoni tal-kontroversji. Huma
jigu decizi mill-Qorti Generali, wara li jinstema’ I-Avukat
Generali.

2. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura ghandhom,

b'mod partikolari, l-iskop li:

a)  jassiguraw l-izvolgiment tajjeb tal-procedura bil-miktub jew
orali u li jiffacilitaw l-amministrazzjoni tal-provi;

b) jiddeterminaw il-punti li fughom il-partijiet ghandhom
jikkompletaw l-argumenti taghhom fejn ikollhom bzonn ta’
istruttorja;

¢) jipprecizaw l-iskop tat-talbiet kif ukoll tar-ragunijiet u I-
argumenti tal-partijiet u li jikkjarifikaw il-punti ta’ kontro-
versja bejniethom;

d) jiffacilitaw ir-regolazzjoni bonarja tal-kontroversji.

3. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura jistghu, b'mod
partikolari, jiehdu l-forma ta”

a)  mistogsijiet li jsiru lill-partijiet;

b)  stedina lill-partijiet sabiex jesprimu ruhhom bil-miktub jew
oralment fuq xi aspetti tal-kontroversja;

¢)  informazzjonijiet jew kjarifiki li jintalbu lill-partijiet jew lill-
terzi;

d) talba ghal dokumenti jew kull inkartament iehor, li ghandu
x’jaqsam mal-kawza;

e) konvokazzjoni ta’ agenti tal-parti jew il-partijiet stess ghal
laqghat;

4. Kull parti tista, fkull fazi tal-procedura, tipproponi I-
adozzjoni jew l-emenda tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura. Fdan il-kaz, ghandhom jinstemghu l-partijiet 1-ohra
gabel ma jigu ordnati dawn il-mizuri.

Meta ¢-¢irkustanzi tal-procedura hekk jitolbu, il-Qorti Generali
tinforma l-partijiet bil-mizuri proposti u taghtihom l-opportu-
nita li jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom bil-miktub jew
oralment.

5. Jekk il-Qorti Generali fSeduta Plenarja, jew bhala Awla
Manja, tiddeciedi li tordna mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura u ma tipprocedix hija stess, hija tinkariga lill-Awla li
lilha tkun giet inizjalment assenjata l-kawza jew lill-Imhallef
Relatur.

Jekk Awla tiddeciedi li tordna mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura u ma tipprocedix hija stess, hija tinkariga lill-Imhallef
Relatur.

L-Avukat Generali jiehu sehem fil-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura.

It-Tieni Tagsima — Fuq il-Mizuri Istruttorji
Artikolu 65

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 24 u 25 ta’ I-Istatut,
il-mizuri istruttorji jinkludu:

a)  id-dehra personali tal-partijiet;

b) it-talba ghal informazzjoni u ghal prezentata ta’ dokumenti;
¢) il-provi permezz tax-xhieda;

d) il-perizja;

e) l-accessi.

Artikolu 66

1. 1-Qorti Generali, wara li tisma’ lill-Avukat Generali, ghandha
tistabbilixxi dawk il-mizuri li hija tqis xierqa permezz ta’ digriet li
jindika I-fatti li ghandhom jigu ppruvati. Il-partijiet ghandhom
jinstemghu qabel ma I-Qorti Generali tiddeciedi dwar il-mizuri
istruttorji previsti fil-paragrafi (¢), (d), u (e) ta’ I-Artikolu 65.

Dan id-digriet ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet.

2. Il-prova kuntrarja u l-elaborazzjoni tal-provi mressqa
jibqghu rrizervati.

Artikolu 67

1. Jekk il-Qorti Generali, fSeduta Plenarja jew bhala Awla
Manja, tiddeciedi li tordna mizuri istruttorji u ma tipprocedix hija
stess, hija tinkariga lill-Awla li lilha tkun giet inizjalment assenjata
l-kawza jew lill-Imhallef Relatur.
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Jekk Awla tiddeciedi li tordna mizuri istruttorji u ma tipprocedix
hija stess, hija tinkariga lill-Imhallef Relatur.

L-Avukat Generali jichu sehem fil-mizuri istruttorji.

2. Il-partijiet jistghu jkunu prezenti waqt il-mizuri istruttorji.

3. Salv ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi (2) u (6) ta’ I-
Artikolu 116, il-Qorti Generali ghandha tiehu biss in
kunsiderazzjoni dawk id-dokumenti u inkartamenti li l-avukati
u l-agenti tal-partijiet ikunu setghu jikkonsultaw u li fughom
ikunu setghu jesprimu ruhhom.

Meta 1-Qorti Generali tigi mitluba tivverifika n-natura kunfi-
denzjali, fir-rigward ta’ diversi partijiet, ta’ dokument li jkun jista’
jkun rilevanti sabiex tinqata’ kontroversja, dan id-dokument ma
jinghatax lill-partijiet sakemm issir din il-verifika.

Meta dokument, li l-accessibbilta tieghu tkun giet michuda minn
istituzzjoni, jitressaq quddiem il-Qorti Generali fil-kuntest ta’
rikors li jirrigwarda l-validita ta’ din i¢-cahda, dan id-dokument
ma jinghatax lill-partijiet I-ohra.

It-Tielet Tagsima - Fuq it-Tahrika u -Ezami tax-Xhieda u tal-
Periti

Artikolu 68

1. Wara li tisma’ I-Avukat Generali, il-Qorti Generali, ex officio
jew fuq talba tal-partijiet, tordna li ssir verifika ta’ certi fatti
permezz ta’ xhieda. Dan id-digriet tal-Qorti Generali ghandu
jindika I-fatti li ghandhom jigu stabbiliti.

Ix-xhieda ghandhom jigu mharrka mill-Qorti Generali, ex officio
jew fuq talba tal-partijiet jew fuq talba ta’ I-Avukat Generali. It-
talba ta’ parti sabiex jigi ezaminat xhud ghandha tindika b’'mod
preciz il-fatti li dwarhom ix-xhud jehtieg li jinstema’ u r-ragunijiet
li jiggustifikaw l-ezami tieghu.

2. Ix-xhieda li l-ezami taghhom huwa megqjus necessarju,
ghandhom jigu mharrka b'digriet li ghandu jinkludi:

a)  il-kunjom, l-isem, l-okkupazzjoni u l-indirizz tax-xhieda;

b) l-indikazzjoni tal-fatti li dwarhom ix-xhieda ser jinstemghu;

¢) fejn ikun il-kaz, riferiment ghall-provvedimenti mehuda
mill-Qorti Generali ghall-hlas lura ta’ l-ispejjez li jkunu saru
mix-xhieda u ghall-pieni applikabbli ghax-xhieda li jongsu li
jidhru.

Dan id-digriet ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet u lix-xhieda.

3. I-Qorti Generali tista’ tissuggetta t-tahrik tax-xhieda li I-
partijiet jitolbu li jigu ezaminati, ghall-hlas ta’ somma bhala
garanzija ghall-ispejjez intaxxati, li ghandha tigi ddepozitata
ghand il-kaxxier tal-Qorti Generali. 1l-Qorti Generali ghandha
tistabbilixxi dan l-ammont.

Il-kaxxier tal-Qorti Generali ghandu jipprovdi bil-quddiem il-
fondi necessarji ghall-ezami tax-xhieda mharrka ex officio.

4. Wara li ssir il-verifika ta’ l-identita tax-xhieda, il-President
ghandu jinfurmahom illi huma jkollhom jikkonfermaw id-
dikjarazzjonijiet taghhom bil-mod specifikat fil-paragrafu 5 ta’
dan I-Artikolu u fl-Artikolu 71.

Ix-xhieda ghandhom jinstemghu mill-Qorti Generali, u l-partijiet
ikunu msejha sabiex jattendu. Wara d-depozizzjoni, il-President
jista’, fuq talba tal-partijiet jew ex officio, jaghmel mistoqsijiet lix-
xhieda.

L-Imhallfin kollha u l-Avukat Generali jistghu wkoll jaghmlu
mistogsijiet lix-xhieda.

II-President jista® jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lix-xhieda.

5. Salv ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 71, wara li jixhed,
ix-xhud ghandu jichu l-gurament li gej:

“liena nahlef li ghidt il-verita, il-veritd kollha u xejn ghajr il-
verita.”

1l-Qorti Generali tista’, wara li tisma’ lill-partijiet, tezenta lix-xhud
milli jiehu l-gurament.

6. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal li jirriproduci d-
depozizzjoni tax-xhieda.

I-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President jew mill-
Imhallef Relatur inkarigat mill-ezami kif ukoll mir-Registratur.
Qabel ma l-process verbal jigi ffirmat, ix-xhud ghandu jinghata I-
opportunita li jivverifika l-kontenut tal-process verbal u li
jiffirmah.

Il-process verbal huwa att awtentiku.

Artikolu 69

1. Ix-xhieda, debitament imharrka, ghandhom joqoghodu
ghat-tahrika u jidhru ghas-seduta.

2. Meta xhud, debitament imharrek, ma jidhirx quddiem il-
Qorti Generali, din tista’ tikkundannah ghal ammenda ta’ mhux
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aktar minn 5 000 Eur u tordna tahrika gdida tax-xhud bi spejjez
ghalih.

L-istess ammenda tista’ tinghata lil xhud li, minghajr raguni
legittima, jirrifjuta li jixhed jew li jichu l-gurament jew li jaghmel
id-dikjarazzjoni solenni li tista’ tissostitwixxi tali gurament.

3. Ix-xhud li jaghti ragunijiet legittimi lill-Qorti Generali jista’
jigi ezentat milli jhallas l-ammenda li jkun gie kkundannat
ghaliha. L-ammenda tista’ titnaqqas fuq talba tax-xhud meta dan
juri illi din hija sproporzjonata ghad-dhul tieghu.

4. L-ezekuzzjoni tas-sanzjonijiet jew tal-mizuri mehuda skond
dan 1-Artikolu ghandha tigi infurzata skond id-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikoli 280 u 299 TFUE u 164 TKEEA.

Artikolu 70

1. I-Qorti Generali tista’ tordna li ssir perizja. Id-digriet li jahtar
il-perit ghandu jispecifika l-inkarigu tieghu u ghandu jistabbilixxi
terminu ghall-prezentata tar-rapport tieghu.

2. Il-perit ghandu jir¢ievi kopja tad-digriet tal-Qorti Generali,
flimkien mad-dokumenti kollha necessarji sabiex iwettaq I-
inkarigu tieghu. Huwa ghandu jkun taht il-kontroll ta’ I-Imhallef
Relatur, li jista” jkun prezenti waqt l-investigazzjoni tal-perit u li
ghandu jinzamm infurmat dwar l-izvolgiment ta’ l-inkarigu ta’ -
istess perit.

II-Qorti Generali tista’ titlob depozitu, minn wahda jew iktar
mill-partijiet, bhala garanzija ghall-ispejjez tal-perizja.

3. Fuq talba tal-perit, il-Qorti Generali tista’ tiddeciedi li
tkompli bl-ezami tax-xhieda skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 68 ta’ dawn ir-Regoli.

4. Il-perit jista’ jaghti l-opinjoni tieghu biss fuq dawk il-punti li
jigu espressament sottomessi lilu.

5. Wara l-prezentata tar-rapport tal-perit, il-Qorti Generali
tista’ tordna li jinstema’ l-perit, wara li jissejhu l-partijiet.

II-President jista’ jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lil-perit.

6. Wara l-prezentata tar-rapport, il-perit ghandu jiehu I-
gurament li gej:

“liena nahlef li qdejt l-inkarigu tieghi b’kuxjenza u b'imparzjalita
shiha.”

1l-Qorti Generali tista’, wara li tisma’ lill-partijiet, tezenta lil-perit
milli jiehu 1-gurament.

Artikolu 71

1. Il-President ghandu javza lill-persuni msejha sabiex jiehdu
gurament quddiem il-Qorti Generali bhala xhieda jew bhala
periti sabiex jghidu l-verita jew sabiex jaqdu l-inkarigu taghhom
bkuxjenza u bimparzjalita shiha, u ghandu jigbdilhom I-
attenzjoni ghall-konsegwenzi kriminali previsti mil-legizlazzjoni
nazzjonali taghhom fil-kaz ta’ ksur ta’ dan id-dmir.

2. Ix-xhieda ghandhom jichdu Il-gurament skond Il-ewwel
paragrafu ta’ l-Artikolu 68(5), l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu
(70(6), jew skond id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali
taghhom.

3. Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tax-xhieda tipprovdi I-
possibbilta li, fil-qasam tal-procedura gudizzjarja, minbarra 1-
gurament, minfloku jew flimkien mieghu, issir dikjarazzjoni li
tissostitwih, ix-xhieda jistghu jaghmlu din id-dikjarazzjoni taht il-
kundizzjonijiet u I-forom stabbiliti mil-legizlazzjoni nazzjonali
taghhom.

Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali ma tipprovdi, la ghall-possibbilta
li jittiched gurament u lanqas ghall-possibbilta li ssir din id-
dikjarazzjoni, ghandha tigi segwita l-procedura prevista fil-
paragrafu 1.

Artikolu 72

1. 1-Qorti Generali tista’, wara li tisma’ lill-Avukat Generali,
tiddeciedi li tiddenunzja lill-Awtorita kompetenti, imsemmija fl-
Anness III tar-Regoli Addizzjonali ghar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti tal-Gustizzja, ta’ I-Istat Membru li I-Qrati tieghu ghandhom
gurisdizzjoni penali fil-kaz ta’ spergur li ghalihom huma
kompetenti 1-Qrati sabiex jigi ppersegwit kull gurament falz
jew dikjarazzjoni falza minn xhud jew perit quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja, wara li jittiehdu in kunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikolu 71.

2. Id-decizjoni tal-Qorti Generali tigi mibghuta permezz tar-
Registratur. Hija ghandha tesponi I-fatti u ¢-¢irkustanzi li fughom
hija bbazata d-denunzja.
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Artikolu 73

1. 1-Qorti Generali tiddeciedi fil-kaz li wahda mill-partijiet
tirrikuza xhud jew perit minhabba inkapacita, inadegwatezza jew
minhabba kull raguni ohra jew fil-kaz li xhud jew perit jirrifjuta li
jixhed, li jiehu gurament jew li jaghmel dikjarazzjoni solenni flok
il-gurament.

2. [Irrikuza ta’ xhud jew ta’ perit ghandha ssir fi Zzmien
gimaghtejn mid-data tan-notifika tad-digriet li jharrek lix-xhud
jew li jahtar il-perit, permezz ta’ att li jinkludi r-ragunijiet ghar-
rikuza u n-natura tal-provi li jkunu ser jitressqu.

Artikolu 74

1. Ix-xhieda u Il-periti ghandhom dritt ghall-hlas lura ta’ I-
ispejjez ta’ l-ivvijaggar u ta’ l-allogg. Il-kaxxier tal-Qorti Generali
jista” jaghtihom xi hlas bil-quddiem bhala akkont ghal dawn I-
ispejjez.

2. Ix-xhieda ghandhom dritt ghal kumpens ghal telf ta’ qligh
u l-periti ghandhom dritt ghal onorarju ghas-servizzi taghhom.
Dan il-kumpens ghandu jigi mhallas mill-kaxxier tal-Qorti
Generali lix-xhieda u lill-periti wara li huma jkunu wettqu d-
dmirijiet taghhom jew l-inkarigu taghhom.

Artikolu 75

1. I-Qorti Generali tista’, fuq talba tal-partijiet jew ex officio,
tibghat ittri rogatorji ghall-ezami ta’ xhieda jew ta’ periti.

2. L-ttra rogatorja tigi mibghuta permezz ta’ digriet; dan
ghandu jinkludi l-isem, il-kunjom, il-professjoni u l-indirizz tax-
xhieda jew tal-periti, jindika I-fatti li fughom ix-xhieda jew il-
periti ser jinstemghu, jinnomina l-partijiet, l-agenti, l-avukati jew
il-konsulenti taghhom kif ukoll l-indirizz ghan-notifika, u jesponi
sommarjament is-suggett tal-kontroversja.

In-notifika tad-digriet issir lill-partijiet mir-Registratur.

3. Ir-Registratur jindirizza d-digriet lill-Awtorita kompetenti,
imsemmija fl-Anness tar-regoli Addizzjonali ghar-Regoli tal-
Procedura tal-Qorti Generali, ta’ -Istat Membru fejn is-smigh tax-
xhieda jew tal-periti ghandha ssir. Jekk ikun il-kaz, flimkien mad-
digriet, issir traduzzjoni fil-lingwa jew fil-lingwi ufficjali ta’ I-Istat
Membru destinatarju.

L-awtorita msemmija fl-applikazzjoni ta’ l-ewwel paragrafu
tibghat id-digriet lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti skond
il-ligijiet taghha.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti tezegwixxi t-talba fl-ittra
rogatorja skond id-dispozizzjonijiet tal-ligi taghha. Wara I-
ezekuzzjoni, l-awtorita gudizzjarja kompetenti tibghat lill-
awtoritd msemmija, skond l-ewwel paragrafu, id-digriet bl-ittra
rogatorja, id-dokumenti ta’ ezekuzzjoni, u taxxa ta’ l-ispejjez.
Dawn id-dokumenti ghandhom jigu indirizzati lir-Registratur.

Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza.

4. L-ispejjez ta’ l-ttra rogatorja jigu mhallsa mill-Qorti
Generali, taht rizerva, jekk ikun il-kaz, li jigu addebitati lill-
partijiet.

Artikolu 76

1. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal ta’ kull seduta.
Dan il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President u mir-
Registratur u huwa att awtentiku.

2. Il-partijiet jistghu jikkonsultaw il-processi verbali kollha kif
ukoll ir-rapport tal-perit fir-Registru, u jistghu jiksbu kopja taht
hlas.

Kapitolu Illa
FUQ IL-PROCEDURI MHAFFA
Artikolu 76a

1. Fuq talba tar-rikorrent jew tal-konvenut, il-Qorti Generali
tista’, wara li jinstemghu l-kontroparti u l-Avukat Generali,
tiddeciedi li l-kawza tigi deciza permezz tal-procedura mhaffa
meta l-urgenza partikolari u ¢-¢irkustanzi tal-kawza jezigu hekk.

It-talba sabiex il-kawza tigi deciza permezz tal-procedura mhaffa
ghandha tigi pprezentata b'att separat flimkien mal-prezentata
tar-rikors jew tar-risposta. Fdin it-talba jista’ jigi indikat li certi
ragunijiet jew argumenti jew certi siltiet tar-rikors jew tas-
sottomissjonijiet tad-difiza huma pprezentati biss ghall-kaz fejn
il-kawza ma tinqatax skond procedura mhaffa, b’mod partikolari
billi tigi mehmuza mat-talba verzjoni mqassra tar-rikors kif ukoll
lista ta’ l-annessi li ghandhom jigu kkunsidrati biss jekk il-kaz jigi
deciz skond il-procedura mhaffa.

B'deroga ghall-Artikolu 55, il-kawzi li dwarhom tiddeciedi I-
Qorti Generali bi procedura mhaffa jigu decizi bi prijorita.

2. Bderoga ghall-Artikolu 46(1), meta r-rikorrent jitlob, skond
il-paragrafu (1), li tittieched decizjoni permezz tal-procedura
mhaffa, it-terminu ghall-prezentata tas-sottomissjonijiet tad-
difiza huwa ta’ xahar. Jekk il-Qorti Generali tiddeciedi li ma
tilgax din it-talba, terminu supplementari ta’ xahar ghall-
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prezentata jew, skond il-kaz, sabiex jigu kkompletati s-sotto-
missjonijiet tad-difiza, ghandu jinghata lill-konvenut. It-termini
previsti minn dan is-subparagrafu jistghu jigu pprorogati skond I-
Artikolu 46(3).

Fil-kuntest ta’ procedura mhaffa, ir-rikors u r-risposta msemmija
fl-Artikolu 47(1), u fl-Artikolu 116(4) u (5), jistghu jigu
pprezentati biss jekk il-Qorti Generali tawtorizzahom fil-kuntest
tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura adottati skond I-
Artikolu 64.

3. Bla hsara ghall-Artikolu 42, il-partijiet jistghu jissupplemen-
taw l-argumenti taghhom u jipprezentaw provi ulterjuri matul il-
procedura orali. Huma ghandhom jaghtu r-ragunijiet ghaliex
dawn il-provi gew ipprezentati tard.

4. Id-decizjoni tal-Qorti Generali li taqta’ skond procedura
mhaffa tista’ tkun suggetta ghal kundizzjonijiet dwar il-volum
u l-prezentata ta’ sottomissjonijiet tal-partijiet, dwar l-izvilupp
ulterjuri tal-procedura jew dwar ir-ragunijiet u l-argumenti li
dwarhom il-Qorti Generali tintalab tiddeciedi.

Jekk wahda mill-partijiet ma tirrispettax xi wahda minn dawn il-
kundizzjonijiet, id-decizjoni li l-kawza tinqata’ bil-procedura
mhaffa tista’ tigi rrevokata. Il-procedura mbaghad titkompla
skond il-procedura ordinarja.

Kapitolu IV

FUQ IS-SOSPENSJONI TAL-PROCEDURI U FUQ L-ASTENSJONI TAL-
QORTI GENERALI

Artikolu 77

Salv ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 123(4), 128, u 129(4),
procedura pendenti tista’ tigi sospiza:

a) fil-kazijiet previsti mit-tielet paragrafu ta’ I-Artikolu 54 ta’ I-
[statut;

b) meta jkun tressaq appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
kontra decizjoni tal-Qorti Generali li tkun qatghet parti
mill-mertu tal-kawza, li tkun waqqfet kwistjoni procedurali
li tirrigwarda eccezzjoni ta’ inkompetenza jew ta’ inammis-
sibbilta, jew li tichad talba ghal intervent;

¢)  fuq talba kongunta tal-partijiet;

d) fkazijiet ohra partikolari, meta l-amministrazzjoni tajba tal-

gustizzja hekk tehtieg.

Artikolu 78

Id-Decizjoni ta’ sospensjoni tal-procedura tittiched b'digriet tal-
President, wara li jinstemghu l-partijiet u l-Avukat Generali; il-
President jista’ jirreferi I-kwistjoni lill-Qorti Generali. Id-Decizjoni
li titkompla l-procedura tittiched bl-istess mod. Id-digrieti
msemmija fdan l-Artikolu ghandhom jigu nnotifikati lill-
partijiet.

Artikolu 79

1. Is-sospensjoni tal-procedura tidhol fis-sehh fid-data indikata
fid-digriet ta’ sospensjoni jew, fin-nuqqas ta’ din l-indikazzjoni,
fid-data tad-digriet.

Matul il-perijodu tas-sospensjoni, l-ebda terminu tal-procedura
ma jiddekorri, hlief it-terminu ta’ l-intervent previst fl-Arti-
kolu 115(1).

2. Meta d-digriet ta’ sospensjoni ma jkunx stabbilixxa terminu,
is-sospensjoni tispicca fid-data indikata fid-digriet bih titkompla
|-procedura jew, fin-nuqqas ta’ din l-indikazzjoni, fid-data ta’ dan
id-digriet.

It-termini tal-procedura jergghu jibdew jiddekorru mill-gdid
mad-data [i fih il-proceduri jitkomplew.

Artikolu 80

Id-decizjonijiet ta’ astensjoni, imsemmija fit-tielet paragrafu ta’ I-
Artikolu 54 ta’ I-Istatut, jittichdu permezz ta’ digriet li jigi
nnotifikat lill-partijiet.

Kapitolu V
FUQ IS-SENTENZI
Artikolu 81

Is-sentenza ghandha tinkludi:

—  l-indikazzjoni li s-sentenza tkun gieghda tinghata mill-
Qorti Generali,

— id-data ta’ meta ged tinghata,

—  l-ismijiet tal-President u ta’ I-Imhallfin li jkunu ppartecipaw,
—  l-isem ta’ -Avukat Generali li jkun gie nnominat,

—  l-isem tar-Registratur,

—  l-indikazzjoni tal-partijiet,

—  l-ismijiet ta’ l-agenti, tal-konsulenti jew ta’ l-avukati tal-
partijiet,

— it-talbiet tal-partijiet,

—  referenza ghall-fatt li I-Qorti Generali semghet lill-Avukat
Generali,

— ilfatti fil-qosor,
—  ir-ragunijiet,

— il-parti operattiva, inkluza d-dec¢izjoni dwar l-ispejjez.
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Artikolu 82

1. Is-sentenza ghandha tinghata fil-Qorti Generali bil-miftuh,
wara li l-partijiet jigu nnotifikati sabiex jattendu.

2. L-original tas-sentenza, iffirmata mill-President, mill-Imhall-
fin li ppartecipaw fid-deliberazzjoni u mir-Registratur, ghandha
tigi ssigillata u ddepozitata fir-Registru; il-partijiet kollha
ghandhom jigu nnotifikati b’kopja awtentikata tas-sentenza.

3. Ir-Registratur ghandu jaghmel notament tad-data ta’ meta s-
sentenza nghatat fuq l-original tas-sentenza.

Artikolu 83

Is-sentenza jkollha forza legali mill-gurnata li tinghata, bla hsara
ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 60 ta’ I-Istatut.

Artikolu 84

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet dwar l-interpretazzjoni tas-
sentenzi, l-izbalji tal-pinna jew fil-kalkoli jew inezattezzi evidenti
ohra jistghu jigu kkorreguti mill-Qorti Generali, sew ex officio, kif
ukoll fuq talba ta’ xi parti, li tigi pprezentata fi zmien gimaghtejn
mid-data li fiha tinghata s-sentenza.

2. Il-partijiet, debitament avzati mir-Registratur, jistghu jippre-
zentaw osservazzjonijiet bil-miktub fterminu stabbilit mill-
President.

3. I-Qorti Generali ghandha tiddeciedi in camera.

4. L-original tad-digriet ta’ korrezzjoni ghandu jigi anness ma’
l-original tas-sentenza kkorreguta. Fil-margni ta’ l-original tas-
sentenza kkorreguta ghandu jsir notament dwar dan id-digriet.

Artikolu 85

Jekk il-Qorti Generali tkun naqset milli tiddeciedi dwar l-ispejjez,
il-parti li ghandha l-intenzjoni tinvoka dan ghandha taghmel
talba permezz ta’ rikors fi zmien xahar min-notifika tas-sentenza.

Ir-rikors ghandu jigu nnotifikat lill-parti l-ohra u I-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex din tipprezenta l-osservaz-
zjonijiet bil-miktub taghha.

Wara l-prezentata ta’ dawn l-osservazzjonijiet, il-Qorti Generali,
wara li tisma’ lill-Avukat Generali, ghandha tiddeciedi dwar 1-
ammissibbilta u, fl-istess hin, dwar il-mertu ta’ din it-talba.

Artikolu 86

Ir-Registratur ghandu jassigura li tigi ppubblikata gabra tal-
gurisprudenza tal-Qorti Generali.

Kapitolu VI
FUQ L-ISPEJJEZ
Artikolu 87

1. Decizjoni dwar l-ispejjez ghandha tinghata fis-sentenza jew
fid-digriet li jaghlaq il-kawza.

2. [I-parti li titlef il-kawza ghandha tbati l-ispejjez, jekk dawn
ikunu gew mitluba.

Jekk ikun hemm aktar minn parti wahda li titlef, il-Qorti Generali
ghandha tiddeciedi dwar kif ghandhom jingasmu l-ispejjez.

3. Jekk il-partijiet ikunu telliefa rispettivament fuq kap jew
aktar tat-talbiet taghhom, jew ghal ragunijiet eccezzjonali, il-
Qorti Generali tista tiddeciedi li taqsam l-ispejjez jew tiddeciedi li
kull parti tbati l-ispejjez taghha.

II-Qorti Generali tista’ tikkundanna lil parti, anki jekk rebbieha,
sabiex thallas lura lill-parti l-ohra Il-ispejjez illi hi tkun
ikkawzatilha u li 1-Qorti Generali tqis fiergha jew vessatorji.

4. L-stati Membri u l-istituzzjonijiet intervenjenti fil-kawza,
ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

L-Istati kontraenti fil-Ftehim ZEE, li mhumiex Stati Membri, kif
ukoll I-Awtorita tas-Sorveljanza EFTA ghandhom ukoll ibatu I-
ispejjez rispettivi taghhom meta jintervjenu fkawza.

1l-Qorti Generali tista’ tordna li parti intervenjenti, barra minn
dawk imsemmija fis-subparagrafi precedenti, ghandha tbati I-
ispejjez taghha.

5. Il-parti li tirrinunzja ghall-atti ghandha tbati l-ispejjez, jekk
dawn ikunu gew mitluba mill-kontroparti fl-osservazzjonijiet
taghha dwar ir-rinunzja ghall-atti. Madankollu, fuq it-talba tal-
parti li tirrinunzja ghall-atti, il-kontroparti ghandha tbati I-
ispejjez jekk dan jidher gustifikat mill-agir ta’ l-istess kontroparti.

Fil-kaz ta’ ftehim bejn il-partijiet dwar l-ispejjez, il-Qorti Generali
ghandha tiddeciedi skond dak il-ftehim.

Fin-nuqgas li ssir talba ghall-ispejjez, kull parti ghandha tbati 1-
ispejjez taghha.
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6. Fil-kaz li m’hemmx lok ghal decizjoni dwar il-kawza, il-
Qorti Generali tiddeciedi dwar l-ispejjez.

Artikolu 88

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 87(3), fil-kawzi bejn l-Unjoni u l-agenti taghha, I-
istituzzjonijiet ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom.

Artikolu 89

L-ispejjez ta’ l-infurzar li parti kellha thallas ghandhom jigu
mhallsa lura mill-kontroparti skond it-tariffa li hija fis-sehh fl-
Istat fejn l-dan l-infurzar jitwettaq.

Artikolu 90

Il-pro¢edura quddiem il-Qorti Generali hija bla hlas, salv ghad-
dispozizzjonijiet li gejjin:

a)  jekk il-Qorti Generali ghamlet spejjez li setghu jigu evitati,
hija tista’, wara li tisma’ lill-Avukat Generali, tikkundanna
lill-parti li kkawzathom sabiex thallashom lura;

b) l-ispejjez tal-kopji kollha u tat-traduzzjoni mwettga fuq
talba ta’ parti, li huma kkunsidrati zejda mir-Registratur,
ghandhom jigu mhallsa lura minn din il-parti skond it-
tariffa prevista mill-Artikolu 24(5).

Artikolu 91

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu precedenti, 1-
ispejjez li gejjin ghandhom jitqiesu bhala spejjez li jistghu

jingabru:

a)  l-ammonti dovuti lix-xhieda u lill-periti skond I-Artikolu 74;

b)  lispejjez indispensabbli li saru mill-partijiet ghall-finijiet tal-
procedura, partikolarment l-ispejjez ta’ l-ivvjaggar u ta’ I-
allogg, kif ukoll ir-remunerazzjoni ta’ agent, konsulent, jew
avukat.

Artikolu 92

1. Fil-kaz ta’ kontestazzjoni dwar l-ispejjez li jistghu jingabru,
il-Qorti Generali ghandha tiddeciedi permezz ta’ digriet li
mhuwiex appellabbli, fuq talba tal-parti interessata, u wara li
tisma’ l-osservazzjonijiet tal-parti bl-osservazzjonijiet taghha.

2. ll-partijiet jistghu, ghall-finijiet ta’ l-ezekuzzjoni, jitolbu
kopja ezekuttiva ta’ dan id-digriet.

Artikolu 93

1. [Il-kaxxier tal-Qorti Generali u d-debituri taghha ghandhom
jeffettwaw il-pagamenti taghhom fEuro.

2. Meta l-ispejjez li huma rimborsabbli jkunu saru fvaluta li
mhijiex -Euro jew meta l-atti li jwasslu ghall-kumpens ikunu
twettqu fpajjiz li m'ghandux 1-Euro bhala l-valuta tieghu, il-
konverzjoni tal-flus ghandha ssir skond ir-rata tal-kambju ta’
referenza tal-Bank Centrali Ewropew fil-jum tal-pagament.

Kapitolu VII
FUQ L-GHAJNUNA LEGALI
Artikolu 94

1. Sabiex jigi assigurat access effettiv ghall-gustizzja, l-ghajnuna
legali tinghata ghall-proceduri quddiem il-Qorti Generali skond
ir-regoli segwenti.

L-ghajnuna legali tkopri l-ammont totali ta’ l-ispejjez marbuta
ma’ l-ghajnuna u r-rapprezentazzjoni legali quddiem il-Qorti
Generali jew parti minnhom. Il-kaxxier tal-Qorti Generali huwa
responsabbli ghal dawn l-ispejjez.

2. Kull persuna fizika li, minhabba s-sitwazzjoni ekonomika
taghha, ma tistax, totalment jew parzjalment, tkopri l-ispejjez
imsemmija fil-paragrafu 1, ghandha d-dritt li tibbenefika mill-
ghajnuna legali.

Is-sitwazzjoni ekonomika tigi evalwata billi jigu kkunsidrati
elementi oggettivi bhad-dhul, il-kapital u s-sitwazzjoni familjari.

3. L-ghajnuna legali tigi michuda jekk l-azzjoni, li ghaliha hi
mitluba, tidher manifestament inammissibbli jew manifestament
infondata.

Artikolu 95

1. L-ghajnuna legali tista’ tintalab qabel jew wara l-prezentata
tar-rikors.

Mhuwiex mehtieg li t-talba ssir permezz ta’ avukat.

2. Flimkien mat-talba ghal ghajnuna legali ghandu jkun hemm
l-informazzjoni u d-dokumenti kollha li jiggustifikawha, li
jippermettu li tigi evalwata s-sitwazzjoni ekonomika ta’ min
jaghmel it-talba, bhal certifikat mill-awtorita nazzjonali kompe-
tenti li jaghti prova tas-sitwazzjoni ekonomika ta’ min jaghmel it-
talba.

Jekk it-talba tigi pprezentata qabel ma jitressaq ir-rikors, min
jaghmel it-talba ghandu jesponi, fil-qosor, l-ghan tar-rikors li
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huwa jrid iressaq, il-fatti tal-kawza u l-argumenti li jsostnu 1-
rikors. Mat-talba ghandu jkun hemm id-dokumentazzjoni in
sostenn taghha.

3. 1-Qorti Generali tista’ tiddeciedi, skond I-Artikolu 150, li I-
uzu ta’ formola sabiex titressaq talba ghal ghajnuna legali jkun
obbligatorju.

Artikolu 96

1. Qabel ma tiddeciedi fuq it-talba ghal ghajnuna legali, il-Qorti
Generali tistieden lill-parti l-ohra sabiex tipprezenta l-osservaz-
zjonijiet taghha bil-miktub sakemm mill-elementi pprezentati ma
jkunx jidher diga li l-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 94(2)
mhumiex sodisfatti jew li dawk tal-paragrafu 3 huma sodisfatti.

2. Id-decizjoni dwar it-talba ghal ghajnuna legali tittiehed mill-
President permezz ta’ digriet. Huwa jista’ jirreferi I-kwistjoni lill-
Qorti Generali.

Id-Digriet li jichad l-ghajnuna legali ghandu jkun motivat.

3. Fid-digriet li jawtorizza I-ghajnuna legali, ghandu jinhatar
avukat sabiex jirrapprezenta l-parti interessata.

Jekk il-parti interessata ma tkunx ipproponiet avukat hija stess
jew jekk m’hemmx lok li l-ghazla taghha tkun ikkonfermata, ir-
Registratur ghandu jibghat kopja tad-digriet u kopja tat-talba lill-
awtorita kompetenti ta’ I-Istat ikkoncernat imsemmija fl-
Anness II tar-Regoli Addizzjonali ghar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti tal-Gustizzja. L-avukat li jkun inkarigat jirrapprezenta I-
parti li taghmel it-talba jinhatar fid-dawl tal-proposti trazmessi
minn din l-awtorita.

Id-digriet li jaghti l-ghajnuna legali jista jistabbilixxi somma li
tinghata lill-avukat inkarigat sabiex jirrapprezenta lill-parti
interessata jew jistabbilixxi limitu massimu li, bhala prin¢ipju,
ma jkunx jista’ jinqabez mill-ispejjez u mill-onorarju ta’ l-avukat.
Id-digriet jista’ jipprevedi kontribuzzjoni mill-parti interessata
ghall-ispejjez imsemmija fl-Artikolu 94(1), filwaqt li jikkunsidra
s-sitwazzjoni ekonomika ta’ tali parti.

4. Il-prezentata ta’ talba ghal ghajnuna legali tissospendi t-
terminu previst ghall-prezentata tar-rikors sad-data tan-notifika
tad-digriet li jiddeciedi dwar din it-talba jew, fil-kazijiet
imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, tad-digriet li
jahtar l-avukat li jkun inkarigat jassisti lill-parti li taghmel it-talba.

5. Jekk il-kundizzjonijiet li wasslu sabiex tinghata l-ghajnuna
legali jinbidlu matul il-kawza, il-President jista’ jirrevoka dan il-
benefic¢ju, kemm ex officio kif ukoll fuq talba ta’ wahda mill-
partijiet, wara li tinstema’ I-parti interessata. Huwa jista’ jirreferi I-
kwistjoni lill-Qorti Generali.

Id-digriet li jirrevoka l-ghajnuna legali ghandu jkun motivat.

6. Id-digrieti moghtija bis-sahha ta’ dan 1-Artikolu mhumiex
appellabbli.

Artikolu 97

1. Fil-kaz ta’ l-ammissjoni ghall-benefi¢¢ju ta’ I-ghajnuna legali,
il-President jista’, fuq talba ta’ l-avukat tal-parti interessata,
jiddeciedi li jsir pagament bil-quddiem lill-avukat.

2. Meta, bis-sahha ta’ decizjoni li taqta’ l-kawza, il-parti li
bbenefikat mill-ghajnuna legali tigi ordnata tbati l-ispejjez
taghha, il-President ghandu jistabbilixxi l-ispejjez u l-onorarji
ta’ l-avukat li ghandhom jithallsu mill-kaxxier tal-Qorti Generali
permezz ta’ digriet motivat li mhuwiex appellabbli. Huwa jista’
jirreferi I-kwistjoni lill-Qorti Generali.

3. Meta fid-decizjoni li taqta’ I-kawza, il-Qorti Generali tkun
ikkundannat parti ohra tbati l-ispejjez tal-parti li bbenefikat mill-
benefic¢ju ta’ l-ghajnuna legali, din il-parti l-ohra hija marbuta li
thallas lura lill-Kaxxier tal-Qorti Generali dawk l-ammonti li gew
mhallsa bhala ghajnuna.

Fil-kaz ta’ kontestazzjoni jew jekk il-parti ma twettagx talba tar-
Registratur sabiex thallas lura dawn l-ammonti, il-President
ghandu jiddeciedi permezz ta’ digriet motivat li mhuwiex
appellabbli. II-President jista’ jirreferi l-kwistjoni lill-Qorti
Generali.

4. Meta l-parti li tibbenefika mill-ghajnuna legali titlef, il-Qorti
Generali tista’, jekk dan huwa mehtieg ghal ragunijiet ta’ ekwita,
fid-decizjoni dwar l-ispejjez meta taqta’ I-kawza, tordna li wahda
jew aktar mill-partijiet l-ohra jbatu l-ispejjez taghhom jew li I-
ispejjez kollha jew parti minnhom jithallsu mill-Kaxxier tal-Qorti
Generali bhala ghajnuna legali.

Kapitolu VIII
FUQ IR-RINUNZJA GHALL-ATTI
Artikolu 98

Jekk, qabel ma’ I-Qorti Generali tkun tat id-decizjoni taghha, il-
partijiet jiftiechmu dwar is-soluzzjoni ghall-kwistjoni ta’ bejniet-
hom u jekk dawn jinfurmaw lill-Qorti Generali illi huma qed
jirrinunzjaw ghall-pretensjonijiet kollha taghhom, il-President
ghandu jordna t-thassir tal-kawza mir-registru u ghandu jidde-
¢iedi dwar l-ispejjez skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 87
(5), wara li jgis, jekk ikun il-kaz, il-proposti maghmula mill-
partijiet fdan ir-rigward.

Din id-dispozizzjoni mbhijiex applikabbli ghar-rikorsi previsti
mill-Artikoli 263 u 265 TFUE.
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Artikolu 99

Jekk ir-rikorrent jinforma lill-Qorti Generali bil-miktub illi huwa
ghandu l-intenzjoni li jirrinunzja ghall-atti, il-President ghandu
jordna li I-kawza tithassar mir-registru u ghandu jiddeciedi dwar
l-ispejjez skond l-Artikolu 87(5).

Kapitolu IX

FUQ IN-NOTIFIKI

Artikolu 100

1. [Ir-Registratur ghandu jassigura li jsiru n-notifiki previsti
fdawn ir-Regoli, fl-indirizz ghan-notifika tal-persuna li ghandha
tigi nnotifikata, u dan jew billi tintbaghat kopja ta’ l-att li ghandu
jigi nnotifikat bil-posta registrata b'dikjarazzjoni ta’ rcevuta, jew
billi din il-kopja tittiched personalment taht l-ghotja ta’ r¢evuta.

Il-kopji ta’ l-original li ghandu jigi nnotifikat, ghandhom jigu
ppreparati u awtentikati mir-Registratur hlief meta I-partijiet
innifishom jipprezentaw il-kopji skond I-Artikolu 43(1).

2. Fil-kaz li, skond it-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 44(2), il-
persuna li ghandha tigi nnotifikata taccetta li n-notifiki jsirulha
permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull mezz tekniku iehor ta’
komunikazzjoni, in-notifika ta’ kull att tal-proc¢edura, inkluzi s-
sentenzi u tad-digrieti tal-Qorti Generali, tista’ ssir billi tintbaghat
kopja tad-dokument b’'dan il-mezz.

Is-sentenzi u d-digrieti nnotifikati skond 1-Artikolu 55 ta’ I-Istatut
lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet li ma kinux parti fil-kawza
ghandhom jigu trazmessi permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull
mezz tekniku ichor ta” komunikazzjoni.

Jekk ghal ragunijiet teknici jew minhabba il-volum ta’ l-att, din it-
trazmissjoni ma tistax issehh, fejn il-persuna li ghandha tigi
nnotifikata ma tindikax indirizz ghan-notifika, l-att ghandu jigi
nnotifikat fl-indirizz ta’ l-istess persuna skond il-procedura
prevista mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Il-persuna li ghandha
tigi nnotifikata tigi avzata b’dan permezz ta’ faks jew permezz ta’
xi mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni. Fdan il-kaz, in-notifika
ta’ din il-persuna ghandha titqies li saret bil-posta registrata, fl-
ghaxar jum wara li l-att ikun gie ddepozitat fl-ufficcju postali fejn
il-Qorti Generali ghandha s-sede taghha, sakemm l-ir¢evuta ma
tindikax li l-istess persuna rcevietha fdata ohra jew sakemm I-
istess persuna ma tinfurmax lir-Registratur, fi zmien tliet gimghat
mill-avviz li jkun sarilha permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull
mezz tekniku ichor ta’ komunikazzjoni, li n-notifika ma
waslitilhiex.

Kapitolu X
FUQ IT-TERMINI
Artikolu 101

1. It-termini tal-procedura previsti mit-Trattati, mill-Istatut
u mir-Regoli prezenti ghandhom jigu kalkulati kif gej:

a)  fejn terminu, li huwa espress fjiem, fgimghat, fxhur jew fi
snin, ghandu jigi kkalkulat mill-mument li fih jigri
avveniment jew jitwettaq att, il-jum li fih jigri l-avveniment
jew li jitwettaq l-att m’ghandux jigi inkluz fit-terminu;

b)  terminu espress fgimghat, fxhur jew fi snin ghandu jispicca
ma’ l-iskadenza ta’ dak iljum li, fl-ahhar gimgha, fl-ahhar
xahar jew fl-ahhar sena, igib l-istess isem jew l-istess numru
tal-jum li fih gara l-avveniment jew twettaq xi att li minnu
ghandu jigi kkalkulat it-terminu. Jekk fterminu espress fxhur
jew fi snin, iljum stabbilit ghall-iskadenza tieghu ma
jinsertax fl-ahhar xahar tat-terminu, dan it-terminu jiskadi
ma’ tmiem l-ahhar jum ta’ dak ix-xahar;

¢) meta terminu huwa espress fxhur u fjiem, ghandhom I-
ewwel jigu megjusa x-xhur shah u mbaghad il-jiem;

d) it-termini jinkludu ljiem ta' vakanza legali, il-Hdud u s-
Sibtijiet;

e) it-termini ma jigux sospizi matul il-ferjat.

2. Jekk ilsjum li fih jiskadi t-terminu jkun Sibt, Hadd jew jum ta’
vakanza legali, l-iskadenza ghandha tigi pprorogata ghall-tmiem I-
ewwel jum ta’ xoghol li jmiss.

[Mista taljiem ta' vakanza legali stabbilita mill-Qorti Generali
ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 102

1. Meta terminu ghall-prezentata ta’ rikors kontra att ta’
istituzzjoni jibda jiddekorri mill-pubblikazzjoni ta’ dak l-att, dan
it-terminu ghandu jigi kkalkulat li jibda, skond I-Artikolu 101(1)
(a) minn tmiem l-erbatax-il jum wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’
dak l-att fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. It-termini tal-procedura ghandhom jizdiedu darba b’terminu
ta’ ghaxart ijiem ghal raguni ta’ distanza.

Artikolu 103

1. It-termini stabbiliti taht dawn ir-Regoli jistghu jigu pprorogati
mill-awtorita li stabbiliethom.

2. Il-President jista’ jiddelega lir-Registratur is-setgha li jiffirma
sabiex jistabbilixxi certi termini li huma jistghu jistabbilixxu bis-
sahha ta’ dawn ir-Regoli, jew sabiex jipproroga dawn it-termini.
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IT-TIELET TITOLU

FUQ IL-PROCEDURI SPECJALI

Kapitolu I

FUQ IS-SOSPENSJONI TA’ L-EZEKUZZJONI U MIZURI PROVVIZORJI
OHRA PERMEZZ TA’ PROCEDURA SOMMARJA

Artikolu 104

1. Kull talba ghal sospensjoni ta' l-ezekuzzjoni ta’ att ta’
istituzzjoni skond l-Artikoli 278 TFUE u 157 TKEEA tkun
ammissibbli biss jekk min jitlob tali sospensjoni jkun ikkontesta
dak l-att brikors quddiem il-Qorti Generali.

Kull talba ghal xi wahda mill-mizuri provvizorji l-ohra taht I-
Artikolu 279 TFUE tkun ammissibbli biss jekk din issir minn
parti fkawza li tinsab quddiem il-Qorti Generali u jekk din
tirreferi ghall-kawza msemmija.

2. [It-talbiet previsti mill-paragrafu precedenti ghandhom
jispecifikaw is-suggett tal-kawza, ic-cirkustanzi li jitolbu I-
urgenza kif ukoll ir-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt li jiggustifikaw
prima facie l-adozzjoni tal-mizura provvizorja li tigi mitluba.

3. It-talba ghandha tigi pprezentata permezz ta’ att separat
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 43 u 44.

Artikolu 105

1. It-talba ghandha tigi nnotifikata lill-kontroparti wara li 1-
President jistabbilixxi terminu qasir ghall-prezentata ta’ I-
osservazzjonijiet bil-miktub jew orali taghha.

2. [Il-President ghandu jiddeciedi jekk hemmx lok li jordna I-
ftuh ta’ l-istruttorja.

II-President jista’ jilqa’ t-talba anki qabel ma l-kontroparti tkun
ipprezentat l-osservazzjonijiet taghha. Din il-mizura tista’ tigi
successivament immodifikata jew irrevokata, anki ex officio.

Artikolu 106

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President tal-Qorti
Generali, ghandu jezercita I-funzjonijiet ta’ Mhallef ghal
proceduri sommarji Mhallef iehor li jigi nnominat taht il-
kundizzjonijiet stabbiliti mid-decizjoni tal-Qorti Generali skond
I-Artikolu 10.

Artikolu 107

1. Id-decizjoni dwar it-talba ghandha tinghata permezz ta’
digriet motivat. Dan id-digriet ghandu jigi nnotifikat minnufih
lill-partijiet.

2. L-ezekuzzjoni tad-digriet tista’ tigi ssuggettata ghal depozitu
ta’ garanzija minn min ghamel it-talba. L-ammont u n-natura ta’
tali garanzija ghandhom jigu stabbiliti skond i¢c-cirkustanzi.

3. Dan id-digriet jista’ jistabbilixxi data minn meta l-mizura ma
tibqax fis-sehh. Jekk din id-data ma tigix stabbilita, il-mizura
tispicca mis-sehh meta tinghata s-sentenza definittiva.

4. Dan id-digriet ghandu natura provvizorja u ma jippregudi-
kax id-de¢izjoni tal-Qorti Generali fil-kawza principali.

Artikolu 108

Dan id-digriet jista’ jigi mmodifikat jew irrevokat fkull waqt fuq
talba ta’ parti minhabba bidla fi¢-cirkustanzi.

Artikolu 109

I¢-cahda ta’ talba ghal mizura provvizorja ma tipprojbixxix lill-
parti li tkun ghamlitha milli tipprezenta talba ohra bbazata fuq
fatti godda.

Artikolu 110

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu huma applikabbli ghal
talba ghal sospensjoni ta’ l-infurzar ta’ decizjoni tal-Qorti
Generali jew ta’ att ta’ istituzzjoni ohra, ipprezentata skond I-
Artikoli 280 u 299 TFUE u l-Artikolu 164 TKEEA.

Id-digriet 1i jilqa’ t-talba ghandu jistabbilixxi, jekk ikun il-kaz, id-
data meta l-mizura provvizorja ma tibgax fis-sehh.

Kapitolu II
FUQ KWISTJONIJIET PROCEDURALI
Artikolu 111

Meta 1-Qorti Generali hija manifestament inkompetenti li tiehu
konjizzjoni ta’ rikors, jew fil-kaz li tali rikors huwa manifesta-
ment inammissibbli, il-Qorti Generali tista’, wara li tisma’ lill-
Avukat Generali, tiddeciedi permezz ta’ digriet motivat, minghajr
ma tkompli l-procedura.
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Artikolu 112

Ir-rinviju ta’ rikors lill-Qorti tal-Gustizzja, kif mitlub mit-tieni
paragrafu ta’ [-Artikolu 54 ta’ l-Istatut, jigi ppronundjat, fil-kaz ta’
inkompetenza manifesta, minghajr ma tigi segwita l-procedura,
izda permezz ta’ digriet motivat.

Artikolu 113

II-Qorti Generali tista, fkull waqt u ex officio,wara i tisma’ lill-
partijiet, tiddeciedu fuq l-inammissibbilta tar-rikors ghal raguni-
jiet ta’ ordni pubbliku, jew tikkonstata li r-rikors m’'ghadx ghandu
skop u li m'ghadx hemm lok ghal de¢izjoni; id-decizjoni ghandha
tittiched skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 114(3) u (4).

Artikolu 114

1. Talba minn wahda mill-partijiet li titlob lill-Qorti Generali
tichu decizjoni dwar ammissibbilta, inkompetenza jew fuq
kwistjoni minghajr ma tidhol fil-mertu tal-kawza ghandha ssir
permezz ta’ att separat.

It-talba ghandha tesponi r-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt li fughom
hija bbazata, it-talbiet u, annessi maghha, id-dokumenti invokati
in sostenn taghha.

2. Mal-prezentata ta’ l-att li bih titressaq it-talba, il-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex il-kontroparti tipprezenta bil-
miktub it-talbiet u l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt.

3. Il-proceduri dwar it-talba ghandhom jitkomplew oralment
sakemm il-Qorti Generali ma tiddecidix mod iehor.

4. 1-Qorti Generali, wara li tisma’ lill-Avukat Generali, ghandha
tiddeciedi dwar it-talba jew tirrinvija d-decizjoni taghha ghas-
sentenza finali. Hija ghandha tirreferi l-kawza lill-Qorti tal-
Gustizzja jekk il-kawza taqa’ taht il-kompetenza ta’ din ta’ I-
ahhar.

Jekk il-Qorti Generali tichad it-talba jew tirrinvija d-decizjoni
taghha ghas-sentenza finali, il-President ghandu jistabbilixxi
termini godda ghall-kontinwazzjoni tal-kawza.

Kapitolu III
FUQ L-INTERVENT
Artikolu 115

1. It-talba ghal intervent ghandha tigi pprezentata mhux aktar
tard minn sitt gimghat mill-pubblikazzjoni ta’ l-avviz imsemmi
fl-Artikolu 24(6) jew, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 116(6), qabel id-decizjoni li tinfetah il-procedura orali
prevista fl-artikolu 53.

It-talba ghal intervent ghandha tinkludi:

a)  indikazzjoni tal-kawza;

b) indikazzjoni tal-partijiet fil-kawza;

¢) lisem u l-indirizz ta’ l-intervenjent;

d) l-ghazla ta’ l-indirizz ghan-notifika ta’ l-intervenjent fil-post
fejn il-Qorti Generali ghandha s-sede taghha;

e) it-talbiet li l-intervenjent gieghed jitlob li jsostni bl-intervent
tieghu;

f)  meta t-talba hija pprezentata skond it-tieni jew it-tielet
paragrafu ta’ l-Artikolu 40 ta’ I-Istatut, deskrizzjoni tac-
¢irkustanzi li jaghtu d-dritt ghall-intervent.

L-intervenjent ghandu jkun irrapprezentat skond id-dispozizz-
jonijiet ta’ I-Artikolu 19 ta’ I-Istatut.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 43 u 44 ta’ dawn ir-Regoli huma
applikabbli.

3. L-intervenjent ghandu jkun irrapprezentat skond id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 19 ta’ l-Istatut.

Artikolu 116

1. It-talba ghal intervent ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet.

Qabel ma jiddeciedi dwar it-talba ghal intervent, il-President
ghandu jaghti lill-partijiet il-possibbilta li jipprezentaw I-
osservazzjonijiet taghhom bil-miktub jew oralment.

II-President ghandu jiddeciedi dwar it-talba ghal intervent
permezz ta' digriet jew ghandu jirrinvija t-talba lill-Qorti
Generali. Fil-kaz li t-talba tigi michuda, id-digriet ghandu jkun
motivat.

2. Fil-kaz li talba ghal intervent, li tigi pprezentata fit-terminu
ta’ sitt gimghat previst fl-Artikolu 115(1), tigi milqugha, I-
intervenjent ghandu jirc¢ievi kopja ta’ l-atti kollha tal-procedura
nnotifikati lill-partijiet. Madankollu, il-President jista’, fuq talba ta’
parti, jeskludi xi dokumenti sigrieti jew kunfidenzjali minn din il-
komunikazzjoni.

3. L-intervenjent jidhol fil-kawza in statu et terminis.

4. 1l-President ghandu jistabbilixxi terminu li fih l-intervenjent
ghandu jipprezenta s-sottomissjonijiet ta’ l-intervent.
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[s-sottomissjonijiet ta’ l-intervent ghandhom jinkludu:

a) it-talbiet ta’ l-intervenjent intizi sabiex isostnu jew sabiex
jichdu, totalment jew parzjalment, it-talbiet ta’ xi wahda
mill-partijiet;

b)  ir-ragunijiet u l-argumenti mressqa mill-intervenjent;
¢)  jekk ikun il-kaz, il-provi li jixtieq iressaq.

5. Wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet ta’ l-intervent, il-
President ghandu jistabbilixxi, jekk ikun il-kaz, terminu li fih il-
partijiet jistghu jwiegbu ghal dawn is-sottomissjonijiet.

6. Jekk it-talba ghal intervent tigi pprezentata wara l-iskadenza
tat-terminu  ta’ sitt gimghat previst fl-Artikolu 115(1), I-
intervenjent jista’ jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu, ibbazati
fuq ir-Rapport ghas-Seduta li ghandu jintbaghat lilu, waqt il-
procedura orali.

Kapitolu IV
FUQ IS-SENTENZI MOGHTIJA QABEL L-ANNULLAMENT U R-RINVIJU
Artikolu 117

Meta [-Qorti tal-Gustizzja tannulla sentenza jew digriet tal-Qorti
Generali u tiddeciedi li tirrinvija lil din ta’ -ahhar id-decizjoni fuq
il-kawza, il-Qorti Generali ghandha tiehu konjizzjoni skond is-
sentenza tar-rinviju.

Artikolu 118

1. Meta I-Qorti tal-Gustizzja tannulla sentenza jew digriet ta’
Awla, il-President tal-Qorti Generali jista’ jassenja l-kawza lil
Awla ohra komposta mill-istess numru ta’ Mhallfin.

2. Meta I-Qorti tal-Gustizzja tannulla sentenza jew digriet
moghtija mis-Seduta Plenarja jew mill-Awla Manja tal-Qorti
Generali, il-kawza tintbaghat lura lill-Kullegg gudikanti li jkun ta
d-decizjoni in kwistjoni.

2a. Meta I-Qorti tal-Gustizzja tannulla sentenza jew digriet ta’
Mhallef uniku, il-President tal-Qorti Generali ghandu jassenja 1-
kawza lil Awla bi tliet Imhallfin li ma tinkludix lil dak I-Imhallef.

3. Fil-kazijiet previsti fil-paragrafi (1), (2), u (2a), huma
applikabbli -Artikoli 13(2), 14(1), u 51.

Artikolu 119

1. Meta l-pro¢edura bil-miktub, quddiem il-Qorti Generali,
tintemm fil-mument tad-decizjoni tar-rinviju, il-procedura
ghandha ssegwi I-fazijiet li gejjin:

a)  Pterminu ta’ xahrejn li jibdew jiddekorru min-notifika tad-
decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja li ssir lilu, ir-rikorrent jista’
jipprezenta sottomissjonijiet bil-miktub;

b)  Fterminu ta’ xahar li jiddekorri minn meta I-kontroparti tigi
nnotifikata bis-sottomissjonijiet, din ta’ l-ahhar tista’
tipprezenta  s-sottomissjonijiet  bil-miktub. It-terminu
moghti lil min jipprezenta s-sottomissjonijiet tad-difiza
ma jistax ikun fkull kaz inqas minn xahrejn li jiddekorru
min-notifika tad-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja li ssir lilu.

¢) Fterminu ta’ xahar li jiddekorri mill-komunikazzjoni
simultanea tas-sottomissjonijiet tar-rikorrent u tal-kontro-
parti lill-parti intervenjenti, dan ta’ l-ahhar jista’ jipprezenta
s-sottomissjoniiet bil-miktub. It-terminu moghti lill-parti
intervenjenti sabiex tipprezenta dawn is-sottomissjonijiet
ma jistax ikun, fkull kaz, inqas minn terminu ta’ xahrejn li
jiddekorru min-notifika tad-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja
li ssir lilu.

2. Meta, quddiem il-Qorti Generali, il-pro¢edura bil-miktub ma
tkunx intemmet fil-mument tad-decizjoni tar-rinviju, il-kawza
titkompla fil-punt li fiha tkun thalliet, fil-kuntest tal-mizuri ta’
organizzazzjoni tal-pro¢edura stabbiliti mill-Qorti Generali.

3. Jekk ic-cirkustanzi jippermettu, il-Qorti Generali tista’
tawtorizza l-prezentata ta’ sottomissjonijiet kumplementari
ghall-osservazzjonijiet bil-miktub.

Artikolu 120

Il-procedura ghandha ssegwi d-dispozizzjonijiet tat-Titolu II tar-
Regoli prezenti.

Artikolu 121

I-Qorti Generali tiddeciedi fuq l-ispejjez, kemm tal-proceduri
quddiem il-Qorti Generali, kif ukoll dawk tal-procedura ta’ I-
appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Kapitolu IVa

FUQ ID-DECIZJONJJIET TAL-QORTI GENERALI MOGHTIJA WARA
EZAMI MILL-GDID U RINVIJU

Artikolu 121a

Meta 1-Qorti tal-Gustizzja twettaq ezami mill-gdid ta’ sentenza
jew ta’ digriet tal-Qorti Generali u tiddeciedi li tirrinvija lil din tal-
ahhar id-dec¢izjoni fuq il-kawza, il-Qorti Generali ghandha tiehu
konjizzjoni skont is-sentenza ta’ rinviju.
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Artikolu 121b

1. Meta 1-Qorti tal-Gustizzja tirrinvija kawza li kienet giet
dec¢iza minn awla, il-President tal-Qorti Generali jista’ jassenja 1-
kawza lil awla ohra komposta mill-istess numru ta’ Mhallfin.

2. Meta 1-Qorti tal-Gustizzja tirrinvija kawza li kienet giet
deciza mis-Seduta Plenarja jew mill-Awla Manja tal-Qorti
Generali, il-kawza ghandha tigi assenjata lill-kullegg gudikanti li
jkun ta d-decizjoni inkwistjoni.

3. Fil-kazijiet previsti fil-paragrafi (1) u (2) ta’ dan l-artikolu, I-
Artikoli 13(2), 14(1) u 51(1) huma applikabbli.

Artikolu 121c

1. Fi zmien xahar, li jidba jiddekorri min-notifika tas-sentenza
tal-Qorti tal-Gustizzja, il-partijiet fil-procedura quddiem il-Qorti
Generali jistghu jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom fuq il-
konkluzjonijiet li jirrizultaw minn din is-sentenza ghas-soluz-
zjoni tal-kwistjoni. Dan it-terminu ma jistax jigi pprorogat.

2. 1-Qorti Generali tista’ titlob lill-partijiet fil-procedura
quddiemha sabiex jipprezentaw noti, fid-dawl tal-mizuri ta’
organizzazzjoni tal-procedura, u tiddeciedi li tismaghhom waqt
procedura orali.

Artikolu 121d

1-Qorti Generali ghandha tiddeciedi dwar l-ispejjez tal-pro¢edura
mibdija quddiemha wara I-ezami mill-gdid.

Kapitolu V

FUQ IS-SENTENZI MOGHTIJA FIL-KAZ TA’ KONTUMACJA U FUQ L-
OPPOZIZZJONI

Artikolu 122

1. Jekk konvenut, li kien debitament notifikat b’rikors, jonqos li
jwiegeb ghalih fil-forma u fit-termini preskritti, ir-rikorrent jista’
jitlob lill-Qorti Generali sabiex tilqa’ t-talbiet tieghu.

Din it-talba ghandha tigi nnotifikata lill-konvenut. I-Qorti
Generali tista’ tiddeciedi li tiftah il-procedura orali fuq din it-
talba.

2. Qabel ma taghti s-sentenza fil-kaz ta’ kontumacja, il-Qorti
Generali ghandha tezamina l-ammissibbilta tar-rikors u ghandha
tivverifika jekk il-formalitajiet gewx osservati u jekk it-talbiet tar-
rikorrent jidhrux fondati. Hija tista’ tordna li jittiehdu mizuri
istruttorji.

3. Is-sentenza fil-kaz ta’ kontumacja hija ezekuttiva. Madan-
kollu, il-Qorti Generali tista’ tissospendi l-ezekuzzjoni taghha
sakemm hija tkun hadet dec¢izjoni dwar l-oppozizzjoni ppre-
zentata bis-sahha tal-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll tista’
tissuggetta tali ezekuzzjoni ghal depozitu ta’ garanzija li I-
ammont u l-kundizzjonijiet taghha jigu stabbiliti skond ic-
¢irkustanzi; din il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata jekk ma jkunx
hemm oppozizzjoni jew fil-kaz li din l-oppozizzjoni tigi
michuda.

4. Tista’ ssir oppozizzjoni kontra sentenza li tinghata fil-kaz ta’
kontumagja. L-oppozizzjoni ghandha ssir fterminu ta’ xahar
mid-data tan-notifika tas-sentenza u ghandha ssir fil-forom
preskritti fl-Artikoli 43 u 44.

5. Wara n-notifika ta’ l-oppozizzjoni, il-President ghandu
jistabbilixxi terminu sabiex il-parti l-ohra tipprezenta l-osservaz-
zjonijiet bil-miktub taghha.

Il-procedura ghandha tizvolgi skond id-dispozizzjonijiet tat-Tieni
Titolu ta’ dawn ir-Regoli.

6. I-Qorti Generali tiddec¢iedi permezz ta’ sentenza li kontra
taghha ma tistax issir oppozizzjoni. L-original ta’ din is-sentenza
ghandu jigi anness ma’ l-original tas-sentenza li tkun inghatat fil-
kaz ta’ kontumacja. Ghandu jsir notament tas-sentenza moghtija
dwar l-oppozizzjoni fil-margni ta’ l-original tas-sentenza mogh-
tija fil-kaz ta’ kontumacja.

Kapitolu VI

FUQ IR-RIMEDJI ECCEZZJONALI

L-Ewwel Tagsima — Fuq 1-Oppozizzjoni minn Terzi
Artikolu 123

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 43 u 44 huma applikabbli
ghal talba minn terz biex jopponi; din ghandha, barra minn

hekk:

a) tispecifika s-sentenza kkontestata;

b) tindika kif is-sentenza kkontestata tippregudika d-drittijiet
tat-terz li qed jopponi;

¢)  tindika r-ragunijiet ghaliex it-terz li qed jopponi ma setax
ikun parti fil-kawza principali quddiem il-Qorti Generali.

L-oppozizzjoni ghandha ssir kontra l-partijiet kollha fil-kawza
principali.
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Jekk is-sentenza tkun giet ippubblikata fil-Gurnal Uffigali ta’ I-
Unjoni Ewropea, it-talba ghandha tigi pprezentata fi Zmien xahrejn
minn din il-pubblikazzjoni.

2. Is-sospensjoni ta’ l-ezekuzzjoni tas-sentenza kkontestata
tista’ tigi ordnata fuq talba tat-terz li qed jopponi. Id-
dispozizzjonijiet tat-Titolu III tal-Kapitolu I huma applikabbli.

3. Is-sentenza ghandha tigi mmodifikata fdawk il-punti fejn I-
oppozizzjoni tat-terz tigi milqugha.

L-original tas-sentenza moghtija dwar l-oppozizzjoni tat-terz
ghandu jigi anness ma’ l-original tas-sentenza kkontestata.
Ghandu jsir notament tas-sentenza moghtija dwar l-oppoziz-
zjoni tat-terz fil-margni ta’ l-original tas-sentenza kkontestata.

4. Meta appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u t-talba ghal
oppozizzjoni minn terzi quddiem il-Qorti Generali jigu mressqa
kontra l-istess sentenza tal-Qorti Generali, il-Qorti Generali, wara
li tisma’ I-partijiet, tista’ tissospendi l-proc¢edura sakemm tinghata
s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 124

It-talba ta’ oppozizzjoni minn terzi ghandha tigi assenjata lill-
Awla li tkun hadet id-decizjoni dwar it-talba ta’ oppozizzjoni
minn terzi; hija tigi assenjata lis-Seduta Plenarja jew lill-Awla
Manja jekk dawn ta’ l-ahhar ikunu hadu d-decizjoni. Jekk id-
decizjoni tittiehed minn Imhallef uniku, it-talba ta’ oppozizzjoni
minn terzi tigi assenjata lil dan I-Imhallef.

It-Tieni Tagsima — Fuq ir-Revizjoni
Artikolu 125

Bla hsara ghat-terminu ta’ ghaxar snin previst fit-tielet paragrafu
ta' l-Artikolu 44 ta’ lIstatut, ir-revizjoni ghandha tintalab
fterminu ta’ mhux aktar tard minn tliet xhur li jibdew jiddekorru
mill-jum li fih min jitlobha jkun sar jaf bil-fatt li fuqu hija bbazata
t-talba ghal revizjoni.

Artikolu 126

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 43 u 44 ta’ dawn ir-Regoli
huma applikabbli ghal talba ghal revizjoni; talba ghal revizjoni
ghandha wkoll:

a) tispecifika s-sentenza kkontestata;

b) tindika l-punti li fughom qieghda tigi kkontestata s-

sentenza;
¢) tispecifika I-fatti li fughom it-talba hija bbazata;

d) tindika n-natura tal-provi intizi sabiex juru l-ezistenza ta’
fatti li jiggustifikaw ir-revizjoni u sabiex juru li t-termini
preskritti mill-Artikolu precedenti gew irrispettati.

2. Tt-talba ghal revizjoni ghandha ssir kontra l-partijiet kollha
fis-sentenza li taghha tintalab ir-revizjoni.

Artikolu 127

1. It-talba ghal revizjoni tigi assenjata lill-Awla li tat is-sentenza
li hija s-suggett tat-talba ghal revizjoni; hija tigi assenjata lis-
Seduta Plenarja jew lill-Awla Manja jekk wahda minn dawn ikunu
taw is-sentenza. Jekk is-sentenza tkun inghatat minn Imhallef
uniku, it-talba ghal revizjoni tigi assenjata lil dan I-Imhallef.

2. Bla hsara ghad-de¢izjoni fuq il-mertu, il-Qorti Generali
ghandha tiddeciedi dwar l-ammissibbilta tat-talba, wara li tisma’
l-Avukat Generali, u wara li tikkunsidra l-osservazzjonijiet bil-
miktub tal-partijiet.

3. Jekk il-Qorti Generali tiddikjara li t-talba hija ammissibbli,
hija ghandha tipprocedi ghall-ezami tal-mertu u ghandha taghti
d-decizjoni taghha permezz ta’ sentenza, skond id-dispozizz-
jonijiet ta” dawn ir-Regoli.

4. L-original tas-sentenza ta’ revizjoni ghandu jigi anness ma’ I-
original tas-sentenza li giet riveduta. Ghandu jsir notament tas-
sentenza ta’ revizjoni fil-margni ta’ l-original tas-sentenza li giet
riveduta.

Artikolu 128

Meta appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u t-talba ta’ revizjoni
quddiem il-Qorti Generali jirrigwardaw l-istess sentenza tal-Qorti
Generali, il-Qorti Generali, wara li tisma’ l-partijiet, tista’
tissospendi I-procedura sakemm taghti s-sentenza taghha I-Qorti
tal-Gustizzja.

It-Tielet Tagsima — Fuq l-Interpretazzjoni tas-Sentenzi
Artikolu 129

1. It-talba ghal interpretazzjoni ghandha tigi pprezentata skond
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 43 u 44 ta’ dawn ir-Regoli. Hija
ghandha wkoll tindika:

a) is-sentenza kkoncernata;

b) il-partijiet tas-sentenza li taghhom tkun qed tintalab I-
interpretazzjoni.

It-talba ghandha titressaq kontra I-partijiet kollha fis-sentenza.

2. It-talba ghal interpretazzjoni tigi assenjata lill-Awla li tat is-
sentenza li hija s-suggett tat-talba ghal interpretazzjoni; hija tigi
assenjata lis-Seduta Plenarja jew lill-Awla Manja jekk dawn ikunu
taw is-sentenza. Jekk is-sentenza tkun inghatat minn Imhallef
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uniku, it-talba ghal interpretazzjoni tigi assenjata lil dan I-

Imhallef.

3. I-Qorti Generali ghandha taghti d-decizjoni taghha permezz
ta’ sentenza wara li tkun tat lill-partijiet l-opportunita li
jissottomettu l-osservazzjonijiet taghhom u wara li tisma’ lill-
Avukat Generali.

L-original tas-sentenza li taghti l-interpretazzjoni ghandu jigi
anness ma l-original tas-sentenza li taghha nghatat I-

interpretazzjoni. Fil-margni ta’ l-original tas-sentenza li taghha
nghatat interpretazzjoni ghandu jsir notament tas-sentenza li tat
l-interpretazzjoni.

4. Meta appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u talba ghal
interpretazzjoni quddiem il-Qorti Generali jirrigwardaw l-istess
sentenza, il-Qorti Generali, wara li jinstemghu l-partijiet, tista’
tissospendi I-procedura sa meta tinghata s-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja.

IR-RABA’ TITOLU

FUQ IL-KWISTJONIJIET DWAR IL-PROPR]ETA INTELLETTWALI

Artikolu 130

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet partikolari ta’ dan it-Titolu,
id-dispozizzjonijiet tar-Regoli prezenti huma applikabbli ghar-
rikorsi mressqa kontra l-Uffic¢ju ta’ l-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern (Trademarks u Disinni), u kontra 1-Uffic¢ju tal-Varjetajiet ta’
Pjanti, iktar ‘il quddiem imsejjah 1-“Uffic¢ju”, u li jirrigwarda I-
applikazzjoni tar-Regoli dwar is-sistema tal-Proprjeta intellett-
wali.

2. Id-dispozizzjonijiet tat-Titolu prezenti mhumiex applikabbli
ghal rikorsi mressqa kontra 1-Uffic¢ju jekk qabel ma ssirx il-
procedura quddiem il-Bord ta’ I-Appell.

Artikolu 131

1. Ir-rikors irid ikun ifformulat fwahda mil-lingwi msemmija
fl-Artikolu 35(1), li tkun maghzula mir-rikorrent.

2. Il-Lingwa li biha jigi fformulat ir-rikors issir il-lingwa tal-
kawza jekk il-parti rikorrenti kienet l-unika parti fil-procedura
quddiem il-Bord ta’ l-Appell, jew jekk l-ebda parti ohra ma
tressaq oppozizzjoni fi Zmien terminu li jigi stabbilit mir-
Registratur wara l-prezentata tar-rikors.

Jekk, fdan it-terminu, il-partijiet fil-procedura quddiem il-Bord
ta’ l-Appell jinfurmaw ir-Registratur bl-ghazla taghhom ta’ wahda
mil-lingwi msemmija fl-Artikolu 35(1) bhala I-lingwa tal-kawza,
din il-lingwa ssir il-lingwa tal-kawza quddiem il-Qorti Generali.

Fil-kaz ta’ oppozizzjoni ghall-ghazla tal-lingwa tal-kawza
mressqa mir-rikorrent fit-terminu  msemmi fis-subparagrafu
precedenti, u fin-nuqqas ta’ ftehim fuq dan is-suggett bejn il-
partijiet fil-procedura quddiem il-Bord ta’ 1-Appell, il-lingwa li
biha t-talba titressaq quddiem l-Uffic¢ju ssir il-lingwa tal-kawza.
Madankollu, jekk, fuq talba motivata ta’ wahda mill-partijiet
u wara li jinstemghu l-partijiet l-ohra, il-president jikkonstata li I-
uzu ta’ din il-lingwa ma tippermettix li l-partijiet kollha quddiem

il-Bord ta’ I-Appell ikunu jistghu jsegwu l-procedura u li jkunu
jistghu jiddefendu ruhhom, u li l-uzu ta’ lingwa ohra biss minn
fost dawk imsemmija fl-Artikolu 35(1) tippermetti li tissewwa
din is-sitwazzjoni, jista’ jinnomina din l-ahhar lingwa bhala 1-
lingwa ta’ procedura; il-President jista’ jirreferi din il-kwistjoni lill-
Qorti Generali.

3. Fis-sottomissjonijiet u d-dokumenti l-ohra bil-miktub indi-
rizzati lill-Qorti Generali kif ukoll wagqt il-procedura orali, il-parti
rikorrenti tista’ tuza l-lingwa maghzula minnha konformement
mal-paragrafu 1 u kull parti ohra tista’ tuza lingwa maghzula
minnha minn fost il-lingwi msemmija fl-Artikolu 35(1).

4. Jekk, bis-sahha tal-paragrafu 2, lingwa ohra li mhijiex dik li
biha gie fformulat ir-rikors issir il-lingwa tal-kawza, ir-Registratur
ghandu jassigura li r-rikors jigi tradott fil-lingwa tal-kawza.

Kull parti ghandha, fi Zmien terminu ragjonevoli stabbilit ghal
dan il-ghan mir-registratur, jaghti traduzzjoni fil-lingwa tal-
kawza tas-sottomissjonijiet jew atti ohra barra mir-rikors
ipprezentat minnha flingwa ohra barra mil-lingwa tal-kawza
skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3. Il-precizjoni ta’ din it-
traduzzjoni, li jkolla forza legali skond I-Artikolu 37, tkun trid
tigi ccertifikata mill-parti li tipprezentaha. Jekk din it-traduzzjoni
ma tigix ipprezentata fit-terminu stabbilit, is-sottomissjoni jew I-
att procedurali in kwistjoni jigi mnehhi mill-inkartament tal-
kawza.

Ir-registratur ghandu jassigura li kull ma jintgal fil-kors tal-
procedura orali jigi tradott fil-lingwa tal-kawza u, fuq talba ta’
wahda mill-partijiet, fil-lingwa l-ohra li tkun ged tintuza skond il-
paragrafu 3.

Artikolu 132

1. Bla hsara ghall-Artikolu 44, ir-rikors ghandu jkollu l-ismijiet
tal-partijiet kollha fil-pro¢edura quddiem il-Bord ta’ I-Appell u I-
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indirizzi li dawn ikunu indikaw ghall-fini tan-notifiki li
ghandhom isiru waqt dan il-procediment.

Id-decizjoni kkontestata tal-Bord ta’ I-Appell ghandha tigi
pprezentata mat-talba. Ghandha tigi indikata d-data li fiha din
id-decizjoni tkun giet innotifikata lill-parti rikorrenti.

2. Jekk it-talba ma tkunx konformi mal-paragrafu 1, id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 44(6) huma applikabbli.

Artikolu 133

1. Ir-registratur ghandu jinforma 1-Uffic¢ju u I-partijiet kollha
fil-procedura quddiem il-Bord ta’ I-Appell bil-prezentata tat-talba.
Huwa ghandu jinnotifika t-talba wara li tigi stabbilita l-lingwa tal-
kawza skond I-Artikolu 131(2).

2. It-talba tigi nnotifikata lill-Uffic¢ju bhala l-parti konvenuta
kif ukoll lill-partijiet I-ohra, hlief il-parti rikorrenti. Din in-
notifika ssir fil-lingwa tal-kawza.

In-notifika tat-talba lill-parti fil-procedura quddiem il-Bord ta’ I-
appell issir bil-posta registrata, b'ircevuta, fl-indirizz indikat mill-
parti kkoncernata ghall-fini tan-notifki li ghandhom isiru waqt
dan il-proc¢edura quddiem il-Bord ta’ l-Appell.

3. Kif issir in-notifika tat-talba, 1-Uffi¢¢ju jibghat l-inkartament
tal-procedura quddiem il-Bord ta’ I-Appell lill-Qorti Generali.

Artikolu 134

1. Il-partijiet fil-procedura quddiem il-Bord ta’ I-Appell, hlief il-
parti rikorrenti, jistghu jichdu sehem fil-procedura quddiem il-
Qorti Generali bhala intervenjenti billi jirrispondu lir-rikors fil-
forma u t-termini previsti.

2. L-intervenjenti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom l-istess drittijiet procedurali bhall-partijiet fil-kawza
principali.

Huma jkunu jistghu jsostnu l-konkluzjonijiet ta’ parti fil-kawza
principali u jkunu jistghu jifformulaw konkluzjonijiet u argu-
menti bl-istess mod tal-partijiet fil-kawza principali.

3. Il-parti intervenjenti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu tista’, fis-sottomissjonijiet ta’ risposta li tipprezenta
skond I-Artikolu 135(1), tifformula talbiet intizi ghall-annulla-
ment jew il-bdil tad-decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell fuq kap li li ma
jkunx tqajjem fit-talba u tipprezenta argumenti li ma jkunux
tqajmu fit-talba.

1I-Qorti ma tkomplix tiehu konjizzjoni tat-talbiet jew argumenti
fformulati fis-sottomissjonijiet b'risposta ta’ l-intervenjent fil-kaz
li r-rikorrent icedi l-atti tal-kawza.

4. B'deroga mill-Artikolu 122, il-procedura fil-kaz ta’ kontu-
macja mhijiex applikabbli meta intervenjent imsemmi fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jkun ipprezenta risposta lit-talba
fil-forma u fit-terminu preskritt.

Artikolu 135

1. L-UfficGju u l-partijiet fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-
Appell barra mir-rikorrent ghandhom jipprezentaw sottomissjo-
nijiet brisposta ghat-talba fterminu ta’ xahrejn li jibda jiddekorri
min-notifika taghha.

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 46 huma applikabbli ghas-
sottomissjonijiet b’risposta.

2. TIt-talba u s-sottomissjonijiet ta’ risposta jistghu jigu
kkompletati b'sottomissjonijiet bhala replika u bkontroreplika
tal-partijiet, anki mill-partijiet intervenjenti msemmija fl-Arti-
kolu 134(1), meta l-President, fuq talba motivata pprezentata
fterminu ta’ gimaghtejn li jibda jiddekorri min-notifika tas-
sottomissjonijiet b'replika jew b’kontroreplika, jidhirlu li jkun
necessarju u jawtorizzahom sabiex jippermetti lill-parti kkon-
cernata tiddefendi I-perspettiva taghha.

II-President ghandu jistabbilixxi t-terminu ghall-prezentata tas-
sottomissjonijiet.

3. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu precedenti, fil-
kaz imsemmi fl-Artikolu 134(3), il-partijiet l-ohra jistghu,
fterminu ta’ xahrejn li jibda jiddekorri min-notifika tas-
sottomissjonijiet brisposta li tkun saretilhom, jipprezentaw
sottomissjonijiet li jkollhom bhala ghan dak Ii jirrispondu
ghall-konkluzjonijiet u l-argumenti pprezentati l-ewwel darba
fis-sottomissjonijiet b'replika ta’ intervenjent. Dan it-terminu
jista’ jigi pprorogat mill-President fuq talba motivata tal-parti
kkoncernata.

4. Is-sottomissjonijiet tal-partijiet ma jistghux ibiddlu s-suggett
tal-kontroversja quddiem il-Bord ta’ I-Appell.

Artikolu 135a

Wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 135(1), skond il-kaz, fl-Artikolu 135(2) u (3), il-Qorti
Generali, fuq rapport ta’ I-Imhallef Relatur, wara li jinstemghu 1-
Avukat Generali u l-partijiet, tista’ tiddeciedi li taqta’ fuq ir-rikors
minghajr fazi orali tal-procedura, sakemm wahda mill-partijiet
ma tipprezentax talba li fiha tindika r-ragunijiet li ghalihom hija
tixtieq li tinstema. Din it-talba ghandha tigi pprezentata
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fterminu ta’ xahar li jiddekorri min-notifika lill-parti ta’ l-eghlug
tal-procedura bil-miktub. Dan it-terminu jista’ jigi pprorogat
mill-President.

Artikolu 136

1. Meta rikors kontra decizjoni tal-Bord ta’ l-Appell jigi
milqugh, il-Qorti Generali tista’ tordna li 1-Uffic¢ju jhallas I-
ispejjez tieghu biss.

2. L-ispejjez indispensabbli indikati mill-partijiet ghall-fini tal-
procedura quddiem il-Bord ta’ I-Appell kif ukoll l-ispejjez indikati
sabiex isiru t-traduzzjonijiet tas-sottomissjonijiet jew dokumenti
bil-miktub, kif previst mit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 131
(4), fil-lingwa tal-kawza, ghandhom jigu kkunsidrati bhala spejjez
li jistghu jingabru.

Fil-kaz li x-xoghol ta’ traduzzjoni ma jkunx preciz, it-tieni
subparagrafu ta’ l-Artikolu 87(3) huwa applikabbli.

IL-HAMES TITOLU

FUQ L-APPELLI KONTRA D-DECIZJONIJIET TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU TA’ L-UNJONI
EWROPEA

Artikolu 136a

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 35(2)(b) u (¢) u tar-
raba’ subparagrafu ta’ I-Artikolu 35(3) ta’ dawn ir-Regoli, fil-kaz
ta’ appell mid-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
skond I-Artikoli 9 u 10 ta’ I-Anness ta’ I-Istatut, il-lingwa tal-
kawza hija dik tad-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li
tkun qieghda tigi appellata.

Artikolu 137

1. L-appell ghandu jsir permezz ta’ rikors ipprezentat fir-
Registru tal-Qorti Generali jew tat-Tribunal ghas-Servizz Pub-
bliku.

2. Ir-Registru tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu
jibghat immedjatament il-process tal-kawza fl-ewwel istanza
u, jekk ikun il-kaz, ir-rikors ta’ l-appell, lir-Registru tal-Qorti
Generali.

Artikolu 138

1. Ir-rikors ta’ l-appell ghandu jinkludi:

(@ l-isem u l-indirizz tal-parti li taghmel l-appell, imsejha 1-
parti rikorrenti;

(b) l-ismijiet tal-partijiet l-ohra fil-procedura quddiem it-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku;

(©  il-motivi u l-argumenti ta’ dritt invokati;

(d) it-talbiet tal-parti rikorrenti.

L-Artikolu 43 u l-Artikolu 44(2) u (3) huma applikabbli ghall-
appell.

2. Id-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li hija s-
suggett ta’ l-appell ghandha tigi annessa mar-rikors ta’ l-appell.
Ghandha ssir referenza ghad-data li fiha d-decizjoni appellata giet
innotifikata lill-parti rikorrenti.

3. Jekk l-appell ma jsirx skond l-Artikolu 44(3) jew skond it-
tieni paragrafu ta’ dan l-Artikolu, ghandu jkun applikabbli 1-
Artikolu 44(6) ta’ dawn ir-regoli.

Artikolu 139

1. It-talbiet ta’ l-appell ghandhom ikunu intizi:

(@) ghall-annullament, totali jew parzjali, tad-decizjoni tat-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku;

(b) i jintlaqghu, totalment jew parzjalment, it-talbiet ippre-
zentati fl-ewwel istanza, bl-eskluzjoni ta’ kull talba gdida.

2. L-appell ma jistax ibiddel is-suggett tal-kontestazzjoni
quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

Artikolu 140

L-appell ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet kollha fil-procedura
quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku. L-Artikolu 45 huwa
applikabbli.
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Artikolu 141

1. Kull parti fil-procedura quddiem it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku tista’ tipprezenta risposta fi zmien xahrejn mid-data
tan-notifika ta’ l-appell. Dan it-terminu ghar-risposta ma jistax

jigi pprorogat.

2. Irrisposta ghandha tinkludi:

(@ l-isem u l-indirizz tal-parti li tipprezentaha;

(b) id-data li fiha l-appell gie nnotifikat lil din il-parti;

(© il-motivi u l-argumenti ta’ dritt invokati;

(d) it-talbiet.

L-Artikolu 43 u I-Artikolu 44(2) u (3) huma applikabbli.

Artikolu 142

1. It-talbiet fir-risposta ghandhom ikunu intizi:

(@) ghac-cahda, totali jew parzjali, ta’ l-appell, jew l-annulla-
ment, totali jew parzjali, tad-decizjoni tat-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliky;

(b) li jintlagghu, totalment jew parzjalment, it-talbiet ippre-
zentati fl-ewwel istanza, bl-eskluzjoni ta’ kull talba ¢dida.

2. Irrisposta ta’ l-appell ma tistax tbiddel is-suggett tal-
kontestazzjoni quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

Artikolu 143

1. L-appell u rrisposta ta’ l-appell jistghu jigu kkompletati
breplika u bkontroreplika meta I-President, wara li tigi
pprezentata talba f'dan is-sens mir-rikorrent fi zmien sebat ijiem
mid-data tan-notifika tar-risposta, jidhirlu li dan huwa necessarju
u jawtorizza espressament il-prezentata tar-replika sabiex
jippermetti lir-rikorrent jiddefendi I-perspettiva tieghu jew sabiex
huwa jkun jista’ jipprepara d-decizjoni dwar l-appell. I-President
ghandu jiffissa d-data li fiha r-replika ghandha tigi pprezentata
u, man-notifika ta’ tali replika, id-data li fiha l-kontroreplika
ghandha tigi pprezentata.

2. Meta l-ghan tat-talbiet frisposta ta’ l-appell ikun l-annulla-
ment, totali jew parzjali, tad-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku fuq punt li ma tqajjimx fl-appell, ir-rikorrent jew kull
parti ohra jistghu jipprezentaw replika fuq dan il-punt biss, fi
zmien xahrejn mid-data tan-notifika tar-risposta kkoncernata. II-

paragrafu 1 huwa applikabbli ghas-sottomissjonijiet komple-
mentari kollha li jigu pprezentati wara din ir-replika.

Artikolu 144

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet li gejjin, 1-Artikolu 48(2), I-
Artikoli 49, 50 u 51(1), I-Artikoli 52, 55 sa 64, 76a sa 110, I-
Artikolu 115(2) u (3) u I-Artikoli 116, 123 sa 127 u 129 huma
applikabbli ghall-proc¢edura quddiem il-Qorti Generali fil-kaz ta’
appell mid-decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

Artikolu 145

Meta l-appell, kollu jew parti minnu, ikun manifestament
inammissibbli jew manifestament infondat, il-Qorti Generali
tista’, fkull waqt, fuq ir-rapport ta’ l-Imhallef Relatur u wara li
tisma’ lill-Avukat Generali, tichad l-appell kollu jew parti minnu
permezz ta’ digriet motivat.

Artikolu 146

Wara l-prezentata tad-dokumenti previsti mill-Artikolu 141(1)
u, jekk ikun il-kaz, mill-Artikolu 143(1) u (2), il-Qorti Generali
tista’, fuq rapport ta’ [-Imhallef Relatur u wara li tisma’ lill-Avukat
Generali u lill-partijiet, tiddeciedi li taghti decizjoni dwar l-appell
minghajr ma tghaddi ghall-fazi orali tal-procedura, hlief jekk
wahda mill-partijiet tipprezenta talba li fiha tindika r-ragunijiet li
ghalihom hija tixtieq li tinstema’. Din it-talba ghandha tigi
pprezentata fi zmien xahar mid-data li fiha din il-parti tkun giet
innotifikata bl-gheluq tal-procedura bil-miktub. Dan it-terminu
jista’ jigi pprorogat mill-President.

Artikolu 147

Ir-rapport preliminari previst mill-Artikolu 52 ghandu jigi
pprezentat lill-Qorti Generali wara l-prezentata tad-dokumenti
previsti mill-Artikolu 141(1) u, jekk ikun il-kaz, mill-Arti-
kolu 143(1) u (2). Meta dawn id-dokumenti ma jigux
ipprezentati, ghandha tkun applikabbli l-istess procedura hekk
kif jiskadi t-terminu previst ghall-prezentata taghhom.

Artikolu 148

II-Qorti Generali tiddeciedi dwar l-ispejjez meta l-appell ikun
infondat jew meta l-appell ikun fondat u hija stess taqta’ I-
kontestazzjoni.

L-Artikolu 88 huwa applikabbli biss ghall-appelli maghmula
mill-istituzzjonijiet.
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B'deroga mill-Artikolu 87(2), fl-appelli maghmula mill-uffi¢jali Artikolu 149
jew minn agenti ohra ta’ xi istituzzjoni, il-Qorti Generali tista’
tiddeciedi li tagsam l-ispejjez bejn il-partijiet, fl-interess ta’ I-
ekwita.

Rikors ghal intervent ipprezentat lill-Qorti Generali fil-kaz ta’
Fil-kaz li l-appell jigi rtirat ghandu jkun applikabbli I-Artikolu 87 appell ghandu jigi pprezentat qabel l-iskadenza ta’ terminu ta’
(5). xahar mill-pubblikazzjoni prevista mill-Artikolu 24(6).

DISPOZIZZ]ONHIET FINALI
Artikolu 150

1l-Qorti Generali tista’ tohrog istruzzjonijiet pratti¢i, b'mod partikolari, dwar il-preparazzjoni u l-izvolgiment
tas-seduti quddiemha kif ukoll il-prezentata tas-sottomissjonijiet jew ta’ l-osservazzjonijiet bil-miktub.

Artikolu 151

Dawn ir-Regoli, li huma awtentici fil-lingwi msemmija fl-Artikolu 35(1), ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal
Ufficjali ta’ 1-Unjoni Ewropea u ghandhom jidhlu fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara l-pubblikazzjoni
taghhom.
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TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU TA’ L-UNJONI
EWROPEA

VERZJONI KONSOLIDATA TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ
PUBBLIKU TA’ L-UNJONI EWROPEA

(2010/C 177/03)

Din il-verzjoni tikkonsolida:

ir-Regoli tal-Procedura tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I-Unjoni Ewropea tal-25 ta’ Lulju 2007 (GU
L 225, 29.8.2007, p. 1, b'rettifika fil-GU L 69, 13.3.2008, p. 37) u l-emendi li jirrizultaw mill-atti segwenti:

1. Emenda tar-Regoli tal-Procedura tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I-Unjoni Ewropea ta’ I-14 ta’ Jannar
2009 (GU L 24, 28.01.2009), p. 10),

2. Emendi tar-Regoli tal-Procedura tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I-Unjoni Ewropea tas-17 ta’ Marzu
2010 (GU L 92, 13.4.2010, p. 17).

Din il-verzjoni ma ghandha ebda forza legali. Ghalhekk il-preambolu u l-premessi mhumiex inkluzi.
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FUQ IL-PRESIDENZA U L-MEMBRI TAT-TRIBUNAL

1.

VERZJONI KONSOLIDATA TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ
PUBBLIKU TA’ L-UNJONI EWROPEA

tal-25 ta’ Lulju 2007 ()

DISPOZIZZ]ONI PRELIMINARI
Artikolu 1
Tifsiriet

Fid-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli:
artikolu kkoncernat ta’ dan it-Trattat, segwit mill-akronimu “TFUE”";

bin-numru ta’ l-artikolu segwit mill-akronimu “TKEEA”;

— il-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea huwa msejjah “Statut”;,

Persunal”;

Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli:
minn Awla jew minn Imhallef uniku, din [-Awla jew dan l-Imhallef;

president tal-kullegg gudikanti;

Tribunal.

L-EWWEL TITOLU
FUQ L-ORGANIZZAZZJONI TAT-TRIBUNAL

L-Ewwel Kapitolu Artikolu 3

Tehid tal-gurament

id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea huma indikati bin-numru ta’ I-

id-dispozizzjonijiet tat-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ta’ I-Energija Atomika huma indikati

ir-Regolament i jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal ta’ l-uffi¢jali ta’ l-Unjoni Ewropea u I-

Kundizzjonijiet ta’ I-Impjieg ta’ haddiema ohra ta’ I-Unjoni Ewropea huwa msejjah ir-“Regolamenti tal-

“Tribunal” tfisser it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ -Unjoni Ewropea jew, fil-kaz ta’ ta’ kawzi ttrattati

“President tat-Tribunal” tfisser eskluzivament il-President tat-Tribunal, filwaqt li “President” tfisser il-

il-kliem “istituzzjoni” jew “istituzzjonijiet” ifissru l-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni, kif ukoll il-korpi jew I-
organi mahluga mit-Trattati jew minn att adottat in ezekuzzjoni taghhom u li jistghu jidhru quddiem it-

1. Qabel ma jibdew jaqdu d-dmirjiet tal-kariga taghhom, I-
Artikolu 2 Imhallfin jiehdu l-gurament li gej quddiem il-Qorti tal-Gustizzja:

Terminu tal-kariga ta’ I-Imhallfin

“liena nahlef li nagqdi d-dmirijiet tieghi b'imparzjalita shiha u skond il-
kuxjenza; jiena nahlef li nzomm sigrieti d-deliberazzjonijiet tal-Qorti.”

1. I-terminu tal-kariga ta’ Mhallef jibda jiddekorri mid-data
stabbilita ghal dan l-ghan fl-att tal-hatra.

2. Jekk l-att tal-hatra ma jistabbilixxix data, it-terminu ghandu
jibda jiddekorri mid-data ta’ dan l-att.

() GU L 225, 29.8.2007, p. 1, brettifika fil-GU L 69, 13.3.2008, p. 37, bl-emendi ta-14 ta’ Jannar 2009, (GU L 24,

2. Minnufih wara i jiehdu l-gurament, I-Imhallfin jiffirmaw
dikjarazzjoni li biha jintrabtu solennement li jirrispettaw, matul il-
perijodu tal-kariga taghhom u wara t-tmiem taghha, l-obbligi li
johorgu minnha, b'mod partikolari l-obbligi ta’ onesta u ta’

din il-kariga, ta’ Certi hatriet u ta’ certi beneficji.

28.1.2009, p. 10), u tas-17 ta’ Marzu 2010, (GU L 92, 13.4.2010, p. 17).

diskrezzjoni fdak li jirrigwarda l-accettazzjoni, wara t-tmiem ta’
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Artikolu 4
Revoka mill-kariga u skwalifika ta’ Mhallef

1. Meta -Qorti tal-Gustizzja tigi mitluba, wara li tikkonsulta
mat-Tribunal, tiddeciedi jekk Imhallef ghadux jissodisfa r-rekwiziti
mehtiega jew jekk ghadux jirrispetta l-obbligi li johorgu mill-
kariga tieghu, il-President tat-Tribunal ghandu jistieden Iill-
Imhallef ikkoncernat jidher in camera sabiex jipprezenta I-
osservazzjonijiet tieghu, minghajr il-prezenza tar-Registratur.

2. L-opinjoni tat-Tribunal ghandha tkun motivata.

3. L-opinjoni li tikkonstata li Mhallef m'shadux jissodisfa r-
rekwiziti mehtiega jew li m’'ghadux jirrispetta l-obbligi li johorgu
mill-kariga tieghu, ghandha tkun sostnuta ta’ l-anqas mill-
maggoranza tal-voti ta’ -Imhallfin tat-Tribunal. Fdan il-kaz, id-
distribuzzjoni tal-voti tigi kkomunikata lill-Qorti tal-Gustizzja.

4. Tl-vot ikun sigriet u l-Imhallef ikkoncernat ma jihux sehem
fid-deliberazzjoni.

Artikolu 5
Ordni tal-precedenza

1. Bl-eccezzjoni tal-President tat-Tribunal u tal-Presidenti ta’ I-
Awli, l-ordni tal-precedenza fost I-Imhallfin hija stabbilita,
minghajr distinzjoni, skond l-anzjanita taghhom fil-kariga.

2. Fil-kaz li jkun hemm l-istess anzjanita fil-kariga, il-precedenza
ghandha tkun stabbilita skond l-eta.

3. Dawk l-Imhallfin Ii, fi tmiem il-kariga taghhom, jergghu jigu
mahtura jzommu l-precedenza li kellhom gabel.

Artikolu 6
Elezzjoni tal-President tat-Tribunal

1. Skond I-Artikolu 4(1) ta’ I-Anness I ta’ l-Istatut, l-Imhallfin
ghandhom jeleggu wiehed minn fosthom bhala I-President tat-
Tribunal ghal terminu ta’ tliet snin. Dan it-terminu jista’ jiggedded.

2. Fil-kaz li l-mandat tal-President tat-Tribunal jintemm qabel
ma jiskadi t-terminu normali tal-kariga tieghu, huwa ghandu jigi
ssostitwit ghall-perijodu li jkun fadal.

3. Fl-elezzjonijiet imsemmijin fdan l-Artikolu, il-votazzjoni ssir
bvot sigriet. Jigi elett [-Imhallef li jikseb il-voti ta’ aktar minn nofs
-Imhallfin li jkun hemm fit-Tribunal. Jekk l-ebda Imhallef ma
jikseb din il-maggoranza, isiru votazzjonijiet ohrajn sakemm din
tinkiseb.

4. L-isem tal-President tat-Tribunal elett ghandu jigi ppubblikat
fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 7

Setghat tal-President tat-Tribunal

1. I-President tat-Tribunal imexxi l-attivitajiet u d-dipartimenti
tat-Tribunal.

2. Huwa jippresjedi s-seduti u d-deliberazzjonijiet in camera:

— tas-seduta plenarja;
— ta’ l-Awla b’hames Imhallfin;
— ta’ kull Awla bi tliet Imhallfin li huwa jaghmel parti minnha.

Artikolu 8
Sostituzzjoni tal-President tat-Tribunal
Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President tat-Tribunal
jew fil-kaz li l-presidenza tkun vakanti, il-funzjonijiet ta’ din il-

kariga ghandhom jitwettqu skond l-ordni stabbilita mill-Arti-
kolu 5.

[t-Tieni Kapitolu
FUQ IL-KULLEGGI GUDIKANTI
Artikolu 9
Kulleggi gudikanti

It-Tribunal ghandu jiddeciedi fSeduta Plenarja, fAwla b’hames
Imhallfin, fAwli bi tliet Imhallfin jew permezz ta’ Mhallef uniku
skond I-Artikolu 4(2) ta’ I-Anness I ta’ I-Istatut.

Artikolu 10
Kostituzzjoni ta’ I-Awli

1. It-Tribunal ghandu jikkostitwixxi Awli bi tliet Imhallfin. Huwa
jista’ jikkostitwixxi Awla b’hames Imhallfin.

2. It-Tribunal ghandu jiddeciedi dwar l-assenjazzjoni ta’ I-
Imhallfin lill-Awli. Jekk in-numru ta’ Mhallfin assenjati lil Awla
jkun akbar min-numru ta’ Mhallfin li jikkostitwixxuha, huwa
ghandu jiddeciedi dwar il-metodu ta’ kif ghandhom jigu
nnominati l-Imhallfin li jippartecipaw fil-kulleg¢ gudikanti.

3. ld-decizjonijiet mehuda skond dan I-Artikolu ghandhom jigu
ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 11
Presidenti ta’ - Awli

1. Skond I-Artikolu 4(3) ta’ I-Anness I ta’ I-Istatut, I-Imhallfin
jeleggu minn fosthom, ghal tliet snin, il-Presidenti ta’ I-Awli bi tliet
Imhallfin. L-elezzjoni ssir skond il-procedura prevista fl-Artikolu 6
(3). I-mandat taghhom jista’ jiggedded.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 6(2) u (4) huma applikabbli.

3. Il-Presidenti ta’ l-Awli jmexxu x-xoghol ta’ l-Awla taghhom
u jippresjedu s-seduti u d-deliberazzjonijiet taghha.
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4. Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President ta’ Awla
jew fil-kaz li l-presidenza tkun vakanti, l-Awla tigi ppresjeduta
minn membru taghha skond l-ordni tal-precedenza stabbilita
skond I-Artikolu

5. Jekk il-President tat-Tribunal ikollu, e¢¢ezzjonalment, jikkom-
pleta I-kullegg gudikanti, huwa jippresjedih.

Artikolu 12

Kullegg gudikanti ordinarju — Assenjazzjoni tal-kawzi lill-
Awli

1. Bla hsara ghall-Artikoli 13 u 14, it-Tribunal ghandu jiltaga’
fAwli b’hames Imhallfin.

2. It-Tribunal ghandu jistabbilixxi I-kriterji li jirregolaw it-
tqassim tal-kawzi bejn -Awli.

3. Id-decizjoni prevista fil-paragrafu precedenti ghandha tigi
ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 13

Rinviju ta’ kawza lis-Seduta Plenarja jew lill-Awla b’hames
Imhallfin

1. Meta l-kumplessita tal-kwistjonijiet tad-dritt imqajma minn
kawza, l-importanza taghha jew cirkustanzi partikolari jiggustifi-
kaw dan, kawza tista’ tintbaghat lis-Seduta Plenarja jew lill-Awla
b’hames Imhallfin.

2. Id-decizjoni ta' rinviju ghandha tigi adottata mit-Tribunal
fSeduta Plenarja, fuq proposta ta’ l-Awla li jkollha l-kawza
quddiemha jew ta’ kwalunkwe membru tat-Tribunal. Hija tista’ tigi
adottata fkull waqt.

Artikolu 14
Rinviju ta’ kawza lil Imhallef uniku

1. Il-kawzi assenjati lil Awla bi tliet Imhallfin jistghu jigu decizi
mill-Imhallef Relatur bhala Mhallef uniku meta jkun il-kaz fid-
dawl tan-nuqqas ta’ diffikulta fil-kwistjonijiet ta’ dritt jew ta’ fatt
imressqa, ta’ l-importanza limitata tal-kawza u n-nuqqas ta’
¢irkustanzi partikolari ohra.

Ir-rinviju lil Imhallef uniku ma jistax isehh fil-kaz ta’ kawzi li
jgajmu kwistjonijiet li jirrigwardaw il-legalita ta’ att ta’ interess
generali.

2. Id-decizjoni ta’ rinviju ghandha tittiehed unanimament, wara
li jinstemghu I-partijiet, mill-Awla li quddiemha tkun ged tinstema’
l-kawza. Hija tista’ tittiched fkull waqt matul il-procedura.

3. Fil-kaz ta’ assenza jew impediment ta’ I-Imhallef uniku li lilu
tkun giet assenjata kawza, il-President ghandu jinnomina Mhallef
iehor sabiex jissostitwixxih.

4. L-Imhallef uniku ghandu jibghat lura I-kawza quddiem I-Awla
jekk jikkonstata li I-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma
jkunux sodisfatti.

5. Fil-kawzi li jidhru quddiem Imhallef uniku, is-setghat tal-
President ghandhom jigu ezercitati minn dan l-Imhallef.

[t-Tielet Kapitolu

FUQ IR-REGISTRU U FUQ ID-DIPARTIMENTI

L-Ewwel Taqsima — Fuq ir-Registru
Artikolu 15
Hatra tar-Registratur

1. It-Tribunal ghandu jahtar ir-Registratur.

2. Gimaghtejn qabel id-data stabbilita ghall-hatra, il-President
tat-Tribunal ghandu jinforma lill-Imhallfin bl-applikazzjonijet li
jkunu gew ipprezentati.

3. Il-hatra ghandha ssehh skond il-procedura prevista fl-
Artikolu 6(3).

4. L-isem tar-Registratur elett ghandu jigi ppubblikat fil-Gurnal
Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

5. Ir-Registratur jinhatar ghal perijodu ta’ sitt snin. Huwa jista’
jerga jigi nnominat.

6. Qabel ma jibda jaqdi d-dmirijiet tal-kariga tieghu, ir-
Registratur ghandu jiehu I-gurament previst fl-Artikolu 3.

Artikolu 16
Tmiem il-kariga tar-Registratur

1. Ir-Registratur ma jistax jitnehha mill-kariga tieghu hlief jekk
m'ghadx ghandu r-rekwiziti mehtiega jew jekk m’'ghadux
jirrispetta l-obbligi li johorgu mill-kariga tieghu; it-Tribunal
ghandu jichu decizjoni wara li jkun ta lir-Registratur I-
opportunita li jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu.

2. Jekk ir-Registratur jieqaf jezercita l-kariga gabel ma jiskadi t-
terminu tal-mandat tieghu, it-Tribunal ghandu jahtar Registratur
¢did ghal perijodu ta’ sitt snin.

Artikolu 17
Assistent Registratur

It-Tribunal jista’ jahtar, skond il-procedura prevista ghall-hatra
tar-Registratur, Assistent Registratur, inkarigat li jassisti 1-
Registratur u li jissostitwixxih fil-kundizzjonijiet stabbiliti mill-
istruzzjonijiet lir-Registratur previsti fl-Artikolu 19(4).

Artikolu 18
Assenza jew impediment tar-Registratur

Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tar-Registratur u, jekk ikun
il-kaz, ta’ 1-Assistent Registratur jew fil-kaz li I-kariga taghhom
tkun vakanti, il-President tat-Tribunal ghandu jinnomina uffi¢jali
jew agenti ohra sabiex iwettqu d-dmirijiet tar-Registratur.
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Artikolu 19
Funzjonijiet tar-Registratur

1. Ir-Registratur jassisti lit-Tribunal, lill-President tat-Tribunal
u lill-Imhallfin fit-twettiq tal-kariga taghhom. Huwa responsab-
bli, taht l-awtorita tal-President tat-Tribunal, ghall-organizzazz-
joni u l-attivitajiet tar-Registru

2. Ir-Registratur ghandu l-kustodja tas-sigilli. Huwa responsab-
bli ghall-arkivji u jiehu hsieb il-pubblikazzjonijiet tat-Tribunal.
Taht l-awtorita tal-President tat-Tribunal, ir-Registratur huwa
inkarigat i jircievi, jittrazmetti u jhares id-dokumenti kollha, kif
ukoll li jwettaq in-notifiki li jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’
dawn ir-Regoli.

3. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 4, 16(1) u 27,
ir-Registratur ghandu jattendi ghas-seduti tat-Tribunal.

4. L-istruzzjonijiet lir-Registratur ghandhom jigu stabbiliti mit-
Tribunal fuq proposta tal-President tat-Tribunal. Huma ghand-
hom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 20
Zamma tar-registru

1. Ghandu jinzamm fir-Registru, taht ir-responsabbilta tar-
Registratur, registru li fih jigu mnizzla l-atti kollha ta’ pro¢edura
u d-dokumenti pprezentati in sostenn taghhom.

2. Ir-regoli dwar kif ghandu jinzamm ir-registru ghandhom
jigu stabbiliti mill-Istruzzjonijiet lir-Registratur previsti fl-Arti-
kolu 19(4).

3. Kull min ikollu interess iggustifikat jista’ jikkonsulta r-
registru u jikseb kopji jew estratti bi hlas skond it-tariffi tar-
Registru stabbiliti mit-Tribunal fuq proposta tar-Registratur.

4. Barra minn dan, kull parti fil-kawza tista’ tikseb, bi hlas
skond it-tariffi tar-Registru, kopji ta’ l-atti tal-procedura u kif
ukoll kopji awtentikati tad-digrieti u tas-sentenzi.

5. Ebda terza persuna, privata jew pubblika, ma jista’ jkollha
access ghall-process tal-kawza jew ghall-atti procedurali minghajr
l-awtorizzazzjoni espressa tal-President, wara li jinstemghu il-
partijiet. Din l-awtorizzazzjoni tista’ tinghata biss fuq talba bil-
miktub flimkien ma’ gustifikazzjoni dettaljata ta’ l-interess
legittimu li jigi kkonsultat il-process.

It-Tieni Tagqsima — Fuq id-Dipartimenti
Artikolu 21
Ufficjali u Agenti ohra

1. L-uffi¢jali u l-agenti l-ohra inkarigati li jassistu direttament il-
President tat-Tribunal, l-Imhallfin u r-Registratur ghandhom
jinhatru skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Persunal.
Huma jkunu responsabbli lejn ir-Registratur taht l-awtorita tal-
President.

2. Huma ghandhom jiehdu l-gurament segwenti quddiem il-
President tat-Tribunal u fil-prezenza tar-Registratur:

“Tiena nahlef li naqdi bil-lealta, bid-diskrezzjoni u bil-kuxjenza kollha
d-dmirijiet Ti jigu fdati lili mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I-
Unjoni Ewropea”.

Artikolu 22
Amministrazzjoni u tmexxija finanzjarja tat-Tribunal
Ir-Registratur, flimkien mad-dipartimenti tal-Qorti tal-Gustizzja
u tal-Qorti Generali, u taht l-awtorita tal-President tat-Tribunal,

ghandu jassigura l-amministrazzjoni, it-tmexxija finanzjarja u I-
kontabbilta tat-Tribunal.

Ir-Raba’ Kapitolu
FUQ IL-MOD KIF JAHDEM IT-TRIBUNAL
Artikolu 23
Dati, hinijiet u post tas-seduti tat-Tribunal

1. Id-dati u l-hinijiet tas-seduti tat-Tribunal jigu stabbiliti mill-
President.

2. It-Tribunal jista’, ghal wahda jew aktar seduti specifici,
jaghzel post differenti minn dak fejn it-Tribunal ghandu s-sede
tieghu.

Artikolu 24
Kworum

It-Tribunal jista’ jiltaga’ validament biss jekk il-kworum segwenti
jigi rrispettat:

— hames Imhallfin ghas-Seduta Plenarja;

— tliet Imhallfin ghall-Awla b’hames Imhallfin u ghall-Awli bi
tliet Imhallfin.

Artikolu 25
Assenza jew impediment ta’ Mhallef

1. Jekk, minhabba assenza jew impediment ta’ Mhallef, ma
jintlahagx il-kworum, il-President ghandu jiddifferixxi s-seduta
sakemm l-assenza jew l-impediment jintemmu.

2. Sabiex jintlahaq il-kworum ta’ Awla, il-President jista’ wkoll,
jekk dan ikun necessarju fl-interessi tal-gustizzja, jikkompleta I-
kullegg gudikanti b'Imhallef ichor ta’ l-istess Awla jew, fin-nuqqas
ta’ dan, jipproponi lill-President tat-Tribunal li jinnomina Mhallef
ta’ Awla ohra. L-Imhallef sostitut jinhatar skond min ikun imissu
fl-ordni stabbilita fl-Artikolu 5, bl-ec¢ezzjoni, safejn ikun
possibbli, tal-President tat-Tribunal u tal-Presidenti ta’ -Awli.

3. Jekk il-kullegg gudikanti jkun ikkompletat skond il-paragrafu
precedenti wara s-seduta, ghandha tinfetah mill-gdid il-procedura
orali.
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Artikolu 26

Assenza jew Impediment ta’ Mhallef ta’ Awla b’hames
Imhallfin gabel is-seduta

Jekk, fl-Awla b’hames Imhallfin, Imhallef ikun assenti jew ikollu
impediment qabel is-seduta, il-President tat-Tribunal ghandu
jinnomina Mhallef iehor skond min imissu fl-ordni stabbilita
mill-Artikolu 5. Jekk dan in-numru ta’ hames Imhallfin ma jistax
jerga’ jintlahag, is-seduta tista’ xorta wahda tinzamm, sakemm il-
kworum jintlahag.

Artikolu 27
Deliberazzjonijiet

1. It-Tribunal jiddelibera in camera.

2. L-Imhallfin li ppartecipaw fis-seduta biss ghandhom jiehdu
sehem fid-deliberazzjonijiet.

3. Skond l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 17 ta’ I-Istatut u I-
ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 5 ta’ I-Anness I ta’ l-imsemmi
Statut, it-Tribunal jista’ jiddelibera validament biss jekk ikun
kompost bil-fard.

Jekk, fl-Awla b’hames Imhallfin jew fis-Seduta Plenarja, in-numru
ta’ Mhallfin, minhabba assenza jew impediment, ikun numru biz-
zewg, l-Imhallef i jkollu l-anqas grad gholi, skond l-ordni tal-
precedenza stabbilita bis-sahha ta’ I-Artikolu 5, ghandu jastjeni
milli jippartecipa fid-deliberazzjonijiet sakemm ma jkunx I-
Imhallef Relatur. Fdan l-ahhar kaz, huwa l-Imhallef li jkollu I-
grad ezattament qabel tieghu li ghandu jastjeni milli jippartecipa
fid-deliberazzjonijiet.

4. Kull wiehed mill-Imhallfin prezenti ghad-deliberazzjoni
ghandu jaghti l-opinjoni tieghu u r-ragunijiet ghaliha.

Fuq talba ta’ Mhallef, kull punt jista’ jigi fformulat fil-lingwa li
jaghzel hu, u jigi kkomunikat bil-miktub lit-Tribunal qabel ma
jittiehed vot fuqu.

Il-konkluzjonijiet adottati wara diskussjoni finali mill-maggo-
ranza ta’ [-Imhallfin ghandhom jiddeterminaw id-decizjoni tat-
Tribunal. Il-voti ghandhom jinghataw bl-ordni invers mill-ordni
tal-precedenza stabbilita skond I-Artikolu 5.

It-Tribunal ghandu jiddeciedi fil-kaz ta’ nuqgas ta’ qbil dwar I-
iskop, il-kliem li ghandu jintuza fil-mistogsijiet, l-ordni tal-
mistogsijiet, jew l-interpretazzjoni tal-vot.

5. Meta d-deliberazzjonijiet tat-Tribunal jirrigwardaw punti
amministrattivi, ir-Registratur ghandu jkun prezenti, hlief jekk it-
Tribunal jiddeciedi mod iehor.

6. Meta t-Tribunal jiltaga’ minghajr il-prezenza tar-Registratur,
huwa ghandu jinkariga lill-Imhallef li huwa l-anqas anzjan fis-
sens ta’ I-Artikolu 5 sabiex ihejji, jekk ikun hemm bzonn, process
verbal li ghandu jigi ffirmat mill-President u minn dan l-Imhallef.

Artikolu 28
Ferjat
1. Bla hsara ghal decizjoni specjali tat-Tribunal, il-ferjat huwa
stabbilit kif gej:
— mit-18 ta’ Dicembru sa 1-10 ta’ Jannar,
— mill-Hadd ta’ qabel -Ghid sat-tieni Hadd ta’ wara 1-Ghid,

—  mill-15 ta’ Lulju sal-15 ta’ Settembru.

2. Matul il-ferjat, il-funzjonijiet tal-presidenza tat-Tribunal jigu
ezercitati fil-post fejn it-Tribunal ghandu s-sede tieghu, jew mill-
President tat-Tribunal innifsu, li jzomm kuntatt mar-Registratur,
jew minn President ta’ Awla jew Imhallef ichor li jigi mitlub mill-
President sabiex jissostitwih.

II-President tat-Tribunal jista’, fil-kaz ta’ urgenza, ilagga’ I-
Imhallfin.

3. It-Tribunal ghandu josserva l-jiem ta’ vakanza legali tal-post
fejn ghandu s-sede tieghu.

4. It-Tribunal jista’, ghal ragunijiet validi, jaghti lill-Imhallfin
permess sabiex jiehdu l-leave.

[I-Hames Kapitolu
FUQ IS-SISTEMA LINGWISTIKA
Artikolu 29
Sistema lingwistika

Bis-sahha tas-sitt paragrafu ta’ I-Artikolu 257 TFUE, ta’ I-
Artikolu 64 ta’ I-Istatut u ta’ I-Artikolu 7(2) ta’ I-Anness I ta’ I-
imsemmi Statut, id-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti Generali dwar is-sistema lingwistika huma applikabbli
ghat-Tribunal.

[s-Sitt Kapitolu

FUQ ID-DRITTIJIET U L-OBBLIGI TAR-RAPPREZENTANTI TAL-
PARTIJIET

Artikolu 30
Privileggi, immunitajiet u facilitajiet

1. Ir-rapprezentanti tal-partijiet li jidhru quddiem it-Tribunal
jew quddiem awtoritd gudizzjarja mqabbda minnu permezz ta’
ittra rogatorja, igawdu minn immunita ghal dak li jintqal u li
jinkiteb minnhom dwar il-kawza jew il-partijiet.

2. [Ir-rapprezentanti tal-partijiet igawdu mill-privileggi u I-
facilitajiet li gejjin:

a) latti kollha u d-dokumenti li jirrigwardaw il-proceduri
huma ezenti mit-tfittxija u s-sekwestru. Fil-kaz ta’ kontes-
tazzjoni, l-uffigjali tad-dwana jew tal-pulizija jistghu
jissigillaw l-atti u d-dokumenti kkoncernati, li mbaghad
jintbaghtu minghajr dewmien lit-Tribunal sabiex jigu
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spezzjonati fil-prezenza tar-Registratur u tal-parti interes-
sata;

b)  ir-rapprezentanti tal-partijiet ghandhom id-dritt li jkollhom
dawk il-flus barranin necessarji sabiex iwettqu l-inkarigu

taghhom;

¢)  ir-rapprezentanti tal-partijiet ghandhom id-dritt jivvjaggaw
minghajr xkiel fejn ikun necessarju ghat-twettiq ta’ I-
inkarigu taghhom.

3. Il-privileggi, l-immunitajiet u I-facilitajiet imsemmija fil-

paragrafi 1 u 2 huma moghtija eskluzivament fl-interess tal-
kawza.

4. It-Tribunal jista’ jnehhi l-immunita meta jidhirlu li t-tnehhija
taghha ma tippregudikax l-interessi tal-kawza.

Artikolu 31
Funzjoni tar-rapprezentanti tal-partijiet

Sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw mill-privileggi, l-immunitajiet
u l-facilitajiet imsemmija fl-Artikolu 30, il-persuni interessati
ghandhom jaghtu qabel kollox prova tal-funzjoni taghhom:

a) fil-kaz ta’ l-agenti, permezz ta’ dokument uffi¢jali mahrug
mill-mandant taghhom, li tieghu ghandu minnufih jibghat
kopja lir-Registratur;

b) fil-kaz tal-konsulenti u ta’ l-avukati, permezz ta’ dikjaraz-
zjoni ffirmata mir-Registratur. Il-validita ta’ din id-

dikjarazzjoni ghandha tkun limitata ghal terminu stabbilit;
hija tista’ tigi pprorogata jew imqassra skond it-tul tal-
procedura.

Artikolu 32
Eskluzjoni mill-procedura

1. Jekk it-Tribunal igis li rapprezentant ta’ parti jgib ruhu
quddiem it-Tribunal, il-President, Imhallef jew ir-Registratur
b'mod li jmur kontra d-dekor tat-Tribunal jew ir-rekwiziti ta’ I-
amministrazzjoni tajba tal-gustizzja jew li dan ir-rapprezentant
juza xi drittijiet li huwa ghandu bis-sahha tal-funzjoni tieghu ghal
finijiet differenti minn dawk li ghalihom inghata dawn id-
drittijiet, huwa ghandu jinforma lill-persuna kkoncernata b’dan.
It-Tribunal jista’ jinforma lill-awtoritajiet kompetenti li tahthom
tkun taga’ I-persuna kkoncernata b’dan; kopja ta’ l-ittra mibghuta
lil dawn l-awtoritajiet ghandha tintbaghat lil dan ta’ l-ahhar.

Ghall-istess ragunijiet, it-Tribunal jista’, fkull hin, jeskludi I-
persuna kkoncernata mill-procedura. Dan id-digriet ikollu effett
immedjat.

2. Jekk rapprezentant ta’ parti jigi eskluz mill-patrocinju tal-
kawza, il-procedura tigi sospiza sa ma jiskadi t-terminu ffissat
mill-President sabiex il-parti interessata tkun tista’ tgabbad
konsulent jew avukat iehor.

3. Id-decizjonijiet mehuda skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Artikolu jistghu jigu rrevokati.

IT-TIENI TITOLU

FUQ IL-PROCEDURA

L-Ewwel Kapitolu
FUQ IL-PROCEDURA BIL-MIKTUB
Artikolu 33
Punti generali
1. Il-procedura bil-miktub tinkludi I-prezentata tar-rikors u tar-

risposta, kif ukoll, taht il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 41,
il-prezentata ta’ replika u ta’ kontroreplika.

2. Il-President ghandu jistabbilixxi d-dati jew it-termini ghall-
prezentata ta’ l-atti tal-procedura.

Artikolu 34
Prezentata ta’ atti tal-procedura

1. L-original ta’ kull att ta’ procedura ghandu jigi ffirmat mir-
rapprezentant tal-parti.

Dan l-att, flimkien ma’ l-annessi kollha li jkunu msemmija fih,
ghandu jigi pprezentat flimkien ma’ hames kopji ghat-Tribunal
u kopja ghal kull parti ohra fil-kawza. Dawn il-kopji ghandhom
ikunu awtentikati mill-parti li tipprezentahom.

2. Barra minn dan, l-istituzzjonijiet ghandhom jissottomettu,
fit-termini stabbiliti mit-Tribunal, it-traduzzjonijiet ta’ l-atti tal-

procedura kollha ghal-lingwi l-ohra msemmija fl-ewwel Artikolu
tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1. L-ahhar subparagrafu ta’ I-
ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu huwa applikabbli.

3. Kull att tal-procedura ghandu jigi ddatat. Ghall-finijiet tat-
termini tal-procedura hija biss id-data tal-prezentata fir-Registru
li ghandha tigi kkunsidrata.

4. Ma’ kull att tal-procedura ghandu jigi anness faxxiklu, li
jigbor fih l-atti u d-dokumenti ¢¢itati in sostenn ta’ l-att flimkien
ma’ nota li telenka l-istess atti u dokumenti.

5. Jekk, minhabba t-tul ta’ att jew ta’ dokument, jigu annessi
biss estratti ma’ l-att tal-procedura, l-att jew id-dokument kollu
jew kopja shiha tieghu ghandha tigi ddepozitata fir-Registru.

6. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 sa 4, id-data
li fiha kopja ta’ l-original iffirmat ta’ att tal-procedura — inkluza n-
nota li telenka l-atti u d-dokumenti prevista mill-paragrafu 4 —
tasal fir-Registru permezz ta’ faks jew permezz ta’ kull mezz
tekniku iehor ta’ komunikazzjoni uzat mit-Tribunal, ghandha tigi
mehuda in kunsiderazzjoni ghall-finijiet ta’ l-osservanza tat-
termini tal-procedura, sakemm l-original ta’ l-att iffirmat,
flimkien ma’ l-annessi u l-kopji previsti fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1, jigi pprezentat fir-Registru mhux iktar tard minn
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ghaxart ijiem wara. L-Artikolu 100(3) mhuwiex applikabbli ghal
dan it-terminu ta’ ghaxart jiem.

7. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ -ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 u tal-paragrafi 2 sa 4, it-Tribunal jista’, b’decizjoni,
jistabbilixxi I-kundizzjonijiet li fihom att ta’ proc¢edura trazmess
lir-Registratur b’'mezz elettroniku jitqies li huwa l-original ta’ dan
l-att. Din id-de¢izjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali
ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 35
Rikors

[

Ir-rikors previst fl-Artikolu 21 ta’ I-Istatut ghandu jinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tar-rikorrent;

b) fliema kwalitd agixxa min iffirmah u l-indirizz tieghu;
¢)  id-dettalji tal-parti li kontriha huwa indirizzat ir-rikors;
d) is-suggett tal-kawza u t-talbiet tar-rikorrent;

e)  irragunijiet u l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt imressqa;

f)  jekk ikun il-kaz, in-natura tal-provi li jkunu ser jitressqu.
2. Mar-rikors ghandhom jigu annessi, jekk ikun il-kaz:

a)  l-att [i tieghu qgieghed jintalab l-annullament;

b) l-ilment skond I-Artikolu 90(2) tar-Regolamenti tal-Persu-
nal kif ukoll id-decizjoni li biha nghatat risposta ghall-

ilment b'indikazzjoni tad-dati tal-prezentata u tan-notifika.

3. Ghall-finijiet tal-procedura, ir-rikors ghandu jinkludi:

— indikazzjoni ta’ indirizz ghan-notifika fil-post fejn it-
Tribunal ghandu s-sede tieghu, bl-isem tal-persuna li giet
awtorizzata tircievi n-notifiki kollha; jew

— indikazzjoni ta’ kull mezz tekniku ta’ komunikazzjoni ichor
li ghandu t-Tribunal, li bih ir-rapprezentant tar-rikorrent
jaccetta i jircievi n-notifiki kollha; jew ukoll

— iz-zewg modi ta’ trazmissjoni ta’ notifiki hawn fuq
imsemmija.

4. Jekk ir-rikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 3, in-notifiki kollha, ghal finijiet tal-
procedura, ghandhom isiru lill-parti kkoncernata permezz ta’
posta rregistrata indirizzata lir-rapprezentant tal-parti sakemm
dan in-nuqgas ma jkunux gie rregolarizzat. B'deroga ghall-
Artikolu 99(1) in-notifika ghandha titqies li tkun sehhet
debitament bid-depozitu ta’ l-ittra rregistrata fl-uffic¢ju postali
tal-post fejn it-Tribunal ghandu s-sede tieghu.

5. L-avukat tar-rikorrent ghandu jipprezenta fir-Registru doku-
ment li jiccertifika li huwa awtorizzat jipprattika quddiem qorti
ta’ Stat Membru jew ta’ Stat iehor li huwa parti mill-ftehim fuq
iz-Zona Ekonomika Ewropea.

Artikolu 36

Regolarizzazzjoni

Jekk ir-rikors ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet elenkati fl-
Artikolu 35(1)(@), (b) u (c), (2) jew (5), ir-Registratur ghandu
jistabbilixxi terminu ragjonevoli sabiex ir-rikorrent jirregolarizza
r-rikors tieghu. Fin-nuqqas ta’ din ir-regolarizzazzjoni fit-terminu
moghti, it-Tribunal ghandu jiddeciedi jekk in-nuqqas ta’
osservanza ta’ dawn il-kundizzjonijiet timplikax l-inammissib-
biltd formali tar-rikors.

Artikolu 37

Notifika tar-rikors u avviz fil-Gurnal Uffi¢jali

1. Irrikors ghandu jigi nnotifikat lill-konvenut. Fil-kazijiet
previsti fl-Artikolu 36, in-notifika ssir malli rrikors jigi
rregolarizzat jew, fin-nuqqas ta’ dan, malli t-Tribunal ikun laqa’
l-ammissibbilita.

2. Ghandu jigi ppubblikat avviz fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni
Ewropea li juri d-data tal-prezentata tar-rikors, il-partijiet, is-
suggett u d-deskrizzjoni tal-kawza u t-talbiet tar-rikors.

Artikolu 38
Assenjazzjoni inizjali ta’ kawza lil kullegg gudikanti

Meta jigi pprezentat rikors, il-President tat-Tribunal jassenja I-
kawza lil Awla bi tliet Imhallfin skond il-kriterji msemmija fl-
Artikolu 12(2).

Ghal kull kawza li tigi assenjata, il-President ta’ din l-Awla
ghandu jipproponi lill-President tat-Tribunal in-nomina ta’
Imhallef Relatur; II-President tat-Tribunal ghandu jiddeciedi.

Artikolu 39
Risposta

1. Fi zmien xahrejn min-notifika tar-rikors, il-konvenut ghandu
jipprezenta risposta. Din ir-risposta ghandha tinkludi:

a) l-isem u l-indirizz tal-konvenut;

b) fliema kwalita agixxa min iffirma u l-indirizz tieghu;
¢) it-talbiet tal-konvenut;

d) irragunijiet u l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt imressqa;

e) jekk ikun il-kaz, in-natura tal-provi li jkunu ser jitressqu.
L-Artikolu 35(3) u (4) huwa applikabbli.

L-avukat li jassisti lill-konvenut ghandu jipprezenta fir-Registru
dokument [i jiccertifika li huwa awtorizzat jipprattika quddiem
qorti ta’ Stat Membru jew ta’ Stat iehor li huwa parti mill-ftehim
fuq iz-Zona Ekonomika Ewropea
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2. It-terminu previst fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jista’ jigi
pprorogat mill-President fuq talba motivata tal-konvenut.

Artikolu 40
Trazmissjoni lill-Kunsill u lill- Kummissjoni Ewropea

Meta |-Kunsill jew il-Kummissjoni Ewropea ma jkunux parti fil-
kawza, it-Tribunal ghandu jibghatilhom kopja tar-rikors u tar-
risposta, minghajr l-annessi ghal dawn id-dokumenti, sabiex
ikunu jistghu jikkonstataw jekk tkunx gieghda tigi invokata -
inapplikabbilta ta’ xi att li kien gie adottat minnhom skond I-
Artikolu 277 TFUE.

Artikolu 41
Skambju iehor ta’ atti bil-miktub

Skond I-Artikolu 7(3) ta’ I-Anness I ta’ l-Istatut, it-Tribunal jista’
jiddeciedi, ex officio jew fuq talba motivata tar-rikorrent, li huwa
mehtieg skambju iehor ta’ atti bil-miktub sabiex jigi kkompletat
il-process.

Artikolu 42
Prezentazzjoni ta’ provi godda

I-partijiet jistghu jipprezentaw provi ulterjuri li jsostnu I-
argumenti taghhom sa tmiem is-seduta, sakemm jiggustifikaw
debitament ghaliex dawn il-provi gew ipprezentati tard.

Artikolu 43
Ragunijiet godda

1. Wara l-ewwel skambju ta’ atti bil-miktub, il-partijiet jistghu
jipprezentaw ragunijiet godda biss jekk dawn ir-ragunijiet ikunu
bbazati fuq elementi ta’ fatt u ta’ dritt li johorgu matul il-
procedura.

2. Jekk, waqt il-procedura, xi parti tressaq raguni gdida, il-
President jista’, wara li jkunu skadew it-termini normali tal-
procedura, fuq rapport ta’ I-Imhallef Relatur, jaghti lill-parti I-
ohra terminu sabiex twiegeb ghal din ir-raguni.

Id-decizjoni dwar l-ammissibbilta tar-raguni ghandha tibga’
rrizervata ghas-sentenza finali.

Artikolu 44
Dokumenti u atti — Kunfidenzjalita — Anonimat

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 109(5), it-
Tribunal ghandu jichu in kunsiderazzjoni biss dawk id-
dokumenti u atti li r-rapprezentanti tal-partijiet ikunu setghu
jikkonsultaw u li fughom ikunu setghu jesprimu ruhhom.

2. Meta t-Tribunal jintalab jivverifika n-natura kunfidenzjali,
fir-rigward ta’ parti wahda. jew diversi partijiet, ta’ dokument li
jista’ jkun rilevanti sabiex tinqata’ kontroversja, dan id-dokument
ma jinghatax lill-partijiet gabel ma tintemm din il-verifika. It-
Tribunal jista® jitlob il-prezentata ta’ l-imsemmi dokument
permezz ta’ digriet.

3. Meta dokument, li l-access ghalih ikun gie michud minn
istituzzjoni, jitressaq quddiem it-Tribunal fil-kuntest ta’ rikors li

jirrigwarda l-legalita ta’ din i¢-cahda, dan id-dokument ma
jinghatax lill-partijiet l-ohra.

4. Fuq talba motivata jew ex officio, it-Tribunal jista’ jhalli barra
isem ir-rikorrent jew l-ismijiet ta’ persuni ohra li huma ¢citati fil-
procedura, jew ukoll xi informazzjoni fil-pubblikazzjonijiet dwar
il-kawza, jekk ikun hemm ragunijiet legittimi li jiggustifikaw i I-
identita ta’ persuna jew il-kontenut ta’ din l-informazzjoni
jinzammu kunfidenzjali.

Artikolu 45
Rapport preliminari

1. Wara l-ahhar skambju ta’ atti bil-miktub tal-partijiet, il-
President ghandu jistabbilixxi d-data li fiha I-Imhallef Relatur
ghandu jipprezenta r-rapport preliminari tieghu lit-Tribunal.

2. Ir-rapport preliminari ghandu jinkludi proposti dwar jekk il-
kawza tehtiegx mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura jew
mizuri istruttorji, dwar il-possibbiltajiet ta’ ftehim bonarju dwar
il-kontroversja, kif ukoll dwar ir-rinviju eventwali tal-kawza lis-
Seduta Plenarja, lill-Awla b’hames Imhallfin jew lill-Imhallef
Relatur i jaqta’ l-kawza bhala Mhallef uniku.

3. It-Tribunal ghandu jiddeciedi dwar il-provvedimenti li
ghandhom jittiehdu fuq il-proposti ta’ I-Imhallef Relatur.

Artikolu 46
Konnessjoni bejn il-kawzi — Kawzi li jinghaqdu

1. Flinteress ta’ l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, il-
President jista’, fkull waqt, wara li jkun sema’ lill-partijiet, ghal
ragunijiet ta’ konnessjoni tal-kawzi, jordna, permezz ta’ digriet, li
tali kawzi jinghaqdu ghall-finijiet tal-procedura bil-miktub jew
orali jew ghall-finijiet tas-sentenza finali. Il-President jista’
jifridhom mill-gdid. Il-President jista’ jirreferi dawn il-kwistjoni-
jiet lit-Tribunal.

2. Meta kawzi, li jistghu jigu maghquda minhabba li hemm
konnessjoni bejniethom, ikunu assenjati lil kulleggi gudikanti
differenti, il-President tat-Tribunal ghandu jiddeciedi fuq I-
assenjazzjoni mill-gdid taghhom.

3. Ir-rapprezentanti tal-partijiet fil-kawzi maghquda jistghu
jikkonsultaw l-atti tal-procedura nnotifikati lill-partijiet fil-kawzi
l-ohra kkoncernati fir-Registru. Madankollu, il-President jista’, fuq
talba ta’ parti u bla hsara ghall-Artikolu 45 (1) u (2), jeskludi atti
sigrieti jew kunfidenzjali minn din il-konsultazzjoni.

Artikolu 47
Ordni tas-smigh tal-kawzi

1. It-Tribunal jisma’ l-kawzi li jkollu quddiemu skond l-ordni ta’
kif jinsabu.

2. Il-President jista’, minhabba cirkustanzi partikolari, jidde-
¢iedi i tinghata prijorita lil kawza fuq l-ohrajn.

3. Wara li jisma’ l-partijiet, il-President jista’, ex officio jew fuq
talba ta’ wahda mill-partijiet, minhabba cirkustanzi partikolari,
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b'mod partikolari sabiex jiffacilita ftehim bonarju dwar il-
kontroversja, jiddeciedi li I-kawza tigi ddifferita.

[t-Tieni Kapitolu
FUQ IL-PROCEDURA ORALI
Artikolu 48
Zamma tas-seduta
1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet partikolari ta’ dawn ir-
Regoli i jippermettu lit-Tribunal jiddeciedi b'digriet, u ghall-

pargarafu 2 ta’ dan l-Artikolu, il-procedura quddiem it-Tribunal
tinkludi seduta.

2. Meta jkun hemm skambju ichor ta’ atti bil-miktub u t-
Tribunal iqis li Z-zamma ta’ seduta mhijiex necessarja, huwa jista’
jiddeciedi, bil-kunsens tal-partijiet, li jaqta’ l-kawza minghajr ma
tinzamm seduta.

Artikolu 49
Data tas-seduta

Id-data tas-seduta tigi stabbilita mill-President.

Artikolu 50
Assenza tal-partijiet fis-seduta
Ir-rapprezentanti tal-partijiet, debitament mistiedna ghas-seduta,

ghandhom jinformaw lir-Registru, fi zmien xieraq, jekk ma
jixtiqux jippartecipaw fiha.

Meta r-rapprezentanti tal-partijiet kollha jkunu indikaw li ma

jkunux ser jippartecipaw fis-seduta, it-Tribunal jista’ jiddeciedi li
l-procedura orali tinghalagq.

Artikolu 51

Seduta

1. I-President ghandu jiftah u jmexxi t-trattazzjoni tal-kawza
u huwa responsabbli ghall-bon ordni waqt is-seduta.

2. Id-decizjoni li kawza tinstema’ in camera ggib maghha I-
projbizzjoni li tigi ppubblikata t-trattazzjoni.

3. Il-partijiet jistghu jindirizzaw ruhhom lit-Tribunal permezz
tar-rapprezentant taghhom biss.

4. I-President u kull Imhallef jistghu, matul it-trattazzjoni:
a)  jaghmel xi mistogsijiet lir-rapprezentanti tal-partijiet;

b) jistieden lill-partijiet stess jesprimu ruhhom fuq xi aspetti
tal-kontroversja.

Artikolu 52
Gheluq il-procedura orali

1. Il-President jiddikjara l-gheluq tal-procedura orali fl-ahhar
tat-trattazzjoni.

2. It-Tribunal jista’ jordna I-ftuh mill-gdid tal-procedura orali.

Artikolu 53
Process verbal tas-seduta

1. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal ghal kull seduta.
Dan il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President u mir-
Registratur. Huwa jikkostitwixxi att awtentiku.

2. [I-partijiet jistghu jikkonsultaw il-processi verbali kollha fir-
Registru, u jistghu jiksbu kopja taht hlas.

[t-Tielet Kapitolu

FUQ IL-MIZURI TA’ ORGANIZZAZZJONI TAL-PROCEDURA U FUQ IL-
MIZURI ISTRUTTORJI

Artikolu 54
Punti generali

1. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura u l-mizuri
istruttorji huma intizi biex jizguraw, fl-ahjar kundizzjonijiet
possibbli, il-preparazzjoni tal-kawzi, l-izvolgiment tal-procedi-
menti u s-soluzzjoni tal-kontroversji.

Huma jistghu jigu adottati jew emendati fkull fazi tal-procedura.

2. Kull parti tista’, fkull fazi tal-procedura, tipproponi I-
adozzjoni jew l-emenda tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura jew tal-mizuri istruttorji. Fdan il-kaz, ghandhom
jinstemghu l-partijiet l-ohra gabel ma jigu ordnati dawn il-
mizuri.

3. Meta c¢-cirkustanzi tal-procedura hekk jitolbu, l-Imhallef
Relatur jew, jekk ikun il-kaz, it-Tribunal, ghandhom jinformaw
lill-partijiet bil-mizuri proposti sabiex jaghtuhom l-opportunita
jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom oralment jew bil-
miktub.

L-Ewwel Taqsima — Fuq il-miZuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura

Artikolu 55
Ghan u forom ta’ mizuri

1. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura ghandhom,
b'mod partikolari, l-iskop li:

a)  jassiguraw l-izvolgiment tajjeb tal-procedura bil-miktub jew
orali u li jiffacilitaw l-amministrazzjoni tal-provi;

b) jiddeterminaw il-punti li fughom il-partijiet ghandhom
jikkompletaw l-argumenti taghhom jew li jitolbu mizura
istruttorja;
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¢) jipprecizaw l-iskop tat-talbiet kif ukoll tar-ragunijiet u I-
argumenti tal-partijiet u li jikkjarifikaw il-punti ta’ kontro-
versja bejniethom.

2. Il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura jistghu, b'mod
partikolari, jiehdu I-forma ta"

a)  mistogsijiet li jsiru lill-partijiet;

b)  stedina lill-partijiet sabiex jesprimu ruhhom bil-miktub jew
oralment fuq xi aspetti tal-kontroversja;

¢)  informazzjoni jew kjarifiki li jintalbu lill-partijiet;

d) talba ghal dokumenti jew ghal kull att li ghandhom

xjagsmu mal-kawza;
e)  konvokazzjoni tal-partijiet ghal lagghat.

Artikolu 56
Proc¢edura

Bla hsara ghall-Artikolu 44(2), il-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-
procedura jigu decizi mill-Imhallef Relatur, sakemm dan ma
jirreferix il-kwistjoni lit-Tribunal minhabba l-portata tal-mizuri
in kwistjoni jew minhabba l-importanza taghhom ghas-soluz-
zjoni tal-kontroversja. Ir-Registratur ghandu jgharraf lill-partijiet
bihom.

It-Tieni Taqsima— Fuq il-miZuri istruttorji
Artikolu 57
Forom ta’ mizuri

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 24 u 25 ta’ I-Istatut,
il-mizuri istruttorji jinkludu:

a)  id-dehra tal-partijiet stess;
b) it-talba ghal informazzjoni jew taghrif lil terzi;

¢) it-talba lil terzi sabiex jipproduc¢u dokumenti jew atti dwar
il-kawza;

d) il-provi permezz tax-xhieda;
e) il-perizja;
f)  l-accessi.
Artikolu 58

Proc¢edura

—

Il-mizuri istruttorji jigu decizi mit-Tribunal.

2. Id-decizjoni dwar il-mizuri msemmija fl-Artikolu 57(d),
(e) u (f) tittiehed permezz ta’ digriet li jindika I-fatti li ghandhom
jigu ppruvati, wara li jinstemghu l-partijiet.

Ir-Registratur ghandu jassigura li d-decizjoni dwar il-mizuri
msemmija tigi mgharrfa lill- partijiet.

3. Il-partijiet jistghu jkunu prezenti waqt il-mizuri istruttorji.

4. Jekk it-Tribunal jiddeciedi li jordna mizura istruttorja u ma
jipprocedix huwa stess, huwa ghandu jinkariga lill-Imhallef
Relatur.

5. Parti dejjem tista’ tressaq il-prova kuntrarja jew tipprezenta
elaborazzjoni tal-provi mressqa.

It-Tielet Taqsima — Fuq it-Tahrika u I-Ezami tax-Xhieda u tal-
Periti

Artikolu 59
Tahrika tax-Xhieda

1. It-Tribunal ghandu jordna li ssir verifika ta’ certi fatti
permezz ta’ xhieda, ex officio, jew fuq talba ta’ wahda mill-
partijiet.

It-talba ta’ parti sabiex jigi ezaminat xhud ghandha tindika b’mod
preciz il-fatti li dwarhom ix-xhud jehtieg jinstema’ u r-ragunijiet li
jiggustifikaw l-ezami tieghu.

2. Ix-xhieda, li l-ezami taghhom jitqies necessarju, ghandhom
jigu mharrka mit-Tribunal, bis-sahha ta’ digriet li ghandu
jinkludi:

a)  il-kunjom, l-isem, l-okkupazzjoni u l-indirizz tax-xhieda;
b) id-data u l-post ta’ l-ezami;
¢)  l-indikazzjoni tal-fatti li dwarhom ix-xhieda ser jinstemghu;

d) jekk ikun il-kaz, riferiment ghall-provvedimenti mehuda
mit-Tribunal ghall-hlas lura ta’ l-ispejjez li jkunu saru mix-
xhieda u ghas-sanzjonijiet applikabbli ghax-xhieda li jonqsu
li jidhru.

3. [It-Tribunal jista’, fkazijiet eccezzjonali, jissuggetta t-tahrika
tax-xhieda li l-partijiet jitolbu li jigu ezaminati, ghall-hlas ta’
somma bhala garanzija ghall-ispejjez intaxxati, li ghandha tigi
ddepozitata ghand il-kaxxier tat-Tribunal. It-Tribunal ghandu
jistabbilixxi dan l-ammont.

Il-kaxxier tat-Tribunal ghandu jipprovdi bil-quddiem il-fondi
necessarji ghall-ezami tax-xhieda mharrka ex officio.

Artikolu 60

Ezami tax-xhieda

1. Wara li ssir il-verifika ta’ l-identita tax-xhieda, il-President
ghandu jinformahom illi huma jkollhom jikkonfermaw id-
dikjarazzjonijiet taghhom bil-mod specifikat fil-paragrafu 2
u fl-Artikolu 63.
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Ix-xhieda ghandhom jinstemghu mit-Tribunal, u Il-partijiet
jissejhu sabiex jattendu. Wara d-depozizzjoni, il-President jista’,
fuq talba tal-partijiet jew ex officio, jaghmel mistogsijiet lix-xhieda.

II-President jista' jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lix-xhieda.

2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 63, qabel ma
jixhed, ix-xhud ghandu jiehu l-gurament li gej:

“Jliena nahlef li nghid il-verita, il-verita kollha u xejn ghajr il-
verita.”

[t-Tribunal jista’, wara i jisma’ lill-partijiet, jezenta lix-xhud milli
jiehu l-gurament.

3. Ir-Registratur ghandu jhejji process verbal li jirripproduci d-
depozizzjoni tax-xhieda.

Il-process verbal ghandu jigi ffirmat mill-President jew mill-
Imhallef Relatur inkarigat mill-ezami kif ukoll mir-Registratur.
Qabel ma l-process verbal jigi ffirmat, ix-xhud ghandu jinghata I-
opportunita jivverifika l-kontenut tal-process verbal u jiffirmah.

Il-process verbal huwa att awtentiku.

Artikolu 61
Obbligi tax-xhieda

1. Ix-xhieda, debitament imharrka, ghandhom joqoghdu ghat-
tahrika u jidhru ghas-seduta.

2. Meta xhud, debitament imharrek, ma jidhirx quddiem it-
Tribunal, dan jista’ jikkundannah ghal ammenda ta’ mhux aktar
minn EUR 5,000 u jordna tahrika gdida tax-xhud bi spejjez
ghalih.

L-istess ammenda tista’ tinghata lil xhud li, minghajr raguni
legittima, jirrifjuta li jixhed jew li jichu I-gurament jew li jaghmel
id-dikjarazzjoni solenni li tista’ tissostitwixxi tali gurament.

3. Ix-xhud li jaghti ragunijiet legittimi lit-Tribunal jista’ jigi
ezentat milli jhallas l-ammenda li jkun gie kkundannat ghaliha. L-
ammenda tista’ titnaqqas fuq talba tax-xhud meta dan juri illi din

hija sproporzjonata ghad-dhul tieghu.

4. L-ezekuzzjoni tas-sanzjonijiet jew tal-mizuri mehuda skond
dan I-Artikolu ghandha tigi infurzata skond id-dispozizzjonijiet
ta’ 1-Artikoli 280 u 299 TFUE u l-Artikolu 164 TKEEA.

Artikolu 62
Perizja

1. It-Tribunal jista’ jordna li ssir perizja, ex officio, jew fuq talba
ta® wahda mill-partijiet. Id-digriet li jahtar il-perit ghandu
jispecifika l-inkarigu tieghu u ghandu jistabbilixxi terminu
ghall-prezentata tar-rapport tieghu.

2. [Il-perit ghandu jircievi kopja tad-digriet, flimkien mad-
dokumenti kollha necessarji sabiex iwettaq l-inkarigu tieghu.

Huwa ghandu jkun taht il-kontroll ta’ I-Imhallef Relatur, li jista’
jkun prezenti waqt l-investigazzjoni tal-perit u li ghandu
jinzamm informat dwar l-izvolgiment ta’ l-inkarigu ta’ l-istess
perit.

[t-Tribunal jista’ jitlob il-hlas ta’ depozitu, minn wahda jew aktar
mill-partijiet, bhala garanzija ghall-ispejjez tal-perizja.

3. Fuq talba tal-perit, it-Tribunal jista’ jiddeciedi li jkompli bl-
ezami tax-xhieda skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 60 ta’
dawn ir-Regoli.

4. Il-perit jista’ jaghti [-opinjoni tieghu biss fuq dawk il-punti li
jigu espressament sottomessi lilu.

5. Wara l-prezentata tar-rapport, it-Tribunal jista’ jordna li
jinstema’ l-perit, wara li jissejhu I-partijiet.

II-President jista’ jawtorizza lir-rapprezentanti tal-partijiet
jaghmlu mistogsijiet lil-perit.

6. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 63, wara I-
prezentata tar-rapport, il-perit ghandu jiehu l-gurament li gej
quddiem it-Tribunal:

“liena nahlef li qdejt l-inkarigu tieghi b’kuxjenza u b'imparzjalita
shiha.”

It-Tribunal jista’, wara li jisma’ lill-partijiet, jezenta lil-perit milli
jiehu l-gurament.

Artikolu 63
Gurament

1. Il-President ghandu javza lill-persuni msejha sabiex jiehdu
gurament quddiem it-Tribunal bhala xhieda jew bhala periti
sabiex jghidu l-verita jew sabiex jaqdu Il-kariga taghhom
bkuxjenza u bimparzjalita shiha, u ghandu jigbdilhom I-
attenzjoni ghall-konsegwenzi kriminali previsti mil-legizlazzjoni
nazzjonali taghhom fil-kaz ta’ ksur ta’ dan id-dmir.

2. Ix-xhieda u l-periti ghandhom jiehdu I-gurament previst fl-
ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 60(2) u l-ewwel subparagrafu
ta’ l-Artikolu 62(6) rispettivament, jew skond id-dispozizzjonijiet
tal-legizlazzjoni nazzjonali taghhom.

3. Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tax-xhieda jew tal-periti
tipprovdi l-possibbilta li, fil-qasam tal-procedura gudizzjarja,
minbarra |-gurament, minfloku jew flimkien mieghu, issir
dikjarazzjoni li tissostitwixxieh, ix-xhieda u l-periti jistghu
jaghmlu din id-dikjarazzjoni taht il-kundizzjonijiet u I-forom
stabbiliti mil-legizlazzjoni nazzjonali taghhom.

Jekk il-legizlazzjoni nazzjonali ma tipprovdi la ghall-possibbilta li
jittiehed gurament u langas ghall-possibbilta 1i ssir din id-
dikjarazzjoni, ghandha tigi segwita l-procedura prevista fil-
paragrafu 1.
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Artikolu 64

Spergur — Dikjarazzjoni falza tal-perit

1. It-Tribunal jista’ jiddeciedi li jiddenunzja, lill-awtorita
kompetenti msemmija fl-Anness III tar-Regoli Addizzjonali
ghar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja, ta’ I-Istat
Membru li I-qrati tieghu ghandhom gurisdizzjoni penali, kull
spergur jew dikjarazzjoni falza minn perit li jsir taht gurament
quddiemu, wara li jittiehdu in kunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikolu 63.

2. Id-decizjoni tat-Tribunal tintbaghat permezz tar-Registratur.
Hija ghandha tesponi I-fatti u ¢-¢irkustanzi li fughom hija
bbazata d-denunzja.

Artikolu 65
Rikuza

1. It-Tribunal ghandu jiddeciedi permezz ta’ digriet motivat fil-
kaz li wahda mill-partijiet tirrikuza xhud jew perit minhabba
inkapacita, inadegwatezza jew minhabba kull raguni ohra jew fil-
kaz li xhud jew perit jirrifjuta li jixhed, li jiehu gurament jew li
jaghmel dikjarazzjoni solenni flok il-gurament.

2. Irrikuza ta’ xhud jew ta’ perit ghandha ssir fi Zmien
gimaghtejn mid-data tan-notifika tad-digriet li jharrek lix-xhud
jew li jahtar il-perit, permezz ta’ att li jinkludi r-ragunijiet ghar-
rikuza u n-natura tal-provi li jkunu ser jitressqu.

Artikolu 66

Hlas lura ta’ l-ispejjez — Kumpens

1. Ix-xhieda u l-periti ghandhom dritt ghall-hlas lura ta’ I-
ispejjez ta’ vjagg u ta’ allogg taghhom. Il-kaxxier tat-Tribunal jista’
jaghtihom xi hlas bil-quddiem bhala akkont ghal dawn l-ispejjez.

2. Ix-xhieda ghandhom dritt ghal kumpens ghal telf ta’ qligh
u l-periti ghandhom dritt ghal onorarju ghas-servizzi taghhom.
Dan il-kumpens ghandu jithallas mill-kaxxier tat-Tribunal lix-
xhieda u lill-periti wara li huma jkunu wettqu d-dmirijiet
taghhom jew l-inkarigu taghhom.

Artikolu 67

Ittri Rogatorji

1. It-Tribunal jista’, fuq talba tal-partijiet jew ex officio, jibghat
ittri rogatorji ghall-ezami ta’ xhieda jew ta’ periti.

2. L-ittra rogatorja tintbaghat permezz ta’ digriet; dan ghandu
jinkludi l-isem, il-kunjom, il-professjoni u l-indirizz tax-xhieda
jew tal-periti, jindika I-fatti li fughom ix-xhieda jew il-periti ser
jinstemghu, jinnomina l-partijiet, ir-rapprezentanti taghhom kif
ukoll l-indirizz taghhom u jesponi sommarjament is-suggett tal-
kontroversja.

3. Ir-Registratur jindirizza d-digriet lill-Awtorita kompetenti,
imsemmija fl-Anness tar-Regoli Addizzjonali ghar-Regoli tal-
Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja, ta’ I-Istat Membru fejn is-smigh
tax-xhieda jew tal-periti ghandha ssir. Jekk ikun il-kaz, flimkien
mad-digriet, ghandu jibghat traduzzjoni fil-lingwa jew fil-lingwi
uffi¢jali ta’ I-Istat membru destinatarju.

L-awtorita nnominata b’applikazzjoni ta’ l-ewwel subparagrafu
tibghat id-digriet lill-awtorita gudizzjarja kompetenti skond il-
ligijiet taghha.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti ghandha tezegwixxi t-talba fl-
ittra rogatorja skond id-dispozizzjonijiet tal-ligi taghha. Wara -
ezekuzzjoni, l-awtorita gudizzjarja kompetenti ghandha tibghat
lill-awtorita nnominata b’applikazzjoni ta’ l-ewwel subparagrafu,
id-digriet bl-ittra rogatorja, id-dokumenti ta’ ezekuzzjoni u taxxa
ta’ l-ispejjez. Dawn id-dokumenti ghandhom jigu indirizzati lir-
Registratur.

Ir-Registratur ghandu jassigura t-traduzzjoni fil-lingwa tal-kawza.

4. L-ispejjez ta’ l-ttra rogatorja jithallsu mit-Tribunal, taht
rizerva, jekk ikun il-kaz, li jigu addebitati lill-partijiet.

Ir-Raba’ Kapitolu
FUQ IL-FTEHIM BONARJU DWAR IL-KONTROVERS]I

Artikolu 68

Modalitajiet

1. It-Tribunal jista’, fkull fazi tal-procedura, jezamina I-
possibbiltajiet ta’ ftehim bonarju dwar il-kontroversja kollha
bejn ir-rikorrent u l-konvenut, jew parti minnha, jipproponi
soluzzjoni wahda jew diversi soluzzjonijiet li huma ta’ natura tali
li jgibu l-kontroversja fit-tmiem taghha u jiehu l-mizuri xierqa
sabiex jiffacilita ftehim bhal dan.

Huwa jista’, b’'mod partikolari:

— jistieden lill-partijiet jew lil terzi persuni jaghtu informazz-
joni jew taghrif;

— jistieden lill-partijiet jew lil terzi persuni jressqu dokumenti;

— jistieden ghal laqghat ir-rapprezentanti tal-partijiet, il-
partijiet stess jew kull uffi¢jal jew agent li huwa awtorizzat
li jinnegozja ftehim eventwali.

2. Il-paragrafu 1 huwa applikabbli wkoll fil-kuntest ta’
procedura sommarja.

3. It-Tribunal jista’ jinkariga lill-Imhallef Relatur, assistit mir-
Registratur, sabiex ifittex ftehim bonarju ta’ kontroversja jew
sabiex jimplementa l-mizuri li jkun adotta ghal dan l-ghan.

Artikolu 69

Ftehim tal-partijiet

1. Meta r-rikorrent jew il-konvenut jiftiehmu, quddiem it-
Tribunal jew l-Imhallef Relatur, fuq is-soluzzjoni tal-kontroversja,
it-termini ta’ dan il-ftehim ghandhom jigu kkonstatati fi process
verbal iffirmat mill-President jew mill-Imhallef Relatur, kif ukoll
mir-Registratur. Il-ftehim, kif ikkonstatat mill-process verbal,
huwa att awtentiku.

Il-kawza ghandha tithassar mir-registru permezz ta’ digriet
motivat tal-President.
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[I-President jikkonstata, fuq talba tar-rikorrent u tal-konvenut, it-
termini tal-ftehim fid-digriet ta’ thassir.

2. Meta r-rikorrent u l-konvenut jinformaw lit-Tribunal li huma
waslu ghal ftehim, barra mit-Tribunal, fuq is-soluzzjoni li
ghandha tinghata ghall-kontroversja u jipprecizaw li huma
gieghdin jirrinunzjaw ghall-pretensjonijiet kollha taghhom, il-
President ghandu jordna t-thassir tal-kawza.

3. Il-President ghandu jiddeciedi fuq l-ispejjez skond il-ftehim,
jew, fin-nuqgas ta’ dan, liberament.

Artikolu 70
Ftehim bonarju u procedura gudizzjarja

Fil-kuntest tal-procedura gudizzjarja, it-Tribunal u l-partijiet ma
jistghux juzaw l-opinjonijiet espressi, is-suggerimenti fformulati,
il-proposti pprezentati, il-koncessjonijiet maghmula jew id-
dokumenti ppreparati fil-kuntest ta’ ftehim bonarju.

[I-Hames Kapitolu

FUQ IS-SOSPENSJONI TAL-PROCEDURI U FUQ L-ASTENSJONI FAVUR
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA U L-QORTI GENERALI

Artikolu 71
Kazijiet ta’ sospensjoni u procedura

1. Bla hsara ghall-Artikoli 117(4), 118(4) u 119(4), procedura
pendenti tista’ tigi sospiza:

a)  metajitressqu quddiem it-Tribunal u I-Qorti Generali jew il-
Qorti tal-Gustizzja rispettivament kawzi li jgajmu l-istess
kwistjoni ta’ interpretazzjoni jew li fihom jitqajjem dubju
dwar il-validita ta’ l-istess att u sakemm tinghata s-sentenza
tal-Qorti Generali jew dik tal-Qorti tal-Gustizzja;

b) meta jkun tressaq appell quddiem il-Qorti tal-Qorti
Generali kontra de¢izjoni tat-Tribunal li tkun qatghet parti
mill-mertu tal-kawza, li tkun waqqfet kwistjoni procedurali
li tirrigwarda ec¢ezzjoni ta’ inkompetenza jew ta’ inammis-
sibbilta, jew li tichad talba ghal intervent;

¢)  fuq talba kongunta tal-partijiet;

d) fkazijiet partikolari ohra, meta dan ikun mehtieg fl-interess
ta’ l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja.

2. Id-decizjoni ta’ sospensjoni tal-procedura tittiched b’digriet
motivat tal-President. Wara li jinstemghu l-partijiet; il-President
jista’ jirreferi I-kwistjoni lit-Tribunal.

3. Kull decizjoni ta’ kontinwazzjoni tal-procedura gabel ma
tiskadi s-sospensjoni jew li tissemma fl-Artikolu 72(2) ghandha
tigi adottata bl-istess metodu.

Artikolu 72

Tul u effetti tas-sospensjoni

1. Is-sospensjoni tal-procedura tidhol fis-sehh fid-data indikata
fid-digriet ta’ sospensjoni jew, fin-nuqqas ta’ din l-indikazzjoni,
fid-data tad-digriet.

2. Meta d-digriet ta’ sospensjoni ma jkunx stabbilixxa terminu,
is-sospensjoni tispicca fid-data indikata fid-digriet li bih
titkompla I-procedura jew, fin-nuqqas ta’ din l-indikazzjoni, fid-
data ta’ dan id-digriet.

3. Matul il-perijodu tas-sospensjoni, l-ebda terminu tal-proce-
dura ma jiskadi, hlief it-terminu ta’ intervent previst fl-
Artikolu 109(1).

It-termini tal-procedura jergghu jibdew jiddekorru mill-bidu mid-
data li fiha tispicca s-sospensjoni.

Artikolu 73

Astensjoni

1. Skond l-Artikolu 8(2) ta’ l-Anness I ta’ I-Istatut, meta t-
Tribunal igis li r-rikors li ghandu quddiemu jaqa’ fil-kompetenza
tal-Qorti tal-Gustizzja jew tal-Qorti Generali, huwa ghandu
jirreferi I-kawza lill-Qorti tal-Gustizzja jew lill-Qorti Generali.

2. It-Tribunal jiddeciedi permezz ta’ digriet motivat.

[s-Sitt Kapitolu

FUQ IR-RINUNZJI GHALL-ATTI, FUQ ID-DECIZJONIJIET LI MHEMMX
LOK LI TITTIEHED DECIZJONI U FUQ KWISTJONIJIET PROCEDURALI

Artikolu 74
Rinunzja ghall-atti

Jekk ir-rikorrent jinforma lit-Tribunal, bil-miktub jew waqt is-
seduta, illi huwa ghandu l-intenzjoni i jirrinunzja ghall-atti tal-
kawza, il-President ghandu jordna li l-kawza tithassar mir-
registru u ghandu jiddeciedi dwar l-ispejjez skond l-Artikolu 89
(5).

Artikolu 75

Decizjoni li m’hemmx lok i tittiehed decizjoni

Jekk it-Tribunal jikkonstata li r-rikors m'ghadx ghandu skop u li
m'ghadx hemm lok ghal decizjoni, huwa jista’, fkull waqt, ex
officio u wara li jisma’ l-partijiet, jadotta digriet motivat.

Artikolu 76

Rikors manifestament inammissibbli

Meta t-Tribunal ikun manifestament inkompetenti li jichu
konjizzjoni ta’ rikors jew ta’ whud mit-talbiet tieghu jew meta
r-rikors ikun, kollu jew parti minnu, manifestament inammis-
sibbli jew manifestament nieqes minn kull bazi fid-dritt, it-
Tribunal jista’, minghajr ma jkompli l-procedura, jiddeciedi
permezz ta’ digriet motivat.
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Artikolu 77
Inammissibbilta ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku

It-Tribunal jista’, fkull waqt, ex officio u wara li jisma’ lill-partijiet,
jiddeciedi fuq l-inammissibbilta ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku.
Jekk it-Tribunal igis li jkunu nghataw bizzejjed kjarifiki, huwa
jista’, minghajr ma jkompli l-procedura, jiddeciedi permezz ta’
digriet motivat.

Artikolu 78

Talba ghal decizjoni minghajr ma t-Tribunal jidhol fil-mertu
tal-kawza

1. Talba minn wahda mill-partijiet li titlob lit-Tribunal jiehu
decizjoni dwar l-ammissibbilta, inkompetenza jew fuq kwistjoni
minghajr ma jidhol fil-mertu tal-kawza ghandha ssir permezz ta’
att separat. It-talba ghal decizjoni dwar l-inammissibbilta
ghandha tigi pprezentata fterminu ta’ xahar min-notifika tar-
rikors.

It-talba ghandha tesponi r-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt i fughom
hija bbazata, it-talbiet u, annessi maghha, id-dokumenti invokati
in sostenn taghha.

2. Mal-prezentata ta’ l-att li bih titressaq it-talba, il-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex il-kontroparti tipprezenta bil-
miktub it-talbiet u l-argumenti ta’ fatt u ta’ dritt taghha.

I-proceduri dwar it-talba ghandhom jitkomplew oralment
sakemm it-Tribunal ma jiddecidix mod iehor.

3. It-Tribunal ghandu jiddeciedi dwar it-talba permezz ta’
digriet motivat jew jinkludiha mal-mertu.

Jekk it-Tribunal jichad it-talba jew jinkludiha mal-mertu, il-
President ghandu jistabbilixxi termini godda ghat-tkomplija ta’ I-
istanza.

4. Tt-Tribunal ghandu jirreferi l-kawza lill-Qorti tal-Gustizzja
jew lill-Qorti Generali jekk il-kawza tkun taqa’ taht il-
kompetenza ta’ dawn ta’ l-ahhar.

Is-Seba’ Kapitolu
FUQ IS-SENTENZI U D-DIGRIETI
Artikolu 79
Sentenza

Is-sentenza ghandha tinkludi:

— l-indikazzjoni li s-sentenza tkun gqieghda tinghata mit-
Tribunal;

— id-data ta’ meta ged tinghata;

—  l-ismijiet tal-President u ta’ I-Imhallfin li jkunu ppartecipaw,
bl-indikazzjoni ta’ I-Imhallef Relatur;

—  l-isem tar-Registratur;

—  l-indikazzjoni tal-partijiet;

—  l-ismijiet tar-rapprezentanti tal-partijiet;

— it-talbiet tal-partijiet;

— ilfatti fil-qosor;

—  ir-ragunijiet;

— il-parti operattiva, inkluza d-dec¢izjoni dwar l-ispejjez.
Artikolu 80

Qari tas-sentenza

1. Is-sentenza ghandha tinghata fseduta bil-miftuh. Il-partijiet
ghandhom jigu debitament innotifikati bid-data tal-qari tas-
sentenza.

2. L-original tas-sentenza, iffirmata mill-President, mill-Imhall-
fin li ppartecipaw fid-deliberazzjoni u mir-Registratur, ghandha
tigi ssigillata u ddepozitata fir-Registru; ir-Registratur ghandu
jizgura li l-partijiet kollha jigu nnotifikati b’kopja awtentikata tas-
sentenza.

3. Ir-Registratur ghandu jaghmel notament tad-data ta’ meta s-
sentenza nghatat fuq l-original tas-sentenza.

Artikolu 81
Digriet
1. Kull digriet ghandu jinkludi:

— lindikazzjoni li d-digriet ikun gieghed jinghata mit-
Tribunal, mill-President tat-Tribunal jew mill-kullegg gudi-
kanti;

— id-data ta’ meta gie adottat;

— lisem tal-President u, jekk ikun il-kaz, ta’ l-Imhallfin li
jkunu ppartecipaw fl-adozzjoni tieghu, bl-indikazzjoni ta’ I-
Imhallef Relatur;

—  l-isem tar-Registratur;

— l-indikazzjoni tal-partijiet;

—  l-ismijiet tar-rapprezentanti tal-partijiet;

— il-parti operattiva, inkluza, jekk ikun il-kaz, id-decizjoni
dwar l-ispejjez.

2. Meta dawn ir-Regoli jipprovdu li digriet ghandu jkun
motivat, huwa ghandu jinkludi, barra minn dan:

— it-talbiet tal-partijiet;
—  ilfatti fil-qosor;

—  ir-ragunijiet.
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Artikolu 82
Adozzjoni tad-digriet
L-original tad-digriet, iffirmat mill-President, ghandu jigi ssigillat

u ddepozitat fir-Registru; ir-Registratur ghandu jizgura Ii I-
partijiet kollha jigu nnotifikati b’kopja awtentikata tad-digriet.

Artikolu 83
Forza legali
1. Is-sentenza jkollha forza legali mill-gurnata li tinghata, bla

hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 12(1) ta’ l-Anness I ta’
I-Istatut.

2. Id-digrieti ghandhom forza legali mill-gurnata li jigu
nnotifikati, bla hsara ghal dispozizzjonijiet kuntrarji ta’ dawn
ir-Regoli u ta’ I-Artikolu 12(1) ta’ I-Anness I ta’ I-Istatut.

Artikolu 84
Korrezzjoni ta’ decizjonijiet
1. L-izbalji tal-pinna jew fil-kalkoli jew inezattezzi evidenti
jistghu jigu kkorreguti, wara li jinstemghu I-partijiet, permezz ta’
digriet tat-Tribunal, jew ex officio, inkella fuq talba ta’ xi parti li

tista’ tigi pprezentata fterminu ta’ xahar min-notifika tad-

decizjoni li ghandha tigi kkoreguta.

2. L-original tad-digriet ta’ korrezzjoni ghandu jigi anness ma’
l-original tad-decizjoni kkorreguta. Fil-margni ta’ l-original tad-
decizjoni kkorreguta ghandu jsir notament dwar dan id-digriet.

Artikolu 85
Nuqqas ta’ decizjoni fuq l-ispejjez
1. Jekk it-Tribunal ikun naqas milli jiddeciedi fuq l-ispejjez, il-

parti li ghandha l-intenzjoni tinvoka dan ghandha taghmel talba
permezz ta’ rikors fi zmien xahar min-notifika tad-decizjoni.

2. Ir-rikors ghandu jigu nnotifikat lill-parti l-ohra u l-President
ghandu jistabbilixxi terminu sabiex din tipprezenta l-osservaz-
zjonijiet bil-miktub taghha.

3. Wara l-prezentata ta’ dawn l-osservazzjonijiet, it-Tribunal
ghandu jiddeciedi dwar l-ammissibbilta u, fl-istess hin, dwar il-
mertu ta’ din it-talba.

[t-Tmien Kapitolu
FUQ L-ISPEJJEZ
Artikolu 86
Decizjoni fuq l-ispejjez

Decizjoni fuq l-ispejjez ghandha tinghata fis-sentenza jew fid-
digriet li jaghlaq il-kawza.

Artikolu 87
Allokazzjoni ta’ l-ispejjez — Regoli generali

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-parti
telliefa ghandha tbati l-ispejjez, jekk dawn ikun gew mitluba.

2. Jekk ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’ ekwita, it-Tribunal jista’
jiddeciedi li parti telliefa ghandha tigi kkundannata tbati biss
parti mill-ispejjez, jew sahansitra li hija ma ghandhiex tigi
kkundannata fdan ir-rigward.

Artikolu 88
Spejjez fiergha jew vessatotji

Parti fil-kawza, anki jekk rebbieha, tista tigi kkundannata tbati I-
ispejjez, parzjalment jew kollha, jekk jidher li dan ikun gustifikat
minhabba l-atteggament taghha, anki gabel ma titressaq I-
istanza, b'mod partikolari jekk tkun ikkawzat lill-parti 1-ohra
spejjez li jkunu megjusa fiergha jew vessatorji.

Artikolu 89
Allokazzjoni ta’ l-ispejjez — Kazijiet partikolari

1. Jekk ikun hemm aktar minn parti wahda li titlef, it-Tribunal
ghandu jiddeciedi dwar kif ghandhom jingasmu l-ispejjez.

2. Jekk il-partijiet ikunu telliefa rispettivament fuq kap jew
aktar tat-talbiet taghhom, jew minhabba ragunijiet ec¢ezzjonali,
it-Tribunal jista’ jiddeciedi li jagsam l-ispejjez jew jiddeciedi i kull
parti tbati l-ispejjez taghha.

3. Fin-nuqqas li ssir talba ghall-ispejjez, kull parti ghandha tbati
l-ispejjez taghha.

4. L-intervenjent ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

5. Il-parti li tirrinunzja ghall-atti tal-kawza ghandha tbati I-
ispejjez, jekk dawn ikunu gew mitluba mill-kontroparti fl-
osservazzjonijiet taghha dwar irrinunzja ghall-atti tal-kawza.
Madankollu, fuq talba tal-parti li tirrinunzja ghall-atti tal-kawza,
il-kontroparti ghandha tbati l-ispejjez jekk dan jidher iggustifikat
mill-agir ta’ l-istess kontroparti.

6. Fil-kaz li mhemmx lok ghal dec¢izjoni dwar il-kawza, it-
Tribunal jiddeciedi liberament dwar l-ispejjez.

7. Fil-kaz ta’ ftehim bejn il-partijiet dwar l-ispejjez, it-Tribunal
ghandu jiddeciedi skond dak il-ftehim.

Artikolu 90
Spejjez ta’ infurzar

L-ispejjez ta’ infurzar li parti kellha thallas ghandhom jithallsu
lura mill-kontroparti skond it-tariffa li tkun fis-sehh fl-Istat li fih
dan l-infurzar jitwettaq.
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Artikolu 91
Spejjez li jistghu jingabru

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 94, l-ispejjez li
gejjin ghandhom jitqiesu bhala spejjez li jistghu jingabru:

a)  l-ammonti dovuti lix-xhieda u lill-periti skond 1-Artikolu 66;

b)  l-ispejjez indispensabbli li saru mill-partijiet ghall-finijiet tal-
procedura, partikolarment l-ispejjez ta’ vjagg u ta’ allogg, kif
ukoll ir-remunerazzjoni tar-rapprezentant, jekk dawn I-
ispejjez ikunu indispensabbli.

Artikolu 92
Kontestazzjoni fuq l-ispejjez

1. Fil-kaz ta’ kontestazzjoni dwar l-ammont u n-natura ta’ I-
ispejjez li jistghu jingabru, it-Tribunal ghandu jiddeciedi permezz
ta’ digriet motivat fuq talba tal-parti kkoncernata, wara li
jinstemghu l-osservazzjonijiet tal-parti l-ohra.

Skond 1-Artikolu 11(2) ta’ I-Anness I ta’ I-Istatut, dan id-digriet
mhuwiex appellabbli.

2. Il-partijiet jistghu, ghall-finijiet ta” ezekuzzjoni, jitolbu kopja
ezekuttiva ta’ dan id-digriet.

Artikolu 93
Hlas

1. Il-kaxxier tat-Tribunal u d-debituri tieghu ghandhom
jaghmlu l-pagamenti taghhom fEuro.

2. Meta l-ispejjez li huma rimborsabbli jkunu saru fvaluta li
mhijiex I-Euro jew meta l-atti li jwasslu ghall-kumpens twettqu
fpajjiz li m'ghandux 1-Euro bhala l-valuta tieghu, it-tisrif tal-flus
ghandu jsir skond ir-rata tal-kambju ta’ riferiment tal-Bank
Centrali Ewropew fil-jum tal-pagament.

Artikolu 94
Spejjez tal-Qorti

I-procedura quddiem it-Tribunal hija bla hlas, salv ghad-
dispozizzjonijiet li gejjin:

a)  jekk it-Tribunal ikun ghamel spejjez li setghu jigu evitati,
b'mod partikolari jekk ir-rikors huwa ta’ natura manifesta-
ment ingustifikata, hija tista’ tikkundanna lill-parti li
kkawzathom thallashom kollha jew thallas parti minnhom
minghajr ma dan l-ammont ta’ hlas lura jagbez is-somma
ta’ EUR 2 000;

b)  lispejjez tal-kopji kollha u tat-traduzzjoni mwettqa fuq
talba ta’ parti, li huma megqjusa Zejda mir-Registratur,
ghandhom jithallsu lura minn din il-parti skond it-tariffa
prevista mill-Artikolu 20.

Id-Disa’ Kapitolu
FUQ L-GHAJNUNA LEGALI
Artikolu 95
Kundizzjonijiet sostantivi

1. Sabiex jigi assigurat access effettiv ghall-gustizzja, l-ghajnuna
legali tinghata ghall-proceduri quddiem it-Tribunal skond ir-
regoli segwenti.

L-ghajnuna legali tkopri, totalment jew parzjalment, l-ispejjez
marbuta ma’ l-ghajnuna u r-rapprezentazzjoni legali quddiem it-
Tribunal. Il-kaxxier tal-Tribunal huwa responsabbli ghal dawn I-
ispejjez.

2. Kull persuna fizika li, minhabba s-sitwazzjoni ekonomika
taghha, ma tistax, totalment jew parzjalment, tkopri l-ispejjez
imsemmija fil-paragrafu 1, ghandha d-dritt Ii tibbenefika mill-
ghajnuna legali.

[s-sitwazzjoni ekonomika tigi evalwata billi jittiehdu in
kunsiderazzjoni elementi oggettivi bhad-dhul, il-kapital u s-
sitwazzjoni familjari.

3. L-ghajnuna legali tigi michuda jekk l-azzjoni, li ghaliha hija
mitluba, tidher manifestament inammissibbli jew manifestament
infondata.

Artikolu 96
Kundizzjonijiet procedurali

1. L-ghajnuna legali tista’ tintalab qabel jew wara l-prezentata
ta’ rikors.

Mhuwiex mehtieg li t-talba ssir permezz ta’ avukat.

2. Flimkien mat-talba ghal ghajnuna legali ghandu jkun hemm
l-informazzjoni u d-dokumenti kollha li jiggustifikawha, li
jippermettu li tigi evalwata s-sitwazzjoni ekonomika ta’ min
jaghmel it-talba, bhal certifikat mill-awtorita nazzjonali kompe-
tenti li jaghti prova ta’ din is-sitwazzjoni ekonomika.

Jekk it-talba tigi pprezentata qabel ma jitressaq ir-rikors, min
jaghmel it-talba ghandu jesponi, fil-qosor, l-ghan tas-rikors li
huwa jrid iressaq, il-fatti tal-kawza u l-argumenti li jsostnu r-
rikors. Mat-talba ghandu jkun hemm id-dokumentazzjoni in
sostenn taghha.

3. It-Tribunal jista’ jiddeciedi, skond l-Artikolu 120, li l-uzu ta’
formola sabiex titressaq talba ghal ghajnuna legali jkun
obbligatorju.

Artikolu 97
Proc¢edura

1. Qabel ma jiddeciedi fuq it-talba ghal ghajnuna legali, it-
Tribunal jistieden lill-parti l-ohra sabiex tipprezenta l-osservaz-
zjonijiet taghha bil-miktub, sakemm mill-elementi pprezentati
ma jkunx jidher diga li I-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 95(2)
mhumiex sodisfatti jew li dawk fl-Artikolu 95(3) huma sodisfatti.
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2. Id-decizjoni dwar it-talba ghal ghajnuna legali tittiched
permezz ta’ digriet mill-President tat-Tribunal jew, jekk il-kawza
tkun diga giet assenjata lii Awla, mill-President. Huwa jista’
jirreferi I-kwistjoni lit-Tribunal.

Id-digriet li jichad I-ghajnuna legali ghandu jkun motivat.

3. Fid-digriet li jawtorizza l-ghajnuna legali ghandu jinhatar
avukat sabiex jirrapprezenta l-parti interessata.

Jekk il-parti interessata ma tkunx ipproponiet avukat hija stess
jew jekk m’hemmx lok li I-ghazla taghha tigi kkonfermata, ir-
Registratur ghandu jibghat kopja tad-digriet u kopja tat-talba lill-
awtorita kompetenti ta’ Il-Istat ikkoncernat imsemmija fl-
Anness II tar-Regoli Addizzjonali ghar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti tal-Gustizzja. L-avukat inkarigat li jirrapprezenta l-parti li
taghmel it-talba jinhatar fid-dawl tal-proposti trazmessi minn din
|-Awtorita.

Id-digriet li jawtorizza l-ghajnuna legali jista’ jistabbilixxi somma
li tinghata lill-avukat inkarigat sabiex jirrapprezenta lill-parti
interessata, jew jista’ jistabbilixxi limitu massimu li, bhala
principju, ma jkunx jista’ jingabez mill-ispejjez u l-onorarju ta’
l-avukat. Id-digriet jista’ jipprevedi kontribuzzjoni mill-parti
interessata ghall-ispejjez imsemmija fl-Artikolu 95(1), filwaqt li
jiehu in kunsiderazzjoni s-sitwazzjoni ekonomika taghha.

4. Il-prezentata ta' talba ghal ghajnuna legali tissospendi t-
terminu previst ghall-prezentata tar-rikors sad-data tan-notifika
tad-digriet li jiddeciedi dwar din it-talba jew, fil-kazijiet
imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, tad-digriet li
jahtar l-avukat inkarigat Ii jassisti lill-parti li taghmel it-talba.

5. Jekk il-kundizzjonijiet li wasslu sabiex tinghata I-ghajnuna
legali jinbidlu matul il-kawza, il-President jista’ jirrevoka dan il-
benefic¢ju, kemm ex officio kif ukoll fuq talba ta’ wahda mill-
partijiet, wara li tinstema’ I-parti interessata. Huwa jista’ jirreferi I-
kwistjoni lit-Tribunal.

Id-digriet li jirrevoka l-ghajnuna legali ghandu jkun motivat.

6. Id-digrieti moghtija bis-sahha ta’ dan l-Artikolu mhumiex
appellabbli.

Artikolu 98

Pagamenti bil-quddiem — Tehid ta’ responsabbilta ghall-
ispejjez

1. Fil-kaz ta’ l-ammissjoni ghall-benefic¢ju ta’ I-ghajnuna legali,
il-President jista’, fuq talba ta’ l-avukat tal-parti interessata,
jiddeciedi li jsir pagament bil-quddiem lill-avukat.

2. Meta, bis-sahha ta’ decizjoni li taqta’ l-kawza, il-parti li
bbenefikat mill-ghajnuna legali tigi ordnata tbati l-ispejjez
taghha, il-President ghandu jistabbilixxi l-ispejjez u l-onorarji
ta’ l-avukat li ghandhom jithallsu mill-kaxxier tat-Tribunal
permezz ta’ digriet motivat li mhuwiex appellabbli. Huwa jista’
jirreferi l-kwistjoni lit-Tribunal.

3. Meta, fid-decizjoni li taqta’ l-kawza, it-Tribunal ikun
ikkundanna parti ohra tbati l-ispejjez tal-parti li bbenefikat
mill-beneficéju ta’ l-ghajnuna legali, din il-parti l-ohra tkun
marbuta thallas lura lill-Kaxxier tat-Tribunal dawk l-ammonti li
thallsu bhala ghajnuna.

Fil-kaz ta’ kontestazzjoni jew jekk il-parti, wara talba tar-
Registratur, ma thallasx lura dawn l-ammonti, il-President
ghandu jiddeciedi permezz ta’ digriet motivat li mhuwiex
appellabbli. Il-President jista’ jirreferi l-kwistjoni lit-Tribunal.

4. Meta l-parti li tibbenefika mill-ghajnuna legali titlef, it-
Tribunal jista, jekk dan huwa mehtieg ghal ragunijiet ta’ ekwita,
fid-decizjoni dwar l-ispejjez meta taqta’ l-kawza, tordna li wahda
jew aktar mill-partijiet l-ohra jbatu l-ispejjez taghhom jew li I-
ispejjez kollha jew parti minnhom jithallsu mill-Kaxxier tat-
Tribunal bhala ghajnuna legali.

L-Ghaxar Kapitolu
FUQ IN-NOTIFIKI
Artikolu 99
Notifiki

1. Ir-Registratur ghandu jassigura li n-notifiki previsti f dawn ir-
Regoli jsiru:

— fil-kaz ta’ ghazla ta’ indirizz ghan-notifika fil-post fejn it-
Tribunal ghandu s-sede tieghu, billi tintbaghat kopja ta’ 1-att
li ghandu jigi nnotifikat bil-posta registrata b'dikjarazzjoni
ta’ rcevuta, jew billi din il-kopja tittiched personalment taht
l-ghotja ta’ r¢evuta, jew

— fil-kaz li, skond I-Artikolu 35(3) jew skond it-tieni
subparagrafu ta’ I-Artikolu 39(1), il-persuna li ghandha tigi
nnotifikata accettat li notifiki jsirulha permezz ta’ mezz
tekniku ta’ komunikazzjoni li ghandu t-Tribunal, b’dan I-
istess mezz.

Il-kopji ta’ l-original li ghandu jigi nnotifikat, ghandhom jigu
ppreparati u awtentikati mir-Registratur hlief meta l-partijiet
infishom jipprezentaw il-kopji skond it-tieni subparagrafu ta’ I-
Artikolu 34(1).

2. Jekk ikun mehtieg, ghal ragunijiet tekni¢i marbuta b'mod
partikolari mal-volum ta’ l-att jew jekk l-att li ghandu jigi
nnotifikat huwa sentenza jew digriet, l-att ghandu jigi nnotifikat,
fin-nuqqas ta’ ghazla ta’ indirizz ghan-notifika mid-destinatarju,
fl-indirizz tieghu skond il-proc¢edura prevista fl-ewwel subinciz
tal-paragrafu 1. Il-persuna li ghandha tigi nnotifikata tigi avzata
b’dan permezz ta’ faks jew permezz ta’ xi mezz tekniku ichor ta’
komunikazzjoni li ghandu t-Tribunal. Fdan il-kaz, in-notifika ta’
din il-persuna ghandha titgies li saret bil-posta registrata fl-
ghaxar jum wara li l-att ikun gie ddepozitat fl-uffic¢ju postali fejn
it-Tribunal ghandu s-sede tieghu, sakemm l-ircevuta ma tindikax
li l-istess persuna rcevietha fdata ohra, jew sakemm l-istess
persuna ma tinformax lir-Registratur, fi zmien tliet gimghat mill-
awviz li jkun sarilha permezz ta’ faks jew permezz ta’ mezz
tekniku iehor ta’” komunikazzjoni, li n-notifika ma waslitilhiex.
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I1-Hdax-il Kapitolu
FUQ IT-TERMINI
Artikolu 100

Kalkolu tat-termini — Zieda ta’ terminu ghal ragunijiet ta’
distanza

1. It-termini tal-procedura previsti mit-Trattati, mill-Istatut
u min dawn ir-Regoli ghandhom jigu kalkulati kif gej:

a)  fejn terminu, li huwa espress f'jiem, fgimghat, fxhur jew fi
snin, ghandu jigi kkalkulat millmument li fih jigri
avveniment jew jitwettaq att, iljum li fih jigri l-avveniment
jew li jitwettaq l-att m’ghandux jigi inkluz fit-terminu;

b)  terminu espress fgimghat, fxhur jew fi snin ghandu jispicca
ma’ l-iskadenza ta’ dak il-jum li, fl-ahhar gimgha, fl-ahhar
xahar jew fl-ahhar sena, igib l-istess isem jew l-istess numru
tal-jum li fih gara l-avveniment jew twettaq xi att li minnu
ghandu jigi kkalkulat it-terminu. Jekk fterminu espress
fxhur jew fi snin, il-jum stabbilit ghall-iskadenza tieghu ma
jinsertax fl-ahhar xahar tat-terminu, dan it-terminu jiskadi
ma’ tmiem l-ahhar jum ta’ dak ix-xahar;

¢) meta terminu huwa espress fxhur u fjiem, ghandhom I-
ewwel jitgiesu x-xhur shah u mbaghad il-jiem;

d) it-termini jinkludu ljiem ta’ vakanza legali, il-Hdud u s-
Sibtijiet;

€) it-termini ma jigux sospizi matul il-ferjat.
2. Jekk iljum li fih jiskadi t-terminu jkun Sibt, Hadd jew jum

ta’ vakanza legali, l-iskadenza ghandha tigi pprorogata ghal
tmiem l-ewwel jum ta’ xoghol li jmiss.

Il-lista tal-jiem ta' vakanza legali stabbilita mill-Qorti tal-
Gustizzja u ppubblikata fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni Europea
hija applikabbli ghat-Tribunal.

3. It-termini tal-procedura ghandhom jizdiedu darba b’terminu
ta’ ghaxart ijiem ghal raguni ta’ distanza.

Artikolu 101
Proroga — Delega tas-setgha ta’ firma

1. It-termini stabbiliti taht dawn ir-Regoli jistghu jigu pproro-
gati mill-awtorita li stabbiliethom.

2. Il-President jista’ jiddelega lir-Registratur is-setgha li jiffirma
sabiex jistabbilixxi Certi termini li huwa jista’ jistabbilixxi bis-
sahha ta’ dawn ir-Regoli, jew sabiex jipproroga dawn it-termini.

IT-TIELET TITOLU

FUQ IL-PROCEDURI SPECJALI

L-Ewwel Kapitolu

FUQ IS-SOSPENSJONI TA’ L-EZEKUZZJONI U MIZURI PROVVIZORJI
OHRA PERMEZZ TA’ PROCEDURA SOMMARJA

Artikolu 102

Talba ghal mizuri provvizorji

1. Kull talba ghal sospensjoni ta’ l-ezekuzzjoni ta’ att ta’
istituzzjoni skond l-Artikoli 278 TFUE u 157 TKEEA tkun
ammissibbli biss jekk min jitlob tali sospensjoni jkun ikkontesta
dak l-att brikors quddiem it-Tribunal.

Kull talba ghal xi wahda mill-mizuri provvizorji l-ohra taht I-
Artikolu 279 TFUE tkun ammissibbli biss jekk din issir minn
parti fkawza li tinsab quddiem it-Tribunal u jekk din tirreferi
ghall-kawza msemmija.

Dawn it-talbiet jistghu jigu pprezentati malli tigi pprezentata 1-
kontestazzjoni prevista fl-Artikolu 90(2) tar-Regolamenti tal-
Persunal fil-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 91(4) ta’ I-
imsemmija Regolamenti.

2. It-talbiet previsti mill-paragrafu precedenti ghandhom
jispecifikaw is-suggett tal-kawza, ic-cirkustanzi li jitolbu I-
urgenza kif ukoll ir-ragunijiet ta’ fatt u ta’ dritt li jiggustifikaw
prima facie l-adozzjoni tal-mizura provvizorja li tigi mitluba.

3. It-talba ghandha tigi pprezentata permezz ta’ att separat
skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35.

Artikolu 103
Kompetenza tal-President tat-Tribunal

1. Il-President tat-Tribunal ghandu jiddeciedi fuq it-talbiet
ipprezentati skond I-Artikolu 102(1).

2. Fil-kaz ta’ assenza jew ta’ impediment tal-President tat-
Tribunal, dan ghandu jigi ssostitwit minn Imhallef iehor li jigi
nnominat taht il-kundizzjonijiet stabbiliti minn deciZjoni tat-
Tribunal ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Europea.

Artikolu 104
Proc¢edura

1. It-talba ghandha tigi nnotifikata lill-kontroparti wara li 1-
President tat-Tribunal jistabbilixxi terminu qasir ghall-
prezentazzjoni ta’ l-osservazzjonijiet bil-miktub jew orali taghha.

2. Il-President tat-Tribunal ghandu jiddeciedi, jekk ikun il-kaz,
dwar mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura u l-mizuri
istruttorji.

3. Il-President jista’ jilqa' t-talba anki gabel ma l-kontroparti
tkun ipprezentat l-osservazzjonijiet taghha. Din il-mizura tista’
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tigi successivament modifikata jew irrevokata, anki ex officio.

Artikolu 105
Decizjoni fuq il-mizuri provvizorji

1. Id-decizjoni dwar it-talba ghandha tinghata permezz ta’
digriet motivat.

2. L-ezekuzzjoni tad-digriet tista’ tigi ssuggettata ghal depozitu
ta’ garanzija minn min jaghmel it-talba. L-ammont u n-natura ta’
tali garanzija ghandhom jigu stabbiliti skond i¢-¢irkustanzi.

3. Dan id-digriet jista’ jistabbilixxi data minn meta l-mizura ma
tibgax fis-sehh. Jekk din id-data ma tigix stabbilita, il-mizura ma
tibqax fis-sehh meta tinghata s-sentenza definittiva.

4. Dan id-digriet ghandu natura provvizorja u ma jippregudi-
kax id-decizjoni tat-Tribunal fil-kawza principali.

Artikolu 106
Bidla fi¢-cirkustanzi

Dan id-digriet jista’ jigi modifikat jew irrevokat fkull waqt fuq
talba ta’ parti minhabba bidla fi¢-cirkustanzi.

Artikolu 107
Talba gdida
I¢-cahda ta’ talba ghal mizura provvizorja ma zzommx lill-parti li

tkun ghamlitha milli tipprezenta talba ohra bbazata fuq fatti
godda.

Artikolu 108
Sospensjoni ta’ l-infurzar
Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu huma applikabbli ghal
talba ghal sospensjoni ta’ l-infurzar ta’ att ta’ istituzzjoni,

ipprezentata skond I-Artikoli 280 u 299 TFUE u I-Artikolu 164
TKEEA.

Id-digriet li jilqa’ t-talba ghandu jistabbilixxi, jekk ikun il-kaz, id-

data meta |-mizura provvizorja ma tibqax fis-sehh.
[t-Tieni Kapitolu
FUQ L-INTERVENT
Artikolu 109
Talba ghal intervent
1. Kull talba ghal intervent ghandha tigi pprezentata qabel ma

jiskadi terminu ta’ erba’ gimghat li jibda jiddekorri mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ l-avviz imsemmi fl-Artikolu 37(2).

2. It-talba ghal intervent ghandha tinkludi:
a)  lindikazzjoni tal-kawza;

b) l-indikazzjoni tal-partijiet fil-kawza;

¢) lisem u l-indirizz ta’ l-intervenjent;

d) Il-ghazla ta’ l-indirizz ghan-notifika ta’ l-intervenjent fil-post
fejn it-Tribunal ghandu s-sede tieghu jew l-indikazzjoni ta’
mezz tekniku ta’ komunikazzjoni tat-Tribunal, li r-rappre-
zentant jaccetta li jircievi n-notifiki kollha bih;

e) it-talbiet ta’ l-intervenjent intizi in sostenn jew sabiex jigu
michuda t-talbiet tar-rikorrent;

f)  deskrizzjoni tac-cirkustanzi li jaghtu d-dritt ghall-intervent
bis-sahha tat-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 40 ta’ I-Istatut
jew fuq il-bazi ta’ dispozizzjoni specifika.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35 huma applikabbli.

4. L-intervenjent ghandu jkun irrapprezentat skond id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 19 ta’ l-Istatut.

5. It-talba ghal intervent ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet,
sabiex dawn ikunu jistghu jipprezentaw l-osservazzjonijiet
taghhom bil-miktub jew oralment u jindikaw lir-Registru, jekk
ikun il-kaz, id-dokumenti kollha li huma jqisu sigrieti jew
kunfidenzjali u li, konsegwentement, huma ma jixtiqux li jigu
kkomunikati lill-intervenjenti.

6. I-President ghandu jiddeciedi dwar it-talba ghal intervent
permezz ta’ digriet jew ghandu jirrinvija t-talba lit-Tribunal. Fil-
kaz li t-talba tigi michuda, id-digriet ghandu jkun motivat.

Artikolu 110
Kundizzjonijiet ta’ l-intervent

1. Jekk jigi ammess intervent, il-President ghandu jistabbilixxi
terminu li fih l-intervenjent ghandu jipprezenta s-sottomissjoni-
jiet ta’ l-intervent.

2. L-intervenjent ghandu jircievi kopja ta’ l-atti kollha tal-
procedura nnotifikati lill-partijiet. Madankollu, il-President jista’,
fuq talba ta’ parti, jeskludi xi dokumenti sigrieti jew kunfidenzjali
minn din il-komunikazzjoni.

3. Is-sottomissjonijiet ta’ l-intervent ghandhom jinkludu:
a) it-talbiet ta’ l-intervenjent;

b) irragunijiet u l-argumenti mressqa mill-intervenjent;
¢)  jekk ikun il-kaz, il-provi li jixtieq iressaq.

4. Tt-talbiet ta’ l-intervenjent huma ammissibbli biss jekk huma
intizi li jsostnu, totalment jew parzjalment, it-talbiet ta’ wahda
mill-partijiet.

5. Wara l-prezentata tas-sottomissjonijiet ta’ l-intervent, il-
President ghandu jistabbilixxi terminu li fih il-partijiet jistghu
jwiegbu bil-miktub ghal dawn is-sottomissjonijiet jew ghandu
jistieden lill-partijiet jipprezentaw ir-risposta taghhom wagqt il-
procedura orali.
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6. Fl-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli, l-intervenjent huwa
assimilat ghal parti, sakemm ma jkunx hemm dispozizzjonijiet
kuntrarji.

Artikolu 111
Stedina ghal intervent

1. Fkull fazi tal-procedura, il-President jista’, wara li jkun sema’
|-partijiet, jistieden lil kull persuna, kull istituzzjoni jew kull Stat
Membru li jkunu direttament ikkoncernati fis-soluzzjoni tal-
kontroversja sabiex jindikaw lit-Tribunal jekk jixtiqux jintervjenu
fil-procedura. L-avviz imsemmi fl-Artikolu 37(2) ghandu
jissemma’ fl-istedina.

2. Jekk il-persuna, l-istituzzjoni jew I-Istat Membru kkoncernati
jindikaw lit-Tribunal, fit-terminu stabbilit mill-President, li huma
jixtiequ jintervjenu, il-President ghandu jinforma I-partijiet b’dan,
sabiex jippermettilhom jindikaw lir-Registru, jekk ikun il-kaz, id-
dokumenti kollha li huma jqisu sigrieti jew kunfidenzjali u li,
konsegwentement, huma ma jixtiqux li jigu kkomunikati lill-
persuna jew istituzzjoni kkoncernata.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 110(2) huma applikabbli.

3. Il-persuna, l-istituzzjoni jew Il-Istat Membru kkoncernati
ghandhom jipprezentaw is-sottomissjonijiet ta’ l-intervent tagh-
hom, fterminu ta’ xahar li jibda' jiddekorri minn meta jigu
kkomunikati l-atti tal-procedura.

Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34, 35, 109(2)(a) sa (¢) u (4)
u 110(3) sa (6) huma applikabbli.

[t-Tielet Kapitolu
FUQ L-APPELLI U L-KAWZI RRINVIJATI WARA LI JIGU ANNULLATI
Artikolu 112

Kundizzjonijiet ta’ l-appell kontra d-decizjonijiet tat-
Tribunal

Jista’ jsir appell quddiem il-Qorti Generali kontra s-sentenzi u d-
digrieti tat-Tribunal fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikoli 9 sa 12
ta’ I-Anness I ta’ l-Istatut.

Artikolu 113

Rinviju wara annullament — Assenjazzjoni tal-kawza
rrinvijata

1. Meta, wara li tkun annullat sentenza jew digriet tat-Tribunal,
il-Qorti Generali tirrinvija I-kawza lill-istess Tribunal bis-sahha ta’
l-Artikolu 13 ta’ I-Anness I ta’ l-Istatut, it-Tribunal ghandu jiechu
konjizzjoni tas-sentenza tar-rinviju.

2. Il-President tat-Tribunal ghandu jassenja l-kawza jew lill-
kullegg gudikanti li jkun ta d-decizjoni annullata jew lil kullegg
gudikanti iehor.

Madankollu, meta d-decizjoni annullata tkun inghatat minn
Imhallef uniku, il-President tat-Tribunal ghandu jassenja l-kawza
lil Awla bi tliet Imhallfin, li dan l-Imhallef ma jkunx jaghmel parti
minnha.

Artikolu 114
Procedura ta’ ezami tal-kawzZa rrinvijata

1. Fterminu ta’ xahrejn li jibdew jiddekorru min-notifika tad-
decizjoni tal-Qorti Generali li ssir lilu, ir-rikorrent jista’
jipprezenta sottomissjonijiet bil-miktub.

2. Fterminu ta’ xahar li jiddekorri minn meta l-konvenut jigi
nnotifikat bis-sottomissjonijiet, dan ta’ l-ahhar jista’ jipprezenta
sottomissjonijiet bil-miktub. It-terminu moghti lil konvenut
sabiex jipprezenta dawn is-sottomissjonijiet gatt ma jista’ ikun
anqas mit-terminu ta’ xahrejn li jiddekorri min-notifika tad-
decizjoni tal-Qorti Generali li ssir lilu.

3. Fterminu ta’ xahar li jiddekorri mill-komunikazzjoni
simultanea ta’ l-osservazzjonijiet tar-rikorrent u tal-konvenut
lill-parti intervenjenti, din ta’ l-ahhar tista’ tipprezenta s-
sottomissjonijiet bil-miktub. It-terminu moghti lill-parti inter-
venjenti sabiex tipprezenta dawn is-sottomissjonijiet qatt ma
jkun anqas minn terminu ta’ xahrejn li jiddekorri min-notifika
tad-decizjoni tal-Qorti Generali li ssir lilu.

4. Bderoga mill-paragrafi 1 sa 3, meta, quddiem it-Tribunal, il-
procedura bil-miktub ma tkunx intemmet fil-mument tad-
decizjoni tar-rinviju, il-kawza titkompla fil-punt li fiha tkun
thalliet, fil-kuntest tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura
stabbiliti mit-Tribunal.

5. Jekk i¢-cirkustanzi jippermettu, it-Tribunal jista’ jawtorizza 1-
prezentata ta’ sottomissjonijiet kumplementari ta’ osservazzjo-
nijiet bil-miktub.

6. Il-procedura ghandha ssegwi d-dispozizzjonijiet tat-Titolu II
ta’ dawn ir-Regoli.

Artikolu 115
Spejjez
It-Tribunal ghandu jiddeciedi fuq l-ispejjez, kemm tal-proceduri

quddiemu, kif ukoll dawk tal-procedura ta’ l-appell quddiem il-

Qorti Generali.

Ir-Raba’ Kapitolu

FUQ IS-SENTENZI MOGHTIJA FIL-KAZ TA' KONTUMACJA U FUQ L-
OPPOZIZZJONI

Artikolu 116
Proc¢edura

1. Jekk konvenut, li kien debitament innotifikat b’rikors, jonqos
li jwiegeb lilu fil-forma u fit-termini preskritti, ir-rikorrent jista’
jitlob lit-Tribunal sabiex jilga’ t-talbiet tieghu.

Din it-talba ghandha tigi nnotifikata lill-konvenut. It-Tribunal
jista’ jiddeciedi li jiftah il-procedura orali fuq din it-talba.

2. Qabel ma jaghti s-sentenza fil-kaz ta’ kontumagja, it-Tribunal
ghandu jezamina l-ammissibbilta tar-rikors u ghandu jivverifika
jekk il-formalitajiet gewx osservati u jekk it-talbiet tar-rikorrent
jidhrux fondati. Huwa jista’ jordna li jittichdu mizuri istruttorji.
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3. Is-sentenza fil-kaz ta’ kontumacja hija ezekuttiva.

Madankollu, it-Tribunal jista’ jissospendi l-ezekuzzjoni taghha
sakemm ikun ha decizjoni dwar l-oppozizzjoni pprezentata bis-
sahha tal-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu jew jista’ wkoll jissuggetta
tali ezekuzzjoni ghal depozitu ta’ garanzija li l-ammont u I-
kundizzjonijiet taghha jigu stabbiliti skond i¢-¢irkustanzi; din il-
garanzija ghandha tigi rrilaxxata jekk ma jkunx hemm oppoziz-
zjoni jew fil-kaz li din l-oppozizzjoni tigi michuda.

4. Tista’ ssir oppozizzjoni kontra sentenza li tinghata fil-kaz ta’
kontumagja.

L-oppozizzjoni ghandha ssir fterminu ta’ xahar mid-data tan-
notifika tas-sentenza.

Hija ghandha ssir fil-forom preskritti fl-Artikoli 34 u 35.

5. Wara n-notifika ta’ l-oppozizzjoni, il-President tal-kullegg
gudikanti ghandu jistabbilixxi terminu sabiex il-parti l-ohra
tipprezenta l-osservazzjonijiet bil-miktub taghha.

Il-pro¢edura ghandha tizvolgi skond id-dispozizzjonijiet tat-Tieni
Titolu ta’ dawn ir-Regoli.

6. It-Tribunal jiddeciedi permezz ta’ sentenza li kontra taghha
ma tistax issir oppozizzjoni. L-original ta’ din is-sentenza ghandu
jigi anness ma’ l-original tas-sentenza li tkun inghatat fil-kaz ta’
kontumacja. Ghandu jsir notament tas-sentenza moghtija dwar -
oppozizzjoni fil-margni ta’ l-original tas-sentenza moghtija fil-
kaz ta’ kontumagja.

[I-Hames Kapitolu
FUQ IR-RIMEDJI ECCEZZJONALI
Artikolu 117
Fuq l-oppozizzjoni minn terzi

1. Skond Il-Artikolu 42 ta’ I-Istatut, tista’ ssir oppozizzjoni
minn terzi kontra decizjoni moghtija minghajr ma t-terz ma kien
gie msejjah fil-kawza, jekk id-decizjoni tippregudika d-drittijiet
tieghu.

Jekk id-decizjoni suggetta ghall-oppozizzjoni tkun giet ippub-
blikata fil-Gurnal Ufficjali ta’ [-Unjoni Europea, it-talba ghandha tigi
pprezentata fix-xahrejn ta’ wara l-pubblikazzjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35 huma applikabbli
ghal talba minn terz biex jopponi; din ghandha, barra minn

hekk:
a) tispecifika d-decizjoni kkontestata;

b) tindika kif id-dec¢izjoni kkontestata tippregudika d-drittijiet
tat-terz li ged jopponi;

¢) tindika r-ragunijiet ghaliex it-terz li ged jopponi ma setax
ikun parti fil-kawza principali quddiem it-Tribunal.

L-oppozizzjoni ghandha ssir kontra l-partijiet kollha fil-kawza
principali.

It-talba ta’ oppozizzjoni minn terzi ghandha tigi assenjata lill-
kullegg gudikanti li jkun ta d-decizjoni suggetta ghall-oppoziz-
zjoni.

3. Id-decizjoni ghandha tigi modifikata fdawk il-punti fejn I-
oppozizzjoni tat-terz tigi milqugha.

L-original tas-sentenza moghtija dwar l-oppozizzjoni tat-terz
ghandha tigi annessa ma’ l-original tad-decizjoni kkontestata.
Ghandu jsir notament tas-sentenza moghtija dwar l-oppoziz-
zjoni tat-terz fil-margni ta’ l-original tad-decizjoni kkontestata.

4. Meta appell quddiem il-Qorti Generali u t-talba ghal
oppozizzjoni minn terzi quddiem it-Tribunal jigu mressqa
kontra l-istess decizjoni tat-Tribunal, dan ta’ l-ahhar jista’, wara
li jisma’ l-partijiet, jissospendi l-procedura sakemm tinghata s-
sentenza tal-Qorti Generali.

5. Is-sospensjoni ta' l-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata
tista’ tigi ordnata fuq talba tat-terz li qed jopponi. Id-
dispozizzjonijiet tat-Titolu III tal-Kapitolu I huma applikabbli.

Artikolu 118

Fuq l-interpretazzjoni tad-decizjonijiet tat-Tribunal

1. Skond l-Artikolu 43 ta’ l-Istatut, fil-kaz ta’ diffikulta dwar it-
tifsira jew il-portata ta’ decizjoni, huwa t-Tribunal li ghandu
jinterpretaha, fuq talba ta’ parti jew istituzzjoni li turi li jkollha
interess f'dan.

It-talba ghal interpretazzjoni ma hija suggetta ghal ebda terminu.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35 huma applikabbli
ghal talba ta’ interpretazzjoni; din ghandha, barra minn hekk:

a) tispecifika d-dec¢izjoni kkoncernata;

b) tindika t-testi li taghhom tkun qed tintalab l-interpretazz-
joni.

It-talba ghandha ssir kontra l-partijiet kollha fid-decizjoni li
taghha tkun qed tintalab l-interpretazzjoni.

It-talba ghal interpretazzjoni ghandha tigi assenjata lill-kullegg
gudikanti li jkun ta d-decizjoni li tkun is-suggett ta’ l-imsemmija
talba.

3. It-Tribunal ghandu jaghti d-decizjoni tieghu permezz ta’
sentenza wara li jkun ta lill-partijiet l-opportunita li jissottomettu
l-osservazzjonijiet taghhom.

L-original tas-sentenza li taghti l-interpretazzjoni ghandu jigi
anness ma’ l-original tad-decizjoni li taghha nghatat I-
interpretazzjoni. Fil-margni ta’ l-original tad-decizjoni li taghha
nghatat interpretazzjoni ghandu jsir notament tas-sentenza li tat
l-interpretazzjoni.

4. Meta appell quddiem il-Qorti Generali u t-talba ghal
interpretazzjoni quddiem it-Tribunal jirrigwardaw l-istess deciz-
joni tat-Tribunal, dan ta’ l-ahhar jista, wara li jisma’ l-partijiet,
jissospendi l-procedura sakemm tinghata s-sentenza tal-Qorti
Generali.

Artikolu 119
Fuq ir-revizjoni

1. Ir-revizjoni ta’ decizjoni tat-Tribunal tista’ tintalab biss,
skond I-Artikolu 44 ta’ I-Istatut, ghar-raguni li jigi skopert fatt ta’
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natura tali li jkollu influwenza deciziva u li, qabel 1-ghoti jew -
adozzjoni tad-decizjoni ma kienx maghruf mit-Tribunal u mill-
parti li titlob ir-revizjoni.

Bla hsara ghat-terminu ta’ ghaxar snin previst fit-tielet
subparagrafu ta’ I-Artikolu 44 ta’ l-Istatut, ir-revizjoni ghandha
tintalab fterminu ta’ mhux aktar tard minn tliet xhur li jibdew
jiddekorru mill-jum li fih min jitlobha jkun sar jaf bil-fatt li fuqu
hija bbazata t-talba ghar-revizjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 34 u 35 huma applikabbli
ghat-talba ghal revizjoni; talba ghal revizjoni ghandha wkoll:

a) tispecifika d-decizjoni kkontestata;

b) tindika l-punti li fughom qeghda tigi kkontestata d-
decizjoni;

¢) tispecifika I-fatti li fughom it-talba hija bbazata;

d) tindika n-natura tal-provi intizi li juru l-ezistenza ta’ fatti li
jiggustifikaw ir-revizjoni u li juru li t-termini preskritti mill-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu gew irrispettati.

It-talba ghal revizjoni ghandha ssir kontra I-partijiet kollha fid-
decizjoni li taghha tintalab ir-revizjoni.

It-talba ghal revizjoni minn terzi ghandha tigi assenjata lill-
kullegg gudikanti li jkun ta d-decizjoni li taghha tintalab ir-
revizjoni.

3. Fid-dawl ta’ l-osservazzjonijiet bil-miktub tal-partijiet, it-
Tribunal ghandu jiddeciedi fuq l-ammissibbilta tal-talba permezz
ta’ sentenza.

Jekk it-Tribunal jiddikjara t-talba ammissibbli, il-procedura
titkompla oralment, sakemm it-Tribunal ma jihux decizjoni
kuntrarja. It-Tribunal jiddeciedi permezz ta’ sentenza.

L-original tas-sentenza ta’ revizjoni ghandu jigi anness ma’ I-
original tad-decizjoni rriveduta. Ghandu jsir notament tas-
sentenza ta’ revizjoni ta’ terz fil-margni ta’ l-original tad-decizjoni
li giet irriveduta.

4. Meta appell quddiem il-Qorti Generali u talba ghal revizjoni
quddiem it-Tribunal jirrigwardaw l-istess dec¢izjoni tat-Tribunal,
dan ta’ l-ahhar jista’, wara li jisma' l-partijiet, jissospendi I-

procedura sakemm tinghata s-sentenza tal-Qorti Generali.

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 120

Istruzzjonijiet prattici tat-Tribunal

It-Tribunal jista’ johrog istruzzjonijiet prattici, b'mod partikolari, dwar il-preparazzjoni u l-izvolgiment tas-
seduti quddiemu, dwar il-ftehim bonarju tal-kontroversji kif ukoll il-prezentata ta’ l-atti jew ta’ I-

osservazzjonijiet bil-miktub.

Artikolu 121

Pubblikazzjoni tar-Regoli tal-Procedura

Dawn ir-Regoli, li huma awtentici fil-lingwi tal-kawza msemmija fir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali,
ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Europea. Huma jidhlu fis-sehh fl-ewwel jum tat-tielet

xahar wara l-pubblikazzjoni tieghu.

Artikolu 122

Dispozizzjonijiet tranzitorji fuq l-spejjez

Id-dispozizzjonijiet tat-tmien Kapitolu tat-tielet Titolu, dwar l-ispejjez gudizzjarji, huma applikabbli biss ghall-
kawzi mressqa quddiem it-Tribunal milljum li fih jidhlu fis-sehh dawn ir-Regoli.

Id-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali li huma rilevanti ghal dan is-suggett ghandhom
jibgghu jkunu applikabbli mutatis mutandis ghall-kawzi pendenti quddiem it-Tribunal qabel din id-data.
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

II-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 1100 EUR fis-sena
II-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali 22 lingwa ufficjali tal-UE 1200 EUR fis-sena
II-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena
II-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena
Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (sefje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

II-Gurnal Uffigjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S — Swieq Pubbliéi u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jiréievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

II-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. ll-lista tal-uffi¢ini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u I-atti preparatoriji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




